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Taschen

voller
Moglichkeiten

Weil jedes Projekt anders ist,
horen wir genau hin.

Wir kreieren Taschen, die

zu lhrem Stil und lhren
Anforderungen passen.

Personlich in der Beratung.
Flexibel im Anspruch.
Schnell in der Umsetzung.

unverwachselbar.
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Telefon +41 71 955 66 66 | package-line.ch pussergewdhnlich.




Inserentenverzeichnis

Anzeigenseite

] Fax v

al-Industriebiden AG, Dorfstr, 27, 8037 Zirich 044 272 34 00 43
Airtag Engineering AG, Holzliwisenstr. 5a,

G604 Volketswil 043399 30 20 118
ALMATECHNIK TDF AG, Rebgasse 2,

4314 Zeiningen 0618530009 0618530908 19,110
Anlagenbau AG, Industrie Meuhof 30,

3422 Kirchberg 034447 7000 (34 447 70 07 3
aran ag, Kanalstr. 11, 4415 Lausen 061 927 44 44 061 927 44 55 107
Autesas AG, Durisolstr. 6, 5612 Villmergen 0566191111 05661911 33 4.Umschlag
AZ Fittings GmbH, Werkstr, 1, 8362 Balterswil 071 383 10 83 125
bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bem 0319616861 031961 68 60 21,49
Becker AG, Pladackerstr. 10, B957

Spreitenbach 058590 1818 108
Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnstr, 5,

9205 Waldkirch 071 43328 11 50
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21,

8046 Ziirich 044 377 66 66 044 377 66 77 a7

Multiply Your Value

Labamamirtel- &
Getrénkohsratellung
Sohwelz
DET

Gebiindelte Expertise, innovative Spitzentechnologie
und starke Marken unter einem Dach: Die MULTIVAC
Group bietet Kompletlisungen fir das Verpacken
und Verarbeiten von Lebensmitteln, Medizin- und
Pharmaprodukten sowie Industriegltern — und setzt
als Technologiefuhrer immer wieder neue Massstabe
im Markt.

Seit mehr als 60 Jahren steht der Name fir Stabilitat

und Werte, Innovation und Zukunftsfahigkeit, Quali-

tat und exzellenten Service. 1961 im Allgau gegrindet, ist die MULTIVAC
Group heute ein global agierender Ldsungsanbieter, der kleine und mittlere
Unternehmen ebenso wie Grosskonzerne dabel unterstiitzt, Produktions-
prozessa effizient und ressourcenschonend zu gestalten.

Das Portfolio urnfasst unterschiedliche Vierpackungstechnologien, Automa-
tisierungslésungen, Kennzeichnungs- und Inspektionssysteme sowie Ver-
packungsmaterialien. Ergénzt wird das Spektrum durch bedarfsgerechte
Verarbeitungsidsungen — vom Slicen und Porticnieren bis zur Backwaren-
technik.

MULTIVAC Export AG
Bosch 65

6331 Hiunenberg
Telefon 041 785 65 65

meag@multivac.ch
www.multivac.ch

=V
=0=

=55

Verlag Garzetti & Staiger AG
Bihlstrasse 2
8125 Zollikerberg

Tel. 044 206 40 70
vgs@industriekataloge.ch
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Inserentenverzeichnis

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80,

B166 Niederweningen 044 857 2300
Busch AG, Waldweg 22, 4312 Magden 061 84590 90
Christen Waagen AG, Badenerstr, 634,

B048 Zirich 044 43217 20

Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schiieren 043 556 78 78
CSE System AG Schweiz, Brown Boveri Str. 7,

5400 Baden 062 38989 89
D5-Arvotech AG, Lagernstr. 11, 5610 Wohlen 056 61979 29

Eco Analytics AG, Weiderweg 17,

4310 Rheinfekden 061 827 94 00
Endress-+Hauser (Schweiz) AG, Kagenstr. 2,

4153 Reinach 0617167575
Exxtra Pack GmbH, Brunaustr. 185,

8951 Fahrweid 044 747 55 55
Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26,
3113 Rubigen 031 720 56 56
FUCHS SWISS LUBRICANTS AG,

Mihlemattstr, 5, 6260 Reiden 062 78522 22
GEA Food Solutions Switzerland AG,

Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg 062 78530 30

GEMU Vertriebs AG, Lettenstr. 3, 6343 Rotkreuz 041 799 05 55
Gerber Instruments AG, Im Langhag 12,

B307 Effretikon 05234337 37
Gubler Bruno AG, Industriestr, 23,

5036 Oberentfelden 062 737 17 00
Habasit GmbH Zweigniederassung Reinach Basel,

Baselstr. 30, 4153 Reinach 061 577 5100
Hérterei Gerster AG, Giterstr. 3,

4622 Egerkingen 062 388 70 00
HKS-Profischuh GmibH, Frauenfelderstr, 49,

8370 Simach 071969 43 85

IE Food Engineering Ein Bereich der IE Industrial

Ziirich AG, Wiesenstr. 7, 8008 Ziirich 044 389 86 00
iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz 062 206 90 95
ifm electronic ag, Altgraben 27,

4524 Harkingen 062 388 80 30
Impag AG, Raffeistr. 12, 8045 Zirich 043 499 25 00
Industrial Flow Switzerland AG,

Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach 061 717 9400
Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstr. 90,

8500 Frapenfeld 052 208 02 00
Kircher AG, Industriestr. 16, 8108 Dalikon 0844 850 868
KHS Schweiz GmbH, Viordere Gasse 54,

4628 Wolfwil 062 926 2313
Kinematica AG, Werkstr, 7 ¢-d, 6102 Malters 041 259 65 65
Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310

Rheinfelden 061 836 88 88
Kliiber Lubrication AG (Schweiz),

Thurgauerstr, 39, 8050 Zunch (044 308 69 69

KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zirich 044 207 11 11
2

Anzeigenseite

Fax ¥
044 BST 23 41 23,53
061 84590 99 158
27

043 556 78 79 94
9,157
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061 715 28 B8 151
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49,111

062 785 2233 33,97
062 785 3033 75
115

052 34330 70 14
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044 207 1110 160



Inserentenverzeichnis

Krohne AG, Uferstr. 90, 4019 Basel
KSU Umwedttechnik AG, Hinterhofstr 1,
H242 Birr

&
061 638 30 30

056 464 60 40

Logo-Flastic AG, Salinenstr. 63, 4133 Pratteln 061 337 90 90

MEBZ Converting AG, Weisbrod-Areal 4,
8915 Hausen am Albis

Messer Schweiz AG, Seonerstr, 75,
5600 Lenzburg

Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13,
4800 Zofingen

Minebea Intec Switzerland AG, Moosmattstr. 36,

8953 Dietikon

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeddstr. 11,
3076 Worb

Moplast Kunststoff AG, Grammetstr, 14,
4410 Liestal

MOTOREX AG, Bem-Ziirich-5tr. 31,
4901 Langenthal

MULTIVAC Export AG, Bisch 65,
6331 Hiinenberg

Notz Metall AG, Bemstr. 24, 2555 Brilgg
Novasina AG, Meuheimstr, 12, 8853 Lachen

062 737 02 02

062 886 41 41

062 745 26 28

044 746 50 00

031838 1919

061 926 86 00

629197575

041 785 65 65

032 366 75 55
055 642 67 67

Package Line GmbH, Loodcker 4, 9247 Henau 071 955 66 66

Pepperl+Fuchs AG, Langfeldweg 116,
2504 Biel/Bienng

poesia holding ag, Grenzweg 3,
5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossdckerstr. 6, 5644 Auw

Radix AG, Amriswilerstr, 304,
9314 Steinebrunn
RINCO ULTRASOMICS AG, Industriestr. 4,
8590 Romanshom
Rototec AG, Luzemstr. 224c, 3078 Richigen
Rittimann AG, Buechmattstr. 3, 8645 Jona

SAUTER METALL AG, Allmendstr. 26,
8320 Fehraltorf

Scheibler AG Lebensmitteitechnologie,
Schiltzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg

Schwer Fittings AG, Deisritistr. 7,
8472 Oberohringen

Sealpac Schweiz GmbH, Hilagstr, 24,
8360 Eschlikon

Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr., 5,
A123 Allschwil

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik,
Ruchstuckstr. 14, 8306 Briftisallen

032374 76 76

0B2 832 32 32

056 675 30 30

071474 79 49

071 466 41 00

031 838 40 00

055286 10 20

044 BTT 56 11

062 869 10 80

043 834 5700

071973 96 60

061 485 44 44

04325599 09

Suisselab AG, Schitzenstr, 10, 3052 Zollikofen 031 919 33 66

Swiss Waagen DC GmbH, Uisterstr. 31,
8614 Bertschikon

Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muben

043 B43 9590

062 737 54 80

Anzeigenseite

Fax ¥
061 638 30 40 139
056 464 60 41 133
061 337 90 95 69
61

89

062 74528 00 145
35

158

(061 926 86 09 63
93

Titelseite, 65

119

144

071 955 66 60 2 Umschlag,
3.Umschiag

149

062 83232 31 91,94
056 67530 3 69,73
071 47479 40 49
071 48641 M 54
49,113

41,105

17

062 8691099 4,19
0438345702 121
61

061 485 44 45 M
043 25599 08 158
0319193399 135
0438439592 32,73,106,
134,147

43,120

3



Inserentenverzeichnis

7a]
TELSONIC AG Uktrasonics, Industriestr. 6b,

9552 Bronschhofen 07191398 88
Testo AG, Isenrietstr. 32, B617 Minchaltorf 043 277 66 66
Truttmann AG, Bodenachermatte 2,

6260 Reiden 062 797 47 77

Van Hees AG, Allmendstr. 14, 5612 Villmergen 056 610 63 07
VEGA Messtechnik AG, Barzloostr, 2,

8330 Ptaffikon 044 952 40 00
Videojet Technologies Suisse GmbH,
Gummeriliweq 7, 4702 Oensingen 062 388 33 33

WEKATEX Handels GrbH, Fravenfelderstr. 49,

8370 Simach 071969 43 83
WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr. 113,
8105 Regensdort 044 843 50 50

Anzeigenseite

Fax ¥
0719139877 7
043 277 BB 6T 137,143
062 797 41 73 33
94

159

062 388 33 44 67
071969 43 82 26
044 843 50 59 69

Schitzenmattstr. 6 info@scheiblerag.ch
5080 Laufenburg  www.scheiblerag.ch
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Krumbein HGS
(Kuchenbodan Meister Kocher®
schneiden) (Cremekocher)
I Partner fiir Lebensmitteltechnologie und Engineering
in Produktion und Verpackung.
"l Scheibler AG Telefon D62 B3 1090
Postiach Telefax 062 869 1099

IHISCHEIBLER AG

Lebensmitteltechnologie




Verzeichnis redaktioneller Beitrage

Pulververarbeitung mit Niveau

Maschinen fir Backerei- und Konditoreitechnik

Ihw Partner fiir massgeschneiderte Anlagenkisungen

Modernste Verfahrenstechnik fiir die Getrdnke- und Lebensmittelindustrie
Der Spezialist fir Industriebauten

68 Jahre seit 1959 — Qualitat und Erfahrung

Erfolgreiche Inbetriebnahme des neven Tanklagers und der
Schokoladenproduktionslinien bei Laderach

Das Plus fiir unsere Kunden

Seit diber 55 Jahren Ihr Partner filr Prozesstechnik

Coop setzt auf die Manufacturing-Plattform MES 4.0 von Autesds
Vemnetzte Wage- und Inspektionsidsungen fiir die Verpackungsindustrie
DURACON® Bodenbeldge — bereits 2 Stunden nach Einbau voll belastbar

Erfolgreiche Inbetrisbnahme der neuen Produktionslinie fiir
weissa Schokolade bei der Max Felchlin AG

Mehr als nur Metallgewebe — individuelle Lisungen

Klgin in der Bauform mit grossem Potenzial

Experten fiir anspruchsvolle Losungen

Effizienz und Saftqualitit durch modeme Pressentechnologie

Praziser Schitt ohne Produkiverformung dank Ultraschall- Technologie

Ohne Karton lduft nichts

Smart Packaging: Mehrwert vom Konzept bis zum Endverbraucher
Benutzerfreundlichkeit, Anpassungsfahigkeit und Bestandigkeit neu definiert
Partner filr Verpackungen in der Lebensmittelindustrie

Der Einfluss nachhaltiger Materialien auf Kunststoffverbindungen mit Ultraschall
TTR Falien

Lebensmittelverpackung im Wandel; Vier Entwicklungen, die die Branche prigen
Exxperts in Packaging Systems

Traysealer und Thermoformer aller Leistungsklassen:
Flexibler Einsatz, geringe Gesamtbetriebshkosten

Runde Sache

Ihr Kompetenzzentrum fir Fermentationsprodukde der Backbranche
Ein Untemehmen mit Tradition

Kuhlfahrzeuge aus bestem Haus

Hiichste Dichtungsqualitat fir die Lebensmittel- und Getrankeindustrie
Qualitit rund um die Unr

Wenn Leistungsfahigkeit auf hichste Hygieneanforderungen trifft
Frischekur fir ein Pumpen-Ensemble

Zentrale Vakuumanlagen

Hygienischer Lebensmitteltransport — massgeschneiderte Firdertechnik
for hichste Anspriiche

Wir bringen Ihre Produktion in Bewegung
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Verzeichnis redaktioneller Beitrage
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Effizienz steigem, Kosten senken: Das Sitzventil GEMU 540 114
Langjahrige Partnesrschaft 116
Qualitt, Piinktichkeit und Passion 119
Dreamteam fir einwandfreies Schiittguthandling: BFM® und CinchSeal® 120
Komplettes Portfolio an hygienischen Dosier- und Firdertechnologien fir
dig Lebensmittel- und Getrankeindustrie 122
VLU - Nachhaltige Vakuumtechnologie filr die Lebensmittel- und Getrnkeindustrie 124
Elma Rigtschie Trockenabfiillsysteme der ndchsten Generation 125
|hr kompetenter Partner 125
Saubere Luft fur klare Kipfe 133
Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich der Rohmilchanalytik 134
Zuverlissige Messtechnik fiir mehr Sicherheit und Qualitdt in der
Lebensmittel- und Getrdnkeindustrie 136
Exakte Dosierung von Zutaten in der Schokoladenherstellung 138
Einfachste Qualititsdaten-Dokumentation durch automatisch generierten POF-Bericht 142
Temperatur- und Feuchtedberwachung neu gedacht 142
Umweltschonende Lebensmittelanalyse durch NIR-Spekiroskopie
am Beispiel von Speisedien 145
Gesundheitsgefdhrdende Staube zuverldssig absaugen 146
Innovatives G20-Ethemet-System zur flexiblen Ansteuerung von
Motorrollen in modemsten Fordertechnikanlagen 148
Messtechnik, die den Alltag einfacher macht 150
Coca-Cola digitalisiert bis zum Sensor 152
Digital begleitete Wertschdpfung im «backhauss 156
Programmed for your Success 157
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Mein ERP.
Damit habe ich
alles im Griff.

Effizienz, Transparenz, Flexibilitat — darauf
kommt es jetzt an. Die IT ist der Schlilssel
dafiir. Ob ERP, MES, Rickverfolgung
oder intelligente Planungssoftware: das
CSB-System ist die Komplettlosung fur
Lebensmittelbetriebe. Damit kbnnen Sie
heute lhre Produktion optimieren und

morgen |hren ganzen Betrieb digitalisieren.

Mehr liber unsere Lésungen
fiir Lebensmittelbetriebe:

www.csb.com CSB-SYSTEM

Lebensmittel-
herstellungsanlagen,
Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

Getrankeherstellungs-
anlagen,
Dienstleistungen

im Getranke-Anlagenbau,
Zubehor

Abfiillmaschinen,
Verpackungsmaschinen,
Verpackungen,
Packhilfsmittel

Rohstoffe, Inhaltsstoffe,
Zusatzstoffe,
Betriebsmittel,
Ausschankanlagen,
Fahrzeuge

Betriebslogistik,

Anlagenkomponenten,
Kalteversorgung, Luft-
versorgung, Gasversorgung,
Warmeversorgung,
Wasserversorgung

Analytik, Messtechnik,
Qualitétssicherung,
Dienstleistungen,
IT-Systeme,

Hygiene, Reinigung
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Handtmann Group

Die feinste Art der Zerkleinerung.

INOTEC-Feinstzerkleinerer zur Herstellung von Feinbraten in der fleischverarbeitenden Industrie
sowie zum Herstellen von feinen Pasten und Massen aus Fleisch, Obst und Gemiise flir Baby-
und Hospitalnahrung, Stisswaren als auch zur Herstellung von Tiernahrung. Mit seinem modular

Viskositatsform und Temperatur bes
Verbindung mit einer vz

Ihr Produkt, verbe

steigern die Produkt

B RUNO G UBLER Industriestrasse 23 Telefon 062 737 17 00

5036 Oberentfelden Telefax 062 737 17 07
MASCHINEN FUR DIE NAHRUNGSMITTELVERARBEITUNG www_bruno-qubler.ch infoldbruno-gubler.ch
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So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Dosiergerdte anbieten;

Dosie e 13, 14, 20, 23, 28, 32, 54, 55, 62, 64, 69, 83, BG, 88,
34, 157, 158, 178, 189, 198,207, 214, 217, 230,

9 261, 262, 272, 274

10 ipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niederweningen
11 n'Waagen AG, Badenerstr. 634, 8048 Zirich
12 Arvotech AG, Lagemstr. 11, 5610 Wohlen

xutra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen

15 GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neubof 28, 3422 Kirchberg
16  Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

17 Harterei Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

Lebensmittelherstellungsanlagen,
Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

18 |E Food Engineering Ein Bereich der IE Industrial Zirich AG, Wiesenstr. 7, B008 Zirich

19 1AL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

Anlagen fiir die Herstellung von
Backwaren, Dauerbackwaren,
Konditorei

Absackkarusselle 85, 123, 189, 267

Abstehkisten 178, 189, 267

Arl;ﬁtsﬁm 28, 134, 155, 169, 177, 190, 202, 203, 224, 227, 240,

Aspirateure 55, 178, 189, 193, 267

Aufbereitungsanlagen 28,55, 62, 97, 134, 163, 189,214,217, 274

Aufschlagmaschinen 34, 136, 240, 274

Backofen 15, 23, 34,51, 123, 128, 133, 163, 176, 177, 240

Backwarenhaltbarkeitsanlagen 163, 176

Bandférderer, Backwarenherstellung 14, 15, 62, 118, 134, 136,
150, 178, 203, 206, 207, 217, 240, 243, 248, 267, 274

Becherwerke 14, 62, 88, 150, 178, 188, 207, 243, 258, 264, 267,

268, 274

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, 15, 51, 62, 85,
8B, 134, 135, 168, 173, 178, 189, 240, 243, 268, 274, 276

Blattertei harstallun s-anlaﬂnn 28, 274

Dimpfer, Backwaren ung 20, 163, 243, 267

Dekoranlagen 28, 62, 261, 274

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Dosiergeriite, Backwarenherstellung 13, 14, 15, 23, 26, 28, 32,
34, 54, 55, 62, 64, 69, B3, B5, BG6, BB, 97, 108, 116, 125, 134, 157,
158, 168, 169, 177, 178, 189, 198, 207, 214, 217, 235, 250, 259,
261, 262, 272, 274

Diisenfiltar 9, 15, 55, 85, 134, 178, 189, 243, 267, 274

Elggtnzrg? 14, 16, 62, 85, 88, 150, 177, 178, 181, 189, 203, 207,

Entstaubungseinrichtungen 51, 55, 97, 100, 134, 141,178, 189,
193, 214, 229, 243, 264, 267, 272

Extruder 9, 23, 28, 34, 85, 134, 157, 189, 192, 248, 267, 274

Fliessbetttrockner B85, 99, 123, 152, 178, 189

Flockiermaschinen B85, 178, 189, 267

Férdarrohre fiir Fﬁrduranla?ﬂn 38, 55, 64, 85, 88, 97, 118, 134,
140, 161, 178, 189, 203, 214, 259, 267

Formmaschinen 186, 28, 62, 169, 177, 192, 274

Gérschrinke 34, 163, 177, 274

Gebdéickdekorationsanlagen 28, 136, 261, 274

Gngh‘ﬁgidefﬁcﬂazﬁs ranlagen 23, 38, 55, 85, 134, 189, 217, 243, 264,

Griessputzmaschinen 85, 178, 189, 217, 267

Grossgebindebeladevorrichtu 38,97, 178, 189

Hammermihlen 23, 58, 85, 1"g 178, 189, 217, 267

anebahamﬂun?santaean 23,69

Herstellungsan plert 23, 28, 157, 163, 274

11




Homogenisatoren, Backwarenherstellung 8, 22, 23, 64, B2, 85,
123, 157, 189, 235, 262

Infraroterhitzer 52, 163, 174, 268, 274

Kleieschleudern 23, 85, 178, 189, 267

Kn&tgr,z ?‘?ckwarenhem‘tellung 23, 38, 153, 157, 177, 182, 202,

Komponentenzellen 55, 178, 189, 216, 267

Kihleinrichtungen, Backwarenherstellu 23,33,62,82,91,92,
117, 121, 128, 163, 165, 172, 177, 178, 189, 201, 202, 212, 216,
218, 223, 265, 267, 271, 274

Lagerzellen 33, 55, 165, 172, 173, 178, 189, 216, 219, 267, 271

Langswirker 274

Mandelreibmaschinen 23

Metalldetektoren 16, 26, 28, 55, 67, 75, 85, 88, 134, 169, 183, 189,
182, 206, 240, 267, 268

Mikrowellenbanddurchlaufofen 176, 274

Mischgerite, Backwarenherstellung 22, 23, 38, 55, 62, 82, 85,
3311152}125. 136, 153,157,177, 178, 189, 192, 198, 217,259, 260,

Netzapparate 85, 178, 183, 267

Fazlg;ﬁsiamngsanlagan 13, 23, 85, 118, 173, 181, 189, 243, 259,

Pelletpressen 23, 85, 178, 189, 217, 267

Pneumatische Férderanlagen 14, 21, 38, 55, 64, B0, 85, 88, 97,
125, 134, 157, 161, 178, 188, 193, 243, 259, 267

Pl::?r?:niarmmhinen 16, 23, 28, 34, 62, 123, 134, 169, 192, 240,

Prallmaschinen 85, 178, 189

Prgggn;g;lmer 29, 55, 64, 68, 69, 85, 86, 134, 173, 178, 189, 214,

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 27, 55, 85, 143, 178,
188, 182, 183, 214, 217, 240, 267

Rithrwerkaustragung 97, 127, 134, 157, 178, 240, 260, 274

Rundwirker 28,34, 177

Sackaufschiittung mit Diisenfilter 55, 97, 125, 134, 161, 178,
188, 207, 267

Sackpackmaschinen 23, 86, 189, 192, 207, 258

Sackverschliessstationen 13, 31, 85, 86, 189, 192, 207, 259

Schiler 85, 189, 240

Scheuermaschinen 85, 189, 193, 267

Schneidgeriite 16, 23, 28, 31, 34, 202, 256, 274

Schrotmihlen 85, 97, 120, 178, 189, 217, 267

Sazizﬁa;a;g;en 8, 16, 23, 55, 85, 88, 178, 189, 192, 193, 214, 217,

Sichtmaschinen 38, 55, 85, 120, 178, 189, 214, 217, 259, 267

Siloanlagen, Backwarenherstellung 38, 55, 64, BO, 85, 87, 134,
148, 161, 177, 178, 189, 193, 234, 259, 267

Silos, Siloeinrichtungen 55, 64, 85, 88, 97, 125, 134, 148, 161,
177, 178, 189, 217, 227, 234, 267

Spritzdiisen 16, 23, 88, 103, 274

Staubfilteranlagen 9,19,55,97,100, 141, 178, 189, 193,229, 259,
264, 267, 272

Steinausleser B85, 178, 189, 267

Teigelevatoren 14, 134, 243, 274

Teigforderer 14, 16, 28, 130, 134, 158, 162, 192, 240, 243, 274

Taé%pauglﬁpéan 20, 23, 32, 54, 97, 137, 142, 158, 200, 204, 222, 225,

Teigteiler 16, 23, 34, 103, 177, 192

Toaster 114, 202

Transporteinrichtungen, Backwarenherstellung 28, 34, 61, 75,
3?11"4‘ 118, 134, 135, 139, 150, 177, 203, 207, 214, 217, 248, 267,

Trieure 85, 178, 189, 267

ngjk&t;antﬁrdamr 14, 85, 88, 118, 178, 189, 243, 259, 267, 268

Um rare 85, 178, 189

Uberzugsmaschinen 274

Waagen 11,1213, 26, 37,55, 62, 69, 75, 85, B9, 87, 114, 133, 138,
152, 177, 178, 183, 189, 195, 202, 2086, 207, 240, 262, 267, 273

Waffelmaschinen 16

Walzen 23, 85, 134, 178, 243, 274

Walzenstithle 23, 38, B5, 178, 189, 267, 274
Wirkmaschinen 177
Zerkleinerungsmaschinen 16, 22, 58, 82, 88, 116, 120, 125, 126,

134, 153, 178, 192, 240, 256, 259, 274
Zyklone 23, 55, 85, 97, 100, 161, 178, 189, 203, 267

Anlagen fiir Confiserie
(Stisswaren, Kaugummi, Bonbons)

Bandformer 23, 150, 240, 243, 274
Bn;?hﬂrwerkﬂ 14, 62, B8, 150, 178, 189, 207, 243, 259, 264, 268,
4

Coatingsysteme 99, 261

Dekoranlagen G2, 173, 261, 274

Dosierge 13, 14, 20, 23, 28, 32, 54, 55, 62, 64, 69, 83, 86, 88,
84, 108, 116, 125, 134, 157, 158, 178, 189, 188, 207, 214, 217, 230,
240, 250, 258, 259, 261, 262, 272, 274
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Ex;;idar, Sisswarenherstellung 9, 23, 28, 134, 157, 192, 249,

Formmaschinen 16, 23, 28, 62, 177, 240, 274

Homogenisatoren 8, 20, 22, 23, 64, 82, 137, 157, 235, 262

Inlinekocher 234, 274

Kneter, Siisswarenherstellung 23, 38, 114, 153, 157, 177, 192,
202, 249, 274

Kristallisatoren 274

Kutter 91, 114, 123, 133, 192, 202, 240

Mischgerite, Siisswarenherstellung 22, 23, 34, 38, 54, 55, 58,
62, 82, 91, 114, 120, 134, 137, 157, 177, 173, 186, 192, 198, 230,
240, 259, 260, 264, 274

Mihlen 21, 22, 23, 58, 82, 116, 120, 157, 178, 189, 240

Schmelzeinrichtungen 8, 62, 177, 274

Walzen 23, 177, 178, 243, 274

Wolf 23, 114, 133, 169, 177, 192, 202, 240

Zerkleinerungsmaschinen, Sisswarenherstellung 22, 23, 58,
ggéaz, 88, 116, 120, 125, 126, 134, 169, 178, 192, 202, 240, 256,

Schokoladeherstellungsanlagen

Agglomerieren 51, 99

Aspirateure 51, 55, 178, 189, 193

Bandfdrderer, Schokoladeherstellung 14, 51, 62, 85, 118, 134,
150, 162, 178, 189, 203, 206, 207, 217, 230, 243, 274

Becherwerke 14, 62, 88, 150, 178, 189, 207, 243, 258, 268, 274

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, 62, 88, 126,
134, 135, 169, 173, 178, 189, 217, 240, 274, 276

Conchieren 23, 38, 85, 133, 157, 274

Confiserie 23, 62,274

Eintafelanlagen 62, 85

Elevatoren 14, 16, 23, 62, 88, 126, 150, 178, 181, 189, 203, 207,
240, 243, 259, 274

Entstaubungsanlagen, Schokoladeherstellung 55, 97, 100, 141,
178, 189, 193, 214, 229, 259, 264, 272

Fassheizer 98, 134, 174, 187, 267, 268

Filter, Schokoladeherstellung 9, 19, 29, 38, 50, 55, 74, 87, 94, 95,
g;,;gghma. 104, 134, 141, 189, 190, 199, 205, 229, 243, 253, 259,

Flissigschokoladepumpen 8, 20, 23, 32, 54, 85, 137, 158, 171,
180, 200, 204, 208, 222, 225, 234, 235, 240, 258, 261, 272, 274

Férderrohre fiir Forderanlagen 8, 38, 55, 64, 71, 80, 88, 134, 156,
161, 178, 189, 190, 203, 214, 234, 259

Formereianlagen G2, 85

Heizschlduche 57, 187, 268, 274

Kakaobutterherstellungs| sen 23,274

Ks:?k_;rauhummchmelminnchtungen 4, 8, 94, 156, 176, 190, 234,

4

Kugelproduktion, Eiliproduktion 23, 62, 274

Mischgeriite, Schokoladeherstellu 4,22, 32, 38,54, 55,58, 62,
82, 85, 81,94, 87, 120, 125, 126, 134, 137, 153, 157,178, 181, 217,
240, 260, 274

Mgl;:}enﬂf& 23, 58, 82, B5, 116, 120, 125, 134, 157, 163, 178, 189,

Pneumatische Forderanlagen, Schokoladeherstellu 14, 55,
58, 64, 80, 88, 97, 125, 134, 157, 161, 178, 189, 193, 243, 259, 267

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 27, 55, 85, 120, 137,
143, 178, 189, 193, 214, 217, 240, 274

Roster 23, 85,274

Schrotmiihlen 23, 38, 134, 178, 189

Sichten 38, 55, 85, 120, 178, 189, 214, 217

Silos, Siloeinrichtungen 4, 38, 55, 64, 71, 80, 85, 88, 94, 97, 125,
134, 148, 161, 163, 177, 178, 189, 190, 217, 234, 259

Sprithtrockner 38, 84, 99, 163

Stg;nlzﬂiltamnlagan 9, 55, 97, 100, 141, 178, 189, 229, 259, 267,

Temperanlagen 163, 190, 268, 274

Temperieranlagen 62, 80, 152, 163, 177, 190, 268, 274

Transporteinrichtungen, Schokoladeherstellung 14, 23, 29, 51,
61, 62, 89, 118, 134, 135, 139, 203, 207, 243, 248, 274

Trogkettenforderer 14, 23, 88, 118, 178, 189, 243, 259, 264, 267

Vakuumbandtrockner 10, 21, 23, 163

Vakuumtrockner 10, 21, 23, 123, 152, 163, 176, 262

Walzen 23, 38, 85, 178, 206, 243, 274

Zentrifugen 8, 23, 85, 123, 152, 200, 262

Anlagen zur Herstellung von Milch,
Milchprodukten, Desserts und Kase

Aseptische Prozessanlagen 6, 7, 8, 20, 23, 29, 71, 82, 94, 123,
161, 170, 180, 190, 234, 245, 254, 261

Bahrﬁtunguinﬁnhtm_?en fir Jogurt, Kefir 7,8, 74, 123, 152

Butterfertiger 8, 23, 74, 123, 133, 166

Eindampfanlagen 8, 10, 123, 133, 161, 163, 245

Entkeimungsanlagen 71, 110, 123, 169, 190, 234, 238, 268

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Entladevorrichtungen 8, 23, 64, 123, 133, 135, 164, 169, 173, 178,

189, 203, 234, 276

Filter, Milchprodukte-Herstellung 7, 8, 9, 19, 28, 38, 50, 55, 71,
100, 102, 104, 110, 123, 127, 129, 134, 141, 164, 178, 189, 1599,

205, 226, 229, 234, 243, 245, 253, 266
Formereianlagen 16, 123, 158, 164, 236

Homogenisatoren, Milchprodukte-Herstellung 7, 8, 20, 22,
23,54, 63, 64, 71, B2, 123, 137, 146, 152, 153, 157, 161, 182, 235,

245, 260, 262
Kasefertiger 8, 71, 74, 123, 146, 164, 166, 236, 240, 241, 245

Késepumpen 5,8, 20, 23, 32, 54, 71, 123, 137, 142, 146, 158, 164,

171, 182, 200, 204, 222, 225, 234, 236, 241, 258, 261, 266, 272

Kihleinrichtungen, Milchprodukte-Herstellung 8, 23, 53, 69, B2,
91,92 117, 121, 123, 128, 137, 152, 163, 164, 165, 172, 182, 184,

202, 216, 223, 234, 265, 271

Pasteurisation 4,7, 8, 23, 59, 71, 74, 94, 123, 147, 161, 164, 170,

176, 182, 190, 234, 236, 240, 241, 245
Pressen B, 74, 123, 146, 164, 217, 236, 241, 245

Probennahmen 7,8, 29, 69, 71, 122, 123, 124, 134, 147, 164, 190,

214, 266
Reibmaschinen 8, 16, 51, 74, 123, 207, 240, 256, 266

Reifelager 8, 71, 81, 102, 123, 146, 163, 164, 175, 184, 236, 240,

241
Reinigungszentrifugen 8, 23, 123, 152
Salzerei 8,71, 123, 164, 236, 240, 241
Schaumaufschlagmaschinen 22
Schmelzkésekonditionierungsanlagen 23, 123, 221
Schmieren B8, 23, 118, 123, 175, 203, 250, 266

Schneidemaschinen 16, 74, 123, 169, 175, 192, 207, 240, 241,

2586, 266, 274
Sprihtrockner 10, 38, 84, 99, 123, 245
Standardisieren 7,8, 71, 123, 161, 163, 164, 234, 245

Sterilisationsanlagen 4, 7, 8, 23, 36, 71, 123, 161, 163, 190, 221,

234, 238, 245

Tanklager 4, 7, 8, 60, 71, 94, 123, 128, 134, 139, 147, 152, 161,

163, 164, 170, 181, 190, 230, 234, 245

UHT-Erhitzungsanlagen 7, 8, 71, 123, 161, 170, 130, 221, 234,

241, 245

Ultrafiltrationsanlagen 7, 8, 10, 60, 71, 87, 100, 105, 107, 110,

123, 129, 161, 196, 234, 241, 245

Umkehrosmose 7, 8, 71, 87, 105, 107, 110, 123, 129, 133, 146,

170, 182, 199, 234, 241, 245
Uperisationsanlagen 7, 161, 234
Vakuumtrockner 10, 21, 123, 161, 163, 226, 262

Waagen, Milchprodukte-Herstellung 11, 12, 37, 55, 69, 74, 75,

124,152, 207, 230, 266, 273

Speiseeisherstellungsanlagen

Dekormaschinen 62, 173, 261, 274
Freezer 24,71,74,91, 114, 123, 165, 201, 202, 216, 245, 262

Kiltekompressoren 23,92, 96, 123, 128, 165, 172, 194, 216, 223,

271

Pumpen, Speiseeisherstellung 5, 8, 20, 32, 54, 63, 689, 71, 110,
113, 123, 137, 142, 147, 158, 168, 171, 184, 200, 204, 207, 225,

235, 258, 261, 262, 272

Tiefkiihlanlagen, Speiseeisherstellung 23, 33, 78, 91, 92, 114,
121, 123, 128, 163, 165, 172, 201, 202, 216, 219, 223, 265, 271,

274

Teigwarenherstellungsanlagen

Abblaseeinrichtungen 189, 203
Anlagen zur Herstellung von verschiedenen Farcen 192
Aspirateure 55, 178, 189, 183
Bandférderer 14, 23, 62, 75, 118, 134, 150, 162, 178, 181, 189,
203, 208, 207, 217, 240, 243

Becherwerke 14, 62, 88, 134, 150, 178, 189, 207, 243, 259, 268,

274

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, 88, 134, 135,

173, 178, 189, 192, 207, 217, 240, 268, 276

Dosiergeriite, Teigwarenherstellung 13, 14, 16, 20, 23, 26, 54,
55, 62, 64, 85, 88, 94, 97, 108, 116, 125, 134, 157, 161, 168, 178,

189, 182, 188, 207, 214, 217, 250, 258, 259, 261, 262, 272, 274

Elevatoren, Teigwarenherstellung 14, 16, 23, 62, 88, 126, 150,

178, 181, 189, 203, 207, 243, 259, 264, 267
Entliiftungen 189

Entstaubungseinrichtungen 55, 97,100, 123, 141, 161, 178, 189,

193, 214, 229, 259, 267, 272
Extruder 9, 23, 85, 134, 157, 189, 192, 249, 274
Fliissi
222, 225, 228, 258, 272

Férderrohre fiir Férderanlagen 38, 55, 64, 80, 88, 97, 118, 125,

134, 140, 161, 178, 189, 190, 203, 214, 259

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

geipumpen 5, 20, 23, 32, 54, 97, 123, 137, 142, 158, 171,

Formereianlagen 85

Getreidefdrderanlagen 14, 38, 55, 85, 125, 134, 178, 188, 217,
243, 264, 268

Kneter 23, 3B, B5, 123, 153, 157, 182, 202, 240, 249, 274

Konditionierer 85

Kiihleinrichtungen, Teigwarenherstellung 23, 33, 62, 69, 82, 85,
91,92, 117, 121, 123, 128, 137, 165, 178, 189, 201, 212, 216, 219,
271

Mischer 22,23, 38, 54,55, 58, 63, 82, B5, 88, 91, 94, 97, 120, 123,
;gﬁ 126, 134, 137, 153, 157, 178, 189, 192, 198, 240, 259, 264,

Pasteurisation 23, 94, 123, 207

Prneumatische Forderanlagen 14, 21, 55, 64, B0, 88, 97, 123, 125,
134, 157, 161, 178, 189, 243, 267

Pumpen, Teigwarenherstellung 5, 16, 20, 23, 32, 54, 69, 95, 110,
113, 123, 137, 142, 158, 168, 171, 194, 200, 204, 207, 222, 225,
235, 240, 258, 261, 262, 272, 274

Raviolimaschinen 15, 192

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 27, 55, 85, 123, 137,
143, 163, 189, 192, 193, 214, 240

Schrotmihlen 38, 85, 120, 178, 189

Silos, Siloeinrichtungen 38, 55, 64, 80, 85, 88, 97, 134, 148, 156,
161, 178, 189, 259, 268

Spriheinrichtungen 23, 103

Staubfilteranlagen, Teigwarenherstellung 9, 19, 55, 57, 100, 141,
161, 178, 188, 193, 229, 258, 264, 272

Sterilisatoren 23, 163, 252

Teigwarenmaschinen 15, 23, 114, 192, 202

Tiefkiihlanlagen, Teigwarenherstellung 33, 78, 91, 92, 114, 121,
123, 128, 163, 165, 201, 202, 216, 219, 223, 271, 274

Tortellinimaschinen 15, 23, 85, 114

Transporteinrichtungen 23, 61, 62, B9, 114, 118, 123, 134, 135,
203, 207, 214, 217, 240, 243, 268

Trockner 21, 85, 123, 163, 174, 176, 178, 253

Trogkettenforderer 88, 118, 178, 189, 243, 259, 267, 268

Vibrationsmotoren 134, 214, 217

Vortrockner 85, 163, 176

Waagen, Teigwarenherstellung 11, 12, 13, 25, 26, 37, 55, 62, 64,
69, 75, 85, 114, 139, 152, 178, 183, 189, 195, 202, 203, 206, 207,
240, 262, 267, 273

Walzen 23,38, 178, 206, 243, 274

Kaffeeherstellungsanlagen,
Teeherstellungsanlagen

Agglomerisation 99, 232

Aromarickgewinnungsanlagen 10, 59, 123

Aspirateure 55, 178, 189, 1983

Ausrdumvorrichtungen 134

Bandférderer, Kaffeeherstellung 14, 62, 75, 118, 134, 150, 162,
178, 181, 189, 203, 206, 207, 217, 232, 243, 248

Bandtrockner 176, 178, 189

Becherwerke, Kaffeeherstellung 14, 62, 88, 134, 150, 178, 189,
207, 232, 243, 248, 259, 264, 267, 268, 274

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, 23, 80, 88, 89,
126, 134, 135, 173, 178, 189, 203, 217, 232, 248, 268, 276

Big Bag 14, 38, 55, 64, 74, 85, 86, B8, 97, 134, 161, 203, 211, 230,
232, 268

Dosiergeréite, Kaffeeherstellung 13, 14, 23, 26, 54, 55, 62, 64, 74,
B0, 85, 86, 88, 108, 116, 125, 134, 157, 161, 168, 178, 198, 207,
214, 217, 230, 232, 235, 258, 259, 262, 264, 272

Elevatoren 14, 23, 62, 88, 126, 150, 178, 181, 189, 203, 207, 232,
240, 243, 248, 258, 264, 267

Entstaubungseinrichtungen 55, 97, 141, 178, 189, 193, 229, 232,
267, 272

Extraktionsanlagen 20, 23, 232

Forderrohre fiir Férderanlagen 23, 38, 55, 64, 78, 80, 88, 89, 97,
123, 125, 134, 178, 189, 203, 232, 234, 259

Gefriertrockner 10, 38, 84, 123, 2186, 262, 265

Metallabscheider 55, 75, 80, 88, 134, 178, 189, 232, 267, 269, 275

Mihlen 38, 58, B2, 85, 116, 163, 178, 189, 232, 240

Pneumatische Frderanlagen, Kaffeeherstellung 14, 21, 55, 64,
B0, 88, 87, 125, 134, 157, 161, 178, 189, 193, 232, 243, 259, 267

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 27, 85, 120, 137, 143,
163, 178, 189, 193, 214, 217, 232, 240

Rdéster 38, 85, 174, 232

Sprihtrockner 38, 55, 84, 99, 123

Staubfilteranlagen, Kaffeeherstellung 9, 19, 55, 97, 100, 123,
141, 178, 189, 193, 228, 232, 234, 259, 264, 267, 272

Transporteinrichtungen, Kaffeeherstellung 61, 62, 89, 118, 123,
134, 135, 178, 188, 203, 207, 214, 217, 232, 243, 248, 276

Trogkettenforderer 88, 118, 178, 189, 232, 243, 264, 267

Vakuumtrockner 10, 21, 23, 123, 153, 163, 262, 268
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Obstverarbeitungsanlagen,
Gemiiseverarbeitungsanlagen

Abscheider 60, 134

Aromariickgewinnungsanlagen 10, 23, 59, 123, 166

Autoklaven 8, 23, 74, 136, 163, 240, 252, 262

Bandtrockner 10, 176

Blancheure 138

Coating 91,201, 240

Ddarranlagen 68

Emulgiergerdte 22, 54, 82, 123, 137, 157, 204, 240

Entladevarrichtungen fiir Big Bags 14, 55, 88, 134, 135, 161,178,
189, 211, 276

Entsteinungsanlagen 23, 68, 136

Farderanlagen, Obstverarbeitung und Gemuseverarbeitung 10,
14, 20, 88, 101, 118, 123, 125, 134, 135, 149, 150, 161, 162,
178, 181, 189, 203, 204, 206, 207, 214, 217, 240, 243, 268

Fremdkorpererkennung 16, 75, 88, 134, 183, 207, 214, 243

Friichteaufbereitungsanlagen 8, 10, 23, 136, 166

Fruchtsaftpumpen 8, 20, 23, 32, 54, 68, 71, 123, 137, 142, 158,
171, 190, 200, 204, 222, 225, 234, 240, 258, 261, 272

Filllsysteme 16, G8, 88, 204, 240, 244, 258

Gemiseaufbereitungsanlagen 23, 166, 217

Halbiermaschinen 101, 136

Kalibriergerite 120, 125

Kocheinrichtungen 16, 166, 240, 274

Kocher 4,68, 166, 274

Kiihleinrichtungen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung
4,33, 59, 68, 69, 82, 91,92, 117, 121, 123, 128, 137, 165, 172, 182,
190, 202, 212, 219, 265, 271, 274

Mischer, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 4, 22, 23,
34, 38, 54, 55, 82, 88, 91, 120, 123, 126, 127, 134, 137, 157, 169,
186, 198, 235, 240, 258, 260

Pasteurisation 4, 8, 10, 23, 36, 59, 68, 71, 147, 182, 190, 207, 234

Schéler 101, 136, 240

Steinausleser 10, 178

Tiefkiihlanlagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 33,
78,91, 92, 114, 121, 123, 128, 165, 172, 201, 202, 216, 219, 223,
265, 271, 274

Trocknungsanlagen 10, 99, 174, 176, 265

Trommelwischer 134

Verleseband 10, 101, 134, 150

Waagen, Obstverarbeitung und Gemiseverarbeitung 11, 12,
25, 26, 28, 37, 55, 68, 69, 75, 86, 89, 134, 152, 183, 195, 207, 230,
240, 262, 273

Wasserstrahlanlagen 134, 173, 204, 240, 244

Wasservorreinigungsanlagen 38, 60, 115, 129, 134, 204, 238

Wiirfelschneidemaschinen 16, 34, 101, 169, 256

Zerkleinerungsanlagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbei-
tung 10, 16, 22, 58, 82, B8, 116, 123, 125, 126, 142, 153, 169,
189, 240, 256, 259

Kartoffelverarbeitungsanlagen

Abaprﬁhm‘chmngen 134

Agglomeratoren 99

Autoklaven 23, 114, 152, 163, 240, 252, 262

Chipsschneidemaschinen 16, 207, 240, 256

Entkeimungsanlagen 91, 174, 176, 196, 268

Fardereinrichtungen, Kartoffelverarbeitung 14, 20, 23, 88, 101,
102, 118, 134, 137, 149, 150, 162, 178, 181, 189, 203, 204, 206,
207, 214, 217, 240, 243, 248, 268

Fritteusen 15, 101, 114, 123, 202, 240

Haéiggﬁlpumpen 20, 54, 113, 137, 171, 204, 222, 225, 235, 261,

Kartoffelprodukteherstellungsanlagen 20, 101, 204, 217

Kiihleinrichtungen, Kartoffelverarbeitung 33, 69, 91, 92, 121,
128, 137, 165, 201, 202, 212, 216, 219, 271

Mischer 15, 22, 23, 34, 3B, 54, 55, 58, 82, B8, 120, 125, 126, 127,
134, 137, 157, 178, 186, 198, 240, 260

Mihlen 23, 38, 58, 82, 116, 178, 189, 240

Paloxenkipper 34, 149, 192

Portionieranlagen 16, 23, 192, 207, 240

Piriermaschinen 23, 240, 256

Riittelsiebe 38, 58, 88, 120, 134, 178, 189, 214, 217

Schéler 101, 114, 202, 240

Schmutzrinnen 134, 240

Schneider 23, 34, 101, 240, 256

Schwemmrinnen 134

Tiefkiihlanlagen, Kartoffelverarbeitung 23, 33, 78, 91, 92, 114,
121, 123, 128, 163, 165, 172, 201, 202, 216, 219, 223, 265, 271

Triagegerdte 217

Verlesebdnder 101, 134

Walzentrockner 38

Wiirztrommeln 240
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Eierprodukteverarbeitungsanlagen

Aufschlagvorrichtungen 22, 134

Eisprihmaschinen 23, 34, 103, 190, 274

Fliissigeiabfiillanlagen 34, 136, 204, 230, 261, 272

Kiihllager, Eierprodukteverarbeitung 33, 81, 91, 92, 117, 121,
128, 163, 165, 172, 202, 216, 219, 223, 239, 265, 271

Pas;gurigsgtion, Eierprodukteverarbeitung 4, 8, 23, 59, 123, 147,
182, 1

Separiervorrichtungen 8, 123

Trockner 174, 176, 253

UV-Entkeimung 110, 129, 196, 238, 268

Suppenverarbeitungsanlagen,
Saucenverarbeitungsanlagen

Agglomeratoren 99

Dosiergerite, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 13,
16, 20, 23, 26, 54, 55, 64, 68, B6, 97, 108, 116, 125, 130, 134, 157,
161, 168, 169, 178, 189, 190, 192, 207, 208, 214, 217, 230, 240,
258, 261, 262, 272, 274

Einkapselungseinrichtungen 99

Emulgatoren 23, 34, 240, 246

Fordereinrichtungen, Suppenverarbeitung und Saucenverarbei-
tung 14, 20, 55, 75, 97, 102, 118, 125, 134, 150, 161, 162, 178,
181, 189, 192, 204, 206, 207, 214, 217, 240, 243, 248, 261, 268

Inlinekocher 8, 234

Kolloidmdhlen 82, 114, 157, 192, 240

Kutter 15, 34, 91, 114, 123, 192, 202, 240

Mischer, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 22, 23,
34, 38, 54, 55, 58, 71, 82, 97, 114, 120, 123, 125, 127, 134, 137,
153, 157, 178, 186, 189, 192, 188, 235, 240, 260, 261, 264, 274

Riihrwerke, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 3, 4,
22,23, 34,36, 38,54, 71, 82, 95, 87, 114, 127, 128, 134, 137, 153,
157, 178, 180, 186, 190, 191, 202, 204, 240, 258, 260, 272

Sichter 38, 55, 58, 97, 120, 178, 189, 214, 217

Staubentferner 55, 97, 120, 141, 193, 214

Suppenpumpen, Saucenpumpen 8, 16, 20, 32, 54, 71, 137, 142,
158, 171, 200, 204, 222, 225, 234, 235, 261

Trockner 99, 123, 153, 163, 174, 176, 198, 253

Votatoren 63

Wirmetauscher, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung
4, 8,59, 71, 78, 82, 95, 106, 123, 134, 147, 212, 234, 240, 274

Wirbelkammern 99, 134

Anlagen fir die Herstellung
von Fertigmentis, Traiteurartikeln,
Baby Food

Aufschnittmaschinen 11, 16, 34, 37, 75, 114, 123, 155, 169, 192,
202, 240

Dosiergerite, Fertigmenii-Herstellung 13, 14, 16, 20, 26, 32,
34, 54, 55, 62, 64, T4, 83, 108, 116, 125, 130, 134, 157, 169, 189,
192, 198, 207, 214, 217, 230, 240, 258, 261, 262, 272, 274

Férdersysteme, Fertigmenii-Herstellung 14, 20, 23, 55, 62, 64,
75,118,125, 134,135, 150, 162, 169, 181, 192, 203, 204, 206, 214,
217, 240, 243, 261, 268

Inlinekocher 192, 234, 240, 245

Mischer, Fertigmenii-Herstellung 22, 34, 54, 55, 82, 120, 125,
;gg 134, 137, 153, 157, 169, 186, 169, 192, 198, 234, 235, 240,

Pasteurisation 4, 8, 34, 59, 147, 234, 240, 245

Spriihtrockner 10, 38, 84, 99, 163

Sterilisation 4, 163, 176, 196, 238, 245, 252

Walzentrockner 23, 38, 163

Zezr:éeiggéungmmhinen 16, 58, 116, 125, 126, 169, 192, 240,

Anlagen fiir die Herstellung
von Fett, Olen, Margarine

Aspirateure 178, 189, 183

Ausschmelzanlagen fir tierische Fette 176

Bandférderer, Fettherstellung und Olherstellung 14, 72, 118,
134, 139, 149, 150, 162, 178, 181, 189, 203, 206, 207, 217, 243,
248

Becherwerke 14, B8, 134, 150, 178, 189, 207, 243, 248, 259, 264,
268

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, B8, 134, 135,
169, 173, 178, 203, 204, 217, 240, 268

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Desodorierungsgefdasse 123, 204

Destillationsanlagen 123, 163

EI;:;‘turen 14, 34, 88, 134, 150, 162, 178, 181, 189, 207, 240, 243,

Emulgatoren 23, 34, 54, 134, 240

Entstaubungseinrichtungen 55,97, 100, 123, 141, 178, 189, 183,
272

Expander 23, 85, 178, 189

Extrakteure 123

Fassheizer, Heizkammern _ 98, 174, 187, 268

Filter, Fettherstellung und Olherstellung 9, 36, 38, 50, 55, 74, 94,
gg; 00, 102, 104, 127, 134, 199, 204, 205, 226, 229, 243, 250, 253,

Férderrohre fir Férderanlagen 8, 38, 55, 71, 79, 88, 89, 97, 118,
125, 134, 140, 161, 178, 189, 190, 203, 214, 240, 259

Fraktionierungsanlagen 38, 161, 214

Futtermittelpelletsanlagen 85, 178, 189

Getreideforderanlagen 38, 55, 85, 134, 178, 189, 243, 264, 268

Heizschlduche 57, 79, 187, 204, 268

Konditionierer B85, 268

Kratzkihler 82

Pneumatische Forderanlagen
178, 193, 204, 243, 259

Pressen 23, 85, 157

Pumpen, Fettherstellung und Olherstellung 5, 8, 20, 32, 54, 63,
71,98, 110, 113, 123, 130, 137, 142, 158, 168, 171, 200, 204, 207,
222, 225, 234, 235, 258, 261, 262, 272

Reaktoren 22, 23, 123, 153, 157

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 27, 55, 85, 120, 134,
137, 143, 163, 189, 183, 203, 214, 240, 259

Schrotmiihlen 38, 85, 120, 178, 189

Silos, Siloeinrichtungen 4, 38, 55, 71, 85, 88, 94, 97, 123, 125,
134, 148, 149, 161, 178, 189, 220, 230, 234, 259, 268

Spezialmargarineherstellungsanlagen 161

Stgggl‘i;tganlagan 8, 55, 97, 100, 141, 178, 189, 183, 204, 253,

Transporteinrichtungen, Fettherstellung und Olherstellung 14,
61, 75, 118, 134, 135, 161, 178, 203, 204, 207, 214, 217, 243, 248,
268

Trogkettenfdrderer 14, 88, 118, 134, 178, 189, 243, 248, 264, 268

Vibrationsmotoren 203, 214, 217

Votatoren 63

Walzen 23, 38, 2086, 243

Zentrifugen 7, 8, 23, 95, 123, 217, 262

55, B8, 97, 125, 134, 157, 161,

Fleischverarbeitung, Fischverarbeitung,
Geflugelverarbeitung

Anlagen fiir die Schlachtung 23, 73, 114, 169, 240, 272
M;ageg zéur Gefligelverarbeitung 16, 23, 34, 73, 114, 169, 192,
40, 24

Anlagen zur Salzerei 16, 23, 114, 123, 169, 192, 213, 240

Arbeitstische, Fleischverarbeitung 34, 114, 134, 155, 162, 169,
180, 202, 210, 213, 224, 227, 240, 243

Aufschnittmaschinen 11, 15,23, 37, 114, 123, 155, 169, 192, 185,
202, 240

Brihanlagen 114, 169, 240

Clipmaschinen 114, 126, 169, 192, 240, 246

Coating 15, 91, 169, 201, 240, 261

Dispergiergerdte 22, 54, 82, 134, 137, 157

Enthdutungsmaschinen 73, 114, 126, 169, 192, 240

Entkeimungsanlagen 110, 169, 196, 238, 268

Fetthydrierung 91, 201

Fleischwarenbindemaschinen 169, 192, 210, 240

Fleischzerlegungsmaschinen 73, 126, 169

Gefrierfleischschneider 16, 34, 114, 126, 169, 192, 240

Holzspiesse, Metallspiesse 155

Kettenhandschuhe 34, 53, 114, 155, 210, 240

Kettenschiirzen 114, 155, 210, 240

Knochensigeblitter 34, 126, 155, 169, 207, 240

Knochensiigen 11,34, 73, 114, 126, 155, 169, 192, 195, 202, 210,

240
Kochkessel 16, 114, 134, 169, 192, 240
Kochschinkenformen 114, 155, 169, 210, 213, 240

Kiihlanlagen, Fleischverarbeitung 28, 33, 39, 78, 92, 114, 117,
121, 123, 128, 137, 159, 165, 201, 202, 216, 219, 223, 240, 265,
271

Kutter, Fleischverarbeitung 15, 23, 114, 123, 126, 169, 192, 202,
240, 246

Messer 23, 34, 73, 114, 126, 155, 169, 192, 207, 210, 240, 268

Mischmaschinen, Fleischverarbeitung 15, 22, 23, 34, 38, 82,
114, 123, 126, 134, 137, 157, 169, 192, 210, 240

Mulden 34, 114, 126, 134, 139, 168, 192, 240, 255

Pékelmaschinen 38, 123, 134, 169, 192, 213, 240

Réucheranlagen 15, 16, 163, 169, 192, 240

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Rohrbahnwaagen 11,12, 37, 75, 169, 240, 273

Schneidemaschinen 15, 16, 23, 34, 75, 114, 126, 169, 173, 192,
195, 240, 256

Schutzgasatmosphidre 2, 15, 24, 35, 152, 201

Separatoren 16, 23, 34, 169, 192, 217, 240, 264

Steaker 34,75, 123, 169, 192, 195, 240

Tiefklihlanlagen, Fleischverarbeitung 23, 33, 39, 78, 92, 114,
117, 121, 123, 128, 159, 163, 165, 201, 216, 219, 223, 265, 271

UV-Entkeimung von Transportbandern 16, 169, 196, 238, 268

Vakuumtumbler 15, 16, 21, 65, 114, 123, 169, 192, 213, 240

Waagen 11,12, 16,25, 26, 28, 37,55, 69, 75, 89, 98, 152, 169, 183,
195, 207, 240, 262, 273

Wel 16, 23, 34, 114, 123, 126, 155, 169, 192, 195, 240

Wurststossanlagen 16, 23, 114, 155, 169, 192, 240

Allgemeiner Lebensmittel-
Produktionsbereich

Abwasseranlagen 8, 20, 38, 59, 87, 123, 124, 132, 134, 137, 145,
161, 163, 204, 208, 234, 240, 257, 258

Bodenabldufe, Lebensmittel-Produktionsbereich 8, 30, 76, 77,
134, 169, 240, 257

Bodenbelige, Lebensmittel-Produktionsbereich 1, 30, 70, 109,
131, 139, 219, 240, 263

Deckenbelige, Lebensmittel-Produktionsbereich 30

Kippanlagen 126, 134, 169, 203, 207, 240, 255

Kippbehdlter 119, 126, 134, 169, 190, 207, 240, 255

Mischer, Lebensmittel-Produktionsbereich 7, 15, 22, 36, 38, 55,
58, 63, 82, 120, 123, 125, 126, 134, 137, 157, 161, 169, 190, 220,
240, 264

Riihrwerke, Lebensmittel-Produktionsbereich 3, 22, 32, 36, 38,
54, 63,68, 71, 74, B2, 127,128, 134, 137, 138, 157, 161, 169, 181,
182, 190, 191, 240

Silos, Siloanlagen 38, 55, 56, 71, 94, 125, 134, 148, 161, 163, 190,
217, 218, 220, 234, 240, 268

Transportbehdlter 40, 55, 71, 98, 128, 134, 144, 161, 166, 169,
190, 203, 227, 240, 243, 268

Vakuumkiihlung 7, 21, 240

Vibratoren 111, 217, 233, 240

Wandbelige 1, 30, 240, 263

Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

24-Stunden-Service fiir Automation 7,8, 14,15, 27,85, 123, 124,
151, 161, 173, 203, 209, 230, 238, 247, 265

Analysen, Lebensmittel-Anlagenbau 7, 8, 15, 18, 23, 55, 62, 66,
78,82 124,134,137, 145, 151, 161, 179, 181, 190, 203, 221, 225,
231, 234, 238, 240, 265

Contracting, Lebensmittel-Anlagenbau 66, 123, 134, 161, 190,
203, 240

Edelstahlgeritereinigung 71, 90, 123, 169, 182, 190, 203, 240

Engineering, Lebensmittel-Anlagenbau 2, 4,7, 8, 10, 14, 15, 18,
20, 22, 28, 55, 56, 59, 62, 64, 66, 71, 75, 78, 82, BS, BB, 94, 116,
117, 122, 123, 124, 125, 134, 137, 145, 147, 151, 153, 157, 161,
163, 166. 169, 173, 174, 179, 182, 188, 190, 196, 203, 205, 214,
215, 220, 221, 225, 233, 234, 238, 239, 240, 241, 242, 261, 265,
270, 274

Lohnherstellung, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 56, 71, 125, 134,
137, 160, 162, 166, 169, 181, 182, 185, 190, 197, 203, 233, 234,
236, 251,275

Montagen, Rohrleitungsbau, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 6, 7,
8, 27,56, 71, 80, 94, 112, 123, 125, 134, 147, 157, 161, 166, 167,
181, 182, 190, 203, 234, 239, 241, 257, 265, 270

Oberflichenveredelung 4, 17, 137, 190, 237, 240, 263

Planung, Lebensmittel-Anlagenbau 4,7, 8, 10, 14, 18, 55, 56, 62,
64, 66,68, 71,94, 116, 117, 123, 124, 125, 134, 145, 147, 151, 154,
157, 161, 169, 173, 181, 182, 180, 203, 214, 215, 217, 221, 233,
234, 239, 240, 241, 261, 265, 274

Planung, Bau von Gesamtanlagen 2, 4,7, 8, 10, 14, 18, 55, 56,
62, 66, 68, 71, 85,94, 116, 123, 125, 134, 145, 153, 157, 161, 162,
166, 182, 196, 203, 221, 234, 239, 240, 257, 265

Revisionen, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 5, 7, 8, 14, 23, 27, 56,
66, 71, B2, 117, 122, 123, 134, 137, 144, 147, 151, 157, 161, 162,
166, 169, 171, 181, 182, 180, 203, 221, 225, 234, 239, 240, 257,
265

Skidbau, Lebensmittel-Anlagenbau 2, 4, 7, 20, 56, 66, 71, 93,
122, 123, 137, 161, 166, 190, 234, 265

Umbauten, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 7, 8, 18, 55, 56, 71, 85,
123, 125, 134, 137, 144, 147, 151, 161, 162, 166, 169, 181, 182,
190, 203, 214, 217, 221, 233, 234, 238, 240, 241, 265
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a1-Industriebdden AG, Dorfstr, 27, 8037 Ziirich

Airtag Engingering AG, Hilziwisenstr. 5a, 8604 Volketswil
ALMATECHNIK TOF AG, Rebpgasse 2, 4314 Zeiningen
Anlagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran ag, Kanalstr, 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmibH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bamn

Bischof Ankagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Ziirich

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niederweningen

Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, BO4B Zirich

DS-Arvotech AG, Lagernstr. 11, 5610 Wohlen

Exdra Pack GmbH, Brunaustr, 185, 8951 Fahrweid

Frel Rirdertechnik AG, Schwarzbachsir. 26, 3113 Rubigen

GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Harterei Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

IE Food Engineering Ein Bereich der IE Industrial Zirich AG, Wiesenstr, 7, 8008 Zirich

iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

Industrial Flow Switzeriand AG, Menzlingerweg 5, 4153 Reinach
Ingersoll Rand Schweiz AG, Langieldstr. 90, B500 Fravenfeld
Kinematica AG, Werkstr. 7 ¢-d, 6102 Malters

Kiiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg

Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen

Minebea Intec Switzerland AG, Moosmattstr. 36, B953 Dietikon
MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb
MULTIVAC Export AG, Bisch 65, 6331 Hinenberg

Notz Metall AG, Bernstr. 24, 2655 Brilgg

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

RINCO ULTRASOMICS AG, Industriestr. 4, 8590 Romanshorn

Rototec AG, Luzemstr. 224c, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmattstr. 3, B645 Jona

Scheibier AG Lebensmitteitechnologie, Schitzenmatistr. 6, 5080 Laufenburg
Sealpac Schweiz GmbH, Hilagstr. 24, 8360 Eschlikon

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen
Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Truttmann AG, Bodenachermatte 2, 6260 Reiden

WERIT {5chweiz) AG, Wehntalerstr, 113, 8105 Regensdort

@

044 272 34 00
043 399 30 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
07138310 83
(031 961 68 61
071 433 28 11
044 377 66 66

D44 857 23 00
044 432 17 20
05661979 29
044 747 55 55
031 720 56 56
062 785 30 30
062 737 17 00
062 388 70 00
044 369 86 00
062 206 90 95

061 717 94 00
052 208 02 00
041 259 65 65
044 308 69 69
062 8B6 41 ¢
062 745 28 28
D44 746 50 00
0318381919
041 785 65 65
032 366 75 55

07147479 49
071 466 41 00
031 838 40 00
055 286 10 20
D62 869 10 90
071 973 96 60
043 25599 09
043 843 95 90
062 737 54 80
062 797 47 77

D44 843 50 50

Fax

061 853 09 08
034 447 70 07
061 927 44 55
031 961 68 60

044 377 66 77

D44 857 23 41

062 785 30 33
062 737 17 07

06171794 M
052 208 02 10
041 259 65 75
044 308 69 44

062 745 28 00

07147479 40
071 466 41 M
062 869 10 99

043 255 99 08
(043 843 95 92

062 797 41 73

044 843 50 59

Anzeigenseite

118
19,110

107
21,49

47

27,123
124,125
17

145
158
18

49
54

49,113

41,105

4,19

61

158

32,73,106, 134, 147
43,120

33



Pulververarbeitung mit Niveau

In der Lebensmittelindustrie werden unzahlige Produkte basierend
auf Pulver hergestellt oder veredelt. Sei es durch Eintrag von Vita-
minen, Zucker, Stérke, Milchpulver oder Farbstoffen. Zu deren
Aufidsung in Flissigkeiten wie z. B. in Getrénken bieten wir die
patentierte Lésung an. Ein Team in zwei Kammern: Ansaugen, Vor-
mischen und Dispergleran. So simpel im System wie die Reinigung
danach mittels =Cleaning in Place=-. Als Ergebnis erhallen Sie als
Kunde hoch homogene Zwischen- oder Endprodukte. Zur Aus-
wahl stehen zwel patentierte Systeme.

Rezirkulation mittels Behdalter (MEGATRON" MT-VPR)

Das zu verarbeitends Pulver wird durch das Vakuum des rotie-
renden Laufrades angesaugt und mit der Fllissigkeit vorgemischt,
Diese Vormischung ist kurzzeitig in einem Zwischanbehalter, um
danach im integrierten Dispergierer verarbeitel zu werden. Dieser
Kreislauf dauert so lange, bis die rezeptierte Pulvermenge mit dem
vorgegebenen Flissigkeitsvolumen verarbeitet ist. Vortelle sind:
Verklumpen des Pulvers kann nahezu ausgeschlossen werden, Ihr
Produkt wird im Zwischenbehalter partiell entgast und die Pubser-
oder Flussigkeitsmenge kann varilert werden.

Kontinuierliche Verarbeitung (MEGATRON" MT-VPC)
Das zu verarbeitende Pulver wird durch das Vakuum des rotieren-
den Laufrades angesaugt und mit Fllssigkeit vorgemischt und mit
dem integrierten Dispergierer sofort verarbeitet. Vortelle sind: die
kontinuieriche Verarbeitung Ihres Produktes in einem Durchgang,
dia Pulver-Konzentration kann mittels Pulverdosierung variiert wer-
den. Verklumptes Pulver kann nahezu ausgeschlossen werden.

Die Top-Leistungen beider Systeme zeichnen sich aus in der Ver-
arbeitung von Produkteviskositat wassrig bis pastts, einer Durch-

satzleistung von 1000 VYh bis 70000 I'h und einer Pulveransaug-
leistung von 70kg/h bis zu 3500 kgM. Die Vakuumileistung des
Pulvereinzuges liegt bei -25 mbar und eignet sich fur leichte bis
schwere Pulver, Eine grosse Auswahl an Dispergier-Geomaetrien
steht bereit fiir beste Produkiresultate.

Inr Weiterkommen ist unser Anliegen! Mit bald 50-jahriger Erfahrung
in unzéhligen Anwendungen konnten wir immer massgeschne:-
derte LGsungen fir unsere weltweit tatigen Kunden anbigten.

Kinematica AG
Werkstrasse 7 ¢-d
6102 Malters

Telefon 041 259 65 65
Fax 041 25965 75

info@kinematica.ch
www kinematica.ch

DISPERGIEREN

HOMOGENISIEREN

MISCHEN
PULVERVERARBEITUNG

DOPPELEMULSIONEN

Unvergleichliches Geschmackserlebnis, cremige Konsistenz auch bei schwer
mischbaren Fetten & Olen in Flissigkeiten, Die Rotor/Stator Technologie
emeicht nie dagewesene Resultate, durch den einzigartigen Aufbau des
Misch und Zerkleinerungskoples.

KINEMATICA AG

| Tel+4147 2596565

www kinematica.ch
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3M (Schwedz) GmbH, 3M Purification, Eggstr. 91, 8303 Ruschiikon,
+48 2131 14 5145

abc verpackungen ag, Kesselbachstr, 34, 450 Altstitten, 071 755 55 22
Abecon AG, Friesenbergstr, 108, B0S5 Zirich, 044 451 14 00,

Fa (44 451 20 22

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr, 12, B604 Volketswd, 044 946 00 51,

Fax 044 946 00 52

Alovag AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, D61 711 66 38,

Fax 061 711 668 06

Amasyst AG, Herbergstr. 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG filr Montagetechni, Erenauweg 13, 3110 Minsingen,

(31 720 34 34, Fax 031 720 34 35

Anggst + Plister A, Thurgauerstr. 66, BOS2 Zurich, 044 306 61 11,
Fax 044 302 18 T

AnuTec GmbH, Duennstr. 5, 3186 Dddingen, 026 493 (4 24

AP| Schrnigt-Bretten GmbH & Co, KG, Langenmorgen 4,

D-75015 Bretten-Giishausen, +48 7252 53-0, Fax +49 7252 53-200

Aquasant Messtechnik AG, Hauptstr, 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,
Fa 061 931 27 77

Arcawa GmbH, Moos 2, 5243 Egolzwil, 041 712 12 73, Fax 041 T12 12 75
Favema AG, Briel 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 00

JFxFlow GmbH, Theodarstr. 105, D-40472 Disseldor, +49 211 23 B06-0.
Fax +49 211 23 806-20

AZ0 GmbH -+ Co. KG, Rosenbergerstr. 28, D-T4706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fa +49 6291 929 500

Bachmann AG Benngen KonstruktionswerkstatieKranbaw, Grafensteimveq 6,
B222 Beringen, 052 687 60 B0, Fax 052 687 60 61

BakerHicks AG, Badenstr. 3, 4057 Basel, D61 335 30 30, Fax 061 335 30 50
Bakrona Ziwich AG, Seestr. 357, 8038 Znich, 044 483 03 33,

Fax 044 483 03 43

Baldinger Max AG, Alte Bahnhofstr, 67, 5464 Rimikan, 044 B0G 80 80,

Fax 044 BOG BO BS

Barby + Kilhner GmbH, Birkenstr, 14, 0-96253 Untersiameau,

+49 9565 94950, Fax +49 9565 949523

BASF Construsction Chemicals Europe AG, Hardmattstr. 434, 5082 Kaisten,
(G2 868 91 1

BB Matall GmbH, Gatwilerstr, 56, 9533 Kirchberg 56, 071 511 13 20
Beltrans Frdertachnik AG, Altmannsteinstr. 27, 8181 Hon, 056 441 55 66,
Fax 056 441 46 71

BlAX-Maschinen GmébH, Tomwerkstr. 10, 8240 Thayngen, 052 674 06 60
Bichsal Joh. AG Kasereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetien,

031 711 11 11, Fax 031 710 66 69

Bizerba Schweiz AG, Cares, 7203 Trimmis, 081 307 80 B0,

Fax (81 307 80 B1

Bliicher Germany GmbH, Am Hemlebiihl 17, D-78479 Reschenau, Badan,
+49 7531 9740-0

Blicher GmbH, St Gallerstr. 17, 9402 Marschwal, 071 B66 18 12,

Fax 071 866 20 63

BMS-Energiatechnik AG, Bonagstr 114, 3812 Wilderswil, (133 826 00 12
Bover AG Schiauch- und Armaturentechni, Schneckelerstr. 1, 4414 Fillinsdor,
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Brehm Ingenieurbureau Dr. AG, Letienstr. 204, 6343 Rotireuz, 041 790 41 B4,
Fam 041 700 43 03

Brimato (Swiss) AG, Fabrikstr. 17, 305 Pfyn, 052 338 01 20

Brogiec Mischiechnik A, Industriestr. 12, 4227 Blsserach, 061 B51 50 36,
Fax 061 851 50 37

Bronkharst (Schweiz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL. 061 71590 70
Bichi Labortechnik AG, Maierseggstr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00

Bihdar AG, Guplenstr, 5, 9240 Lwi, 07195511 11

Burgener AG, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 M8 48 60, Fax 027 948 48 66
BURGER Enginearing AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdoef, 031 938 88 70
Birki Ingenieurs GmibH, Rechberg 13, BE24 Schinenberg, 044 725 58 54
Birki Verpackungstechnik AG, Medermattstr. 14, 4538 Oberbipp,

(032 636 53 53

Calvatis AG, Miistr, 3, BB52 Altendord, 055 451 1010, Fax 055 451 10 1
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimligen, 031 950 50°50, Fax 031 950 50 51
Camier Kaltetechnik Schweiz AG, Netzibodenstr. 32, 4133 Prattein,

061 B16 66 66, Fax 061 816 B6 22

CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertistr, 20, B304 Wallisallen,

(152 354 68 68, Fax 052 354 68 B0

Cromatech AG, Mooswiesstr. 68, 9200 Gossau, 071 386 69 69,

Fa (71 388 69 65

CT Chesmie-Technik AG, Bahnhofstr. 48, 4132 Mutienz, D61 467 90 30,
Fax 061 46790 40

Danfoss AG, Parkstr. 6, 4402 Frenkendodd, 061 906 11 11,

Fax 061 906 11 21

Damer Germany GmbH, Am Breitenstein 3, D-97922 Lauda-Knigshoden,
+49 9343 B44-0, Fax +49 9343 6441609

Denios AG, Gass 5, 5242 Lupfig. 056 417 60 &0

DR Prozesstechnologie GmbH, Rinaustr. 380, 4303 Kaserawgst,

061 813 10 60, Fax 061 813 10 62

Maschinen far Backerei- und
Konditoreitechnik

Teig verarbeiten

Der Schitssel fir gute Qualitit liegt in der Teigverarbeitung. Rheons
einzigartiges Abwiegesystem (Gravimetric™ Methode) portioniert
die Teige nach Gewicht und ermdglicht so die schonende Auf-
arbeitung. Zusdtzlich dbermimmt eine unter dem Transportband
installierte Waage die Aufgabe, die Teiglinge unabhangig von ihrem
Géarzustand gewichtsgenau zu portionieren und zu kontrollieren.

Schneiden
Mit der
ChefCut Duo
kinnen frische und
gefrorene Produkte
mit der Kraft von
2 Wasserstrahl-
dirsen schonend
und hygienisch
geschnitten
werden. Neben
dem Schneiden
von Torten und
Kuchen kénnen
higrmit auch indi-
viduelie Figuren

- ChefCut Duo, geschnitten wer-
= 2-Disen-Schneidaniage den.

Die Maschine schneidet sowohl Konditorel- und Backwaren wig
auch Schokolade, Sandwiches, Fleisch, Fisch und Frichte. Der
Schnitt ist sehr genau und die Maschine kann problemios mit Was-
sar gereinigt werden,



Cie Krumbein Torten- und Konfeki-Schneidemaschine THSM
schneidet runde Torten sowie eckige Schnitten. Perfekte Schnitt-
ergebnisse durch jewels zwel gegenlaufige Messer.

In Sekundenschnelle kdnnen die Messer erhitzt werden. Ein Ab-
streifer reinigt die Messer bei Bedarf nach jedem Schneidvorgang.

Krumbein
THSM-Multi

Eckige Schnitten und runde Torten werdan geschnitten mit der
Krumbein TKSM - Muiti oder Mini.

Meister Kocher® (Cremekocher)
ruhren = kochen = kihien

- Hygiene & Flexibilitat

- bis +200 “C erhitzen,
bis +2 “C kiihlen

— bis zu 90 % Wasser-
einsparung durch
HYBRID-Kiihlung

— farbiger Touchscreen,
mit Piktogrammen und
Rezeptfihrung,
500 Programme

- Grsssen 20 bis 210 Liter * *

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie
Schitzenmattstrasse 6

5080 Laufenburg

Telefon 062 862 1090

Fax 0628691099

info@scheiblerag.ch
www.scheiblerag.ch

IHISCHEIBLER AG

Lebensmitteltechnologie

Krumbein HGS
{Kuchenboden
schneiden)

Ihr Partner fir Lebensmitteltechnologie und Engineering
in Produktion und Verpackung.

[" Scheibler AG Telefon 062 869 1090
Postfach Telefax 062 8691099
Schitzenmattstr. 6 info@scheiblerag.ch
5080 Laufenburg  www.scheiblerag.ch

Meister Kocher®
{Cremekacher)
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100  vonaidson Sctweiz GmibH, Milebachstr 2, 8008 Zirich, 044 302 05 00,
Fax 044 302 13 41

101 Domow Food Technoiogy GmbH, Willstiiterstr. 12, D-40549 Disseldor,
+49 211 527060, Fax +40 211 506883

102 Drawag AB, Industriestr, 28, 8108 Dallkon, 043 488 80 80, Fax 043 488 80 81

103 Dibir Backirennmittel und Apparatebau AG. Getwenst, 4, 5074 Eiken,
062 865 62 40, Fax 062 865 62 50

104  EHS Switzeriand AG, Richensee 1, 6285 Hitdirch, 041 440 84 40,
Fax 041 440 B4 42

105 EmviroChemie AG, Twirrenstr 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fax (055 286 1800

106 ETSAG, Wiesensir 14, 9327 Tibach, 071 B45 23 23, Fax 071 845 23 26

107 EURDWATER Wasseraufbereitungs AG, Alter Zirichwea 21, 8952 Schiieren,
044 730 65 49, Fax 044 730 6553

108 Fahver AG, Alte Winterthuresstr 33, 8309 Nirensdort, 043 286 20 40,
Fax 043 266 20 41

109 Fasemplast AG. Industrie Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 23 29,
Fax 071929 29 19

110 FL1005 A6, Netzbodenstr 23¢/d, 4133 Pratteln, 061 466 40 40,

Fax 061 466 40 41

111 Findeva AG, Loostr. 2, 8461 Oedingen, 052 319 25 61, Fax 052 319 28 77

112 Fischer Rohrgitungshau AG, Helblingstr. 10, 4852 Rothrist, 062 78515 15,
Fax 062 785 15 16

113 Flowserve SHI (Schwelz) GmbH, Schweizersbildstr, 25, B207 Schaffhausan,
052 644 06 06, Fax 052 644 DG 16

114 Fliickiper Food Systems AG, Europa-Str. 17, 8152 Opfikon, 044 932 33 88,
Fax 044 932 35 69

115 Frei AquaSenvice AG, Hauptstr. 210, 4147 Aesch, 061 976 90 70

116  Frewitt fabrique da machines SA, Rte du Cotesau 7, 1763 Granges-Paccat,
(26 460 74 00, Fax 026 460 74 59

117 Frigo-Consulting A, Feldstr. 30, 3073 Gimiigen, 031 596 48 48

118  Frohiich H. AG Industrietechnik, Widenholzstr. 1. 8304 Wallisallen,
044 527 20 00, Fax 044 527 20 19

119 FTA AG, Suhrenmattstr. 18, 5035 Unterantieiden, D62 737 04 04,
Fax 062 737 04 08

120 Fuchs Maschinen AG, Englisberg 17, 1763 Granges-Paccot, 026 510 10 00,
Fax (26 510 10 09

121 Gabler Systemtechnik GmibH, Zinchstz. 45, 6000 Luzem 6, 041 420 4541,
Fax 041 252 05 36

122 GEA Aseptomag AG, Industrie Neuhod 28, Postlach, 3422 Kirchberg,
(134 426 29 29, Fax 034 426 29 28

123 GEA Suisse AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47

124 GELAMATIC AG. Surseestr. 55, 6206 Nevenkirch, 041 468 05 50,
Fae (41 468105 51

125 Gericke AG, Althardstr. 120, 8105 Regensdorf, 044 871 36 36

126 Geser-Alpina GmbH, Walkdau 1, 9230 Fiawil, 071 393 80 90, Fax 071 393 B0 92

127 (Girtec AG, Gewerbestr B, 5606 Manikon, 044 943 55 55, Fax 044 943 55 50

128  Griessar Kiltetechnik GmbH, Barchestr. 4, 8460 Manthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 319 12 22

123 (Grinbeck Wasseraufbereitung Schweiz GmbH, Schulstr. 163, 8105 Regensdort,
(4 B42 33 00

130 crunoroS Pumpen A6 Bruggacherstr 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fax 044 B0G 81 15
131 Gummischwarz AG, Industriestr 32, 8108 Dallikon, 044 847 36 37,
Fax 044 847 36 39
132 Gysi Pumpen AG. Z. in Riaux 11, Postfach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,
026 411.30 71, Fax 026 411 30 80
133 Haas Fertighau GbH, Industriestr 8, D-84326 Falkenberg, +49 8727 18565,
Fax +49 8727 16-554
134 Habitzed AG, Malibach 1, 8217 Wihingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
135 HA-CO Motion AG, Licwi 10, 8852 Alfendort, 055 225 40 50, Fax 055 225 40 60
135 Haeberin & CoAG, Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44,
Fax 044 312 12 42
137 HamyTec AG, Lattleld 2, 6142 Getinau, D62 544 33 00, Fax 062 544 33 10
138 Hediger Verfahrenstechnik, Frohburg 2, B303 Bassersdor, 044 836 50 21,
Fax 044 836 55 52
130 Heebag AG, Zolist 20, 9464 Lignz-Rith, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75

140  tisiomann A6, Neumattstr 8, 5000 Aarau, 062 834 0606
141 Herding AG Fitertechnik, Kapelistr 6, 8355 Aadorf, 052 208 90 10,

Fax 052 208 90 11
142 Hidrostal Process Engineering AG, Steinackerstr. 24, 8002 Urdorf, 044 734 09 89
143 HILDEBRAND Industry AG, Markstenstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen,

(052 368 45 15, Fax 052 368 46 99
144 HKS Fordertechnik AG, Al Ruedelfinpersirass 18, 8460 Marthalen, 052 305 47 47
145 Holinger AG, Tabidetweg 2, 6403 Kissnacht am Rigi, 041 366 99 20
146  Hostetier & Co. AG, Eichholzweg 9, 3123 Belp, 031 819 40 81, Fax 031 819 40 48
147 HT Systems AG, Ebenaustr. 22, 6048 Horw, 041 784 22 30, Fax 041 784 2233
148 Huber Kunstsinwerk AG, Gewerbestr, 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 80,

Fax 056 266 40 B1
149 HUBER Silobau & Kunststoftwerk AG, Gewerbestr. 5, 5426 Lengnal,

(056266 53 53, Fax 056 266 53 50
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Ihr Partner fiir massgeschneiderte
Anlagenlésungen

bawaco steht fiir htchste Qualitt und innovative Lésungen in der
Molkerei-, Fruchtsaft- und Fruchtzubereitungsindustrie. Als inha-
bergefiihrtes Unternehmen bindeln wir langjahrige Expertise und
umfassendes Know-how im Anlagenbau, um fir unsere Kunden
nicht nur technisch, sondern auch wirtschafilich optimierte Kon-
zepte zu realisieren. Von der Planung und Konzeption bis hin zur
Projektleitung und Umsetzung begleiten wir Sie durch jede Phase
lhres Projekts — flexibel, efiizient und mit Leidenschaft fir jedes
Detail.

Individuelle Losungen fir anspruchsvolle Prozesse

Unsere Kunden profitieren von massgeschneiderten Lasungen,
die durch kreatives Engineering und fundiertes Fachwissen ent-
stehen. Ob &s um komplexe UHT- oder ESL-Milchlinien, die Pla-
nung ganzer Molkereien fir Joghurt und Frischmilch oder spezi-
fische Fruchtsaft- und Fruchtzubereitungsanlagen geht - bawaco
garantiert héchste Prazision und Verldsslichkeil bei jedem Projekt.
Diesen Anspruch untermauern wir mit einem erfahrenen Team, das
Ihnen nahezu alle Leistungen im Bereich Anlagenbau und Auto-
matisierung aus einer Hand bigtet.

Langjahrige Erfahrung und bewdhrte Partnerschaften

Fiur spezifische Anforderungen und besondere Herausforderungen
arbeiten wir mit ausgewahiten Partnern zusammen, die sich durch
exzellentes Know-how und langjdhrige Zusammenarbeit bewahrt
haben. Dadurch gewahrieisten wir, dass unsere Projekte stets auf
dem héchsten Stand der Technik und Qualitat realisiert werden.
Dieses Netzwerk aus erfahrenen Spezialisten sichert reibungslose
Ablaufe und ermbglicht uns, selbst komplexe Anforderungen flaxi-
bel und effizient umzusetzen,

Unsere Kunden

Unsere Kunden kommen aus unterschiedlichsten Bereichen der
Lebensmittelindustrie und schitzen unsere Fahigkeit, passge-
naue Ldsungen fir ihre spezifischen Anforderungen zu bieten. Ob
tihrende Molkereien, Fruchtsafthersteller oder Unternehmen der
Fruchtverarbeitung — bawaco ist ein verlasslicher Partner, der ech-
nische Exzellenz und kundenorientiertes Denken vereint,

=54 =
bawaco ag £ i
Stauffacherstrasse 77 = 1554
3014 Bern
Telefon 031 961 68 61 info@bawaco.ch

Fax 031 961 68 60 www. bawaco.com



KNOW HOW IN FOOD PROCESSING

Ilhr Partner fur Anlagenbau
und Automation in der
Molkereiindustrie.
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M
bawaco ag, Stauffacherstrasse 77, 3014 Bern Eﬁ
www.bawaco.ch E -



150 846 Fordertechnik AG, Altmannsteinsts, 27, 8181 Hi, 044 860 55 50,
Fax 044 860 55 62
151 ICS Automation AG, Wattstr 14, 9240 Uzwil, 071 955 04 50, Fax 071 955 04 59
152  1GZ Instruments AG, Furtbachstr. 17, 8107 Buchs, 044 456 33 33
153 BA-Werks GmbH & Co. KG, Janke & Kunkel-Str. 10, D-79219 Staufen,
+40 7633 831-0, Fax +49 7533 831-98
154  instapian AG, Sandackerstr, 30, 9245 Oberbiiren, 071 29 55 55,
Fax 071920 04 45
155 Isler K. AG, Ramikerstr, 12, B409 Winterthur, 052 242 70 04, Fax 052 242 46 45
156  IST-Edelstahl-Anlagenbau AG, Scharenstr 54, 3645 Thun-Gwatt, 033 336 72 72,
Fax 033 336 72 66
167 Tac Swiss AG, Romersir. 14, 4314 Zeiningen, 061 81680 80
158 (T Bomemann GbH, Industriestr. 2, D-31683 Oberrkirchen, +40 5724 300 0,
Fax +49 5724 390 290
160 ers-Lea MedTec AG, Kichbergst, 160, 3400 Burgdor, 034 421 81 11

160  Jcouer 0sio A5, industriestr 105, 4147 Aesch, 061 756 82 89,
Fax (&1 756 89 B4
161 JAG Jakob AG, Industriestr. 20, 2555 Briga, 032 374 30 30,
Fax 032 374 30 31
162 JB Fiedertechnik GmbH, Altmannsteinstr, 19, 8181 Hod, (44 440 51 15,
Fax 044 440 51 16
163 JUMO Schweiz AG, Laubisritistr. 70, 8712 Stifa, 044 928 24 44
164  Kah Maschinenbau AG, Letdwiessir. 8, 9604 Litisburg, 071 832 53 53,
Fan (071 932 53 54
165  Kaltering AG, Binigstr. 9, 3812 Wikderswil, 033 826 16 66, Fax 033 826 16 69
166 KASAG Swiss AG, Hohgantweg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fax (34 408 58 59
167  laus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellemweg 10, D-86529 Schrobenhausen,
+49 8252 BOR5-0, Fax +49 8252 7060
168  KNF Neuberger AG, Stockanstr, 6, 8362 Balterswal, 071 973 99 30
169  Koch Josaf AG, Werkstr, 6, 6102 Malers, 041 499 90 00, Fax 041 499 30 08

170 oones 46, Kapeteweg 5, 5632 Buthwi, 056 67550 40

171 KSB (Schweiz) AG. Asschwulirstr. 25, 4665 Oftringen, 043 21099 33

172 KTZ Kaltetechnis AG, Gewerbestr, 15, 3053 Lam, 031 91530 30,
Fax 031 91530 31

173 KUKA CEE GmbH, Steyregg 2weigniedertassung Buchs.
Heinrich Wehrli-Strassa 27, 5033 Buchs, 062 837 43 20

174 Leister Technologies AG, Galeo-Strasse 10, 6056 Kagiwi, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16

175 Lew Anlagenbau AG, Zelestr. 65, 3661 Uetendor, 033 346 50 00

176  Linn High Therm GmbH, Heinrich-Hertz-Platz 1, D-92275 Eschenfelden,
+49 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720

177 Mader Backereitechnologie AG, Alfred-Aehi-Strasse 714, 2503 BielBienne,
(134 497 33 33, Fax 034 497 3330

178 MAER JAE AG, Mooswiesstr 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11,
Fax 071 385 10 66

178 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muttenz, 061 313 60 27,
Fax 061 3139313

180 Mavag a6, Kiener Letien 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fax 052 687 02 20
181 Mechtop AG. Untere Dinnemstr. 33, 4612 Wangen b. Often, 062 205 99 55
182 Meierhofer Inax AG, Hitagstr, 20, 8360 Eschiikon, 071 966 70 10,
Fax 071 966 73 51

183 Mettier-Toleo (Schweiz) GmibH, Im Langacher 44, B606 Greifanses,
044 944 47 47

184 Mikiokima AG, Lauchefeid 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,
Fax 052 376 10 50

185  MIRAP AG, Buechstr 5, 8645 Jona, 055 225 47 00, Fax 055 225 47 19

186  Mitech AG, Mihemattstr. 33, 4104 Oberwil, 061 403 08 40

187  Masch K. AG, Hintermattistr. 11, 5506 Magenwil, 062 887 23 33,
Fax 062 887 23 34

188 MPITechnologies AG, Tafemstr. 20, 5405 Dathwi, 056 483 34 44,
Fax 056 403 48 60

189 MTM Mihlenbau AG, Bahnholstr 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

190 175 Prozesstechni AG. St. Gallerstr. 19, 9042 Speiches, 071 343 7700,
Fax 071 34377 11
191  Miller Dr. AG, Alte Landstr, 415, 8708 Mannedorf, 044 921 21 21,
Fa 044 921 21 31
192 Meumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Lengreau, 056 266 50 50, Fax 056 266 50 51
193 Mifisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stelz, 9500 Wil, 071 923 84 44,
Fax 071 923 52 B3
194 Noesherger Maschinen AG, Tasberg 37, 1717 5t Ursen, 026 322 22 77,
Fan 026 323 16 B4
195  Dbrecht Technologie AG, industriestr. 169, BO57 Spredtenbach, 056 418 B4 44,
Fax 056 418 64 40
196  ooytec AG, Bahnholstr, 52, BOO1 Zorich, 044 214 62 4
197 Pacovis AG, Grabenmattenstr. 19, 5608 Stetten, (56 485 93 93,
Fan 056 485 93 00
198 Palwoda AG, Im Chapf 2, 8703 Erenbach, 044 810 50 05, Fax 044 910 44 (5
199 Pall (Schweiz) GmbH, Schaferweq 16, 4057 Basel, 061 638 34 00,
Fax D61 638 30 40
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Modernste Verfahrenstechnik fiir die
Getréanke- und Lebensmittelindustrie

Die Bucher Unipektin AG in der Schweiz bildet den Hauptsitz
der Bucher Unipektin Gruppe und gehort zur Bucher Industries
Gruppe. Wir zéhlen zu den flihrenden Herstellern von Einzelmaschi-
nen, Gesamtanlagen und Edelstahltanks fiir die Verarbeitung von
Kernobst, Zitrusirichten, Beeren, Trauben und weiteran Spezial-
produkten.

Nebst dem Standort in der Schweiz verfiigt die Bucher Unipektin
Gruppe mit der Bucher Unipektin Sp. z 0.0, (ber einen zweilen
hochmodernen Standort in Polen, an welchem ein grosser Teil des
Anlagenspektrums der Bucher Unipektin Gruppe gefertigt wird,

Dieses Anlagenportfolic umfasst das komplette Equipment und
die Technologien fur die Herstellung qualitativ hochwertiger Frucht-
und Gemisesafte. Wir kefern die gesamte Linie von der Annahme
bis vor die Abflillung aus einer Hand. Ein weiteres wichtiges Kem-
produkt ist der Beh@lterbau: Vion massgeschneiderten Prozess-,
Lager- und aseptischen Tanks bis hin zu individuslilen Heiz-, Kihl-
und Isolationsidsungen reicht unser Portfolio — ein Bereich, auf den
wir besonders stolz sind und der uns einen klaren strategischen
Vorteil im Markt verschafft. Dank hochqualifizierter Ingenieure und
Techniker, fortschrittlicher Fertigungstechnologien und eines hohen
Automatisierungsgrads liefern wir zuverldssige und hochmoderna
Anlagen fir die Lebensmittel-, Getrénke-, Milch- und Pharmain-
dustrie sowie weitere Prozessindustrien.

Bucher Denwel bietet komplette Brauereiliisungen aus einer Hand
- von der Bucher Denwel spol. s r.o. in Tschechien (Hauptsitz Prag,
Produktion und Entwicklung in Havli8av Brod) bis zur Bucher Den-
wel GmbH in Taufkirchen (Vils), Deutschland, Das Angebot umfasst
Hot-Block- ebenso wie Cold-Block-Lésungen: komplette Sudhau-
ser fir Greenfield- und Brownfigld-Projekte auch unter schwieri-



gen baulichen Bedingungen, hochentwickelte Bierfiltrationslinien,
Hopfungs- und Hefetechnologien sowie Losungen fiir das Energie-
management. Damit sind wir ein erfahrener Partner fir Industrie-
und Craft-Brauersien jeder Grisse - von kompakten Systemen
bis zu Anlagen fir die grissten Brauereien der Welt. Skalierbare
Chargengrissen, platzsparende Konzepte und energieefiizients
Technologien sorgen fir hervorragende Produktqualitat, optimierte
Prozesse und zukunfisfahige Performance.

Mit der Bucher Merk Process GmbH liefern wir Anlagen fir die
Vakuum- und Gefriertrocknung von Lebensmitteln, sowaohl fir den
kontinuierichen Betrieb als auch fir den Chargenbetrieb. Unsere
Vakuum-Bandtrockner und -Trockenschrinke ermdglichen die
schonende Trocknung temperaturempfindlicher, eills hochviskoser
Flissigkeiten und Pasten wie etwa Instant-Getranke, Malzextrakle,
Suppen, Reaklionsaromen, HVP und andere natirliche Extrakte,
Zudem kommen sie bei der Gefriertrocknung (Lyophilisation)
hochwertiger Lebensmittel wie Instant-Kaffee und -Tee, Frichten,
Gemise, Fleisch oder Meeresfriichlen zum Einsatz,

Gemeinsam mit der Bucher Alimentech Ltd. und der Bucher Exzel
S.L.U. nehmen wir zudem eine flihrende Stellung bei der Extrak-
tion, Entbitterung und Trubstabilisierung von Zitrussaften und
-Schalenaxtrakten ein — einschliessliich der Saurekomeklur bei
unharmaonisch sauren Saften.

Unsere verschiedenan Standorte weltweit sowie gine eigene Ver-
triebs- und Serviceorganisation ermdglichen uns ein effizientes
Agieren im globalen Markt und eine kompetente, rasche Betreuung
unserer Kunden. Unser Serviceangebo! - gestitzt auf langjihriges
Know-how - umfasst die Kundenberatung, ein zentrales Ersalzteil-
lager, das neue Bucher Kundenportal, digitale Senvices, die Bucher
Academy sowle verschiedene Bucher Testzentren,

Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme.

Bucher Unipektin AG
Murzlenstrasse 80
8166 Niederweningen
Telefon 044 857 23 00
Fax 044 B57 23 41

info@bucherunipaktin.com
www.bucherunipektin.com

lodernst P ozesstechnologle fur die

Getranke

bucherunipektin.com

BUCHER
unipektin
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200  Pamac AG, Neve Winterthurerstr. 26, B304 Walisalien, 044 839 10 50,
Fax (44 839 10 51

PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersellen, 0844 800 300,

Fax 0844 800 301

PAVA Paui von Anx AG, Ostringstr 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax 062 388 06,01

Paxona AG, Industrie-Bannk 1, 4628 Woliwi, 062 92627 77,

Fax 062 926 13 34

Petroleum Technical Compeny S.A., Chiemin du Chiamp-des-Files 10,
1228 Plan-les-Ouates, 022 704 71 22, Fax 022 794 71 57

PIVIPS GerbH, Schitzensir. 6, 4313 Mohiin, 061 85385 85
Polytechna AG Bereich Fordetechnik, Buchgrindelst. 13, 8620 Wetzikon,
044 953 22 11, Fax 044 953 22 19

Productus Gmbé, Im Wi 31, 8055 Ziich, 044 811 11 22

Prodinent Dosiertachnk A, Trockenloostr. 85, 8105 Regansdord,

044 870 61 11

PSB Feuenungstechnik AG, Engalholistr 7 ¢, 8645 Jona, 0848 939 939

210 Rousser Handeisfirma, Lohwisstr. 50, 8123 Ebmatingen, 044 823 60 60,
Fax (44 823 60 66

211 Relianz AG, Stationsstr. 43, 8906 Bonstetten, 044 7011 82 82

212  RemCal AG, Wilerstr. 2180, 9230 Aawal, 071 555 11 00, Fax 071 5551119

213 REWI Maschinenfabrik GmbH, Juraweg 29, 4852 Rothnst, 062 794 33 45,
Fa 062 794 22 15

214 Rhewum GmbH, Rosanalstr. 24, D-42809 Remachesd, +49 2191 5767 0,
Fax +49 2191 5756 11

215 Hiftal AG, Ringstr, 1, 5432 Neuenhod, 056 416 06 00, Fax 056 416 (6 68

216 Rosenmind Haustechnikc AG, Eichenweg 1, 4410 Liestal, 067 921 91 01,
Fax D61 923 97 47

217 ROSTAAG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, D62 859 04 00,
Fax 062 689 04 99

218 Rotaver Composites AG, Emmentalstr. 100, 3432 Litzeish, 034 460 62 62,
Fax 0334 460 62 63

219 Ritimann AG Baden, Buechmattstr. 3, 8645 Jona, 055 286 10 20

220  sack Container AG, Unterdorfstr 26, 5707 Seengen, 062 848 02 02,
Fax 062 849 02 03
201 Sapal SA, Av. du Tir-Fédéral 44, 1024 Ecublens, 021 633 53 00
222 SAWA Pumpentechnik AG, Taast: 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,
Fax 071 372 08 09
203 Scheco AG, In der Evelwies 17, 8408 Winterthue, 052 224 40 40,
Fa (52 224 40 45
204 Schienker AG, Studbachstr. 18, 8340 Hinwil, 044 937 37 00,
Fax 044 937 54 15
205  schubag AG, Rosenackerstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21
206  Sefar AG, Toberstr. 4, 9425 Thal, 071 886 32 32
227 Semadeni AG, Tagatistr 35-39, 3072 Ostenmundigen, 031 930 18 18,
Fax 031 930 18 28
sera Technology Swiss GmbH, Altenmatteweq 5, 4144 Arlesheim,
061 511 42 60, Fax 061 511 42 61
SF-Fitar AG. Kasemanstr. 6, 8184 Bachenbilach, 044 864 10 60,
Fax 044 864 14 57
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Siemens Schweiz AG Digital Industries, Freilagersty. 40, 8047 Zirich,
(845 822 844

Simec A, Gartnereweq 48, 4665 Oftningan, 062 752 83 08,

Fax 062 752 83 09

SPE Tech AG, Murtensir. 116, 3202 Frauenkappedan, 031 740 50 10
5PX Flow Technology Germany GmbH, Werkstr. 4, D-22844 Norderstedt,
+40 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

STADU AG Edelstahischiosserel + Apparatebau, Aumihliestr, 123,

B374 Oberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 92

Stalder AG, Breischachensty, 53, 8032 Engatburg, 071 278 16 16,

Fan 071 278 1619

sterilir AG, Oberfieldstr. 6, B570 Weinfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 62698 10

Stockdin Logistik AG, Wahlenstr. 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

TR R LR

240  suver A6 Bremgarten, Fischbachersts 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,

Fax 056 648 42 45

241  Sulbana AG, Schiatierstr, 3, 8352 Elsau, 052 368 74 74

242  Swiss Safety Center AG, Richiistr. 15, B304 Wallissiien, (44 877 62 22

243 Switzerland RUBI AG, Weiherweg 2, B610 Uster, 044 624 88 00,
Fax 044 B24 BB 18

244 Tecalw AG, Rautistr. 58, B048 Zirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00

245  Tetra Pak (Schweir) AG, Europastr. 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00

246 TIPPER TIE TECHNOPARK GMBH, Wilhelm-Bergner-Str. 9a, D-2150 Glnde,
+49 4072 TT04 0

247 Tophinke Automation & Gebaudetechnik AG, Fiegeleinof 7, G280 Hochdorf,
041 810 54 55, Fax 041 3104010

248  Tosag Engineering AG, Fuchsweitweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fax 062 794 14 58

249 Tracomme AG, Wiesenstr, 39, 8952 Schiieren, 044 515 55 60
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SKTEC SA, Via al Gas 30, 6850 Mendrisio, 091 640 55 40, Fax 091 646 13 10
SKAN Stein AG, Industriestr. 3, 4332 Stein, 062 873 18 41, Fax 062 87319 33

Der Spezialist fiir Industriebauten

IE Food Engineering
Wir machen Industriebauten zu lhrem Wettbewerbsvortell. Durch
clevere Lisungen speziell flr die Lebensmittelindustrie.

|E Food Engineering plant, gestaltet und realisiert Industriebauten,
Unser Zigd ist die grésstimagliche Effizienz |hrer Produktion — mit
Hilfe von Industriebauten, die perfekt auf Ihre Ferligungsprozesse
abgestimmt sind. Deshalb stehen bel uns zu Beginn eines Projek-
tes nicht die Gebaude als solche im Vordergrund, sondern Fakto-
ren wie Produktionsablauf, Waren- und Personenfluss, Hygiene-
und Reinraurnanforderungen und das Erweiterungspotenzial. Am
Ende stehen nachhaltige Industriebauten: effizient, emissionsarm
und flexibel nutzbar.

Was uns ausmachi:

© @ ® ©

IN IHRER BRAMCHE  ALLE EXPERTEN MITARBEITER SICHERHEIT DURCH
ZU HAUSE UNTER EINEM DACH  ALS UNTERNEHMER GARANTIEN

Testen Sie uns - und Ihre eigene Idee!

Sie haben viel zu gewinnen, chne etwas zu riskieren: Hohere Effi-
zieng, niedngera Kosten und bessere Cualitat,

IEFOOD

2uerich@ie-group.com
Www.ie-group.com

|E Food Engineering

Ein Bereich der |E Industrial Zlrich AG
Wiesenstrasse 7

8008 Ziirich

Telefon 044 389 86 00
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MEINE BACKWAREN
PRODUZIERE ICH JETZT
GRAMMGENAU AM
LAUFENDEN BAND.
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" Meine Backwaren -
Qualitat teilen, formen und ¢ a?" '
mit Handtmann Technologie.

.

Industriestrasse 23 Telefon 062 73717 00
BRUNO GUBLER

5036 Oberentfelden Telefax 062 73717 07
MASCHINEN FUR DIE NAHRUNGSMITTELVERARBEITUNG www.bruno-gubler.ch infoldbruno-gubler.ch
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250 Tieico AG, Gewerbestr 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
TRINOVA AG, Hammeri 20, 8855 Wangen, 055 450 B0 60, Fax 055 460 26 96
Tuttnauer Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bem, 031 348 1605

wlrafiter 2, Bellerivestr, 203, B008 Zarich, 044 224 60 60

Ultramatic AG, Hintermihlenstr, 6, 8409 Winterthur, 052 242 85 27
Urech Max Lyss AG, Paralelisr 4, 5606 Dintkon, 056 616 70 10

Urschel intemational Lid., Steineqgstr 32. 8852 Atendarf, 055 442 48 00,

Fax 055 442 48 32

\ac Systems AG, Freiurgstr 251, 3018 Bem, 031 954 05 10, Fax 031 954 05 11
Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 865 10 740,

Fax +431 86510 76

VIA AG, Engineering, Mihlematistr. 32, 4112 Batwil-Fidh, 061 313 2625,

Fax 061 313 26 52

&

Visco Jet GembH, Bahnhofst, 1, 5322 Koblenz, 056 267 50 90, Fax 056 267 50 99
ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik Gk, Amperstr. 4, D-84513 Taging a. nn,
+49 BA31 92 74 0, Fax +49 B631 92 74 300

Vitaris AG, Blegistr. 113, 6340 Baar, 041 769 00 00

Walo Bertschinger AG, Giessenstr. 5, B053 Dietikon 1, 044 745 23 11

WAM Helvetia GmbH, Zeughausstr. 13, 6252 Dagmersellen. 062 823 68 58,
Fax 062 B23 68 59

Wettstein Watter AG, Mattenstr. 11, 3073 Gimligen, 031 952 62 62
Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 Konalfingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 98
Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 Uetendord, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
WISAG, Im ang B, 8307 Effratikon, 044 317 57 57

Wittmann Kunststofftechnik AG, Umacherstz. 18, 8722 Kattbrunn,

055 293 40 93, Fax 055 293 40 4

ZAG Engingsring, Bollistr, 18, 5072 Deschoen, 062 B66 16 88, Fax 062 B56 16 99
Zaupg F. AG. Berigutstr. 22, 3608 Thun, 033 334 B8 22

Jier Pumpen und Anlagen AG. Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,

Fax (071 446 00 05

ZMMERLI MESSTECHNIK AG, Schiossgasse 10, 4125 Righan, 061 645 98 00
Zimmarmann A + L. Maschinen + Co., Grundweg 1, 8917 Oberlunkholen,

(156 634 28 42, Fax 056 634 10 04

Ziind AG. ndustriz Haslen 13, 9245 Oberbdren, 071 955 90 60, Fax 071 955 90 69
Zwahlan Brung AG, Bachstr. 21, 8594 Giktingen, (155 286 30 70,

Fax 055 286 30 79
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Fur noch mehr Sicherheit!

K-Run White 2103 M Sicher-
i ~ heitsschuhe
< gtentzch : ::' mit
- hervorragende 21
S 2% Barfuss-
— e & »
Gefiihl

« komfortabel WEKATEX®

-+ leicht Handels GmbH
s . CH-8370 Sirmach

- metallfrei Tel. 071 965 4383

- breite Zehenbox www.wekatench

68 Jahre seit 1959 - Qualitat und Erfahrung

Seit 1959 befasst sich Christen Waagen AG mit dem Handel
von Waagen und Fleischbearbeitungsmaschinen. Heute - im
Gegensatz zu den Anfangen der Firmengeschichte - zihlen
elektronische Waagen v.a. im Industrie- und Laborbereich
zum Kerngeschift von Christen Waagen AG, ebenso Markt-
und Auszeichnungswaagen sowie Aufschnittmaschinen.

Nebst eigenen Produkten vertritt Christen Waagen AG namhafte
europaische Waagen-Hersteller gesamtschweizensch. Einzelltsun-
gen oder Gesamtiisungen gehdren zu den taglichen Herausfor-
derungen in Verkauf und Service. Christen Waagen AG vertraibt
gesamischweizerisch u.a. Produkte von AVERY WEIGH-TROMNIX,
ohaus und RHEWA, im Industriebereich sowie PRECISA-Waagen
im Anatyse- und Laborbereich und EUROBIL im Bergich Bon- und
Auszeichnungswaagen. Christen Waagen AG vertritt zusatzlich die
legendéren BERKEL-Aufschnittmaschinen - Schwungrad- und
Profi-Aufschnittmaschinen = in der Schweiz.

Industriewaagen nach Mass

Dank langjahriger Erfahrung und kompetenten Ldsungen im
Bereich der Industiewaagen baut Christen Waagen AG Boden-
waagen ein, liefert Uberllur- und Durchfahrwaagen oder montiert
Rohrbahnwaagen sowie Wandwaagen, je nach Bedirfnis des
Kunden. Entsprechend den Anforderungen an Programmisrung
und Anbindung an PC elc. werden die Auswerlegerdte ausge-
wahit, Paletten-Waagen, Handhubwagen mit Waage, Tisch- und
Zahiwaagen gehiiren ebenso in die Angebotspalette wie Waagen
flir den ATEX-Bergich.

RHEWA-Aqua-Waagen efgnen sich bestens fiir den Food-
Bereich.

Breite Produktpalette an Wage- und Analysegeridten von
PRECISA

Vion der einfachen, nicht eichfahigen Prazisions-Waage bis hin zur
hochaufidsenden, geeichten Analyse-Waage oder der grossen,
eichfahigen Industriewaage, von Feuchtebestimmungsgeréten bis
zu thermogravimetrischen Analysegeriten (prepASH), findet sich
bei Christen Waagen AG in fast allen Fallen ein gesignetes Cuali-
tats-Produkt von PRECISA.

Prazisionswaagen von PRECISA



Von der Marktwaage zur Auszeichnungswaage
Preisberechnungswaagen in einfacher Ausflhrung gehdren seit
jeher zum Grundsortiment von Christen Waagen AG. Heute wer-
den v.a. elektronischa Laden-Waagen eingesetzt, sei es zum Eti-
kettieren/Auszeichnen oder ilr den Verkauf, hinzu kommen Selbst-
bedienungswaagen. Immer noch sehr gefragt ist die einfache
Preisberechnungswaage fur den Markt oder den Detailhandel.

Auszeichnungs- und Bon-Waagen in ainem.

Aufschnittmaschinen von BERKEL

Dieg kiging -Hote- von BERKEL fir den Privathaushalt sowie die
grosse rote (oder schwarze) Schwungradmaschine erfreuen sich
immer grosserer Beliebtheit, Es sind Klassiker! Im professionelien
Gebrauch sind die BERKEL Aufschnittmaschinen einfach stark.

BERKEL BED

Erfahrung kommt Kunden zugute - breites
Dienstleistungsangebot

Dank &7-jahriger Erfahrung ist es den Technikern von Christen

Waagen AG mdglich, Reparaturen und Service-Arbeiten an Waa-
gen verschiedenster Hersteller auszufihren. Service-Vertrage,

Qualitétiund Erfahr
68 Jahre — seit 1959

R Precisa CZIED

T —

" christen -

www.christen-swiss.ch

waagen Q“:

Verkaul, Miete, Reparaturen und Service

Christen Wasgen AG
Badenerstrasse 634, BOAR Zorich
TO44 4321720

office @christen-swiss.ch

Pomac™ "
Drehkolbenpimpe

Verdrangerpumpeh
mit mehreren Rotaren

Prifprotokolie, aber auch unregelmassige Uberprifungen von
Waagen - beim Kunden oder bei Christen Waagen AG in Zlrich -
sind v.a. Dienstleistungen, die Christen Waagen AG geme fir Sie
austihr,

Mehr erfahren unter; www.lewa.com

Christen Waagen AG
Badenerstrasse 634
CH-8048 Zirich
Telefon 044 432 17 20

B Part of Atlas Copco Group
office@christen-swiss.ch
www.christen-swiss.ch




Erfolgreiche Inbetriebnahme des neuen
Tanklagers und der Schokoladenproduktions-
linien bei Laderach

Autexis hat fir Laderach ein komplett neues Tanklager inklusive
Bezugsieitungen zu den automatischen Produktionslinien automa-
tisiert und erfolgreich in Betrieb genommen.

Erweiterung mit Anschluss an Bestehendes

Das neue Projekt kndpft an das frihere Projekt am Standort Bilten
1 an. In Biten stelt Laderach hochgualitative Grundmassen her
und vertellt sie an verschiedene Firmenstandorte. Weil die Haltbar-
keit der Schokolade begrenzt ist, lief die Produktion lange stark
on-demand. Das neue Tanklager erweitert die bestehende Pro-
cuktion nun zusétziich an einem anderen Standort und schafft so
nochmals Entlastung. Statt einer isolierten Einzelldsung entsteht so
Schritt fir Schritt eine durchgangige Produktionsinirastruktur dber
mehrere Standorte hinweg, mit gemeinsamer Automatisierungs-
logik und abgestimmten Schnitistellen zu den Produktionslinien.

Der technische Umfang

Fir das neue Tanklager wurden 200 Ventile, 150 Sensoren und
30 Motoren automatisiert und Gber 20 Schnittstellen an die Ober-
gecrdneten Systeme angebunden. Die Bezugsleitungen verbinden
das Tanklager direkt mit den automatischen Produktionslinien,
sodass Rohstoffe kontrolliert und rickverfolgbar von der Lagerung
bis in die Produktion gelangen.

28

Qualitat, Wachstum und Prozesssicherheit

Eine durchdachte Automatisierung verbindet in diesem Projekt
mehrere Zigle gleichzeitig: hichste Qualitdt in der Schokoladen-
produktion, Wachstum der Produktionskapazitdten und hohe
Prozesssicherheit Gber den gesamten Materialfluss hinweg. Dass
das Tanklager an &in friheres Projekt ankndpft, zeigt, wie sich die
Infrastruktur bel LAderach standorlbergreifend und schrittweise
weiterentwickelt, statt bei jedem Ausbau von vorme zu beginnen,

Zusammenarbeit (ber Projektgrenzen hinweg

Herzlichen Dank an alle Beteiligten fir den grossartigen Einsatz und
die hervorragende Zusammenarbeil. Projekte wie dieses entstehen
aus dem Zusammenspiel mehrerer Teams Uber Zeit und Standorte
hinweg, und aus dem Vertrauen, ein gewachsenes System weiter
auszubaven statt es zu ersatzen.

AUTEXIS

Autexis AG
Durisclstrasse 6

5612 Villmergen
Telefon 056 619 11 11
Fax 0566191133

info@autexis.com
Www.autexis.com



Das Plus fir unsere Kunden

Unser Anspruch

Seit 1984 wissen wir: Ein Wiegesystem ist nur so qut wie der Part-
ner dahinter. Deshalb fiefern wir nicht nur Technologie, sondermn
begleiten unsere Kunden auch langfristig mit Beratung, Erfahrung
und echtem Engagement. Unser Unternehmen steht fir Quali-
tat, Prazision sowie praxisnahe Ldsungen. Und das bedeutet
auch, dass wir gemeinsam mit Ihnen Systeme entwickein, die den
Arbeitsalitag verainfachen, Prozesse effizienter gestalten und eine
exakte Gewichtserfassung sicherstellen.

Unsere Erfabrung aus den unterschiedlichsten Branchen (von
Speditionen und Recyclingunternehmen (ber Produktionsbetriebe
bis hin zur Lebensmittel- und Pharmaindustrie) ermadglicht es uns,
Losungen 2u realisieren, die auf lhre spezifischen Anforderungen
zugeschnitten sind.

Beratung und Innovation

Eins ist klar: Gute Beratung beginnt damit, zuzuhGren. Wir verste-
hen unsere Kunden als Partner und arbeiten gemeinsam daran,
passende und individuella Losungen fur Ihr Linternehmen zu finden,

Dabei behalten wir stets die neuesten Entwicklungen und Innova-
tionen in der Wiege- und Messtechnik im Blick. In enger Zusam-
menarbeit mit unseren Lisferanten setzen wir aul kontinuieriche
Verbesserungen, damit Sie von zuverldssiger Technologie, hoher
Prazision, langjahriger Ersatzteilverfiigbarkeit und einem nachhalti-
gen Qualititsversprechen profitieren — heute urd in Zukunft,

Kompetenter Service

Auch nach der Instaliation sind wir flr Sie da; Unser Kundenservice
ist an Werktagen per Telefon und E-Mail fir Sie erreichbar — ohne
lange Wartezeiten, ohne birokratische Umwege. Sie bekommen
Hilfe, wenn Sie sie brauchen,

Dank eigener Fahrzeugfiotte und unseren erfahrenen Service-
Technikern sind wir flexibel und kommen direkt zu Ihnen vor Ort,
Und falls Ihr Gert tatsachlich einmal ausfallen solite, stellen wir
passende Leihgerate zur Verfigung — so kinnen Ihre Arbeitsab-
laufe ohne Unterbrechung weiteraufen,

Was das fir Ihre Produktion bedeutet

Dieses Best-Praclice-Beispiel zeigt, was moderne Wiegeldsungen

in der Lebensmittelverarbeitung heute leisten konnen:

- Eichfahige Gewichtskontrolle im laufenden Betrieb, auch bel
hohem Durchsatz

- Automatische Ausschleusung bei Toleranziberschreitung, mit
weniger Ausschuss und mehr Prozesssicherheit

= Vollstandige Rickverfolgbarkeit vom Einzelprodukt bis zur
Palette

- Robuste Industrietechnik mit geringam Wartungsaufwand

DS-Arvotech AG bringt neue Lésungen in die Schweiz

Als erfahrener Partner im Bereich industrieller Wiegetechnik ver-
treibt und implementiert die DS-Arvotech AG vergleichbare Wiege-
losungen fir die Schweizer Lebensmitteloranche. Ob Kaserel,
Molkerei oder Lebensmittetverarbeitung: Wir kennen die regulato-
rischen Anforderungen, die Produktionsrealitiaten und die richtigen
Komponenten fir Ihren spezifischen Einsatz,

Stets an |hrer Seite

Mit der DS-Arvotech AG entscheiden Sie sich fir einen Partner, der
nicht nur prazise Wiegesysteme ligfert, sondern auch fir zuverlis-
sige Betreuung, praxisonentierte Ldsungen und langjdhrige Erfan-
rung steht.

DS-Arvotech AG
Lagernstrasse 11
5610 Wohlen info@ds-arvotech.ch
Telefon 056 61979 29 www.ds-arvotech.ch

£ay
DS-ARVOTECH AG

Wiege- und Messtechnik

info@ds-arvotech.ch - www.ds-arvotech.ch
Tel. 0566197929 - Fax 05661979 21




Seit (iber 55 Jahren |hr Partner fir
Prozesstechnik

Seil 1969 planen, konstruieren und bauen wir flr unsere Kunden
Prozessanlagen, Tanks und Spezialmaschinen nach Mass. Ob
Hersteller von Nahrungsmitteln, Getranken, Medikamenten, Che-
mikalien oder auch Forschungsanstalten und Ingenieurschuden:
Wir stehen seit Jahrzehnten flr die Erfolge unserer Kunden Pate.
Gemeinsam mit unseren Schwesterfirmen MTS Prozesstechnik
AG in Speicher/Appenzell und Sinox s in Domodossolalltalien
gehdren wir zur CPD Holding AG.

Know-how, Innovationskraft und |Gsungsorientiertes Denken sind
ebenso wichtig wie Nachhaltigkeit und Verantwortung. Dabei set-
zen wir vor allem auf Eigenleistung. So verfliigen wir (ber eine Engi-
neering- und Konstruktionsabteilung, wodurch wir unsere Kunden
beraten und unterstitzen kinnen. Die gesamte Fertigungstiefe und
die Schweizertreue inkl. der Zertifizierung nach 1SO 3834 ermog-
lichen die Umsetzung der komplexesten Anlagenkomponenten
oder Module, inklusive Tests in unserem Priiffeid. Die eigenen
Montageteams sind in der Lage, die vorgefertigten Anlagenteile zu
integrieren, sie kdnnen die Anlagen auch in Betrieb nehmen oder
optimal warlen.

Als eigenstandiges Familienunternehmen in der zweiten Genera-
tion planen wir angstfrel und beraten uns auf allen Ebenen. Die
nachfolgenden Zeilen sollen Ihnen einen Einblick in unser Schatfen
geben.

Engineering - Von der ldee zur Turn-Key-Anlage

Dank jahrelanger Erfahrung in der Prozesstechnik sind wir in der
Lage. Prozesse mit dem Kunden zu entwickein oder bestehande
Prozesse zu untersuchen, zu optimieren und weiterzuentwickeln.
Die Art der Zusammenarbeit und die Schwerpunkte werden jeweils
mit dem Kunden individuell definiert. Dies kann das Ausarbeiten
der |dee sein, die Beschraibung einer ganzen Produktion oder die
Vor-Ori-Planung einer neuen Prozessintegration. Bei grdsseren
Unternehmungen unterstiitzen wir geme auch bei der Koordina-
tion der Gesamiplanung, zum Beispiel mit der Verarbeitung von
3D-Daten inklusive Kollisionsprifung. In einem Neubauprojekt kin-
nen die Leistungen vom Bau, Innenausbau und Prozessanlagen
autonom oder abgestimmt werden und Prozesswege bergits virtu-
ell geprift werden, noch bevor der erste Spatenstich getan wurdea.,

Wenn Sie Fragen haben, z6gern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren,

Modulbau - Punktgenaues Wachstum durch extern erstelite
Module

Der Einsatz von Modulen (Skids) ist ideal, um bestehende Anlagen
Zu ergénzen oder eine neue Anlage in einzelnen Bauabschnitten
zu erstellen. Ein wesentlicher Vortell des Modulbaus ist, dass das
komplette Element bei uns in der Fertigung verdrahtet und nach
Bedarf verkabelt werden kann, sodass sich die Montage in [hrem
Unternehmen aufl die reine Installation beschrankt.

Dies erhdht die Flexibilitat der kompletten Produktionslinien, mini-
migert mégliche Stérungen des Produkdionsablaufs und reduziert
signifikant die Montagekosten.

Wir bieten Skids fir folgende Prozesse:
- Hygiene

- Filtration

- Ventilation

- CIP

- Sterilisation

Tanks fir alles!

Zusétzlich zu den Tanks, die wir fir unsere Prozessanlagen bendti-
gen, fertigen wir auch Tankitsungen, die entweder direkt von unse-
ren erfahrenen Montageteams oder von unseren Kunden selbst
angebaut werden. Seit 1991 geniesst unser eigenes Tankwerk in
MNorditalien, welches exklusiv fir uns fertigl, einen ausgezeichneten
Ruf fir den Bau von Druckbehéitern.

Ein moderner Maschinenpark und der hohe Automatisierungsgrad
erméglichen es uns, Behélter ganz nach den spezifischen Erforder-
nissen unserer Kunden zu bauen.

- Steritanks/Drucktanks
- Mischtanks

- Fermentationstanks

- CIP-Tanks

- Gefahrguttanks

- Kihlbehalter

- Spezialbehalter

= Pharmatanks

ruvastar® - Ein Star, der alle rihrt
Die Anlagenbau AG ist exkiusiv in der Lage, Rihrsysteme anzubie-
ten. Das beinhaltet nicht nur Rihrwerke, sondem auch den dazu
passenden Behélter. So sind Sie sicher, fr Ihre Rihraufgaben den
richtigen Partner gewéhit zu haben,

Nebst korventionellen Propeller-, Anker- und Gatterriihrwerken
bietet die Anlagenbau AG die einzigartigen Hohlkirperrihrwerke
sruvastar®s an, Diese Ruhrwerke ermdalichen schonendes Mischen



und Homogenisieren, ohne das Produkt zu zerstdren oder ihm Luft
belzumischen. Daher feient diese Art von Rihrwerk gerade in der
Lebensmittel- und Getrankeindustrie grosse Erfolge.

- ruvastar®

— Spezigriihrsysteme nach Kundenwunsch

= Ankerrihnverke

- Schragblattrihrwerke

- Propellemihrwerke

- Magnetriihrwerke

Montagearbeiten: dberall fir Sie vor Ort

Hauptséchlich montieren unsere Montageteams Anlagen aus
unserer eigenen Fertigung. Sie kdnnen aber auch fir Rohrieitungs-
montagen, Umzige von Anlagen etc. eingesetzt werden:

- Rohrleitungssysteme

- Montageplanung

- Regiemontagen

Service: Unterhalt for die gesamte Produktion

Unsere Kundschaft schétzt unsere Serviceteams, die sowohl
Unternalisarbeiten an von uns gelieferien Anlagen ausflihren als
auch fir instandhaltungsarbeiten an anderen Prozessanlagen ein-
gasetzt werden konnen:

- Reparaturan

- Inbetrigbnahme

- Koordination, Integration

Wir haben, was Sie brauchen

Wir filhren ein breites Sortiment an Armaturen, Ventilen und Fittin-
gen sowohl in AISI 3041 als auch in AISI 316L:

— Tankausriistung

Ersatzteile

Fittinge, Armaturen, Pumpen

Halbfabrikate

Lagerung

]

]

Anlagenbau AG
Industrie Neuhof 30
3422 Kirchberg
Telefon 034 447 70 00
Fax 034 447 7O OF

info@aniagenbau.ch
www.anlagenbau.ch

Fir unsere weltweit tatige Kundschaft, haupt-
sdchlich Hersteller von Lebensmitteln und Ge-
tranken, aber auch Hersteller von chemischen
und pharmazeutischen Produkten, planen und
bauen wir komplette Prozessanlagen.

engineering Lri.ihrs;rsteme
et e I (| - T e 1

modulbau

|
, montage

e r—

e e i

Oftmals liefern wir diese Anlagen , Turm key”
inkl. Elektrik und Automatisation und Inbe-
triebnahme, wobel wir auf eine 55-jahrige
Erfahrung zurickgreifen kénnen.

'a" =
== industrie Neuhol 30
e £H-3422 Kirchberg

Ihr Partner fiir Prpzesstechnik

Info@anlagenbau.ch
wwwanlagenbau.ch
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Coop setzt auf die Manufacturing-Plattform
MES 4.0 von Autexis

Gemeinsam mit der Coop IT und Swissmill ist das bestehende
SAP-MII-System in einem ersten Schritt erfolgreich auf die moderme
Manufacturing-Plattform migriart wordan.

Eine Architektur fir mehrere Standorte

MES 4.0 digitalisiert und zentralisiert die Produktionsprozesse
standortiibergreifend, statt jeden Betrieb einzein zu betrachten,
Fir den operativen Betrieb entsteht dadurch mehr Qualitét, Trans-
parenz, Flexibilitét und Benutzerreundlichkeit auf einer gemeinsa-
men Flattform. Dia Migration von SAP-MI| bildet dabei den ersten
Schritt zu einem MES/MOM-Okosystem, das mit weiteren Stand-
orten und Funktionalitidten wachsen kann, ohne die Grundarchi-
tektur jedes Mal neu aufzubaven,

Durchgangige Auftragsabwicklung

Zwischen ERP, Manufacturing-Plattform und den Produktionslinien
werden Produktions-, Qualitéts-, Wartungs- und Druckauftrége
automatisch ausgetauscht, inklusive praziser Rlckmeldungen in
die jeweils vorgelagerten Systeme. Diese durchgéngige Auftrags-
abwicklung erhiht Effizienz und Prozesssicherheit, weil Daten nicht
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mehr manuell zwischen Systemen Ubertragen werden mussen und
an jeder Stelle des Prozesses nachvollzishbar blelben.

Ergebnisse seit dem Go-Live

Bei Swissmill ist die Plattform seit Mitte 2025 live. Seither wurden
15000 Auftrdge verarbeitet, 2600 Materialien empfangen und
NG000 Auftragsrickmeldungen erfasst. Diese Zahlen zeigen, in
weichem Umfang die Plattform bereits heute den taglichen Betrieb
tragt, noch bevor der Rollout aul weitere Coop-Betriebe abge-
schiossen ist,

Mehrwert fiir Mitarbeitende und Betrieb

An der Linie profitieren Mitarbeitende von Chargenrickverfolgung,
einem digitalen Assistenten, Qualitatsprifungen, Leistungsanaly-
sen, Echtzeit-Cockpits und einem digitalen Schichtbuch, Diese
Funktionen sind direkt in den Arbeitsalitag integriert und sollen die
Bedienung an der Linie einfacher und die Prozesse transparenter
machen, ohne zusitzlichen administrativen Aufwand zu verursa-

chen.

Rollout gestartet

Alle Coop-Belriebe werden nun schrittweise an die Plattform ange-
bunden und um weitere Funktionalitaten erweitert. Damit ist der
Aufbau eines MES/MOM-Okosystems gestartet, das langfristig
sdmitliche Produklionsstandorte von Coop auf einer gemeinsamen
Basis vereinen soll.

AUTEXIS

Autexis AG
Durisclstrasse 6

5612 Vilmergen
Telefon 056 619 11 11
Fax 056 619 11 33

info@autexis.com
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Fortsetzung von Seite 33

Ob Geschwindigkeit, Sicherheit oder Nachhaltigkeit: Die Verpa-
ckungsindustrie steht mehr denn je unter Zugawang. Produktions-
linien missen schneller und effizienter laufen, gleichzeitig steigen
die Anforderungen an Rilckverfolgbarkeit, Qualitdt und Ressour-
censchonung. Minebea Intec prasentiert hierflr auf der EMPACK
2027 Wage- und Inspektionsl&sungen, die prazise Ergebnissa lie-
fern, Ausschuss vermeiden und Wirtschaftlichkeit sichem,

MiNexx" - Wageindikatoren und Plattformen fir jede
Herausforderung

Ein zentrales Highlight am Minebea Intec Messestand ist die neus
Waagenserie MiNexx®. Sie umfasst die fortschrittlichen Wageplatt-
formen MiNexx® 3000, mit denen hochaufidsendes Wiegen von
wenigen Gramm bis zu sechs Tonnen maglich ist. Die Plattformen
sind robust, ygienisch (NSF-zertifiziert) und IPE9-geschiitzt — ideal
fir den Einsatz in sensiblen Verpackungsprozessen. In Kombina-
tion mit den Wageindikatoren MiNexx® lassen sie sich nahtlos in
bestehends Systeme integrieren und schaffen die Grundiage fir
transparente, sichere und efiiziente Wageprozesse.

Diese Wageindikatoren MiNexx® kombinieren zeitgemasse Bedie-
nung mit hoher Prozess- und [T-Sicherheit. In Verbindung mit
Plattformen und Wagezellen ermdglichen sie in der Verpackungs-
industrie ein breites Anwendungsspektrum - von einfachen
Stickzéhlungen bis zu anspruchsvollen Prozessen wie Abflllen,
Dosieren oder FUllmengenkontrollen. Vorkonfigurierte Workflows
erleichtern die Integration, sichern einen reibungslosen Betrieb und
minimieran Ausfallzeiten. Erganzend sorgen Backup- und Daten-
sicherungen sowie ein dreistufiges User-Management fir den
Schutz sensibler Produktionsprozesse.

«Mit den neuen Wageindikatoren MiNexx* ermiglichen wir unse-
ren Kunden, inre Abldufe effizienter zu gestalten und gleichzeitig
ein Hichstmass an Schutz und Qualitat zu gewahreistens, erklarn
Mits Hubrich, Produktmanager bei Minebea Intec. -Flr eine intui-
tive Bedienung sorgt unsere neue Oberfliache Blue HMI, mit der
sich alle unsere Wage- und Inspektionsanwendungen umsetzen
lagsen.»

Blue HMI - ausgezeichnete Benutzerfreundlichkeit

Durch Blug HMI profitieren Anwender:innen, die mehrere Ming-
bea Intec Technologien im Einsatz haben, von einer einheitlichen
Bedienlogik, die Bedienfehler reduziert und den Schulungsauf-
wand minimiart. Gleichzeitig macht die offene Architektur Blug HMI
zukunftssicher, da sie Schnittstellen zu OPC UA, loT- und ERP-
Systemen bietet und damit die Basis flr Industrie-4.0-fahige Pro-
Zessa schafft,
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OPC UA spielt dabei eine zentrale Rolle fur die digitala Viernatzung
modemner Produktionsumgebungen. Der herstellerunabhangige
Kommunikationsstandard erméglicht einen sicheren und stan-
dardisierten Datenaustausch zwischen Maschinen, Anlagen und
tbergeordneten [T-Systemen. Anders als bei klassischen Schnitt-
stellen werden Informationen nicht nur Gberiragen, sonderm auch
semantisch beschrieben. Dadurch kinnen Daten aus Wage- und
Inspektionsprozessen systemiibergreifend verstanden und chna
aufwendige Individualanpassungen in MES-, ERP- oder Cloud-
Anwendungen integriert werden. Fir Verpackungsuntemehmen
bedeutel dies mehr Transparenz entlang der gesamten Wert-
schipiungsketie, eine einfachere Integration neuer Anlagen sowie
eine belastbare Grundiage fir datengestitzte Optimierungen und
Automatisierungsprojekte.

«Blue HMI bietet erweiterte Analysefunktionen, darunter die Anzeige
der Gesamtanlageneffektivitdt OEE, mit der sich die Produktivitat
einer Anlage auf einen Blick erfassen lasst», sagt Lars-Henrik Bier-
wirth, Produkimanager bei Minebea Intec. «Unternehmen kdnnen
s0 Verfugbarkeit, Leistung und Qualitat transparent dberwachen
und gezielt Optimierungspotenziale ableiten.» Hinzu kommen inte-
grierte Protokolifunktionen fir Audits sowie visuell optimierte Info-
grafiken, die komplexe Daten klar darstellen.

Personliche Beratung am Stand E29

Neben diesen Highlights zeigt Minebea Intec am Stand E29 wei-
tere Lésungen aus dem breiten Portlolio der Wage- und Inspek-
tionstechnologien. Dazu zihlen die dynamische Kontrolwaage
Flexus® Combi, das Wiagemodul Novego® fir die prézize sowie
hygienische Behdlterverwiegung, das Rintgen-Inspektionssystem
Dylight, das zuverlassig Fremdkdrper erkennt und Flillmengen kon-
troliert, sowie die Softwareldsung SPC@Enterprise, mit der sich
statistische Prozess- und Fertigpackungskontrollen effizient durch-
fithren und Produktionsprozesse gezielt optimieren lassen.

Mit einem ganzheitlichen Ansatz — von Beratung Ober Planung bis
hin zur Inbetriebnahme - verwandelt Minebea Intec seine Produkte
in passgenaue Losungen fir individuelle Anforderungen. Am 27,
und 28. Januar 2027 stehen Ihnen die Expertinnen und Experten
am Stand E29 in der Messa Zirich fir parstnliche Gesprache zur
Vertiigung,

Minebea Intec Switzerland AG
Moosmattstrasse 36

8953 Dietikon

Telefon 044 746 50 00

sales switzerand@minebea-intec.com
www.minebea-intec.com
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Anwendungen hinweg. OPC UA macht Prozessdaten systemfahig, wahrend
Cybersecurity nach internationalen Standards und ein 3-Level-User-
Management fur sichere, stabile Ablaufe sorgen.
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So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Hefepumpen anbieten:

Hefepumpen S5, 18, 22, 30, 46, 59, 117, 123, 139, 147, 149, 175,
, 208, 232, 244

riebdden AG, Dorfstr. 27, BO3T Zirich
Engineering AG, Holzliwisenstr. 5a, 8604 Volketswild
ATECHMIK TDF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
nkagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg

aran aq, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmibH, Werkstr. 1, B362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bem

Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Zirich

000 ~ O 0N a3 o -k

Maélzereianlagen, Schrotereianlagen

Aspirateure 47, 114, 154, 164, 170, 242

Ausrdumvorrichtungen 75, 114

Ba;d;ﬁ;ﬁdgmr 13,101, 114,132, 143, 154, 164, 177, 181, 182, 190,

17

Becherwerke 13, 77, 114, 132, 154, 164, 182, 217, 233, 242, 243

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 75, 77, 114, 115,
150, 154, 164, 177, 190, 242, 243, 248

Braugersteausleser 75

Darren 75, 144, 164

Elevatoren 13,14, 22, 77,114,129, 132, 143, 154, 158, 164, 177,
182, 217, 233, 242, 243

Entkeimungsanlagen 75, 172,212, 243
Entstaubungseinrichtungen 17, 47, 87, B9, 121, 154, 164, 204,
233, 242, 244

Forderrohre fiir Forderanlagen 8, 34, 47, 69, 77, 87, 101, 107,
114, 120, 154, 164, 165, 177, 187, 242

Gersteannahmen 47, 75, 114, 154, 164

Gerstereinigungsanlagen 47, 75, 154, 164, 242

Gerstesortieranlagen 47, 75, 154, 164, 190

Gerstetrocknungsanlagen 164

Getreidefdrderanlagen 34, 47, 75, 101, 107, 114, 129, 132, 154,
164, 177, 190, 217, 242, 243

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Getrankeherstellungsanlagen,
Dienstleistungen

im Getranke-Anlagenbau,
Zubehor

Grinmalzelevatoren 164
Griinmalzwender 75

Keimkastenanlagen 75, 177
Keimkastenausraumvorrichtungen 75

Malzannahmen 47,75, 114, 154, 242

Milzereikiihlanlagen 22, 60, 144, 189

Malzkonditionierung 75, 114

Malzpoliermaschinen 75

M;Iﬂwmpen 5,18, 30, 46, 117, 123, 139, 149, 175, 185, 200, 232,

Malzwaagen 12, 47, 60, 65, 164, 242

Prneumatische Férderanlagen 18,47, 77, 87, 107, 114, 138, 154,
1684, 170, 217, 233, 242

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 26, 47, 75, 103, 114,
124, 154, 164, 170, 187, 190, 215, 242

Schrotmihlen 22, 59, 75, 103, 106, 148, 154, 164, 242

Schrotriimpfe 106

Silos, Siloeinrichtungen B, 34, 47, 75, B7, 114, 128, 129, 144, 154,
164, 233, 242, 243

Staubfilteranlagen 9, 17, 47, B7, 89, 121, 154, 164, 170, 204, 233,
238, 242, 244

Transporteinrichtungen 13, 55, 65, 101, 114, 115, 119, 120, 132,
154, 177, 182, 187, 190, 224, 242, 243
0 ka;h:grl‘ﬁrdamr 77,101, 114, 129, 154, 164, 217, 233, 238,
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Hefebehandlungsanlagen,
Hopfenbehandlungsanlagen

Hefeaufziehapparate 22, 106, 147, 168
Hefebehdlter 4, 60, 87, 106, 147, 165
Hefebehandlungsanlagen, Zubehor
Hefedekanter 141
Hefedosieranlagen 22, B7, 114, 134, 144, 147, 165
Hefepressen 22

106, 134, 144, 147

Hefepumpen 5, 18, 22, 30, 46, 59, 117, 123, 139, 147, 149, 175,

195, 200, 207, 208, 232, 244
Hefereinzuchtanlagen 106, 134, 147, 165
Hefetanks 106, 114, 134, 147, 165
Hefetrockner 22, 106, 152
Hefevibrationssiebe 34, 190
Hopfenaufbereitungsanlagen 134, 144
Hopfenbehandlungsanlagen 42, 134, 144

Anlagen zur Wiirzegewinnung
und Wiirzebehandlung Sudhaus

Apparate fir biologische Wiirzesduerung
Ausschlagbehilter 106
Dekanter 106, 114
Dunsthauben 106, 114, 141, 215
Eindampfanlagen 52, 106, 141, 144
Hopfendosiervorrichtungen 22, 106
Hopfenseiher 106
Liuterbottiche 59, 106, 148
Maischefilter 9, 34, 89, 106, 114, 148
Maischefilterticher 201
Maischegefisse, Maischesysteme 34, 42, 106, 148
Niederdruckkochung 106
Ptannendunstkondensatoren 42, 52, 106
Sudwerke 42, 59, 106, 148
Treberforderer 22, 114
Treberpressen 22
Vorlaufbehdlter 4, 106, 148, 165
Wasseraufbereitungsanlagen
127, 134, 144, 147, 148, 149, 151, 172, 183
Whirlpool 106, 114, 148, 165
Wiirzebelliftungsanlagen 59, 106, 134, 144, 148
Wirzefilter 9, 34, 106, 148, 201
Wiirzekihlanlagen 4, 52, 59, 81, 106, 134, 144, 148
Wirzepfannen, Kochsysteme 34, 59, 106, 148
Wirzeseparatoren 106

106, 144, 147

Garungsanlagen, Lagerungsanlagen

Aluminiumgérbottiche 42
Aluminiumgédrtanks 114, 134

Behilter 8, 45, 55, 59, 60, 62, 63, B4, 95, 104, 1086, 110, 114, 119,

129, 141, 146, 157, 165, 198, 202, 209
Behélterbeheizung 4, 8, 59, 62, 106, 144, 152, 165, 243
Bierdrucktanks 8, 59, 60, 106, 134, 148, 165

Bierleitungssysteme 4, 8, 22, 59, 62, 84, 106, 113, 147, 148, 165,

185, 207

Biertiefkiihlanlagen 68, 81, 106, 110, 144, 165, 189

Drucktanks 8,51, 59, 60, 84, 85, 95, 106, 114, 134, 141, 146, 148,

165, 227, 229
Flotationstanks 106, 148, 165
Giranlagen 60, 106, 144, 147, 148
Garbottiche 51, 59, 95, 106, 144, 148, 202
Gérbottichkihler 42, 106, 144, 145
Gardruckbehdlter 60, 106, 144, 148
Gardrucktanks 42, 51, 59, 60, 106, 134, 144, 146, 148
Géarkeller 60, 106G, 147, 148
Girlagerbehidlter 8, 51,59, 62, 106, 114, 128, 147, 148, 191

Gartanks 8, 51, 59, 60, 62, 85, 95, 104, 106, 114, 128, 130, 134,

144, 147, 148, 165, 191
Geligerverarbeitung 108, 128
Gemischregelanlagen 106, 114, 141, 144

Lagerkellereinrichtungen 60, 104, 106, 114, 144, 147, 148, 165,

198, 209, 240

Lagertanks 8, 59, G0, 62, 84, 85, 85, 104, 106, 110, 114, 119, 130,

134, 141, 146, 148, 165, 191, 202, 207, 225
Spundapparate 23, 60, 147
Tankauskleidungen 83, 114
Verschneidbocke 147, 165
Zylindrokonische Tanks 60, 106, 119, 141
Zubehbr, Gerdite 22, 60, 69, 95, 106, 114, 144, 152, 163, 198
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54, 89, 93, 100, 106, 111, 114,

Sonstige Verfahren, Trennverfahren

Biotechnische Verfahren 22, 106, 141, 157, 168, 207
Dialyseverfahren 106, 207
Gasthausbravereien 22, 147

High Gravity Brewing 20, 108, 147, 165
Kombinierte Verfahren, andere Verfahren 106, 141
Thermische Verfahren 106, 141, 144, 152

Llnz‘lgghgggmnse 8, 26,53, 76, 83, 96, 106, 111, 134, 144, 151, 207,

Anlagen zur Herstellung
von alkoholfreien Getranken (AfG)
und Fruchtsaften

Anlagen fir Zellaufschlussverfahren 10, 106, 141

Aromariickgewinnungsanlagen 10, 22, 52, 106, 221

Ba;g;ds%%sﬁ?ta. Dosiergerite fiir Schutzgas 18, 24, 79, 106,

Behdlter, Getrdinke B, 45, 47, 52, 55, 59, 62, 71, B4, 85, 103, 106,
;:g 114, 119, 128, 128, 141, 157, 159, 165, 177, 193, 202, 207,

Entgasungseinrichtungen 4, 106, 134, 141, 147, 148, 165, 207,
221, 231

Fruchtsaftpressen 10, 22, 55, 95

Getrédnkeklhlanlagen, Getrinkeerhitzungsanlagen 52, 81, 85,
106, 144, 153, 189, 207, 221, 231

Ge;;ﬁnlmmhm!agen 20, 22, 106, 107, 127, 144, 148, 168, 207,

1

Homoegenisierungsanlagen 8, 18, 21, 22, 46, 71, 106, 117, 135,
138, 141, 159, 207, 221, 231, 234

Karbonisierungsapparate 20, 24, 58, 106, 127, 134, 147, 148,
168, 176, 207, 221, 231

Konzentrieranlagen 10, 52, 92, 106, 207, 221

Limonadenanlagen 20, 22, 106, 148, 221, 231

Mischanlagen 4, 21,22, 46, 50,62, 71, 84, 87, 103, 106, 107, 114,
117, 127, 134, 135, 138, 141, 148, 162, 165, 207, 221, 231, 232,
234

Obstbehandlungsanlagen 22, 106

Premixer, Postmixer 21, 22, 103, 106, 231

Saftvorfilller 22, 106

Sirupprogrammieranlagen 127, 148, 231

Zerkleinerungsanlagen von gefrorenen Fruchtsaftblocken 50,
103, 107, 114, 116

Zuﬂczkfrgbg_lhandlung, Zuckerbereitstellung 4, 47,52, 87,107, 127,

Zuckerléseanlagen 4,22,52 71,87,106, 114,117,127, 138, 162,
165, 221, 231

Spezielle Anlagen fiir Kellereien
und Brennereien

Abbeermaschinen 59, 85, 104

Absauganlagen 26, 114, 170, 204

Bockserbehandlung 59, 104

Bottiche

- Edelstahibottiche 42, 59, 85, 85, 104, 110, 114, 137, 165

- Holzbottiche 59

- Kunststoffbottiche 59, 95, 104, 118, 191, 202

Brennapparate 59, 106

Brennereizubehdr 59, 60, 104, 195

Dekanter 30, 104, 106, 141, 221

Dekantiereinrichtungen 104, 106, 114

Destillier paratn 22,106

Entsch ilglun

Fasswaagen 2.33 102, 114, 160

Feststuﬂnhtmnnunmanlagﬁn 34, 106

He;zstei!lu.&ng‘ﬂnlagen fiir alkoholarme und alkoholfreie Weine, Biere

l1 U

Kartonwender 22

Ku;;-gaiarmaturen 5,8, 23, 29, 59, 69, 87, 95, 104, 113, 114, 149,

Kellereibedarf 22, 29, 59, 60, 69, 95, 104, 113, 114, 163, 202

Kellereimaschinen, Keltereimaschinen 22, 26, 59, 95, 104, 114

Korksterilisatoren 153, 228

Lesebiitten 59, 95, 104

Maischeabtropfbehdlter 8, 42, 114

Maischeerhitzer 8, 10, 59, 104, 106, 114

Maischefdrderschnecken 22, 34, 59, 104, 114, 154, 217

Maischepumpen, Mnatpumpan Weinpumpen 5, B, 18, 22, 28,
46, 59, 62, 85, 104, 114, 117, 123, 139, 148, 175, 178, 195, 2013
207, 208, 232

Maischevorentsafter 137

Maischewaagen, Maischepaletten 12, 114

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Mostleitungen, Weinleitungen B8, 23, 27, 62, 69, 84, 95, 104, 114,
120, 137, 165, 185, 207, 218

Rotweinaufbereitungsanlagen 114

Rotweingédrtanks 59, 62, 95, 104, 114

Separatoren B, 22, 85, 104, 106, 107, 141, 221, 229, 236

Siebvorrichtungen, Absetzvorrichtungen 27, 34, 103, 104

Spindelpressen 58, 95

Sterilisationsapparate, Sterilisationsanlagen 8, 22, 32, 51, 104,
134, 141, 144, 212, 228, 236, 243

Traubenabsauganlagen 42, 114

Traubenannahmeanlagen 114

Traubengreifer 114

Traubenmaischewaagen 12, 25, 33, 114, 160

Traubenmihlen 10, 22, 59, 85, 104

Traubenpressen 22,59, 64, 95, 104, 106

Trubfilter 9, 34, 104, 204

Trubpumpen 5, 22, 46, 59, 104, 117, 123, 149, 175, 178, 195, 200,
208, 232, 244

Weinstabilisierung 59, 104

Weinuntersuchungsgerdite 25, 59, 104, 160

Filter, Filtration, Hilfsmittel

Anschwemmfiltriermaterialien 9, 539, 104, 169, 204

Bandpressfilter 9, 204, 217

Beliftungsfilter 9, 34, 40, 43, 49, 89, 91, 171, 173, 180, 202, 204,
217, 229, 239

Berstscheiben 85, 127, 183, 184, 229

Beutelfilter 8, 34, 40, 76, 78, 89, 91, 104, 114, 168, 173, 180, 204,
219, 229, 239

Brewtan 116

Cricketfilter 9

Crgg?sﬂg;anlagan 9, 10, 53, 59, 76, 92, 96, 104, 106, 141, 173,

Da;éigrrﬁlter 2,9, 34, 40, 43, 76, 89, 91, 173, 178, 180, 204, 217,

Discmodule 53

Dosiergerdte, Getréinke 10, 18, 22, 25, 30, 47, 59, 72, 87, 84, 99,
104, 106, 107, 112, 114, 117, 138, 173, 177, 187, 202, 220, 232,
236, 239

Drehfilter 9, 34, 40, 85, 104, 106, 114, 178, 217

Druckfilter 2, 9, 34, 40, 85, 89, 91, 104, 114, 168, 171, 178, 180,
194, 199, 204, 217, 229, 239

Diisen, Getrénke 77, 142

Filterbeutel 3, 34, 44, 59, 91, 104, 169, 173, 180, 201, 202, 204,
219, 229, 239, 244

Filtereinsditze 3, 6, 9, 34, 40, 59, 91, 96, 104, 106, 173, 178, 180,
201, 204, 217, 219, 229

Filtterflocken 59, 173

Filtermedien 9, 34, 40, 44, 58, 60, 78, 89, 104, 180, 201, 204, 219

Filterpatronen 9, 17, 34, 229, 238

Filterpressen 9, 22, 85, 92, 104, 246

Filterschichten 9, 40, 44, 59, 91, 104, 169, 173, 204, 246

Fiterschiiuche 17, 34, 49, 63, 91, 104, 168, 201, 204, 219, 244

Fitertiicher 42, 49, 63, 91, 104, 173, 201, 204, 217, 219

Férdertechnik fiir Filtermittel 77, 114, 217, 238

Kantenspaltfilter 34, 44, 114, 204

Kerzenfilter 2,9,10, 20, 34, 40, 49, 58, 76, 89, 90, 91, 96, 104, 111,
114, 151, 168, 173, 178, 180, 204, 229, 239

Kesselfilter 9, 20, 42, 173, 229

Kieselgur 18, 59, 104, 169, 173, 246

Kieselguranlagen 10,57, 87, 104, 114

Kieselgurfilter 10, 20, 42, 57, 59, 104, 114, 148

Magnetfiter 8, 77,91, 113, 178, 239, 247

Massefilter 91, 229

Membranfilter 10, 20, 32, 34, 40, 42, 53, 59, 60, 76, 89, 91, 92, 96,
104, 106, 111, 148, 151, 173, 178, 180, 202, 204, 207, 219, 221,
229, 236, 239

Mikrofiltration 9, 10, 20, 32, 34, 40, 42, 43, 53, 76, B9, 90, 91, 92,
96, 106, 111, 141, 151, 173, 178, 202, 204, 207, 221, 229

PVPP 104, 169, 173, 204

PVPP-Filter 20, 42, 104, 173, 204, 229

Rickspilfiter 3,9, 34, 40, 44, 76, 89, 91, 96, 111, 114,171, 173,
178, 180, 204, 229

Schichtenfilter 9, 10, 20, 40, 42, 59, 91, 95, 104, 173, 178, 204,
229

Suzlg;tr;éréigenda Fiter 34, 76, 89, 91, 106, 114, 168, 178, 204,

Sterilfilter 2, 10, 27, 34, 40, 42, 43, 76, 89, 91, 96, 104, 151, 173,
180, 202, 204, 207, 229, 236, 239

Sterilfitrationsanlage 10, 20, 34, 89, 91, 86, 104, 106, 173, 180,
202, 207, 229

Tiefenfilterkerzen 34, 169, 180, 204

Ultrafiltration 2,9, 10, 20, 40, 53, 76, 78, 89, 92, 96, 106, 111, 141,
151, 173, 207, 221, 229, 236, 239

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Allgemeiner Getranke-
Produktionsbereich

Abkippanlagen 22, 114,177, 233
Ahsau%anlagen 22, 47, 60, 86, 87, 114, 120, 131, 141, 164, 170,
204, 233

Abwasseranlagen 8, 34, 41, 54, 92, 106, 114, 122, 141, 144, 149,
183, 218, 232, 238, 239, 244

Anleimapparate 104

Aromagewinnungsanlagen 10, 22, 106

Bqtd;sn?hsl?ﬁm. Getriinke-Produktionsbereich 8, 28, 66, 67, 106,

Bodenbeliige, Getrinke-Produktionsbereich 1, 29, 45, 61, 95,
113, 119, 152, 192, 237

Container-Waschmaschinen 13, 26, 62, 114, 137, 155, 177, 228

Deckenbelige, Getrinke-Produktionsbereich 29

Dosiergerite

- Bierdosiergerdte 18, 72, B8, 94, 106, 117, 134, 208, 232

- Hefedosiergerdte 18, 30, 106, 117, 134, 208, 232

- Kieselgurdosiergerate 18, 46, 47, 57, 87, 106, 114, 117, 232

Eindampfanlagen 10, 51, 106, 141

Entalkoholisierungsaniagen 10, 59, 134, 165

Flaschenregale 214, 240

Flaschenscherbensilos 114, 141, 154

Gaslagerbehélter 176

Hebebuhnen, Getrinke-Produktionsbereich 13, 22, 82, 108,
125, 222, 224, 226

Hochdruckheisswasseranlagen 26, 51, 134, 144, 232

Imprégnierapparate

Isolierungen 28, 31, 51, 73, 86, 179, 214, 217

Kippanlagen 13, 114,177, 182, 224, 230, 243

Kippbehalter 13, 70, 102, 114, 119, 182, 224, 230, 243

Mischbatterien 8, 114, 134

Mischer, Getriinke-Produktionsbereich 21, 22, 32, 34, 46, 47, 50,
56, 71, 103, 106, 107, 114, 117, 138, 141, 154, 162, 165, 166, 207,
208, 233, 234

Rilhrwerke, Getrinke-Produktionsbereich 3, 21, 22, 30, 32,
34, 46, 56, 59, 62, 63, 71, 83, 84, 85, 104, 109, 110, 114, 117, 118,
127, 138, 141, 154, 157, 162, 165, 168, 183, 208, 232, 234

Silos, Siloanla 34, 47, 57,62, 77, 87, 106, 107, 114, 128, 129,
154, 207, 23

Stahlflaschen 51,83, 176

Sudhausabsperrorgane 27, 114, 148

Transportbehdlter 8, 13, 45, 51, 55, 59, 62, 80, 83, 95, 102, 110,
114, 119, 125, 167, 177, 186, 198, 202, 209, 214, 243

Trebertrocknungsanlagen 22

Vibratoren 97,177,224

Waagen, Getriinke-Produktionsbereich 11, 12, 25, 33, 47, 65,
125, 134, 182, 245

Wandbeldge, Getriinke-Produktionsbereich 1, 29, 73, 179, 237

Dienstleistungen im Getranke-
Anlagenbau

24-Stunden-Service fir Automation 7, 8, 13, 26, 75. 106, 108,
133, 141, 150, 177, 203, 213, 223, 241

Analysen, Getridnke-Anlagenbau 7, 16, 22, 47, 58, 68, 79, 96,
117, 126, 133, 141, 156, 159, 165, 166, 174, 177, 188, 196, 200,
205, 229, 241

Contracting, Getrinke-Anlagenbau 16, 58, 106, 141, 165, 177, 229

Engineering, Getriinke-Anlagenbau 2, 4, 7, 10, 13, 16, 18, 21,
30, 47, 48, 57, 58, 59, 62, 68, 71, 75, B4, B7, 105, 106, 107, 114,
117, 126, 133, 138, 141, 144, 146, 147, 150, 152, 156, 159, 164,
165, 166, 172, 174, 177, 188, 189, 196, 199, 200, 203, 206, 207,
216, 221, 232, 235, 241

Lohnherstellung, Getriinke-Anlagenbau 15, 42, 48, 62, 74, 107,
114, 117, 140, 146, 159, 161, 1865, 177, 206, 210, 247

Montagen, Rohrleitungsbau 6, 7, 8, 18, 26, 47, 48, 59, 62, B4, BT,
a8, 106, 107, 114, 127, 141, 146, 147, 158, 159, 165, 172, 176, 177,
207, 213, 241

Oberflichenveredelung 15, 106, 117, 165, 211, 237

Planung, Getrénke-Anlagenbau 4,7, 8, 10, 13, 16, 18, 26, 30, 47,
48, 58, 59, 62, 71, 84, 106, 107, 114, 126, 133, 136, 138, 141, 147,
150, 159, 164, 165, 166, 177, 187, 188, 189, 203, 206, 207, 213,
221, 235, 241

Planung, Bau von Gesamtan| 2, 7,8, 10,13, 16, 18, 48, 58,
62, 71,75, 84, 87, 106, 107, 108, 114, 126, 138, 141, 143, 146, 147,
148, 158, 165, 166, 172, 174, 177, 203, 207, 213, 241

Revisionen, Getrinke-Anlagenbau 5, 6, 8, 10, 13, 22, 30, 48, 58,
62, 75, 96, 105, 106, 114, 117, 125, 133, 141, 143, 146, 149, 159,
165, 174, 177, 189, 200, 203, 207, 213, 241

Skidbau, Getriinke-Anlagenbau 2, 7, 18, 48, 58, 62, 83, 84, 105,
106, 141, 146, 165, 207, 241

Umbauten, Getrdnke-Anlagenbau 4, 7, 8, 10, 13, 16, 18, 48, 62,
75, B7, 106, 107, 114, 117, 125, 133, 141, 143, 146, 164, 165, 166,
174, 177, 187, 189, 203, 206, 207, 213, 241
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a1-Industriebdden AG, Dorfstr, 27, 8037 Ziirich

Airtag Engingering AG, Hilziwisenstr. 5a, 8604 Volketswil
ALMATECHNIK TOF AG, Rebpgasse 2, 4314 Zeiningen
Anlagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran ag, Kanalstr, 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmibH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bamn

Bischof Anfagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Zirich

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niedenweningen
Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, 8048 Zirich
DS-Arvotech AG, Ligernstr. 11, 5610 Wohlen

Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
Gubder Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden
Harterei Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

IE Food Engineering Ein Bereich der |E Industrial Zrich AG, Wiesenstr. 7, 8008 Zirich

iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz
Industrial Flow Switzerfand AG, Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach
Ingersoll Rand Schweiz AG, Langieldstr. 90, 8500 Fravenfeld

KHS Schwelz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Walfwil
Kinematica AG, Werkstr. 7 c-d, 6102 Malters

Kiiiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Ziirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Ziirich

Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg

Metrohm Schwelz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr, 11, 3076 Worh

Notz Metall AG, Bernstr. 24, 2555 Briigg

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Rototec AG, Luzemnstr. 224¢, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmattstr. 3, 8645 Jona

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr, 14, 8306 Brittisellen
Swiss Waagen DC GmbH, Ustersts. 31, 8614 Bertschikon

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

3M (Schweiz) GmbH, 3M Purification, Eggstr. 81, BE03 Rischiikon,

+49 2131 145145

35 Systerntachnik AG, Brunnmattstr. 7, 5236 Remigen, (56 297 88 20,

Fa (056 297 BA 29

abc verpackungen ag, Kesselbachstr. 34, 9450 Altstitten, 071 755 55 22

ABECO + Zumtech Drucklufttechnik AG, Millweg 141, 5078 Effingen,

056 460 03 80, Fax 056 460 03 93

Acanta Handels AG, Emsiadlerstr. 25, BB20 Wadanswil, 044 780 26 B2,

Fat 044 780 22 B1

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, 8604 Volketswil, 044 946 00 51, Fax 044 946 00 52
Alowag AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, 061 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst AG, Herbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amatec AG filr Montagetechnik, Erdenauweg 13. 3110 Munsingen,

(31 720034 34, Fax 031 720 34 35

Angst + Plister AG, Thurgauerstr. 66, 8052 Zinch, 044 306 61 11, Fax 044 30218 1

@

044 272 34 00
043 399 30 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
07138310 83
(031 961 68 61
071 433 28 11
044 377 66 66

044 857 23 00
044 432 17 20
056619 79 29
031 720 56 56
DE2 73717 00
D62 388 70 00
044 389 B6 00
062 206 90 85
061 717 94 00
052 208 02 00

062 926 2313
041 259 65 65
044 308 69 69
044 207 11 1
D62 886 41 41
DB2 745 28 28
0318381919
032 366 75 55
D62 832 32 32
071474 79 49

031 838 40 00
055 286 10 20
043 255 89 09
043 843 95 80
062 737 54 B0

Fax

061 853 09 08
034 447 70 07
061 927 44 55
031 961 68 60

044 377 66 77

044 B57 23 41

062 737 17 07

06171794 M
052 208 02 10

062 926 25 03
041 25965 75
044 308 69 44
044 207 1110

062 74528 00

062 832 32 31
071 474 79 40

043 25589 08
043 843 85 82

Anzeigenseite

118
19,110

107
21,49

47

23,53
49,111
10,25
24,44

27,123
124,125

17
160

145
158
18
91,94

49,113
41,105
158

32,73, 106, 134,147

43,120



Ritimann AG

_JF Fugenlose Bodenbelige fiir

Industrie, Gewerbe

und Wohnen

BODENBELAGE VOM EXPERTEN
BODENLOSUNGEN FUR IHRE

RAUMBEDURFNISSE

Erleben Sie unsere erstklassigen Bodenbelage
fir Gewerbe, Industrie oder Labore. Fugenlos,
hygienisch und in einer Vielzahl von Farben er-
haltlich, figen sie sich perfekt in lhre Raume
ein. Unsere Materialien sind robust, pflegeleicht
und bieten héchsten Komfort. Ob Produktions-
flachen, Gastrordume oder Ladenbereiche, wir

GEBAUT
MIT BESTEN
PRODUKTEN

QUALITAT VOM
SPEZIALISTEN

E - __,_:-r"'__ .—'——E.:’J
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[ . ! -
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bieten Qualitatslésungen fiir jede Anwendung —
genau auf lhre Bedirfnisse zugeschnitten. Wir
garantieren lhnen eine massgeschneiderte Um-
setzung und hochsten Standard bei jeder Aus-
fihrung.

Gebaut mit besten Produkten — Qualitat vom
Spezialisten!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!
(+41) 055 286 10 20 Ok10)
info@ruetimann-boeden.ch  *

www.ruetimann-boeden.ch @

DIE TUR-SPEZIALISTEN
WARTUNGS- UND
INSTANDHALTUNGSSERVICE

Die Ritimann AG bietet die Servicevertretung
cool it Schweiz. Wartungs- und Instandhal-
tungsservice fir Ihre Taren!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

OR2:0]

1l

G

'+41) 055 286 10 20
info@ruetimann-iso.ch
www.ruetimann-iso.ch
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AnuTec GmbH, Duennstr. 5, 3186 Diidingen, 026 493 04 24

Apaco A, Baselstr, 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax 061 74591 29
AP| Schmigt-Bretien GmbH & Co. K, Langenmangern 4,

D-75015 Bretten-Giishausen, +49 7252 53-0, Fax +49 7252 53-200
Aguaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergertafingen, 032 675 80 70,
Fax 03267580 79

Anuasant Messtechnik AG, Hauptstr, 22, 4416 Bubendord, 061 935 50 10,
Fax 061931 27 77

Arcawa GmbH, Mocs 2, 6243 Egolzwil, 041 712 12 73, Fax 041 7121275
AxFlow GmbH, Theodorstr. 105, D-40472 Disseldorf, +49 211 23 806-0,
Fax +49 211 23 806-20

AZ0 GmbH + Co. KG, Rosenbergerstr. 28, 0-T4706 Osterburken,

+40 6201 82-0, Fa +49 6291 829 500

BakerHicks AG, Badenstr. 3, 4057 Basel, 061 335 30 30, Fax 061 335 30 50
Bakdinger Max AG, Ae Bahnhofstr, 67, 5464 Rimikan, 044 806 50 B0,

Fax 044 B0G B0 B5

Barby + Kiihner GmbH, Birkerstr, 14, D-96253 Untersiemau, +49 9565 84950,
Fax +49 9565 949523

BASF Construction Chemicals Europe AG, Hardmattstr, 434, 5062 Kaisten,

(62 B6E 91 11

BB Metall GmbH, Gatwilerstr. 56, 9533 Kirchberg 56, 071 511 13 20

Bichsel Joh. AG Kasereibedarl, Kirchstulz 2/4, 3506 Grosshichsietten,

031 711 11 11, Fax 031 710 GG 69

Bieri Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, 041 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Bizerba Schweiz AG, Cares, 7203 Tnmmis, 081 307 BO B0, Fax 081 307 B0 81
Biticher Germany GmbH, Am Herebihl 17, D-78479 Reichenau, Baten,

+49 7531 9740-0

Biicher GmbH, St. GaBerstr, 17, 9402 Marschwil, 071 BG66 18 12,

Fax 071 866 20 63

BMS-Energigtechnik AG, Bonigstr. 114, 3812 Widarswil, (33 826 00 12
Borer AG Schiauch- und Armaturentechnik, Schneckalerstr. 1, 4414 Fillinsdor,
(61 462 33 33. Fax 061 462 33 35

Briinlle Alr-Clean A, Thurstr, 1, 9620 Lichienstaig, 071 982 88 44,

Fax 071 982 B 48

Brogie: Mischiechnik AG, Industriestr. 12, 4227 Blsserach, D61 851 50 36,
Fax 061 851 50 37

Bronkhorst (Schwetz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL 061 71590 70
BRUCHA AG, Im Geindel 29, 8932 Metimenstetten, 052 235 22 88,

Fax (52 233 52 B2

Brunner £ AG, Hauptstr 1, B162 Steinmaur, 044 853 15 55, Fax 044 B53 1419
Bihiar AG, Gupfenstr, 5, 9240 Uawil, 071 955 11 1

BURGER Enqineering AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgded, 031 938 88 70
Birki Inganieure GmbH, Rechberg 13, 8824 Schinenbern, 044 725 58 54
Camiil AG, Zugerstr. 88, 6314 Unteragen, 041 754 44 44, Fax 041 754 44 68
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimiigen, 031 950 50 50, Fax 031 250 50 51

Cargolech AG - Dautel AG, Mikbach 203, 8217 Wilchingen, 052 687 08 28,
Fax 052 BET 08 20

Camier Kaltetechnik Schweiz AG, Netabodenstr, 32, 4133 Prattain,

(061 816 66 66, Fax 061 B16 66 22

Compark AG, Bahrstr. 102, 8105 Regensdodf, 044 BA0 36 26,

Fan (44 840 55 B0

CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertisir. 29, B304 Wallisallen,

(52 354 68 68, Fax 052 354 68 60

Cromatech AG, Mooswiessir. 68, 9200 Gossau, 071 328 69 69,

Fax 071 388 6965

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr, 48, 4132 Muttenz, 061 467 20 30,

Fax 061 467 90 40

Danfoss AG, Parkstr, 6, 4402 Frenkendord, D61 906 11 11, Fax 061 906 11 21
Damer Germany GmbH, Am Breitenstein 3, D-97922 Lavda-Kinigshofen,
+49 9343 644-0, Fax +49 9343 644169

Digmesa AG, Keltenstr. 31, 2563 lpsach, 032 332 77 77

Donaldson Schweiz GmbH, Mihlebachstr 2, B00S Zurich, 044 302 065 00,
Fa 044 302 13 41

Drawag AG, Industriestr. 28, 8108 Dilikon, 043 488 80 B0, Fax 043 488 80 B1
EIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fa 041 767 41 42
EnviroChemie AG, Twirrenstr. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 1818,

Fane (55 286 18 00

ELIRCAVATER Wasseraufbereitungs AG, Alter Ziinchweg 21, 8352 Schlieren,
044 730 65 49, Fax 044 730 65 53

Fahwer AG, Alte Winterthuresstr. 33, 8309 Nirensdord, 043 266 20 40,

Fax 043 266 20 41

Fasembast AG. Industrie Sonnmaft 6-8, 8532 Rickenbach, 071 829 29 3,
Fae 071 929 2919

FILADOS AG, Netnibodenstr, 23c/d, 4133 Prattein, D61 466 40 40,

Fan (61 466 40 41

Findeva AG, Loostr. 2, B461 Oedingen, 052 319 25 61, Fax 052 319 28 77
Fischer Rohrigitungshau AG, Helblingstr, 10, 4852 Rothrist, 062 785 15 15,
Fax G2 785 15 16

Fliickinar Food Systems AG, Europa-Str, 17, 8152 Opfikon, 044 932 33 88,
Fan (4 232 35 69

DURACON® Bodenbelage - bereits 2 Stunden
nach Einbau voll belastbar

Hach belastbare, sehr schnel aushartends PMMA-Fussbodensys-
terma und Losungen fir die Lebensmittelindustrie, Gewerbe- und

Industriebersiche,

2 Stunden nach der Fertigstellung ist der Boden belastbar.
Das spart Zeit und Geld!

Eigenschaften

- Bereits zwei Stunden nach Fertigstellung voll belastbar

- Biden kinnen Gber Nacht oder am Wochenende komplett
eingebaut werden (je nach Grosse)

- Veregung salbst bei Temperaturen unter 0 *C maglich

- Alle Rutschhemmstufen mbglich (R10-R13)

- Mechanisch leicht bis schwer belastbar

- leicht rissiberbrickend

- fugenios

- hygienisch und reinigungsfreundlich

- Einsetzbar auf neuen und alten Untergriindan aus Beton,
Fliesen, Asphalt, Holz oder Stahl

- grosse Auswahl an hochwertigen Farbsandmischungen,
lichtecht

- glle nitigen Prifzeugnisse

- DURACON Bodenbeschichtungen sind styrol- und
Igsungsmittelired

Anwendungsgebiet
= Ladenfidche, Einkaufs- und Baumarkte, Boutiquen
- Metzgereien, Fischergien, Kisersien



- Béickereien, Grosskichen
- Industrigfiachen, Schulungsraumse

- Kihlhauser, Kihlzellen —VE.) .

EG= www.lebensmittelkatalog.ch
Technik : -
Bei fachgerechter Anwendung, Verlegetechnik und Qualitat der =5=) Verlag Garzetti & Staiger AG

Mineralien entsteht ein Kunstharzbelag - je nach Belastung mit
3-5 mm Stérke - fir gute bis sehr gute mechanische und che-
mische Belastung. Die Temperaturbesténdigkeit betragt kurzzeilig
60 “C und konstant ca. 40 °C.

at-Industriebdden AG GG www.verpackungskatalog.ch
Doristrasse 27

8037 Ziirich office@al-industrieboeden.ch == Verlag Garzetti & Staiger AG

Telefon 044 272 34 00 www. al-industrieboeden.ch
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fiir alle Lebensmittelbereiche
= hurze Einbauzel (zwel Stunden nach Einbau voll belasihar)

- dukoratv, rutschiast
- b bis schwerne Belastung

mahr infos unier; weaw, al-indusirisbosdan ch
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Frel AquaSenace AG, Hauptstr. 210, 4147 Aesch, 061 8976 90 70

Friihlich H. A Industrigtechaik, Widenholzstr. 1, B304 Walisallen,

044 527 2000, Fax 044 527 2018

FTA AG, Suhrenmattstr, 18, 5035 Unterentieddan, 062 737 04 04,

Fax 062 737 04 08

Fuchs Maschinen AG, Englisberg 17, 1763 Granges-Paccot, 026 510 10 00,

Fax (226 510 1009

GGast Kellereitechni AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchses,

(131 B69 29 29, Fax 031 869 26 96

GEA Aseptoman AG, Indusirie Neuho! 28, Posttach, 3422 Kirchberg,

034 426 29 29, Fax 034 426 29 28

(GEA Suisse AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47

Gericke AG, Athandstr. 120, 8105 Regensdorf, 044 871 36 36

Gigmtugﬁitsﬁﬁ Wangentalstr 252, 3173 Oberwanpen, 031 985 35 35
Girtec AG, Gewerbestr. B, BEOG Manikon, 044 943 55 55, Fax (44 943 55 50

Grigssar Kiltetechnik GmbH, Barchistr. 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fan 05231912 22

Griinbeck Wasseraufbereitung Schweiz GmbH, Schulstr. 163, 8105 Regensdar,
044 842 33 00

GRUNDFOS Pumpen AG, Bruggacherstr. 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fan 044 B0G 81 15

Gummischwarz AG, Industriestr. 32, 8108 Dillikon, 044 847 36 37,

Fax (44 B4T 3639

Habiiitzed AG, Miilibach 1, 8217 Wilchingen, 052 687 04 44,

Fax (52 687 04 49

HA-CO Motion AG, Licwal 10, 8852 Alandord, 055 225 40 50,

Fax 055 225 40 60

Haeberdin & Co AG, Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44

Fax 044 312 12 42

HiimyTec AG, Lattfedd 2, 6142 Gettnau, 062 544 33 00, Fax 062 544 3310
Hedigar Verfahrenstechnik, Frohburg 2, 8303 Bassersdorf, 044 836 59 21,
Fax 044 B36 55 52

Heeban AG, Zolistr. 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75

Haizmann AG, Neumatistr, 8, 5000 Aarau, 062 834 06 06
Herding AG Filtartechaik, Kapelistr. 6, 8355 Aadorf, 052 208 90 10,

Fax (52 208 90 1

heusser umweltiechnd: GmbH, Wydensty, 40, B408 Winterthur, 076 356 72 16
Hidrostal Process Engingsring AG, Stainackerstr. 24, B02 Urdort,

044 734 09 89

HILDEBRAND Industry AG, Marksiemstr. 2, 8552 Feiben-Welihausan,

0152 368 45 15, Fax 052 368 46 99

HES Firdertachnik AG, Alti Ruedealfingerstrass 18, B460 Marthalen,

(052 305 47 47

Holinger AG, Tabilehweg 2, 6403 Kissnacht am Rigi, 041 36899 20

HT Systems AG, Ebenaustr. 22, G048 Horw, 041 784 22 30, Fax 041 784 22 33
Huber Kunststoffwerk AG, Gewerbestr, 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 80,

Fax (56 266 40 81

HLUIBER Silpbau & Kunststofiwerk AG, Gewerbestr, 5, 5426 Lengnau,

(056 266 53 53, Fax 056 266 53 50

Hug & Zollet AG, Aunedstr, 26, 3178 Bisingen, 031 747 75 73
Hunkeler Systeme AG, Industriestr. 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77
IBAG Fordertechnik AG, Altmannsteinstr. 27, B181 Hir, 044 860 55 50,
Fax 044 B60 55 62

IG5 Automation AG, Wattstr. 14, 9240 Uzwil, 071 955 04 50,

Fax 071 955 04 59

152 Instruments AG, Furtbachstr, 17, 8107 Buchs, D44 456 33 33
A-Werke GmbH & Co, K6, Janke & Kunkel-Str. 10, D-79219 Staufen,
+49 7533 831-0, Fax +49 7633 831-88

Instaplan AG, Sandackerstr, 30, 9245 Oberbdren, 071 929 55 55,

Fax 071 920 04 45

15T-Edelstahl-Anlagenbau AG, Schorenstr. 54, 3645 Thun-Gwatt,

(133 336 72 72, Fax 033 336 72 66

iTec Swiss A, Romerstr. 14, 4314 Zemingen, 061 816 80 80

ITT Bomemann GmibH, Industriestr. 2, 0-31683 Obernkirchen, +49 5724 3900,
Fax +49 5724 390 290

JACQUET Osiro AG, Industriestr. 105, 4147 Aesch, 061 756 &9 B9,

Fax (81 756 89 B4

JAG Jakob AG, Industriestr. 20, 2555 Briigg, 032 374 30 30,

Fax 032 374 30 31

Jato-Disenbau AG, Taschmattstr, 23, 6015 Luzem, 041 269 88 30

Fax 041 269 88 31

JB Fordertechnik GmbH, Altmannsteinstr, 19, 8181 Honi, 044 440 51 15,

Fax (44 440 51 16

JUMIO Schweiz AG, Laubisritistr. 70, 8712 Stafa, 044 928 24 44

Killtering AG, Binigstr. 9, 3812 Wikderswil, (33 826 16 66, Fax 033 826 16 69
FASAG Swiss AG, Hohgantweg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Faoe (34 408 58 59

Kiaus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellamweg 10, D-86529 Schrobenhausen,
+49 B252 8985-0, Fax +49 8252 7060

Krones AG, Kapellerweq 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40

KSB (Schweiz) AG, Aeschwulestr. 25, 4665 Oftringen, 043 210 9933

Der Spezialist flir Industriebauten

|E Food Engineering
Wir machen Industriebautan zu lhrem Wetthewerbsvortal. Durch
clevere Lisungan speziall fur die Lebensmittalindustne.

IE Food Engineering plant, gestaitel und reaisiert Industriebauten.
Unser el ist die grosstmigliche Effizienz hrer Produktion — mit
Hilfe: von Industriebauten, die perfekt auf lhee Ferligungsprozesse
abgestimmt sind. Deshalb stehen bei uns zu Beginn eines Projek-
tes nicht die Gebaude als sciche im Vordergrund, sondern Fakto-
ren wie Produktionsablauf, Waren- und Personenfluss, Hygiane-
und Reinraumanforderungen und das Erweiterungspotenzial. Am
Ende stehen nachhaltige Industriebautan: effizient, emissionsarm
und flsabel nutzbar.

Was uns ausracht:

© & ® ©

IN FHRER BRAMCHE  ALLE EXPERTEN MITARBEITER SICHERHEIT DURCH
IU HAUSE LINTER EINEM DACH  ALS UNTERNEHMER GARAMTIEN

Testen Sie uns = und Ihre eigene ldee!
Sie haben viel zu gewinnen, ohne etwas zu rskisren; Hbhere Effi-
zianz, niedngane Kosten und bessare Qualitat.

IE Food _Enginaering
I Ik Zorich AG IEFOOD

Wiesenstrasse 7
8008 Zirich Zuerichi@ie-group.com
Telefon 044 389 86 00 wWww.lg-group.com




Erfolgreiche Inbetriebnahme der neuen
Produktionslinie fiir weisse Schokolade bei
der Max Felchlin AG

Autexis hat fir die Max Felchlin AG die komplette Automatisierung
einer neuen Produktionslinie fir weisse Schokolade realisiert und
erfolgreich in Betrieb genommen. Mach einer intensiven Planungs-,
Entwicklungs- und Testphase steht bei Felchlin nun eine vollinte-
grierte Linie, die vom Ingredienzien-Mischer (ber die Walzwerke
und Conchen bis zum Tanklager reicht.

Eine Linie, ein System

Die neue Linie bildet den gesamten Produktionsprozess flr weisse
Schokolade in einem durchgéngigen Automatisierungskonzept ab,
Am Anfang steht der Ingredienzien-Mischer, der die Rohstoffe nach
Rezeptur dosiert und zusammenfihet, Die Walawerke reduzieren
anschliessend die Partikelgrosse der Masse, wahrend die Con-
chen fiir Textur und Geschmacksentwickiung sorgen. Am Ende
der Linie Ubernimmt das Tanklager die kontrollierte Lagerung und
Bereitstellung fiir die weitere Verarbeitung, Jeder dieser Prozess-
schritte wurde zuvor einzeln gesteuert. Mit der neuen Linie sind
sie erstmals als ein durchgangiges System automatisiert, gesteuert
und dberwacht,

Der technische Umfang

Fir die Umsetzung hat Autexis ein vollumfingliches Auftrags-
management aufgebaut, das Rezepturen, Chargen und Pro-
dukfionsauftrage Ober die gesamte Linie hinweg koordiniert.
Insgesamt wurden zehn unterschiedliche Schnittstellen an Oberge-
ardnete Systeme angebunden, um Daten durchgéngig verflgbar
Zu machen. 35 Motoren und 60 Ventile wurden automatisiert und in
die Prozesssteuerung integriert, Das Ergebnis ist eine vollstandige

Prozessintegration, von der ersten Rohstoffzufubr bis zur Lage-
rung, die im Rahmen des Projekts in Betrigb genommen wurde.

Anspruchsvoll in der Umsetzung

Ein Projekt dieser Grissenordnung stellt hohe Anforderungen
an Planung und Ausflihrung. Zehn Schnittstellen bedeuten zehn
unterschiedliche Systemlogiken, die sauber aufeinander abge-
stimmt werden missen. Fast hundert Aktoren, verteilt auf mehrere
Prozessschritle, verangen eine prazise Steuerungslogik und eine
sorgfdltige Inbetriebnahme, bei der jede Komponente einzeln und
im Zusammenspiel geprift wird. Soiche Projekte zeigen, wie viel-
seitig und anspruchsvoll moderne AutomatisierungslGsungen in
der Lebensmittelproduktion geworden sind,

Teamarbeit als Erfolgsfaktor

Jedes erfolgreiche Automatisierungsprojekt entsteht durch Team-
work, Fachwissen und dan gemeinsamen Willen, Herausforderun-
gen zu 1sen. Das gilt auch fur die neus weisse Linie bei Felchlin:
Uber die gesamie Projektdaver haben die Teams von Autexis und
Felchlin eng zusammengearbeitet, um die Anforderungen der Pro-
duktion mit einer robusten und zuverldssigen Automatisierungs-
lésung zu verbinden. Ein besonderer Dank geht an das gesamia
Projektteam fr den grossartigen Einsatz,

«Danke an das gesamte Autexis-Team fir die professio-
nelle und partnerschaftliche Zusammenarbeit bei diesem
wichtigen Projekt. Mit viel Know-how, Engagement und
Losungsorientierung habt ihr wesentlich zur erfolgreichen
Inbetriabnahme unserer neuen Produktionslinie fiir weisse
Couverturen beigetragen. Wir freuen uns sehr iber das
gemeinsam Erreichtel»

Max Felchiin AG

AUTEXIS

Autexis AG
Durisolstrasse 6

5612 Vilmergen
Telefon 056 61911 11
Fax 056 61911 33

info@autexis.com
W autexis.com
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WiIKA CEE GmbH, Steyregy Zweigniederassung Buchs.

Heinrich Wehrli-Strasse 27, 5033 Buchs, D62 B37 43 20

Labiec Services AG, Nongstr 8, 5612 Villmergen, 056 619 83 19

Leister Technologies AG. Galeo-Strasse 10, G056 Kageswil, 041 562 74 74,
Fax (41 662 74 16

Linn High Therm GmbH, Heinrich-Hertz-Platz 1, 0-92275 Eschenfelden,
+49 96657 9140-0, Fax +49 8665 1720

MAIER JAE AG, Mooswiesstr, 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11,

Fax 071 385 10 66

MAPAG Maschinen AG. Wetssensteinstr. 28, 3008 Bemn, 031 380 86 00
Marag Flow & Gastech AB, Rauracherweg 3. 4132 Muttenz, 061 313 60 27,
Fax D61 31393 13

Mavag AG, Kleiner Lettan 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02,

Fax 052 66T 02 20

Mechtop AG, Untera Dlinnemsir. 33, 4612 Wangen b. Otten, D62 205 99 55
Meserhofer inow AG, Hitagstr. 20, 8360 Eschiikon, 071 966 70 10,

Fax 071 966 73 51

Mettler- Toledo (Schwetz) GmibH, Im Lanpacher 44, BG06 Graifenses

(44 942 47 47

MIBAP AG, Buechstr. 5, 8645 Jona, 055 225 47 00, Fax 055 225 4719
Mitech AG, Mihlemattstr 33, 4104 Oberwil, 061 403 08 40

MPi Technologies AG, Tafermnstr. 20, 5405 Dattwil, 056 483 34 44,

Fax (056 493 48 60

MTM Mihlenbau AG, Bahnhotstr. 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 B0,
Faw 071 372 50 B2

MTS Prozesstechndk AG, St Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 1

WMiller AG Processing, Tramstr. 20, 4142 Minchenstein, 061 4161212,
Fax 061 4161213

Muller AG Verpackungen, Werk Plastics, Falkenstesnarstr, 4, 4132 Muttenz,
061 467 93 93, Fax 061 467 93 99

Mifler Dr. AG, Alte Landstr. 415, 8708 Mannedorf, 044 821 21 21,

Fast (444 921 21 31

Mederer Schneader AG, Breitenstr. 160, 8500 Frauenfeld, 052 235 24 24

hafisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stelz, 9500 Wil, 071 923 84 44,

Fax 071 923 52 B3

ORELL Tec AG, Boanstr. 3, 3186 Didingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70
ooryteo AG, Bahnhalstr, 52, 8001 Zirich, 044 214 62 94

Pall {Schweiz) GmbH, Schaferwsg 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,

Fax 061 638 3940

Pamatech System AG, Alte Obdedderstr. 68, 8910 Affoltem, 044 762 10 40,
Fax 44 762 10 49

Pamax A, Neue Winterthurerstr. 26, B304 Wakkselien, 044 B39 10 50,
Fax 044 83910 51

PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersalien, 0844 800 300,

Fax 0B44 BOO 301

Paxona AG, Industrie-Bannk 19, 4628 Walhwd, 062 926 27 77,

Fax 062 926 13 34

Petrolaum Technical Company 5.A., Chemin du Champ-das-Filles 19,
1228 Plan-les-Ouates, 022 794 T1 22, Fax 022 794 71 57

PILAG Montagen AG, Grenzstr, 5¢, 6214 Schenkon, 041 872 71 20

PiViPS GmbH, Schitzenstr 6, 4313 Mohiin, 061 B53 8585

Polytechna AG Bereich Fardenechnik, Buchgrindalstr. 13, 8620 Wetzikon,
(44 953 22 11, Fax 044 953 22 19

Productus GmbH, Im Wy 31, B0SS Ziich, 044 8111122

Prodlinent Dosiertechnik AG, Trockenloostr. 85, 8105 Regensdord, 044 B70 61 11
Ramseyer Andeé AG, Industriestr. 32, 3175 Hamatt, 031 744 00 00

Refau Vertriebs AB, Industriestr. 47, 8152 Glattbeugg, 044 B39 79 79,

Faw 044 839 79 B9

Redianz AG, Stationsstr, 43, B906 Bonstetten, 044 701 82 82

Rhewum GmbH, Rosentalstr, 24, D-42899 Remscheid, +49 2191 5767 0,
Fax +49 2191 5756 111

Rittal AG, Ringstr, 1, 5432 Nevenhod, 056 416 06 00, Fax 056 416 06 68
Rosenmund Haustechnik AG, Exchenweg 1, 4410 Liestal, 061 92191 0,
Fax 061 923 97 47

ROSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 B9 04 00, Fax 062 889 04 99
Rotaver Composites AG, Emmentalstr. 100, 3432 Litzefiih, 034 460 62 62,

Fax 034 460 62 63

Rotimann AG Boden, Buechmattstr. 3, 8645 Jona, 055 286 10 20

Sack Container AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seangen, 062 B49 02 02,

Fax 062 840 02 03

Sapi AG Industrislie Automation, Schidqutstr. 4, 8200 Schaffhaussn,

052 643 41 41, Fax 052 643 2805

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr. 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,

Fax 071 372 08 09

Schaltag AG, Industriestr. 8, 8307 Effretikon, 052 354 27 27, Fax 052 354 27 22
Scheco AG, In der Euebwies 17, B408 Winterthur, (52 224 40 40,

Fax D62 224 40 45

Schienker AG, Studbachstr, 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schiumpf Industrieprodulkds GmbH, Senmweidsir 41, 6312 Steinhausen,
(4161988 87

Mehr als nur Metallgewebe -
individuelle Lésungen

Weltweit bekannt als einer der flhrenden Hersteller von hochpra-
zisen Metallgeweben, wissen wir, dass letztendlich bei der Arwen-
dung nur das Resultat zahit und dass das schwichste Glied in
der Produktionskette dessen Cualitat bestimmi. Selbstverstandlich
ist flr unsere Gewebe nur das weltwelt beste Ausgangsmaterial
gut genug, und klar verweben wir die Feinstdrahte ausschliasslich
unter Reinraumbedingungen auf selbst entwickelten modernsten
Webmaschinen. Dass die anschliessende Reinigung und Kontrolle
ebenfalls auf dem neusten Stand ist, versteht sich von selbst,

Aber ein perfektes Gewebe allein bringt noch wenig Nutzen: mit
der stetigen Weiterentwicklung der Gewebe-Eigenschafien ist
auch die Verarbeitung des Materials anspruchsvoll geworden.
Als prozessnaher Lieferant haben wir die konstant gewachsanean
Anforderungen unserer Kunden in die verarbeitungstechnischen
Ablaute unserer modermean Konfektion einfiessen lassen. Zusam-
men mit den (ber Jahrzehnte gewonnenen Gewebekenntnissen
sind wir dadurch in der Lage, eine effiziente und wirtschafiiche
Verarbeitung sicherzustellen, ohne dass dabel die Gewebeeigen-
schaften nachteilig verdndert werden.




Ein noch weiter optimiertes Gewebe fiir die Lebansmittel- &
Getrankeherstellung

Unsere Betamesh-PLUS-Gewebereihe Ist das ideale Filtergewebe
flir diese anspruchsvolien Branchen. Hohe Durchflussieistungen,
niedrigste Druckverluste und ein breites Angebot verschiedenster
Porendfinungen bis 5 Mikrometer sind nur ein Teil der gebotenen
Attribute, welche fir Betamesh-PLUS sprechen,

Mit absoluter Massgenauigkeit bearbeiten unsere spezigll aus-
gebideten Mitarbeiter die Gewebe in allen erdenklichen Arbeits-
gangen wie Zuschneiden, Stanzen, Formen, Tiefziehen, Spannen,
Schweissen oder Einfassen. Dazu gehdren auch Warmebehand-
lungen wig Sintern, Spannungsireiglihen oder Oberflachenbe-
handiungen sowie das Walzen in einem eigens entwickelten Hoch-
leistungswalzwerk. Die wichtigsten Faktoren dabei sind Cualitat,
Effizienz und Wirtschaftichkeit. Einzelsticke werden sorgféltia in
fachménnischer Handarbeit gefertigt, fir Serien bauen wir auf-
tragsspezifische Produktionsmodule zu halb- oder vollautomati-
schen Anlagen zusammen,

—

Fir zahlrgiche Kunden sind wir zu wichtigen Ersatztedlieferanten
geworden. Sie rufen kundenspezifisch gefertigle Geweberollen,
prazise Gewebezuschnitte und naturlich auch fertig konfektionierte
Bauteile kurzfristig aus unserem modearmen Logistikzentrum ab und
reduzieren so die wartungsbedingten Standzeiten ihrer Anlagen.

Selbstverstandiich haben unsere Kunden Anrecht auf unsers
Erfahrungen aus dem weitweiten Einsatz von Metallgeweben in
den unterschiedlichsten Anwendungen. Damit unterstitzen wir
aktiv migliche Prozessoptimigrungen,

1881 als einfache Drahtwebers gegrindeat, hat sich unser LUinter-
nehmen dber Generationen zu einem der weltweit flhrenden Her-
steller von hochprazisen Feindrahtgeweben entwickelt,

MNeben dem Hauptsitz und dem Produktionsbetrieb in Wolfhalden
AR verfugt Bopp (ber Niederassungen in Deutschiand, England,
ltalien, Schweden, den USA, Mexiko, Korea und China sowie Gber
ain MNetz von Vertretungen weltweit,

G, BOPP + CO. AG
Bachmannweg 21
8046 Zurich-Affoltern
Telalon 044 377 66 66
Fax 044 377 BB 77

info@bopp.ch
www.bopp.ch

Energietechnik * Green Tech
Akustik * Luf- und Raumfahrt

Wasserfiliration
Siebdruck « Pharma

und viele mehr

«THE ART OF SWISS PRECISION»
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schutag A, Rosenackerstr, 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21
Sefar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 BBG 32 32
Semadeni AG, Tagetkstr. 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Fax (31 230 18 28
sf elekiro-engingenng ag Automation Anlagen Systeme, Marktstr. 21,

BEO0 Fums, 081 720 10 10, Fax 081 720 10 18

SF-Fifter AG, Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbifach, 044 864 10 60,

Fax (44 BE4 14 57

Simeg AG, Garmersiweg 4B, 4665 Dftringen, 062 752 83 08,

Fax (62 752 B3 09

SHAN Stein AG, Industriestr. 3, 4332 Stein, 062 873 18 41, Fax 062 8731933
SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappelan, 031 740 5010

P Flow Technology Germearry GmibH, Werkstr, £, D-22644 Norderstedt,
+49 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

551 Schifer AG, Schaffhausersir. 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,

Fane (552 BT 32 90

STADU AG Edelstahischiossersl + u, Aumihlestr. 12a, B374
Obarwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 82

Stalder AG, Bretschachenstr, 53, 9032 Engelburg, 071 278 16 16

Fax 071 2781619

sterilir AG, Dberfeldstr. 6, 8570 Weinfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 626 98 10

Sticklin Logistik AG, Wahlansty, 161, £242 Laufen, 061 705 81 11
Storit-Werke AG Schaumstoff-Technik, Fabrikstr. 50, 9478 Azmoos.

081 750 25 50, Fax 081 750 25 51

Suhner AG Bremgarten, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgartan, 056 648 42 42,
Fax (56 648 42 45

Swiss Safety Center AG, Richtistr, 15, B304 Wallisellen, (44 877 62 22
Switperiand RUBIX AG, Weiherwey 2, 8610 Uster, 044 824 B8 00,

Fane (4 B24 BB 18

Tecalio AG, Rautistr. 58, B0M8 Zirich, (44 404 58 58, Fax 044 404 58 00
Tecnofl AG, Nordstr. 3, 5722 Granichen, 062 842 20 20, Fax 062 842 20 18

Teima AG, Telmaweq 2, 3662 Seftigen, 033 359 30 50

Tetra Pak (Schwesz) AG, Europastr. 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00

T Aufrige AG, Glattalstr. 207, 8153 Rimiang, 043 211 18 18,

Fax 043 211 1860

Tophinke Automation & Gebaudetechn AG, Ziegaleihol 7, 6280 Hochdorf,
041 810 54 55, Fax 041 91040 10

Tosag Engineering A, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothrist, D62 794 38 28,
Fax 062 794 14 58

Transiood AG, Juchstr 45, 8500 Frauenfeld, 052 728 05 11,

Fax 052 728 05 30

Trapo Kiing AG, Basalstr, 49, 4222 Zwingen, D61 319 66 66.

Fax 061 31966 89

Treloo AG, Gewerbestr 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
Tuttnauer Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bem, 031 3481605
uitrafilter ag, Ballerivestr, 203, B008 Zinich, 044 224 60 60

Lirech Max Lyss AG, Paralalistr. 4, 5606 Dintikon, 056 616 70 10

Van der Molan GmibH, Industriestr, 34a, D-B6438 Kissing, +49 8233 7927 0,
Fax +49 8233 208 47

Vierder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 865 10 740,

Fax +43 1 865 10 76

VIA AG, Enginering, Mihlemattstr. 32, 4112 Batwil-Fidh, 061 313 26 25,
Fax 061 313 26 52

Visco Jet GmbH, Bahnhofsty, 1, 5322 Kobdenz, 056 267 50 90,

Fa 056 267 50 99

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertachnik GmbH, Amperstr. 4, D-84513 Taaging & Inn,
+49 8631 92 74 0, Fax +49 B631 92 74 300

Vitarts AG, Blegistr, 11a, 6340 Baar, 041 76 00 00

Walo Bertschinger AG, Giessanstr. 5, B953 Dietikon 1, 044 745 23 11

WAM Heheetia GmibH, Zeughaussir, 13, 6252 Dagmersafien, 062 823 68 58,
Fax (62 823 68 59

Wamax Roshard AG, Fabnkweg 2, B306 Britusellen, 043 266 B5 25,

Fax (43 266 85 20

Wanizl (Schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 9425 Thal, 071 886 90 10

Wetisiein Walter AG, Mattenstr 11, 3073 Gimligen, 031 952 62 62
Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 Ustendor, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 50
WISAG, Im Hfang 8, 8307 Effretikon, 044 317 57 57

Zier Pumpen und Anlagen AG, Hauptst. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax 071 446 00 05

ZMMERL! MESSTECHNIK AG, Schicssgasse 10, 4125 Riehen, 061 645 98 00
Zugana AG, Oberiigweq B, 8309 Nirensdor, 052 355 39 50,

Fax (/52 355 30 59

Zind AG, Industria Haslen 13, 9245 Oberbiren, 071 955 90 60,

Fax 071 955 90 69

Zwahlen Bruno AG, Bachstr. 21, 8504 Gitingen, 055 286 30 70,

Fax 055 286 30 79

Klein in der Bauform mit grossem Potenzial

Die kleinste Doppelschraubenpumpe der Welt, die Fristam FDS
Nano, ist gine hochmoderne Pumpe, die fur die schonende und
effizients Forderung emphindlicher Flssigkeiten entwickalt wurde,
Dank der Doppelschraubentechnologie bielet sie eine einzigartige
Kombination aus hoher Leistung und geringer Scherwirkung und
eignet sich ideal fir hygienische Dosieranwendungean.

Prézision im Kleinstmassstab

Zwei rotierende, berlihrungslose Spindeln fordern kdmmend nied-
rig- bis hochwiskose Medien. Dosiert werden kinnen kleine Men-
gen ab 5 U'h bei niedrigen Drehzahlen und einem kontinuierlichen
Durchiluss mit einer Genauigkeit von +/- 0,5 %. Mit bis zu 4000
L/min kann die FOS-Mano ebenfalls zur CIP- und SIP-Reinigung
der Produktionsaniage eingesetzt werden. Hier Uberzeugt sie mit
einer maximalen Férdermenge von 3 m¥/h, so entfallen zusatzliche
Pumpen.

Vom Storfall zur Losung

Wie gut die Dosierung im Altag funktioniert, zeigt ein Bespiel aus
der Eiscremeproduktion. Bel einem Kunden, der Exzenterschne-
chanpumpen einsetzte, fuhrten bereits sechs Betriebsstunden tag-
lich zu hoher Abnitzung. Dichlungen verschlissen, das Produkt
wurde mit Gummiabrieb kontaminiert, ganze Chargen mussten
entsargt werden. Heute Obernehmen Doppelschraubenpumpen
die Dosierung des zahflissigen Karamells, rund 5000 cP mit 5 bis
7 mm grossen Nusssticken. Die Produltion I&uft auf 24 paralleten
Abflillinien bei 65 bis 135 Litern pro Stunde und 3 bis 5 bar pro-
blemios.

Nachweislich zuverlassig

Dank ihrer schonenden Fdrderleistung sorgen die Pumpen filr

eine zuverldssige, pulsationsfreie Dosierung eines anspruchsvol-

len, scherempfindlichen Produkts im Hygienebereich, was sich im

beschriebenen Betrieb direkt auszahit: Der gleichmassige Forder-

strom sichert eine konsistente Verteilung von Karamell und Nissen

Uber alle 24 Produktionsiinien, ohne dass dabel Nussgrisse oder

Textur leiden. Stilstande und Produktausschuss gehdren der Ver-

gangenheit an. Uberzeugt von diesem Ergebnis, setzt der Herstel-

ler kunftig flachendeckend auf Doppelschraubenpumpen. Zu den
weiteren Vortellen der FOS-Nano gehoren:

- problemioses Fordern von dinnen bis hochviskosen Medien,
maximale Partikelgrosse 12 mm ohne Stdrung der Textur oder
des Geschmacks

- Viskosititsbereich 0,5 bis 1 Mio. cP

- Umkehr der Drehrichtung / Fordemrichiung (reversibel)

= in & Forderschraubenvarianten erhaltlich

- maximaler Differenzdruck 10 bar

- hervorragendes Ansaugverhalten
- ATEX-fahig

Die kleinste Doppelschraubenpumpe (berzeugt durch ihre hohe
Leistung, kompakte Bauweise und Vielseitigkeit. Die Fristam FDS-
Nano ist aus hochwertigem Edelstahl gefertigt und garantiert einen
kontaminationsfreien und langlebigen Einsatz in hygienischen
Prozessen, ein Effekt, den auch der Hersteller aus dem Beispiel
erkannt hat,



Uberzeugen Sie sich selbst von den Vorteilen, Rototec AG ist, dank
Uber 35 Jahren Erfahrung in der Pumpentechnik, Ihr Partner 10r
Fristam-Pumpen in der Schweiz

Kontaktieren Sie uns fiir eine Beratung oder eine Testpumpe.

EE
o ROTOTEC

the power of flow

Rototec AG
Luzernstrasse 224c¢
3078 Richigen

Telefon (31 838 40 00

info@rototec.ch
www.rototec.ch

Schonende Forderung fiir lhre Getrinke:

Die Fristam FDS Doppelschraubenpumpe fordert
pulsationsarm und produktschonend, selbst

bei schaumigen oder empfindlichen Medien wie
Bier, dank Luftanteilen von bis zu 70 Prozent

ROTOTEC

the power of flow

+

REINIGUNGSFREUNDLICH.
HYGIENISCH. EFFIZIENT.
Massgeschneiderte Forderlosungen
fur hochste Anspruche

in der Lebensmittelindustrie.

Besuchen Sie unsere Website,
mit Onlineshop!

bawaco

Ihr Partner fur Anlagenbau
und Automation in der
Molkereiindustrie.

z.-l".‘{':_r;: el I
Dauerhafter Schutz

fiir Tanks, Boden- und Wandbelage

Radix AG, CH-9314 Steinebrunn, +41 (0171 474 79 49, www.radixag.ch
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Gersterl

HARTEN VON EDELSTAHL

MACHT'S EXTRA SCHARF.

HARD-INOX®-5:
Die Hirteldsung fir lhre nichtrostenden Stihle!

Dat Gerster HARD-INOX®-5 H4 erfahren Ahrlelste
I’_n':':l.'lllunl.'lv.Jllu-_‘l.lul.-:'l.lhl'. irfe I e Ko

www.gerster.ch

Eg? www.lebensmittelkatalog.ch g"gé www.logistikkatalog.ch

=5 Verlag Garzetti & Staiger AG =5 Verlag Garzetti & Staiger AG

| : [
er unterstutzen
dieEffizienz Ihrer;

*‘Produktion Al

Eine Vielzahl von l |
Lenstungen im Anlagenbau %\l -;;; )

Ir T
LI } e Beratung und Planung und Anlage- und Montage Service und
Immer kundenn Bedarfsanalyse Konstruktion Apparatebau Unterhalt

m.ﬁmla genbau AG CH-9205 Waldkirch | +41(0)71 433 28 11 | bischof-anlagenbau.ch
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Experten fur anspruchsvolle Losungen

Unser Team bei bawaco vereint hochqualifizierte Ingenieure,
erfahrene Projektleiter und kreative Kdpfe, die alle ein ZJiel verfol-
gen: Lasungan 2u entwickeln, die hchsten Anforderungen in der
Lebensmittelindustrie gerecht werden. Mit umfassendem Know-
how in Food Processing und einer Leidenschaft fir Technik wid-
men wir uns jeder Herausforderung und begleiten unsere Kunden
durch jede Phase des Projekts — von der ersten Planung bis hin zur
erfolgreichen Inbetrigbnahme,

Unsere Mitarbeiter bringen nicht nur technisches Fachwissen mit,
sondern auch die Fahigkeit, komplexe Ablaufe zu vereinfachen und
individuedl auf Kundenwinsche einzugehen. Durch kontinuieriche
Weiterbildung und langjéhrige Praxiserfahrung bieibt unser Team
stets auf dem neuesten Stand der Technik und innowvativer Ent-
wicklungen.

Gemeinsam schaffen wir reibungslose Prozesse, die auf Effizienz
und Nachhaltigkeit ausgelegt sind.

bawaco

Umfassendes Know-how

Wir begleften unsere Kund:innen von der ersten Idee bis zur erfolg-
reichen Inbetriebnabme - mit einem modularen Leistungsspekt-
rum, das sich exakt an die Anforderungen jedes Projekis anpasst.
Dabei setzen wir aul Erfahrung, Prazision und partnerschafliche
Jusammenarbeit.

Retrafin &
Dptimeerung

Grabplanang

B -EVEL

know-how

Detailplaaung

i
S
bawaco ag !?"'r! &
Staufiacherstrasse 77 =] e+

3014 Bermm
Telefon 031 961 68 61
Fax 031 961 68 60

info@bawaco.ch
www.bawaco.com
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Effizienz und Saftqualitat durch moderne
Pressentechnologie

Zur weiteren Steigerung der Effizienz und Qualitat in der Apfelsaft-
produktion hat die Haussermann Fruchtséfte GmbH & Co. KG ihr
Investitionsprogramm konsequent fortgefihrt, Nach der erfolgre-
chen Einfiihrung einer automatisierten Annahme- und Sortieran-
lage zur Streucbstverarbeitung im Jahr 2021 folgte 2022 die erste
grosse Erneuerung in der Pressentechnologie: die Installation einer
Hochleistungspresse «HPX 7507= inklusive Maischeaufberaitung
mit einer Ratzscheibenmihie von Bucher als Ergénzung zur wei-
terhin genutzten Siebbandpresse, welche mit Apfein eine Maximal-
leistung von etwa 20 Tonnen pro Stunde ermreicht. Zur Aplelsaison
2024 ging der Saftproduzent dann den nachsten kegischen Schritt:
Die bestehende Bandprasse wurde volistandig durch eine zweite
Hochleistungspresse des gleichen Typs erselzt,

Tradition trifft auf Innovation

Das Familienunternehmen Haussermann Fruchiséfte blickt auf
eine Uber 65-jahrige Geschichte zurlick. Seit 1957 verarbeitet der
sudlich von Stuttgart gelegene Batrieh regionales Streuobst von
der Schwabischen Alb und aus der Neckarlandschaft zu hochwer-
tigen Direkisaften. Neben dem Qualititszeichen Baden-Wirttem-
berg (QZBW) produziert der Betrieb auch biozertifizierte Safte. Der
Anspruch an Qualitdt, Herkunfistransparenz und Nachhaltiokest
pragt das gesamte Unternehmenshandein.

Die kontinuierliche Weiterentwicklung der Produktionsaniagen ist
Teil der langfristigen Strategie, um die Kapazititen der Streuobst-
verarbeitung zu steigern und den gestiegenen Anforderungen von
Markt und Verbrauchern gerecht zu werden. Mit der nun erfolgten
Modernisierung der Pressentechnik folgt Haussermann diesem
Weg kensequent.

Technologie fir Fruchtsafte

Die neuen Hochleistungspressen stammen von Bucher Unipektin,
eingm weltwelt flihrenden Hersteller von Fruchisaftanlagen. Das
Schweizer Unternehmen mit Sitz in Miederweningen im Kanton
Ziirich ist Teil der Bucher Industries AG, die bereits 1807 gegrindet
wurde. Als spezialisienter Anbieter von Maschinen und Anlagen fr
die Getranke-, Lebensmittel- und Umwelttechnik ist Bucher Uni-
pektin international als innovativer Anlagenhersteller anerkannt.

Grinde fiir den Systemwechsel

Der Austausch der Bandpressen durch Hochleistungspressen der

Reihe HPX erolgte aus mehreren Grinden.

- Héhere Ausbeute:
Die hydraulische Filterpresse erzielt sechs bis acht Gewichts-
prozent hithere Saftausbeuten bei Direkisaften als herkimm-
liche Bandpressen — ein entscheidender wirtschaftlicher Vorteil
angesichis stetig steigender Rohwarenpreise. Die Investitions-
kosten amortisieren sich entsprechend rasch.
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= Automatisierung:
Die Hochleistungsprasse arbeitet vollautomatisch. Eine selbst-
optimierende Prozesssteuerung passt die Pressparameter in
Echtzeit an die Eigenschaften der Maische an - ain enormer
Vorteil bai wechselnden Rohstoffqualititen. Gerade angesichts
steigender Personalkosten und Fachkraftemangels in der Bran-
che ist dies ein bedeutender Pluspunkt,

- Minimierter Reinigungsaufwand:
Die tagliche Reinigung der Pressaen beansprucht mit der
HFX-Technologie nur etwa 30 Minuten, davon lediglich rund
10 Minuten manuelle Tatigkeit, Bei Bandpressen lag dieser
Aufwand bislang bei 90 bis 120 Minuten, fast ausschiiesslich
manuell.

- Saftqualitat;
Die Hochleistungsprassen liefern trubarme, unverdidnnte Direkt-
sdfte mit einem abzentrifugierbaren Trubgehalt zwischen 0,8
und 1,5 Volumenprozent, Bai Bandpressen ist dieser Wert min-
destens zwei- bis dreimal so hoch.

- Nachhaltighkeit:
Der Energie- und Wasserverbrauch ist bei der hydraulischen
Filterpresse deutlich niedriger, da keine Hochdruckreinigung
wie bel Bandpressen natig ist. Allein flir die Bandreinigung einer
2-Meter-Siebbandpresse wird mehr elektrische Energie bendtigt
als fiir gine komplette -HPX 7507 =, Im Produktionsbetrieb der
Presse fallt zudem kein Abwasser an. Bei einer 2-Meter-Band-
presse entsteht bei der Hochdruckreinigung pro Stunde etwa
0,5 bis 1 Kubikmeter mit Zucker und Fruchtpartikeln belastetes
Abwasser.

- Hygiene:
Die vollgeschiossene Bauweise von Pressraum und Safttank
verhindert im Produktionsbetrieb effektiv eine Saftkontamina-
tion mit Umgebungsstoften. Bandpressen weisen hingegen
konstruktionsbedingt grosse offene Fidchen bei Siebbéndem
und Saftsammelkanalen auf, (ber die Fremdstoffe aus der
Umgebung in Maische oder Saft gelangen kdnnen. Nach der
Produktion wird die Presse durch gine automatische CIP-Reini-
gung reproduzierbar in einen hygienisch einwandfreien Zustand
versetzt. Bai einer manuetlen Bandpressenraeinigunyg ist das
Hygiene-Ergebnis insbesondars von den Fahigksiten und der
Ausdauer des Bedienpersonals abhéngig. Zudem erschwe-
ren die grossen Oberflachen von Siebband, Umienkrollen und
Saftkandlen und die vielen schlecht zugénglichen Kanten und
Ecken bei den Lagern eine qualitativ hochwertige und effiziente

Reinigung.

Rahmenbedingungen

Keine Technologie bietet ausschiiesslich Vorteile. Im Vorfeld der
Anschatfung einer Hochleistungspressa von Bucher soliten poten-
Zigle Interessentan einige Punkte beachten. Zuerst betrifit dies die
héheren Investitionskosten, denn die durchsatzspezifischen Inves-
titionskosten liegen lber denen einer Bandpresse. Flr Betriebe mit
einer jahrlichen Verarbeitungsmenge von weniger als 3000 Tonnen
Apfein verlangert dies die Amortisationszeit. Bei der Verarbeitung
sehr hochpreisiger Rohware wie speziellen Beeransorten oder Kir-
schen sind attraktive Amortisationszeiten jedoch auch bel geringe-



ren Jahresmengen realisierbar. Hochleistungspressen eignen sich
nur eingeschrankt fiir die Produktion kleiner Chargen, denn das
HPX-Konzept ist nur bedingt fir kieine Batchgrissen geeignet. Je
nach Pressengrisse sind Mindestfillmengen von 3000 bis 6500
Kilogramm erforderlich, um wirtschaftliche Ausbeuten zu erziglen,
Fir Betriebe, die hdufig Chargen unter 3000 Kilogramm verarbel-
ten, ist die Technologie daher nicht optimal, Die Installation einer
Hochlgistungspresse setzt zudem eing minimale Raumhbéhe von
flnf Metern voraus.

Erfolgreiche Modernisierung

Die erste Saison mit voilstindig auf HPX umgesteliter Pressen-
technologie ist bel Haussermann erfolgreich abgeschlossen. Die
Erwartungen wurden nicht nur erflilt, sondern vielfach Obertroffen,
denn alle Kunden der Firma Haussermann bestétigen eine sehr
gute Saftqualitit. Auch die erwarteten Ausbeutesteigerungen im
Vergleich zur Bandpresse konnten nachgewiesen werden. Im Pro-
duktions- und Reinigungsbetrieb bestaligten sich zudem die Ein-
sparungen bei Energie- und Wasservertwauch. Der Hohepunkt ist
fiir den Safiproduzenten jedoch der vollautomatische, selbstopti-
mierende Betrieb, der zu einer signifikanten zeitlichen Entlastung
im Familienunternehmen fihrt. Auch strategisch sieht sich der
Betrieb zukunftssicher aufgestellt. Im Hinblick auf die erwarteten
Rilckgange der Streuobstmengen in den kommenden Jahren
kann die erforderliche Saftmenge dank hdherer Ausbeuten auch
mit geringerem Rohwareneinsatz produziert werden,

Trend mit Signalwirkung

Der bei Haussermann volizogene Technologiewechsal steht exem-
plarisch fiir eine Entwicklung in der gesamten Fruchtsaftbranche.
Allgin im Jahr 2024 wurden in Deutschiand sechs Bandpressen
durch Hochleistungspressen der Reihe HPX von Bucher ersetzt,
Dank des internationalen Beziehungsnetzwerks wvon Bucher
konnten die gebrauchten Bandpressen rasch an neue Betreiber

varmittelt und einer weiteren Mutzung zugefihrt werden. Zuneh-
mand wechselin auch etablierte Direkisaftproduzenten, die in der
Vergangenheit auf Bandpressen gesetzi hatten, auf die Schwei-
zer Pressentechnologie. Grinde daflir sind nicht nur verbesserta
Wirtschaftichkeit und Langlebigkeit, sondern speziell auch die
Premium-Direktsaftqualitdt. Von wesentlichem Einfluss ist hier
auch die Kombination der HPX-Pressen mil dem Bucher-Direkt-
beschickungsverfahren, bei dem die Maischeoxidation durch Ver-
wendung des oxidationsarmen Mahlsystems «CM 50- und eines
sehr kleinen Maischevorlagetanks signifikant reduziert wird,

S

Fazit

Die Entscheidung der Firma Haussermann fur HPX-Hochleis-
tungspressen von Bucher Unipektin ist mehr als eine Investition
in Effizienz - sie ist ein zukunftsorientiertes Bekenntnis zu Qualitat,
Machhaltigkeit und Wettbewerbsfihigkeit in einer sich wandelnden
Branche. www.bucherunipektin.com/de/getraenke

Info zum Unternehmen im Beitrag:
Haussermann Fruchtsifte GmbH & Co. KG
www.haeussermann-ruchtsaefte.de

Bucher Unipektin AG
Murzlenstrasse 80 info@bucherunipektin.com
B166 Niederweningen www.bucherunipektin.com

Modernste Prozesstechnologae fur die
Getranke-"Und Lebensrr

bucherunipektin.com

BUCHER

unipektin




Praziser Schnitt ohne Produktverformung
dank Ultraschall-Technologie

SFC20 Konverter zum Lebensmittelschneiden
Wie lassen sich Lebensmittel, egal ob cremig, brichig, gefroren
oder zusammengesetzt, mihelos schneiden? Mit Ultraschall,
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Mit Ultraschall lassen sich verschiedenste Lebensmitted schnell,
sauber und ohne das Produkt zu verformen schneiden. Fiir das
automatisierte Schneiden und Portionieren von Lebensmitteln ist
der SFC20 Konverter von Rinco Ulirasonics geeignet.

Der SFC20 Konverter schneidet selbst sehr dinne Scheiben pra-
zise und sorgt mit seiner geringen Oberflachenraibung fir einen
sauberen Schnitt.

Eine Antihaftbeschichtung der Schneidsonotrode minimalisiert
Produktriickstdnde und eine sdure- respektive laugenbestandige
Beschichtung schitzt vor alkalischer oder basischer Belastung.
Ideal fir beispielsweise industriele Grosshackbetriebe, Késeraien
oder Slsswarenverarbeiter und fUr den Einbau in Automationshi-
nien oder in Roboter,

Dank der Ultraschalltechnologie wird der Druck auf die Lebens-
mittel rechiziert und die Schneidemesser gleiten mit geringer Kraft
problemios durch Rouladen, Hart- und Weichkése oder Sandwich-
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toasts. Das Produkt bleibt so in seiner Form und Struktur konstant.
Die Form der Schneidemesser wird kundenspezifisch an das jewel-
lige Produkt angepasst. Die Ultraschall-Messer schneiden schnell,
sauber und reproduzierbar, was eine Erhdhung der Qualitat und
Produktivitét beginstigt.

Das hygienische Design nach IP63 erlaubt eine einfache Reinigung
an Ort und Stelle.

Aufgrund seines wasser- und staubdichten Gehauses, bestehend
aus rostfreiern Stahl, ist eine Benutzung in Nassbereichen méglich.

Ein ausgeldigeltes Kihlsystern sorgt dafir, dass die Ultraschall-
Komponenten im Gehduse 360° bellftet werden. Die Arbeits-
temperatur beleibl damit durchgehend tief und ermdaglicht einen
dauerhaften Einsatz des SFC20 Konverters,

Zusétzliche Vortelle bieten:

- Eine starre Konstruktion flr eine optimala Schallibertragung

- Verstarkung der Amplitucie durch einen Booster

- Messerscharfe Schneldsonotrode fir einen sauberen Schnitt

- Das verzahnte Schneidmesser schneidet auch durch in Folie
verpackte Lebensmittel

- Durch die FDA zugelassene Schiuche und Steckverbindungen

Weitere Informationen zum SFC20 Konverter finden Sie auf:
https://www.rincoultrasonics. com/de/produkte/schneiden/sfc20/

RINCO ULTRASONICS AG
Industriestrasse 4

8590 Romanshormn

Telefon 071 466 41 00
Fax 071 466 41 01

info@rincoultrasonics.com
wWinw, rincoultrasonics. com

IP69

Ultraschall-Konverter
SFC20

zum Schneiden von Lebensmitteln in
Automationslinien und Sondermaschinen

7 Lebensmittelschneiden

< Fiir den Einbau in
Automationslinien und
Sondermaschinen

+! Robuste Konstruktion
< Kein Deformieren

* Keine Riickstdnde am
Schneidmesser

< Perfekte Schnitte

G IinCco

ultrasonics

Kontaktieren Sle uns:

rincoultrasonics.com
Info@rincoultrasonlcs.com
+41 71 466 4100

+ SWISS MADE
SINCHE 1978

ARDUND YOU EYERY DAY




So schnell finden Sie Ihre Geschiftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesemn Register Firmen,

die Vakuumverpackungsmaschinen anbieten:

Vakuumverpackungsmaschinen _2, 3, 5, 16, 20, 21, 70, 98, 106,
115, 117, 133, 134, 136, 1 , 204, 228, 235, 247, 263,
274

ir. 1. 8362 Balterswil

, Badenerstr. 634, B048 Ziirich

mbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahnereid

dertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen

EA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstr. 90, 8500 Frauenfeld

KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wolfwil

Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

10 08— O CN & La po ek
=

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Abfiillmaschinen,
Verpackungsmaschinen,
Verpackungen,
Packhilfsmittel
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So schnell finden Sie lhre Geschéaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesemn Register Firmen,
die Vakuumverpackungsmaschinen anbieten:

3, 5, 16, 20, 21, 70, 98, 108,

Vakuumverpackungsmaschinen
. 204, 228, 235, 247, 263,

115, 117, 133, 134, 136, 1
274

ir. 1, B362 Balterswil
, Badenerstr. 634, 8048 Zirich

EA Food Solutions Switzertand AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr, 23, 5036 Oberentiglden

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstr. 90, 8500 Frauenfeld

KHS Schweiz GmbH, Viordere Gasse 54, 4628 Wothwil

Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

(DD = O En B L3 ho ek
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Fullmaschinen

Abfiillautomaten 3, 6, 8, 10, 50, 54, 62, 70, 74, 93, 113, 135, 136,
174, 184, 214, 217, 231, 235, 247, 256, 258, 267

Becherfiilimaschinen 50, 58, 136, 166, 184, 204, 214, 237, 267

Beutelfillmaschinen 3, 6, 50, 54, 70, 73, 74, 93, 136, 171, 184,
204, 228, 235, 247, 258, 258, 266, 267

Big-Bag-Fiillmaschinen 6, 40, 44, 70, 71, 84, 113, 115, 121, 165,
171, 177, 184, 204, 231, 266, 271, 283

Dosenfilllmaschinen 6,8, 50, 54, 74, 144, 148, 184, 204, 235, 247,
267

Fassfiiller 8, 62, 71, 121, 144, 267, 283

Flaschenfiillmaschinen 6,7,8,10,54, 74,101,113, 115,123, 144,
148, 194, 215, 267

Filllmaschinen, Verschliessmaschinen fiir Kartonpackungen 3,
10, 50, 73, 74, 93, 148, 174, 194, 215, 232, 235, 255, 258

Keganlagen &, 194

Kolbenfiller 3, 6, 20, 50, 74, 93, 106, 148, 184, 214, 247, 264

Pulverabfiillmaschinen 3, 23, 70, 71, 137, 204, 235, 250

Schalenfilllmaschinen 6, 50, 93, 136, 204, 247

Schlauchbeutelmaschinen 3, 5, 20, 23, 50, 73, 93, 112, 115, 133,
134, 136, 204, 226, 228, 235, 247, 250, 251, 256, 258, 266, 267

Schneckenfiller 3, 23, 50, 74, 93, 184, 204, 235, 258, 268, 267

Spezial-Flllmaschinen 3, 6, 50, 93, 106, 113, 114, 121, 123, 136,
147, 148, 181, 217, 240, 247, 264, 267

Sterilabfillmaschinen 114, 148, 178, 228, 237, 255, 267

Streckblasmaschinen (PET-Herstellung) 115, 148

Tubenfiller 3, 158, 267

Vakuumfidller 6,7, 54, 106, 113, 147, 148, 184, 247, 256

Verschliessmaschinen

Anroliverschliessmaschinen 8, 54, 113, 148

Beutelverschliessgerite 16, 19, 70, 93, 128, 204, 235, 275

Blecheimerverschliessmaschinen 96, 97, 204, 241

Biigelverschliessmaschinen 10, 32, 113

Dosenverschliessmaschinen 50, 54, 74, 96, 102, 106, 144, 148,
235

Faltschachtelfiillmaschinen, Faltschachtelverschliessmaschinen
3, 19, 50, 72, 73, 74, 93, 103, 123, 136, 189, 204, 216, 226, 233,
235, 250, 252, 258

Kronenkorkenverschliessmaschinen 8, 10, 54, 101, 113, 148

MNaturkorkenverschliessmaschinen 8,10, 54, 101, 113, 148

Pilferproofverschliessmaschinen 8, 54, 113

Schachtelverschliessmaschinen 3, 19, 30, 43, 50, 64, 72, 73, 74,
a3, 103, 104, 133, 148, 204, 216, 226, 233, 250, 251, 252, 258

Schalensiegelmaschinen 16, 19, 21, 98, 128, 136, 166, 184, 204,
247, 263, 283

Schraubverschliessmaschinen 3,8, 10,54, 62, 74, 113, 115, 148,
189, 283

Schrumpfkapselnverschliessmaschinen 3, 54, 113, 148, 158

Siegelmaschinen 2,3, 16, 19, 20, 21, 50, 54, 58, 64, 70, 74, 83, 95,
128, 134, 136, 158, 166, 188, 189, 204, 214, 228, 235, 247, 260,
263, 281, 283

Tiefziehmaschinen 5, 10, 16, 21, 64, 115, 123, 166, 184, 204, 226,
228, 247, 263

Vakuumverpackungsmaschinen 2, 3, 5, 16, 20, 21, 70, 98, 1086,
115, 117, 133, 134, 136, 184, 188, 192, 204, 228, 235, 247, 263,
274

Verdrahtungsmaschinen 54, 113

Verschliessmaschinen 10, 16, 19, 54,93, 102, 123, 148, 158, 184,
204, 226, 235, 241

Etikettiermaschinen,
Ausstattungsmaschinen

Beschriftungssysteme zum beriihrungslosen Bedrucken 5, 16,
18, 25, 53, 54, 65, 81, 93, 131, 152, 169, 190, 198, 204, 234, 240,
252, 280

Codiergerdte 5, 16, 25, 34, 53, 65, 81, 91, 131, 152, 169, 198, 204,
234, 280

Datieranlagen

- Laser-Datieraniagen 5, 25, 65, 81, 115, 131, 148, 152, 169, 190,
1498, 204, 234, 280

- Mechanische Datieranlagen 5, 16, 25, 91, 115, 148, 152, 198,
204, 280

Etikettendrucker 5, 16, 18, 25, 53, 104, 131, 152, 202, 204, 280

Etikettendruckmaschinen 5, 16, 25, 33, 34, 65, 81, 91, 115, 123,
152, 154, 155, 169, 204, 234, 280

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Etikettiermaschinen

- Etiksttiermaschinen fir Nassklebestiketten 3, B, 25, 34, 54, 113,
148, 152, 204, 280

- Etikettiermaschinen fir Seibstklebeetiketten 3, 16, 18, 25, 33, 34,
53,54, 62,65, 77.81,91,93,95, 113, 115, 148, 152, 154, 169, 202,
204, 234, 280

Fassetikettiermaschinen 25, 53, 62, 65, 152, 154, 204, 234, 280

Flaschenetikettiermaschinen, Flaschenausstattungsmaschinen
8,16, 18, 34, 54, 77, 113, 115, 148, 152, 154, 158, 204, 234, 280

Foliermaschinen 34, 148, 252

Heisssiegelpressen 25, 91, 152

Kapselmaschinen 54, 113, 123, 148, 152, 158

Laserdrucker 1,18, 25, 81, 107, 152, 154, 169, 188, 204, 280

Palettenetikettiermaschinen 18, 25, 34, 53, 62, 65, B1, 93, 148,
152, 154, 169, 198, 204, 234, 280

Preisauszeichnungsgerite 16, 18, 25, 34, 53, 58, 62, 65, 91, 99,
152, 154, 169, 173, 188, 204, 234, 280, 281

Schachteletikettiermaschinen 10, 25, 34, 53, 62, 65, 81, 91, 93,
152, 154, 169, 204, 234, 280

Signiereinrichtungen 65, 91, 152, 198, 234

Stannioliermaschinen 148, 219

Strichcodeauszeichnung 16, 18, 25, 34, 53, 62, 81, 131, 152, 154,
1689, 198, 204, 280

Thermotransferdrucker 5, 16, 18, 25, 33, 34, G2, 65, 81, 91, 83,
104, 115, 131, 152, 154, 155, 169, 198, 204, 234, 252, 280

Tintenstrahldrucker 5, 16, 18, 25, 33, 34, 38, 53, 65, 81, 93, 152,
168, 198, 204, 234, 280

Ummantelungsetikettiermaschinen, Pre-Labelling 16, 62, 65,
148, 152, 247, 280

Auspackmaschinen,
Einpackmaschinen,
Sammelpackmaschinen

Abpackanlagen 3, 8, 23, 50, 73, T4, 93, 133, 149, 150, 177, 189,
194, 204, 219, 226, 235, 258

Auspackmaschinen, Einpackmaschinen 3, 8, 10, 23, 74, 148,
194, 204, 226

Dehnfolienverpackungsmaschinen 3, 10, 72, 74, 164, 124, 204,
221,233, 275

Faltschachtelverpackungsmaschinen 3, 10, 23, 50, 72, 73, 74,
83, 133, 148, 149, 189, 194, 204, 219, 226, 233, 235, 250, 251, 252,
272,275

Flascheneinpackmaschinen, Flaschenauspackmaschinen 3, 8,
10, 54, 74, 115, 148, 149, 194, 226

Folieneinschlagmaschinen 10, 20, 23, 72, 73, 74, 93, 115, 133,
184, 219, 221, 252

Folienspender 20, 72, 73, 93, 115, 125, 188, 221, 230, 274, 275

Handschrumpfgerite 20, 43, 58, 64, 72, 73, 83, 113, 115, 125,
158, 204, 274, 275

Haubeniberziehmaschinen 20, 93, 233

Kartonaufrichter 3, 30, 50, 54, 64, 72, 73, 74, 83, 103, 115, 123,
133, 136, 148, 189, 194, 204, 226, 235, 250, 251, 252, 275

Multipackverpackungsmaschinen, Trayverpackungsmaschinen
3, 16, 49, 74, 81, 93, 133, 136, 148, 189, 204, 221, 226, 250, 251,
252, 255

Schrumpfmaschinen 64, 93, 148, 158, 184, 204, 233

Schrumpftunnel 3,5,10,16, 20, 64, 72, 73, 93, 113, 133, 148, 158,
204, 221, 235, 247, 252, 275

Umreifungsmaschinen 43, 64, 73, 204, 216, 233, 245, 252, 275

Wrap-around-Kartoniermaschinen 3, 10, 16, 74, 81, 123, 133,
148, 189, 194, 204, 226, 235, 255

Palettiermaschinen, Abraumer

Abrdumer 3,8,31, 74, 148, 149, 194

Dosenentpalettieranlagen 3, 4, 8, 10, 31, 122, 148, 149, 194

Entpalettiermaschinen, Bepalettiermaschinen 3,4, 8,10, 31, 49,
62, 122, 148, 149, 177, 179, 194, 204, 243

Fasspalettieranlagen 8, 10, 31, 62, 122, 149, 179, 194, 204

Kartonwendeautomaten 189, 184, 243

Kazs:it;nstaplar, Kastenentstapler 31, 122, 148, 149, 194, 204,

Kombinierte Packanlagen, Palettieranlagen 3, 4, 8, 31, 35, 49,
62,93, 110,121, 122, 123, 148, 149, 179, 189, 194, 204, 235, 243

Pazlasﬂtm;;ghmmpl'maschlnan 20, 72, 73, 74, 93, 158, 204, 233,

Palettensicherungsmaschinen 64, 93, 204, 233, 243, 252

Palettenstretchmaschinen 3,4, 18, 20, 43, 64, 72, 73, 74, 93,103,
148, 149, 164, 204, 216, 233, 245, 252, 258, 275

Palettenwaschanlagen 4,194

Palettierroboter 3, 4, 8, 16, 31, 35, 49, 50, 62, 72, 81, B3, 93, 122,
140, 149, 177, 179, 186, 189, 194, 204, 252
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Kontrolleinrichtungen,
Sortiermaschinen

Fasskontrollanlagen 131, 194

Fasszihlanlagen 131, 194

Flgs?%hanlnspamiammaschinm 8, 62, 81, 131, 148, 194, 204,

Fls{gih%ﬁurﬂemn?agan. Flaschensortiergeréite 8, 74, 141, 148,

Filllstandskontrollanlagen 14, 62, 81, 100, 131, 132, 136, 148,
168, 176, 194, 204

Kastenkontrollanlagen B8, 62, 148, 194

Ku;l}t;olilgglagm fir die Abfillung 8, 14,62, 68, 81, 115, 132, 148,

Korkenfehlmelder 8, 131, 148, 194

Laugenrestekontrolle 13, 148, 194

Leerdoseninspektionsanlagen 8, 131, 148, 194, 279

Optische Produktkontrolle 16, 55, 56, 62, 83, 123, 131, 136, 148,
157, 163, 172, 176, 194, 204, 234

Palettenkontrollanlagen B, B3, 92, 131, 148, 149, 194, 204, 243

Produkteintaktsysteme 50, 189, 194

Ultraschallschneidanlagen 19, 24, 128, 194

Ultraschallsiegeln 5, 19, 24, 128, 133, 194, 250, 251, 252

Verkorkungsfehlermelder 131, 184

Verladezidhlmaschinen 131, 184

Verschlussfehimelder 131, 194

Zihlvorrichtungen 2, 50, 62, 83, 113, 123, 131, 133, 184

Verpackungen

Abfiillservice 215, 232, 239

Abpackservice G4, 107, 215, 239

Becher 11,16,55, 58, 69, 85, 95, 151, 170, 188, 193, 199, 201, 207,
218, 230, 239, 249, 274

Behidlter, Gefdsse 11, 16, 26, 45, 46, 47, 52, 58, 60, 95, 105, 125,
151, 170, 180, 188, 199, 207, 218, 223, 225, 230, 238, 241, 242,
248, 249, 262, 274, 278

Beutel

= Aluminiumfolienbeutel 16, 42, 111, 116, 118, 170, 188, 197, 201,
203, 204, 207, 217, 223, 263, 274

- Flaschenbeutal 67, 116, 245

= Knotenbeutel 15, 58, 116, 170, 188, 197, 201, 205, 207

- Kunststoffbeutel 11, 15, 16, 20, 42, 43, 54, 58, 64, 95, 108, 111,
116, 118, 145, 170, 188, 197, 200, 201, 203, 204, 205, 207, 209,
210, 217, 221, 223, 228, 230, 239, 263, 274, 282, 287

- Paplerbeutel 15,16, 43, 58, 61, 64, 69, 95,103, 116, 118, 128,170,
188, 193, 197, 201, 203, 205, 207, 209, 210, 220, 245, 269, 274

- Schrumpfbeutel 16, 20, 64, 116, 118, 125, 170, 188, 197, 200,
201, 204, 207, 228, 247, 263, 274

- Siegelrandbeute! 188, 223, 263

- Standbodenbeutel 3,11, 188, 223, 263

- Vakuumbeutel 15, 16, 20, 58, 64, 98, 106, 108, 116, 117, 145,
170, 188, 192, 197, 200, 201, 204, 207, 223, 228, 247, 263, 274

= Verschiussbeutel 11, 15, 16, 64, 116, 125, 170, 197, 200, 201,
207, 210, 216, 230, 245, 274, 282

Big-Bag 23, 43, 58, 64, 84, 87, 121, 170, 187, 203, 207, 210, 217,
230, 245, 266, 282, 283

Container, verschiedene Materialien 15,40, 45, 47,52, 71,84, 109,
121, 180, 199, 201, 217, 225, 227, 230, 248, 260, 266, 274, 283, 286

Dosen

- Aufreissdeckel-Dosen 48, 96, 97, 102, 182, 230

- Blechdosen 48,96, 97, 102, 182, 241, 248

- Kunsistoffdosen 11, 60, 95, 96, 102, 105, 151, 180, 182, 185,
188, 199, 208, 209, 211, 218, 230, 239, 248, 268, 281

Eimer 11,55, 58, 60, 87, 95, 97, 113, 125, 182, 185, 188, 218, 224,
225, 230, 241, 281

Einwegpackungen 11, 15, 52, 58, €0, 80, 95, 105, 119, 133, 156,
160, 174, 188, 199, 201, 218, 220, 222, 225, 230, 244, 248, 249,
253, 277, 281, 283

Faél:énzliatun 43, 47,90, 125, 174, 201, 222, 225, 230, 238, 242, 245,

Fésser

= Aluminiumfdsser 113, 121

- Holzfdsser 54, 276

- Kunststofffisser 11, 58, 87, 101, 113, 125, 129, 180, 227, 230,

247,248

- Partyfasser 63,97, 144

— Stahifisser 45, 54, 63, BT, 113, 121, 166, 227, 241

Flaschen

- Ballonflaschen 54,113, 230

- Bierflaschen 54, 248, 265

- Einwegflaschen 11, 39, 54, 58, 60, 95, 188, 218, 230, 248, 265

- Euroffaschen 248

- Formflaschen 11, 60, 230, 248

- Kunststofffiaschen 11,39, 58, 60, 95, 96, 105, 127, 151, 185, 188,
208, 212, 218, 230, 248, 268
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- Mehrwegflaschen 11, 39, 58, 185, 188, 212, 230, 248, 265

- PET-Flaschen 11,39, 54, 58, 60, 95, 96, 151, 188, 208, 212, 218,
230, 248

- Sektfiaschen 54, 248, 265

- Spezialffaschen 11, B0, 97, 105, 127, 218, 248, 265

- Weinflaschen 54, 248, 265

Flexible \hrpanﬁtungan 11,15, 16, 38, 42, 43, 73, 95, 99, 107, 116,
118, 136, 143, 145, 154, 156, 182, 187, 188, 197, 200, 201, 203,
204, 210, 217, 220, 223, 228, 230, 257, 275, 282

Geschenkverpackungen 64, 67,20, 107, 116, 119, 130, 156, 174,
1989, 201, 207, 209, 222, 244, 245, 253, 265

Glasverpackungen 46, 58, 188, 244, 248, 277

Harasse

- Holzharasse 143, 160, 277

- Kunststoffharasse 47, 54, 58, B5, 225, 230, 242, 278

- Wellpappeharasse 15, 61, 66, 67, 90, 222, 245, 275

IBC Intermediate Bulk Container 26, 51, 71, 87, 227, 248

Isolationsboxen 76, 188, 199, 207, 245, 253, 262

Kanister 11, 58, 60, 87, 96, 97, 105, 180, 207, 208, 230, 248

Kartonverpackungen

— Flissige Lebensmittel-Kartonverpackun 158, 232, 255

- Fruchtsafi-Kartonverpackungen 54, 158, 232, 255

- Milch-Kartonverpackungen 158, 174, 232, 255

Kisten 41, 88, 92, 94, 160, 180, 199, 225, 230, 270, 277

Lohnabfillung 232

Luxusverpackungen 61, 95, 107, 119, 156, 193, 195, 199, 209,
239, 272

Metze

- Kunststoffnetze 58, 59, 170, 197, 207, 210, 229, 247

- Speziainetze 247

Paletten

- Alngﬁerrﬂn 88, 121

- gé.-‘} Etz?gmarfﬂrﬂaieﬂen 47,89, 113, 121, 125, 140, 167, 230,

- Edelstahipaletten B9, 121, 224

- Eim letten 15, 41, 43, 67, 85, 88, 92, 94, 143, 160, 170, 230,
265, 270, 277

- Fasspaletten 15, 47, 87, 277

- Kunststofipaletten 26, 36, 43, 47, 58, 85, 86, 92, 105, 120, 125,
140, 167, 170, 199, 207, 210, 225, 230, 242, 245, 262, 275

- Mﬂhrw?paﬁertan 15, 41, 43, 47, 85, 88, 92, 94, 125, 140, 160,
170, 189, 207, 210, 225, 230, 242, 262, 265, 270, 275, 277

- Palettenboxen 103, 120, 262

— Rahmen aus Kunststoff 43, 47, 105, 230, 262, 275

Pappkisten 15, 103, 104, 119, 170, 174, 207

Schachteln

- Faltbare Schachteln 15, 43, 57, 61, 64, 66, 67, 90, 94, 103, 104,
107, 119, 156, 170, 174, 175, 188, 193, 195, 199, 201, 205, 207,
209, 220, 222, 230, 238, 245, 247, 275

- Feste Schachiteln 15, 64, B6, 90, 107, 119, 156, 170, 174, 175,
195, 189, 201, 205, 207, 220

- Kartonschachteln 15, 57, 61, 64, 67, 68, 90, 94, 103, 104, 107,
119, 143, 156, 170, 174, 175, 1B8, 193, 195, 187, 201, 205, 207,
209, 220, 245, 247, 272

- !Efggsés?rgﬁschacmem 47,130, 174, 199, 201, 209, 211, 230, 244,

- Weltkartonschachteln 15, 43, 57, 61, 64, 66, 67, 69, 88, 90, 103,
;gg 107, 119, 143, 170, 174, 175, 197, 201, 207, 222, 236, 245,

- Wraparound Schachteln 15, 61, 66, 88, 90, 119, 156, 174, 201,
220, 222, 236, 245, 275

Schalen

- Aluminiumfolien Schalen 16, 21, 95, 170, 188, 201, 207

- Kartonschalen 16, 21, 61, 66, 95, 119, 156, 170, 188, 193, 201,
207, 209, 220, 222, 263, 274

— Kunststoffschalen 11, 16, 20, 21, 47, 52, 95, 105, 151, 170, 188,
187, 199, 201, 205, 207, 208, 211, 213, 218, 230, 239, 244, 246,
249, 263, 274

Spender 60, 95, 170, 188, 201, 207, 248

Tragtaschen 11, 15, 43, 58, 64, 67, 85, 103, 104, 116, 170, 188,
183, 201, 207, 210, 220, 281

Transportverpackungen 11, 15, 43, 52, 59, 67, 88, 90, 103, 104,
105, 170, 174, 180, 188, 201, 207, 230, 233

Verpackungsberatung 11, 21, 52, 60, 64, 67, 75, 90, 93, 95, 103,
104, 107, 116, 143, 156, 164, 170, 174, 188, 193, 195, 189, 201,
204, 207, 209, 218, 233, 236, 245, 251, 263

Verpackungen dekorativer Art

n, Attrappen 61, 66, 90, 119, 156, 170, 174,
, 207, 222, 253, 275

Ausstellverpackun
175, 183,185, 1
Biskuitdosen 182
Dekorative Verpackungen 12, 60, 61, 66, 90, 107, 119, 130, 156,
164, 170, 174, 175, 193, 185, 197, 199, 207, 209, 210, 222, 236,
241, 244, 245, 249

Geschenkverpackungen 15, 61, 68, 67, 90, 107, 119, 130, 156,
; ;E 174, 175, 182, 193, 195, 199, 207, 209, 222, 238, 244, 245,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Karbchen mit Flllmaterial 164, 170, 207
Luxusverpackungen 12,61, 66, 107, 119, 130, 156, 170, 174, 175,
193, 185, 199, 201, 207, 209, 222, 239, 272

Musterverpackungen 11,61, 66, 90, 107, 119, 156, 170, 174, 175,
182, 193, 197, 199, 207, 209, 222, 230, 239

Parfimerieverpackungen 12, 66, 119, 156, 174, 175, 193, 199,
222,272

Pralinenschachteln, Pralinenschachteleinlagen 12, 61, 107,
119, 130, 156, 170, 174, 188, 193, 207, 209, 222, 239, 272

Lebensmittelverpackungen

Aromadichte Verpackungen 12, 16, 20, 21, 38, 42, 46, 47, 52, 95,
96, 105, 111, 118, 133, 145, 156, 158, 170, 174, 180, 182, 187, 188,
183, 196, 197, 200, 203, 204, 207, 217, 218, 228, 230, 250, 251,
263, 269, 274, 282

Backschalen 9,12,16,43, 52, 61,95,119, 156, 170, 188, 193, 207,
269, 274, 275

Beerenschalen, Frichteschalen 12, 21, 52, 113, 156, 183

Eierverpackungen 16, 52, 58, 187, 188, 205, 207, 222, 239

Fartagganchtue rpackun 12, 16, 21, 42, 52, 61, 85, 118, 133,

145, 156, 170, 174, 187, 188, 193, 201, 203, 204, 205, 207,
218, 223, 228, 230, 232, 239. 249, 251, 263, 272, 274, 282

Frischhalteverpackungen 12, 16, 21, 42, 43, 52, 95, 108, 118,
133, 134, 145, 170, 188, 183, 196, 197, 199, 201, 203, 204, 207,
218, 221, 225, 228, 230, 239, 244, 249, 263, 269, 274, 282

Frul;htnvarpn-cku ?gan 12, 16, 21, 52, 61, 66, 95, 118, 119, 133,
134, 136, 156, 170, 188, 193, 19? 199, 2&1 203, 204, 205, 207,
218, 221, 223, 225, 228, 239, 244, 263, 274, 282

Garriewarpackun?en. Tiefhﬁhlvamackm?en 11,12, 16, 21, 42,
52, 61, 95, 118, 133, 134, 136, 145, 156, 170, 174, 192, 193, 187,
189, 200, 201, 203, 205, 209, 218, 222, 228, 230, 244, 249, 251,
263, 272, 274, 275, 282

Getrinkeverpackungen 11,39, 60, 61, 66, 95, 105, 151, 156, 170,
193, 197, 199, 203, 207, 212, 218, 225, 230, 232, 236, 244, 248,
249, 265, 282

Glacebecher 21,52, 58, 95, 151,170, 188, 193, 207, 209, 218, 249

Klarsichtverpackungen 16, 52, 58, 95, 116, 118, 130, 136, 170,
187, 201, 203, 204, 207, 209, 218, 230, 263

Klimaschutzverpackungen 12, 16, 21, 42, 52, 95, 118, 133, 136,
170, 188, 183, 196, 199, 203, 207, 250, 251, 253, 263, 262

Lebensmittelverpackungen 11, 12, 16, 20, 21, 38, 42, 52, 60, 61,
66, 90, 95, 96, 105, 111, 116, 118, 119, 133, 145, 151, 1586, 164,
170, 174, 187, 188, 192, 193, 197, 199, 200, 201, 203, 204, 205,
209, 218, 221, 222, 223, 225, 228, 230, 232, 236, 241, 244, 246,
248, 249, 250, 251, 263, 274, 282

Milchmmackungzn 11, 39, 52, 58, 60, 66, 95, 96, 158, 188, 203,

212, 218, 232, 248, 249
Molkereiprodukteverpackungen 11, 16, 21, 52, 58, 60, 95, 96,
, 197, 201, 203, 212, 218, 228, 239,

116, 118, 133, 156, 187, 1

248, 249, 263, 281
Sch asverpackungen 16, 21,42 52,70,75,95,112, 116, 118,
133, 136, 187, 188, 191, 203, 204, 218, 223, 228, 250, 263, 282
Sisswarenverpackungen 9, 11,12, 16, 21, 42, 52, 60, 61, 66, 90,
95,98, 116, 118, 118, 130, 133, 136, 145, 156, 170, 174, 182, 187,
188, 193, 197, 201, 203, 204, 207, 209, 218, 221, 222, 223, 239,
248, 250, 251, 263, 272, 282
Tortenschachteln,Cakeschachteln 12, 52, 119, 156, 188, 193
Tuben fir Lebensmittel 182, 197

Verpackungszubehor, Packhilfsmittel

Anhdnger 34, 69,77, 197, 207

Aromaschutz-Einwegventile 250, 282

Ausgiesser 11, B0, 105, 151, 180, 232, 248

Deckel

- Aluminiumdecke! 42, 55, 58, 95, 99, 113, 156, 170, 188, 207,
248, 274, 281

- Blechdeckel 55, 58, 97, 182, 241

- Kunsistoffdeckel 11, 21, 26, 36, 38, 42, 52, 58, 60, 95, 89, 105,
127, 130, 151, 156, 170, 180, 182, 185, 188, 199, 207, 209, 218,
225, 230, 232, 239, 248, 249, 274, 278

= Papierverbund-Deckel 52, 95, 99, 156, 170, 188, 207, 274

- Schnappdeckel 11, 39, 52, 58, 60, 95, 105, 127, 151, 182, 188,

189, 218, 225, 230, 248, 249

- Schraubdeckel 11, 39, 52, 58, 60, 85, 105, 113, 127, 151, 180,
1688, 189, 218, 230, 243 249, 276

- Siegeldeckel 11,21,34, 42,52, 58, 60, 95, 98, 127,156, 170, 182,
188, 207, 218, 248, 249

- Stanzdeckel! 52, 58, 95, 99, 130, 156, 218, 281

- Steckdeckel 52,95, 127, 156, 199, 218, 230

- Stilpdecks! 11,21,52,58, 95, 130, 156, 170, 182, 199, 207, 209,
218, 230, 241, 249, 281

Etiketten

- Codieretiketten 18, 34, 38, 61, 62, 69, 77, 78, 91, 95, 99, 126,
;gg ;gﬂa 152, 154, 155, 156, 159, 161, 162, 168, 183, 187, 257,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

- Digitaldruck Etiketten 18, 34, 38, 61,62, 78, 79, 95, 126, 142, 146,
152, 154, 155, 158, 161, 162, 193, 197, 205, 259, 280

- Easypeel Etiketten 18,61, 62, 69, 77, 78, 99, 126, 146, 152, 154,
155, 156, 161, 162, 169, 183, 197, 222, 257, 259, 280

- ggﬂﬂschﬂﬂﬂﬂkﬂﬂen 18, 61, 95, 146, 148, 152, 156, 159, 162, 197,

- Folienetiketten 18, 30, 34, 38, 62, 69, 78, 79, 99, 126, 142, 146,
;% 154, 155, 156, 159, 161, 162, 169, 183, 197, 205, 257, 259,

- Mehrseitige Etiketten 18, 34, 3B, 61, 62, 69, 77, 78, 126, 146, 152,
153, 154, 155, 156, 161, 162, 183, 197, 257, 259, 280

- Masskiebeeliketten 18, 34, 61, 77, 119, 146, 152, 1586, 161, 183,
197, 222, 257, 259, 272, 280

- Nummerierte Etiketten 18, 34, 38, 61, 62, 69, 77, 78, 126, 142,
;;g;gg 153, 154, 155, 156, 159, 161, 162, 183, 197, 234, 257,

- Pegloff Eliketten 18,34, 61,62, 69, 77, 78, 99, 126, 146, 152, 154,
155, 156, 161, 162, 183, 197, 222, 267, 259, 280

- Rubbeletikeften 18, 34, 38, 61, 77, 78, 126, 146, 152, 154, 155,
156, 161, 183, 197, 257, 259, 272, 280

- Rundum Etiketten 18, 61, 62, 95, 126, 146, 152, 155, 156, 162,
197, 259, 280

- ggnhmmpfeh'keﬂen 18, 34, 38, 79, 126, 152, 156, 183, 257, 259,

- Selbstklebestiketten 18,30, 34, 38, 43, 58, 61,62, 64, 69, 77, 78,
91,199, 103, 104, 126, 142, 146, 152, 153, 154, 155, 1586, 159, 161,
1%, 1 gs 170, 183, 188, 197, 202, 205, 207, 234, 257, 258, 272,
280, 281

- Shrink-Sleeves-Etiketten 18, 79, 146, 156, 259

- Sicherheitsetivetten 18, 30, 34, 38, 62, 69, 77, 78, 95, 99, 126,
142, 146, 152, 153, 154, 155, 156, 161, 162, 170, 197, 207, 254,
259, 280

- Thermotransfer Etikeften 18, 34, 58, 62, 64, 69, 103, 104, 1286,
146, 152, 159, 161, 162, 188, 197, 205, 258, 280

- Verschlussetiketten 18,30, 34, 38, 61, 62, 69, 77, 78, 95, 99, 126,
142, 146, 152, 153, 154, 155, 156, 159, 161, 162, 170, 197, 207,
234, 257, 259, 280

- Weinetiketten 18, 61, 69, 146, 148, 152, 156, 159, 162, 197, 280

Frischhaltefolien 153, 188, 201, 221, 230, 245, 274

lonisationssysteme 124, 245

Klebebinder 15,30, 43, 58, 64,67, 69,72, 103, 104, 125, 164, 170,
197, 207, 216, 233, 245, 254, 269

Klebstoffe 17, 30, 37. 69, B2, 113, 139

Korken

- Fasskorken 54,113

- Griffkorken 54, 113, 276

- Kronenkorken 54,113, 276

- Naturkorken 54, 113, 276

- Steritkorken 54,113, 276

&ég?igggahﬁndﬂr 15, 34, 43, 54, 64, 67, 103, 104, 142,170, 197,

Siegelmarken 34, 62, 159, 193, 197, 209

Stretchfolien 15, 43, 54, 58, 64, 67, 93, 103, 104, 116, 164, 170,
197, 201, 207, 233, 245

Thermotransferbéinder 16, 18, 25, 34, 62, 77, 91, 99, 103, 104,
126, 154, 155, 169, 197, 198, 234, 280

Trockenmittelbeutel 43, 170, 207, 284

Umreifungsbénder 15, 43, 64, 67, 103, 104, 170, 187, 207, 233,
245

Verschliisse

- Abreissverschiiisse 22, 42,113,127, 170, 207, 230, 248

= Aluminiumverschiisse 22, 42, 54, 113, 248

- Blgelverschiisse 54, 55, 113

- Clipverschiisse 43, 93, 170, 207, 256, 274, 285

- Dosierverschitsse B0, 127, 248

- Druckverschiisse 60, 218

- Félschu ichere Verschidsse 127, 170, 207

- Hotfill Verschitisse 54, 248

- Kunsistoffverschiisse 11, 39, 42, 60, 105, 113, 127, 151, 164,
170, 180, 185, 199, 207, 218, 230, 232, 248, 249, 285

- Pilfl f Verschiusse 113, 127, 248

- Sek hen Verschiisse 113, 248

- Spannringverschiisse 97, 241

- Stanniolkapsel Verschitisse 113

- Weinflaschenverschiisse 54, 113, 127, 248

Werbematerial

Displays 61, 66, 80, 90, 107, 119, 138, 156, 174, 175, 195, 199,
222, 230, 236, 245, 273, 275, 286

Plakate, Strassenplakate 18, 59, 61, 119, 138, 185

Preissteller 61, 77, 138, 156, 175, 199, 2186, 230, 281

Rotairs 61, 119, 138, 156, 174, 175, 195, 199, 222, 245

Schriftbiinder 59, 61, 64, 216, 286

Trays 61, 66, 90, 98, 119, 156, 174, 195, 199, 222, 245, 272, 275

Trinkgldser 95, 206

Verkaufsstiinde, Barzelte 59, 206, 286

Werbeschirme 59, 199, 286
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AZ Fittings GmbH, Werkstr, 1, 8362 Ballerswil

Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, B048 Zirich

Exxtra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8957 Fahrweid

Frel Firdertechnik AG, Schwarzbachsir. 26, 3113 Rubigen

GEA Food Solutions Switzerand AG, Industrie Neuhol 28, 3422 Kirchberg
Gubder Brung AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstr. 90, 8500 Fravenfeld

KHS Schwetz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wolfwil

Kliptel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zinch
Logo-Plastic AG, Salinenstr. 63, 4133 Pratteln

MBZ Converting AG, Weisbrod-Areal 4, 8915 Hausen am Albis
Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen

Minebea Intec Switzerand AG, Moosmatistr. 36, 8953 Dietkon
Moplast Kunststoff AG, Grammetstr, 14, 4410 Liestal
MULTIVAC Expart AG, Bisch 65, 6331 Hinenberg

poesia holding ag, Grenaweg 3, 5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossackerstr. 6, 5644 Auw

RINCO ULTRASOMICS AG, Industriestr. 4, 8580 Romanshom

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schiltzenmattstr. 6, 5080 Laufenburg
Sealpac Schweiz GmbH, Hilagstr. 24, B360 Eschikan

Starico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr, 14, 8306 Brittiselien
Swissfiter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

TELSONIC AG Ultrasonics, Industriestr. 6b, 9552 Bronschhofen

Videojet Technologies Suisse GmbH, Gummeriiweg 7, 4702 Oensingen
WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr. 113, 8105 Regensdord

3M (Schweiz) GenbH, Egostr. 91, 8803 Rischiikon, 044 724 91 21,

Fax 044 724 90 68

ABB Schweiz AG, Robotics, Bruggerstr. 66, 5400 Baden, 058 586 00 00

abe verpackungen ag, Kesselbachstr. 34, 9450 Altstitten, 071 755 55 22
Acanta Handals AG, Einsiadiersir. 25, BB20 Wilenswil, (44 780 26 82,

Fax 044 780 22 B1

ADES AG, Ruchstuckstr. 19, B306 Brittiselian, 044 B35 20 60

AFT GmbH & Co. KG, D-79650 Schopiheim, +49 7622 3998-0,

Fax +49 7622 3998-099

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, BE04 Violketswil, 044 946 00 51,

Fax (44 946 00 52

ALFA Klebstole AG, Vo Eiche 10, B197 Rafz, 043 433 30 30, Fax 043 433 30 83
AlldLabels Schweiz AG. Martinsbruggstr. B85, 9016 St. Gallen, 071 228 43 83
Alpla Swiss AG, Schiflistr. 1, 9430 5t Margrathen, 071 838 43 46

Amasyst AG, Herbergstr, 11,9524 Zurwil, 071 534 7357

Ambitec Sage, Via Cantonale 4, 6705 Cresciang, (591 863 12 44, Fao 091 86312 44
Amcor Flexibles Kreuzlingen AG, Finkemsir. 34, 8280 Kreuzlingen.

071 677 71 11, Fax 071 677 7333

Antalis A, Incustrigstr. 20, 5242 Luphig, 056 464 51 11

AnuTec GmbH, Duennstr. 5, 3186 Didingen, 026 493 04 24

Apaco AG, Baselstr, 71, 4203 Grelingen, 061 745 91 11, Fax 061 74591 29
Arc France, 104 Avenue dur Général de Gaube, F-62510 Amues,

+33 178 &246 933

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 712 12 73, Fax 041 11212 75
ASA Switzertand AG, Untere Seesir 51, 8272 Ermatingen, 071 663 42 42,
Fa (71 663 42 43

ASIC Robatics AG, Buchmattstr. 64, 3400 Burgdarf, 034 420 42 42,

Fae (34 420 42 44

@

0713831083
044 432 17 20
044 747 55 55
031 720 56 56
062 785 30 30
062 737 17 00
052 208 02 00
062 926 23 13
061 836 88 B8

044 308 69 69
061 337 80 80
062 737 02 02
062 745 28 28
044 746 50 00
D61 926 86 00
041 785 65 65
062 832 32 32
056 675 30 30
071 466 41 00

062 8691090
071973 96 60
043 255 99 09
062 737 54 80
071913 98 88
DE2 388 33 33
044 843 50 50

Fax

062 785 30 33
062 737 17 07
052 208 02 10
062 926 25 03
061 836 88 63

044 308 69 44
D61 337 90 95

062 745 28 00
061 926 86 09
062 832 32 31

056 675 30 31
071 466 41 M

062 869 10 99
043 255 99 08
0719139877

062 388 33 44
044 843 50 59

Anzeigenseite

125

49,111

10,25
124,125
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91,94

4,19
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43,120



GREENLINE

Folienfrei

Rezyklierbar

Das Thema Nachhaltigkeit ist aktueller denn je und damit auch die Suche Wasserabweisend
nach anspruchsvollen Barrierebeschichtungen im Lebensmittelbereich. )
Mit unserer MBZ Greenline bieten wir Ihnen dazu vielseitige Produkte fir Fettabweisend

umweltfreundliche Karton- und Papierveredelungen.
Backofentauglich
Haben wir |hr Interesse geweckt?

Gerne lassen wir Ihnen unsere Greenline-Mustermappe zukommen oder Releasefunktion
beraten Sie persdnlich vor Ort. Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme!

MBZ Converting AG
Weisbrod-Areal 4
8915 Hausen am Albis

Tel.: 062 737 02 02
info@mbzag.ch
www.mbzag.ch

Wir setzen neue Massstibe in allen Leistungsklassen:

Mit SEALPAC verarbeiten Sie prozesssicher ain breites Spektrum verschiedener Anwendungen.
Unsere erstklassige Verpackungstechnik bietet anspruchsvollen Anwendern jede Flexibilitat flr
haufig wechseinde Produkte oder Stiickzahlen. Unsere Experten beraten Sie gern.
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Fwema AG, Briel 11, 8526 Neunform, 043 288 70 00

AZ0 GmibH + Co. KG, Rosenbergerstr. 28, 0-74706 Osterburken,

+48 6291 920, Fax +49 6291 929 500

BACHMANN FORMING AG, An der Ron 4, 6280 Hochdod, 041 914 72 00
BA-Coding, Wynentalstr. 1, 5723 Teufenthal, 062 768 70 70,

Fax 062 768 70 M

Baddinger Max AG, Alte Bahnholstr. 67, 5464 Rimikon, 044 B0G 80 80,
Fax (44 806 BO BS

Barby + Kiihner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemau,

+49 9565 94050, Fax +40 9565 049523

Baumer Electric AG, Hummelstr. 17, B501 Fravenfeld, 052 728 11 22,
Fax D52 728 11 44

Bear Vempackungen AG, Niederhaskstr. 4, 8105 Watt, 043 031 54 45,
Fax (43 931 54 46

Bichsal Joh. AG Kaseraibadarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetien,
031 717111 11, Fax 031 710 66 69

Bigri Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, (41 984 21 21,

Fae (41 964 21 05

Biplast AG, Langackerstr. 13, 8580 Sitterdo, 071 424 22 80,

Fax (71 424 22 B8

Birkhduser + GBC AG, Rimerstr. 54, 4153 Reinach, 058 360 48 00,
Fax 058 360 4500

Bizerba Schweiz AG, Cares, 7203 Trimmés, 081 307 80 B0,

Fax 061 307 B0 B1

Biefa GmibH, Hittenstr. 43, D-57223 Kreurtal, +49 2732 7770,

Fax +49 2732 777 292

Blipack AG, Industriestr. 10, 3300 Wittenbach, 071 298 55 22

Bluhm Systeme GmbH, Industriestr. 24, 4658 Daniken, 062 788 70 90,
Fax (62 788 70 99

Bourquin 54, Nordringstr, 23, 4702 Oensingen, 062 388 01 23

Brieger Verpackungen, Mordringstr, 23, 4702 Oensingen, (44 497 32 32,
Fax (44 497 32 22

Bronkharst (Schweiz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL, 061 71590 70
Biihder Gabr, A Zirich, Wehntalerstr. 286, B046 Zirich, 044 371 52 22,
Fax 044 371 7168

Burganer AG, Weheeyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 B0, Fax 027 948 48 66

Biirki Ingenieure GmibH, Rechberg 13, 8824 Schinenberg, 044 725 58 54

Birki Verpackungstechnik AG, Niedermattstr. 14, 4538 Oberbipp,

(032 636 53 53

BVS Verpackungs-Systema AG, In der Luberzen 3, B902 Urdorf,

044 755 50 00

Campak AG, Vogessenstr. 136, 4056 Basel, 061 383 07 17,

Fa: 061 38307 21

CARBAGAS AG, Hofgut. 3073 Glmfigen, 031 950 50 50, Fax 031 850 50 51
AG - Dautel AG, Mlibach 203, 8217 Wilchingen, 052 687 08 28,

Fax 052 687 08 20

CARINI GmibH, Bildgasse 42, A-6890 Lustenau, +43 5577 B6969-0

COL Label AG, Weststr, 12, 5426 Lengnau AG, (44 744 31 11,

Faoe 044 741 26 72

CCL Label GmbH, Or. Walter-Zumtobel-Str. 10, A-6850 Dombim,

+43 5572 949646100

Cellwar GmbH, Im Schoren 28, 3645 Gwatt, 033 334 90 00

CHROMOS GROUP AG, Miaderhaslistr. 12, 8157 Dielsdord, 044 855 50 00,
Faxe 044 855 51 10

Collana AG, Neulandstr. 1, 5203 Sempach Station, 041 469 92 75
Compar AG, vision systems & robotics, Schwerzisie 6, 8807 Freienbach,
(55 416 10 60, Fax 055 416 10 61

Dauxner Germany GmbH, Am Brastenstein 3, D-97922 Lauda- Kinigshoden,
+49 09343 644-0, Fax +49 9343 644-169

Delbrouck GmbH, Biaberkamp 51-59, 0-58710 Menden, +49 2373 BOBA0,
Fax +49 2373 808910

Deltatec AG, Schineich 117, 6265 Roggliswil, 062 768 90 00,

Fax 062 768 90 05

Denios AG, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60

Densa AG, Sisslerstr, 16, 5074 Eiken, D61 638 90 30, Fax 061 638 90 40
Drawag AG, Industriestr. 28, 8108 Délikan, 043 488 80 B0, Fax 043 488 80 B1

DS Smith Packaging Switzerand AG, Indusiriestrasse, 4665 Oftringen,

062 788 23 23

dibi-tach ag, Huebwiesstr, 4, B492 Wika, 052 385 32 25, Fax 052 385 38 97
Dynamex Produkie AG, Gawerbestr. 2, 8475 Ossingen, 052 305 20 41,

Fax 052 305 20 42

Econopac AG, Fishaldenweg 31, 4852 Rothist, 076 230 95 90

Egolf Verpackungs AG, Vullkanstr. 122, 8048 Ziich, (44 437 90 90,

Fax 044 43790 95

EJS Verpackungen AG, Lyssstr. 37, 3054 Schidpfen, 031 879 09 02

Envases Assch AG, Industriestr. 37, 4147 Aesch, 061 756 13 13

Envases Ohringen GmbH, Otto-Meistar-Str. 2, D-74613 Ohringen,

+49 791 B6-0, Fax +49 7941 BE-306

ERME AG Swiss Vacuum Solutions, Grossmattstr, 25, 8964 Rudoffstetten,
(156 633 74 18, Fax 056 633 75 18

Etimark AG, Wermanstr, 90, 9472 Grabs, 081 750 34 34, Fax 081 750 34 35

Ohne Karton lauft nichts

Karton st im Grundsatz ein Naturprodukt und entsprechend ab-
baubar. Denn das Material ist ein Folgeprodukt von Papier, das
sainerseits aus den Fasern von pflanzlichen Zellwanden (Zellu-
lose) hergestellt wird, Aus recyceltemn Altpapéer entsteht in einem
geschicssenan Wasserkreislauf Wellkarton, der seinerseits nach
Gebrauch wiederverwertet werden kann. Deshalb ist Karton ein
Teil nachhaltigen und effizienten Recyclings.

Und die Menschheit macht regen Gebrauch davon. Im taglichen
Leben dient Karton in Form von Schachieln, Rollen, Versand-
taschen usw. zum Schutz von Giitern beim Versand, beim Woh-
nungsumzug, beim Transport oder baim Verstauen, Weil Karton
nach wie vor 2usserst beliebt ist, hat sich die 1986 gegriindete
Moplast Kunststofl AG als urspriinglicher Anbieter von Kunststofi-
varpackungen auch auf Karton als das Verpackungsmaterial Num-
mer 1 spezialisiert. Packmittel aus Wellkarton wie Faltboxen, Stulp-
schachteln, Palettboxen und Rollenware stehen mengenmassig im
Angebot der Liestaler Firma ganz oben. Moplast ligfert nicht nur
spezifisch geeignete Produkte flir viele Bereiche in der Industrie.
Sie entwickelt auch Ideen bei Losungen im Sekior Logistik.

Das lickenlose Sortiment richiet sich laufend nach den Markt-
bedirfnissen mit allen gangigen Grossen und Starken. Neben
den enweligen Standardverpackungen werden auch robuste
2- bis 3-wellige Boxen oder stapelfihige Palettboxen angeboten.
In Kleinmengen sind da auch Anfertigungen nach Kundenwin-
schen mdglich. Grundsatzlich werden bei Moplast etwa 40 % des
Umsatzes mit kundenindividuellen Massverpackungen erzielt. Die
Cualitatsgarantie und die kostenfreie Hauslieferung ab einem Auf-
tragsvolumen von Fr. 400.- sind weitere Griinde, weshalb sich das
Unternehmen der Familie Walter Moos (Grinder) und Sohn Tho-
mas im Veerlauf der Jahre einen beachtlichen Stamm von rund 8000
Kunden aufgebaut hat,

aﬁbhﬂﬂager: Industriestrasse 30, 4313 Mahlin
Offrungszeiten 7.00 bis 16.30 Uhr

Moplast Kunststoff AG
Grammetstrasse 14
4410 Liestal

Telefon 061 926 86 00
Fax 061 926 86 09

info@moplast.ch
www.moplast.ch



Verpackungsheutel
PE-Folien
Wellkarton-Verpackungen
Selbstklebebéander
Polster- und Fiillmaterial 3
~ Karton-Verschniirungen
Palettensicherungen
Versandtaschen, Planrohre, etc.

Giinstige Preise
Schnelle und zuverlassige Lieferung
ﬂﬂna Grosses Standard-Lager

(goneoe®

Moplast Kunststoff AG Mopln:t

CH-4410 Liestal, Telefon 061/926 86 00, Fax 061 /926 86 09, eMail: info@moplast.ch
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Fahrar AG, Alte Winterthurerstr. 33, 8309 Niransdor, 043 266 20 40,

Fax 043 266 20 41

Faserplast AG. Industria Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 2929,
Fax 071 92929 19

Ferrum Packaging AG, Industriestr: 11, 5503 Schafisheim, 062 889 13 11,
Fax D62 889 13 10

Fischar Papier AG Fulenbach, Industrie Aimend 36, 4620 Fulenbach,

D62 387 74 31

Fischer Papier AG St Gallen, Letzistr. 24, 9015 St. Gallan, 071 314 60 82
Fischer Sthne Extrusion A, Luzemerstr, 105, 5630 Mud, 056 675 49 00
Fliickiger Food Systams AG, Europa-Str. 17, 8152 Opfikon, (44 932 33 88,
Fax (44 832 35 69

Fondation POLYVAL, Rte des Dragons 9 - CP 181,

1033 Cheseaw-sur-Lausanng, 021 642 70 70, Fax 021 642 70 77
Food-PAC AG, Hauptstr. 100, 9422 Staad, 071 B58 50 10,

Fax 071 858 50 20

Franke Industrie AG, Dorfbachstr. 2, 4663 Aarburg, 062 78T 31 31,

Fax (62 701 67 61

Frotlich H. AG Industrietechnil, Widanholzstr. 1, B304 Wallisellen,
(K44 527 20 00, Fax D44 527 2019

Frih Verpackungstechnic AG, Allmendstr, 47, B320 Fehrattorf,

058 258 22 11, Fax 058 258 22 00

Fuji Packaging GmbH, Kattjahren B, D-22359 Hamburg, +49 40 480 611 0,
Fax +49 40 4640 63

Gast Kallerestechnik AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchsee,
(31 B69 29 29, Fax 031 B6D 26 06

GEA Aseptoman AG. Industrie Neuhof 28, Postiach, 3422 Kirchbern,
(134 426 29 29, Fax 034 426 29 28

GEA Suisse AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47
Getssmann Papier AG, Guterstr. 5, 5605 Dottikon, 056 616 77 77,
Fa (056 616 77 78

Gesar-Alpina GmibH, Waidau 1, 9230 Fiawd, 071 393 B0 90,

Fax 071 393 B0 92

GIKO Schweiz GmbH, Werkstr, 10, 9444 Diepoldsau, 071 588 01 95

Gianzmann Verpackungen AG, Hubelweq 5, 2556 Scheuran, 032 356 03 03,

Fax 032 356 03 00

GmbH Craemer, Brockarstr. 1, D-33442 Harzebrock-Clarholz, +49 5245 43 0

Habiitzed AG, Milibach 1, B217 Wilchingen, 052 687 (4 44,
Fax 052 687 04 49
HA-CO Motion A, Licwd 10, BB52 Atendort, 055 225 40 50,
Fax 055 225 40 60

Harro Hifliger (Schweiz) AG, Pietfingerstr. 19, 4153 Reinach, 061 716 30 00

Haug Biel AG, Johann-Renfer-Strasse 60, 2504 Biel, (32 344 96 96,
Fane 32 344 96 97

Heebag AG, Zollstr. 20, 9464 Lienz-Ruthi, 071 767 70 70,

Fax 071 767 70 75

Heletikatt AG, Werdenstr 85, 9472 Grabs, 081 552 20 20
Herrmann AG, Nord 27, 9428 Walrenhausen, 071 B86 47 00,

Fax 071 BBG 47 09

Herrmann Usraschaltechnik GmbH & Co. KG, Descostr. 3-9,
[-TE307 Karkshad, +49 7248 790, Fax +49 7248 7911

Hug & Zollet AG, Auriedstr. 26, 3178 Bosingen, 031 747 75 73

Hunziker Sichtpackungen GmbH, Breitenstr. 10, 4852 Rothrist,

062 704 18 28

ID-Systems AG, Grenzstr, 204, 3250 Lyss, 032374 71 11

¥5Z Instruments AG. Furthachstr, 17, B107 Buchs, 044 456 33 33
Rapak intemational 54, Via al Molino 49, 6316 Grancia, 091 960 59 00,
Fax (A1 960 59 00

kshida Europe AG, Riedstr. 1, 6343 Rothreuz, 041 799 70 99

iTec Swiss AG, Rimerstr. 14, 4314 Zemingen, 061 816 80 80

[TECH AG, Riedstr. 1, 6343 Rotikreuz, 041 790 74 47, Fax 041 790 74 49
JAG Jakob AG, Industriestr, 20, 2555 Brigg, 032 374 30 30,

Fax 03237430 31

JCM Werbedruck AG, Industriestr. 1, B352 Schiieren, 044 732 24 00,
Fax 044 732 24 44

Jowat Swiss AG, Schiltwaldstr. 33, 6033 Buchrain, 041 44511 11

Jungheinnich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschihal, 062 739 31 00
Kaufmann Systems AG, industriestr. 15, 6285 Hitzirch, 041 21800 71
Kam-Etikettan AG, Grubenstr. 4, 8902 Urdorf, (43 455 60 30

Kastag Dekopack AG, Industriestr. 10, 6170 Schiipfeim, 041 485 70 00,
Fan: 041 485 70 01

Klaus Esau Armatwren-Maschinen, Kapellenweg 10, D-B6529
Schrobenhausen, +49 8252 8985-0, Fax +49 8252 7060

Kiginer (. AG Flexible Packaging, Schitrenmattweg 26, 5610 Wohlen,
056 618 47 00, Fax 056 618 47 01

Kach AG Etikettan und Veredelunpen, Flurholstr 154, 9006 5t Gallen,
071282 21 21, Fa 071 282 21 22

¥och Josel AG, Werksts 6, 6102 Maiters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
Krones AG, Kapellerweg 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40

KUKA CEE GmbH, Steyreg Zweinniedertassung Buchs,

Heinnich Wehrli-Strasse 27, 5033 Buchs, 062 B37 43 20

Smart Packaging: Mehrwert vom Konzept bis
zum Endverbraucher

Unternehmen missen Verpackungen heute ganzheitlich betrach-
ten: Neben Kosten zhlen auch Recyclingfahigkeit, Kiimabilanz und
Lieferkettentransparenz. Wie Verpackungen und entsprechende
Prozesse neu gedacht werden, zeigt die MULTIVAC Group mit
ihrem Smart-Packaging-Ansatz. Das Portfolio reicht von fundier-
ter Verpackungsberatung uber die Uimsetzung zukunftsweisender
Konzepte fir Kreislaufwirtschaft und Materialreduktion bis hin 2u
digitalen Losungen — immer mit dem Zel, echien Mehrwert entlang
der gesamten Wertschopfungskette zu schaffen. Ein besonderer
Fokus liegt dabei aul regulatorischen Vorgaben aus der PPWR
und resultierenden Anforderungen in Bezug auf Kreislaufwirtschaft,
Materialreduktion und Reduzierung des CO,-Fussabdrucks.

Material-
reduktion

Verpackungs-
beratung

Ellg
gk
Ch
Digitale
Features

Smart
Packaging |

Smart Packaging als ganzheitlicher Lifecycle-Ansatz
MULTIVAC versteht Smart Packaging als einen durchgdngigen
Lifecycle-Ansatz — von der ersten Designentscheidung bis zum
Recyclingpunkt. Im Zentrum der Innovationan und Beratungsleis-
tungen steht immer die Frage, wie Vierpackungsl&sungen so ent-
wickeit werden kGnnen, dass sie Nachhaltigkeitsanforderungen,
industrielle Effizienz und digitale Transparenz verginen. «im Fokus
unseres Ansatzes steht die Kreislautwirtschaft. Entscheidend
sind dabei der Einsatz recyclingfahiger Packstoffe und ein darauf
abgestimmtes Verpackungsdasign=, erkdart Marina Schedel, Pro-
ject Manager im Innovation Center von MULTIVAC, <Ein weiteras
Elerment ist die konsequente Materialreduktion. Durch optimiertes
Packungsdesign, die Reduzierung der Folienstarke sowie innova-
tive Form- und Maschinentechnologien lassen sich der Materialver-
brauch und somit auch der CO,-Wert sowia die Kosten signifikant
reduzieren, ohne Kompromisse bei Produktschutz, Prozessstabili
tél oder Linienleistung einzugehen. Digitale Features, wie der digi-
tale Produkipass, kinnen zudem Transparenz entlang der gesam-
ten Wertschdpfungskette schaffen.-

Smart Packaging - Losungen von Handwerk bis Industrie
MULTIVAC prasentiert diese Kompetenzen anhand unterschiedli-
cher Verpackungstechnologien - von Tray-, Flowpack- und Beutel-
verpackungen bis hin zu Tiefziehanwendungen — und unterstreicht
damit seinen Anspruch, Verpackungen nachhaltig, effizient und
intelligent waiterzudenkean.

Der vollautomatische Traysealer T 305 ist fur kleine und mittlera
Chargen ausgelegt und verpackt dank durchgéngig eingesetzter



Servoantriebe standfeste Trays prazise und leistungsstark. Sein
modulares Design ermdglicht schnelle Produktwechsel, einfache
Reinigung und effiziente Wartung, wahrand das Werkzeug flexibel
vion ein- bis vierspurig ausgelegt werden kann. Optional verfligbare
Einlegestrecken in verschiedenen LAngen erlauben eine passge-
naue [ntegration in unterschiedliche Produktionsumgebungen,
auch baim Einsatz eines automatischen Trayentstaplers.

Der horizontale Flowpacker W 500 ist fir anspruchsvolle Produk-
tionsumgebungen ausgelegt und verarbeitet auch empfindliche
Produkte zuverlassig. Sein offenes, gut zugangliches Design
erleichtert Produktwechsel, Reinigung und Wartung, wahrend das
servogeregelte Box-Molion-Siegelsystem die Herstellung herme-
tisch dichter Viarpackungen ermaglicht. Die Masching ist vollstan-
dig im MULTIVAC Hygienic Design™ ausgefuhrt, wodurch auch
in hygienekritischen Umgebungen ein sicherer und verlasslicher
Betrieb gewdahrleistet ist.

Fiur das effiziente Vierpacken in Beuteln wird die leistungsstarke
Kammerbandmaschine B 625 prasentiert. Ausgestattet mit dem
neuen Single Wire Seam Seal-Slegelsystem, gewahrieistet die
Maschine eine konstant hohe und reproduzierbare Siegelquali-
tat, selbst bei immer dinner werdenden Folienmaterialien oder
in verschmutzten Siegelbereichen. Das nachhaltige Siegelsystem
ermdglicht zudem eine zuverldssige Siegelung ohne den Einsatz
einer Wasserk(hlung.

Mit der Tiefziehwerpackungsmaschine R 085 e-concept wird ain
Einstiegsmodell fir das effiziente Verpacken in kleinen Chargen
gezeigt, das sowohl konventionelle Weich- und Hartfolien als auch
nachhaltige Materialien verarbeiten kann. Der kompakte Allrounder
benttigt wenig Stelildche, arbeitet ausschliesslich elektrisch und
kommt ohne Druckluft und Kihlwasser aus. Dadurch ist er inner-
halb der Produktion besonders flexibel einsetzbar.

Mit der RX Ultimate stelt MULTIVAC zudem eine intelligente, nach-
haltige und zukunftssichere Tiefzishverpackungsmaschine vor, die
neus Massstibe im Tiefziehverpacken setzt. Dank fortschrittlicher
Multisensorsteuerung und nahtloser Online-Konnektivitit wird eine
konsistente Qualitat und hohe Leistung erzielt. Die innovative pixel-
HEAT- und pixelSEAL-Technologie optimien die Prozesszuverlas-
sigkeit und gewahrieistet eine konsistante Verarbeitung ultradinner
und nachhaltiger Folien,

MULTIVAC Export AG
Bdsch 65

6331 Hinenberg
Telefon 041 785 65 65

meag@multivac.ch
www.multivac.ch

fJ muLtivac

Indlviduelles Consulting:
Verpackungsberatung.
Prototyping, Analytik

Individuelle Maschinen-
lésungen, professionelles
Projektmanagement

SMART PACKAGING

Mehrwert vom Konzept bis zum Endverbraucher.

Inbetriebnahme,
Einwelsung. Training,
Produktionsbegleitung

CustomCare After Sales
Service & Support,
Retrofits, Trade-in/up
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150  Ksndi W. & Cie. AG, Stamplenbachstr. 38, B00G Zirich, 044 368 25 25,
Fax 044 368 25 05
151 Kunststoff-Packungan AG, Irssesty. 5, 8280 Krewzlingen, 071 677 07 07,
Fax 071 677 07 08
152 Labecode AG, Usserdort 1, 4624 Harkingen, 062 388 80 90, Fax 062 388 80 99
153 Labelpack AG, Neue Industriestr. 69, 9602 Bazenheid, 071 987 12 00,
Fax 071 987 12.01
154  Labeltech AG, Sidstr 44, 3110 Minsingen, 031 838 50 50, Fax 031 838 50 55
155 Lange AG, Steinackerstr, 31, 8902 Urdorf, 044 777 00 30, Fax 044 777 00 31
156 Laser AG, Zetowilerstr. 786, 5728 Gontenschwi, 062 767 10 10,
Fax 062 767 10 24
167 Lauper Instruments AG, Irisweg 16 B, 3280 Murten, 026 672 30 50
158  Leister Technoloaies AG, Galdeo-Strasse 10, 6056 Kagiswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16
159 Lenzlinger P. AG, Noyers 11, 2001 Neuchatel 1, 032731 93 31

160  LerCrnoi Sapewerk + Kistenfabrik A6, Trachsehwaldstr. 4, 3452 Gringnmatt,
(034 432 40 40, Fax 034 432 40 41
161 Lerchmaller AB, Brunnengssi 1, 5107 Schinmach-Dorf, 056 463 6111
162 LeuthardtAG, Hagenaustr 31, 4056 Basel, 061 386 95 25, Fax 061 366 95 20
163 Lewe slectronic AG, Grindenstr. 82, 8247 Flurgen, 041 784 56 56
164 Lindner Suissa Gk, Bieikenstr. 98, 0630 Wattwil, 071 987 61 51,
Fax 071 97 61 50
165  MAIER JBE AG, Mooswiesstr 36, 9200 Gossau, 071385 31 11,
Fax 071 385 10 66
166 MAPAG Maschinen AG, Weissensteinsty, 2B, 3008 Ber, 031 380 86 00
167 MAPOAG, Europa-Sir. 12, B152 Glatbrugy. 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
168 Marag Flow & Gastech AG, Raurachenweq 3, 4132 Muttenz 061 313 6027,

Fax 061 31393 13

160 Markem-imaje AG, Aspsir 12, 8154 Oberglat, 044 956 66 00,
Fax 044 856 66 01

170 MeDeWD AG, Industriestr. 13, 5616 Meisterschwanden, 056 676 60 90,
Fax 056 676 60 99

171 Meierhofer Inox AG, Hilagstr. 20, 8360 Eschiion, 071 966 70 10,
Fax 071 966 73 51

172 Mema Elactronics AG, Burghaide B, 5722 Granichen, 062 843 09 09,
Fax 062 843 00 08

173 Mettier-Toledo (Schweiz) GmbH, m Langacher 44, B606 Greifenses,
044 944 47 47

174 Model AG, Industriestr. 30, 8570 Weinfeiden, 071 626 72 55

175 MONOPAC AG, Thayngerstr. 27, 8207 Schaffausen, 052 644 02 02

176 MPI Technologies AG, Tafemstr. 20, 5405 Dithwil, 056 483 34 44,
Fax (56 493 48 60

177 MTM Miiflenbau AG, Bahahalstz 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

178 TS Prozesstechnik AG, St. Gallerstr, 19, 9042 Speichier, 071 343 77 00,
Fax 071 343 77 1

179 Maller AG Processing, Tramstr. 20, 4142 Minchenstein, 061 416 12 12,
Fax 061 4161213

180 witer AG verpackungen, Werk Plastics, Fakenstainarstr 4, 4132 Muttenz,
061 467 93 93, Fa 061 467 93 99
181 Miller Dr. AG, Alte Landstr 415, B708 Ménnedor, 044 821 21 21,
Fax 044 921 21 31
182 Neopac Group, Burpdorst. 22, 3672 Oberdiessbach, 031 770 11 11
183 NEUE Etketten AG, Wilest 9, 8957 Spveitenbach, 056 618 35 00,
Fax 056 618 35 04
184  MNeumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Langnau, 056 266 50 50, Fax 056 266 50 51
185  NOVOPLAST AG, Rheinst. 74, 4323 Walbach, 061 865 11 00, Fax 061 865 11 01
186 Omron Blectronics AG, Blegistr. 3, 6340 Bar, 041 748 13 13
187 Packarts AG, Gutstr. 73, 8055 Ziirich, 044 451 77 50, Fax 044 451 77 48
188 Pacois AG, Grabenmatienst. 19, 5608 Stetten, 056 485 93 93,
Fax 056 485 93 00
189 Pamatech System AG, Ae Obéekderstr 68, 8910 Affoem, 044 762 10 40,
Fax 04 762 10 49

190 panasonic Electric Works Schweiz AG, Grundst. 8, 6343 Rotivez,
041 799 70 50, Fax 041 799 70 55

191 PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersalien, 0844 800 300,

0 F Pt o ALAG 6, 4702 Oensingen, 062 388 06 06

1 von Arx A, Ostringstr. 1 risingen, .
Fax 062 388 06 01

193 PAW! Packaging Schweiz AG, Grilzeleldstr, 63, 8404 Winterthur, 052 234 42 42,
Fax 052 232 11 17

104 Paxona AG, industrie-Banni 19, 4628 Wolfwi, 062 926 27 77,
Fax 062 926 13 34

165 PEG AG, Birmensdorferstr 20, 8902 Urdod, 044 734 02 22,
Fax 044 734 09 27

196 Perlen Packaging AG, Perlen, Perlenving 3, 6035 Perlen, 041 455 88 00,
Fax 041 455 88 01

197 Permagack AG, Reitbahvstr. 51, 9401 Rorschach, 071 844 12 12

198 Peyer Marking AG, Bahnhalstr, 134, 8957 Spreitenbach, 056 201 4100,
Fax 056 201 41 01

199 Plastic AG, Elestastr 6, 7310 Bad Ragaz, 081 303 57 00, Fax 081 303 57 99

Benutzerfreundlichkeit, Anpassungsfahigkeit
und Bestandigkeit neu definiert

Videojet stellt das revolutiondre UV-Laserbeschriftungs-
system 7920 vor: Fortschrittliche und einfach zu bedienende
Laserlosung fir (berlegene Codequalitat

Videcjet Technologies, ein weltweit flinrender Anbieter von Kenn-
zelchnungs-, Markierungs- und Drucklbsungen, bringt mit dem
neusn Videojet 7920 UV-Laser Innovationan in die Laserbeschrif-
tungstechnologie. Das System steht fir Benutzerfreundlichkeit,
Flexibilitat und Zuverifssigkeit. Dieser LIV-Laser bietet Integrations-
funktionen, eine qualitativ hochwertige Codeproduktion und wird
durch eine finfjihrige Garantie aul die Strahlquelle begleitet, die
das Vertrauen der Konsumguter-, Tellekennzeichnungs- und Phar-
maindustrie in die Losung deutlich bastarkt.

Benutzerfreundlichkeit: Das UV-Laserbeschriflungssystem 7920
ist mit der Videojet SmartFocus-Technologle™ ausgestattet, um
den Bedarf an manuellen Anpassungen zu reduzieren und gleich-
zeitig die Integritat der Vierpackungsmaterialien zu erhalten. Der
7920 bietet eine mehrsiufige Oberfldchenmarkierung, eine auto-
matisch einstellbare Brennweite sowie eine gleichmassige Flat-
Field-Komekiur und einen Pilotstrahl-Fokussucher. Dadurch wird
eine gleichbleibende Code-Klarheit gewahreistet und der Prozess
des Produktwechsels an der Linie vereinfacht. Diese Funktionen
arbeiten zusammen, um den Bedarf an Modifikationen des Ver-
packungssystems zu minimisren, was zu einer kostenglnstigeran
Losung im Vergleich zu vielen UV-Lasersystemen und anderen
kundenspezifischen Kennzeichnungsldsungean fuhrt,

Videcjet Remote Service (VRS) (VidecjetConnect™ Remote Service)
minimiert proaktiv Ausfallzeiten fir 7920-Benutzer, indem es zeit-
nahe Wartungswarnungen sendet und Software-Updates erleich-
tert. Dadurch werden unerwartete Ausfallzeiten reduziert und die
Procluktivitét gesteigert. Mit VRS wird der Zustand der Strahiguelle
kontinuierlich Oberwacht, um Anzeichen einer Leistungsminderung
frihzeitig zu erkennen. Erfahrene Senvicetechniker von Videojet
leisten proaktive Wartungsarbeiten, um die Zuverlassigkeit und
Langlebigkeit des Systems zu gewdhrigisten.

Anpassungsfahigkeit: Das kompakte Design des Videojet 7920
und die Strahlablenkeinheiten/Strahldreheinheiten ermoglichen
eine 360-Grad-Rotation und ereichtern die Integration selbst
in engste Fertigungsiinien. Es verfligt Ober einen IP54-Schutz
gegen Umwelteinfilisse sowie eine optionale IPE5-Bewertung, um
einen zuverlassigen Betrieb unter verschiedenen Bedingungen zu
ermdglichen.

Bestandigkeit: Die Videojet ScurceSecure-Garantie™ bietet flnf
Jahre Schutz fir die Strahiquelle des 7920 und gibt den Nutzern
langfristiges Vertrauen in die Leistung des Lasers. Weitere Vorteile
sind die proaktive Uberwachung der Lebensdauer der Strahlgquelle,
um das Risiko unerwarteter Ausfallzeiten zu mindern.

Kompetenz: Der UV-Laser Videojet 7920 liefert (berlegene Codes
flr géngige UV-Laseranwendungen wie weisse HDPE-Behalter
sowie flir Produkle mit erhdihtern Recyclingpotenzial, wie z.B,



Monomaterialien. Somit unterstiitzt er Hersteller, die Anforderun-
gen umweltbewusster Verbraucher und Regulierungsbehdrden zu
erfiilien. Der neua Laser kann mit einer Geschwindigkeit von bis zu
2000 Zeichen pro Sekunde markieren und zeichnet sich durch her-
vorragende Codequalitdt aus. Zudem wird er durch umfassends
Tests und den fachkundigen Service von Videojet unterstiitzl.

Konnektivitdt und Integration: Das Modell 7920 bistet fortschritt-
liche Optionen fir zellulare und Wi-Fi-Verbindungen, die eine
sichere Fernsteverung und umfassende Analysemdglichkeiten
ermaglichen. Das System st darauf ausgelegt, den zeitlichen und
finanzigllen Aufwand fir T-Infrastrukturen bei den Herstellern zu
reduzieren und die Effizienz der Gesamtanlage zu steigern. Zudem
ist der 7920 fir eine reibungsliose Einbindung in Produktions- und
Steuerungsnetzwerke konzipiert, indem er EtherMNet/IP™ und Pro-
fiNet* Protokolle nutzt,

Lot# B49325
EXP 101225

Qualitatssicherungstests:

Umfangreiche Musterpriifungen von Videojet geben den Anwen-
dern die Gewissheit, dass die Markierungen mit dem 7920 den
Spezifikationen entsprechen. Es werden detailierte Berichte mit
optimierten Einstellparametern bergitgestell, die auf die spezifi-
schen Anforderungen des Codes und des Subsirats abgestimmit
sind. Weitera Informationen zum Laserbeschriftungssystem Video-
jet 7920 finden Sie unter: www.videojet.de/7920.

Uber Videojet Technologies:

Videojet Technologies st ein weltweit flhrendes Unternehmen
auf dem Markt fir Produktidentifikation und bietet Inline-Druck-,
Codierungs- und Markierungsprodukte, anwendungsspezifische
Fliissigkeiten und Dienstleistungen im Produktlebenszykius an, Das
ZJiel des Unternehmens ist es, mit Kunden aus der Konsumguter-,
Pharma- und Industriegiterindustrie zusammenzuarbeiten, um
ihre Produktivitit zu verbessern, ihre Marken zu schitzen und aus-
Zubauen und den Branchentrends und -vorschriften immer ginen
Schritt voraus zu sein. Mit Experten fir Kundenanwendungen und
TechnologiefGhrerschaft in den Bereichen Continuous Inkjet (CLJ),
Thermal Inkjet (TI), Lasermarkierung, Thermotransferdruck (TTO),
Kartoncodierung und -etikettierung sowie Wide-Array-Druck ver-
fiigt Videojet Gber mehr als 400000 instalierte Drucker weltweit.
Kunden verlassen sich auf Videojet-Produkte, um taglich Gber
Zehn Milliarden Produkte zu bedrucken. Der Kundensupport in
den Bereichen Vertrieb, Anwendung, Service und Schulung erfalgt
Uber einen direkten Betrigb mit (ber 4000 Teammitgliedern in 26
Léndern weltweit. Dariiber hinaus umfasst das Vertriebsnetz von
Videojet mehr als 400 Distributoren und OEMs, die 135 Lander

bedienean,
— ——
E‘ B
o

@2024 Videojet Technologies Inc. Alle Rechte vorbehalten. Video-
jet ist eine eingetragene Marke von Videojet Technologies Inc.

Videojet Technologies Suisse GmbH
Gummertliweg 7
4702 Oensingen
Telefon 062 388 33 33
Fax 062 388 33 44

info.switzerland@videojet.com
www.videojet.ch

Maximale Etikettenlebens-
dauer durch vollstandig
geschlossenes Gehduse

Bringt GS1-konforme
Etiketten auf bis zu
drei Seiten an

Palettenetikettierung NEU definiert

DER 9560 PL

MNahtlose Integration in Verarbeitung von
Ihre Produktions- und bis zu 120 Paletten
Lagerverwaltungssysteme pro Stunde

VIiDeoueT

Videojet Technologies Suisse GmbH + Gummertliweg 7 « 4702 Oensingen
Mehr auf www.videojet.ch oder den QR-Code einscannen
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200  piasti-Pac Zirich AB, Drtst. 126, 8912 Obleiden, 044 762 24 24,
Fax 044 762 24 29

201  PAIN PAC AG, Stenhaldenring 7, 8954 Geroldswil, 044 749 33 00
Primcut AG, Toggenburgerstr 42, 9652 Neu St. Johann, 071 995 50 00
ProAmpac Flexibles AR, Industrie Neuhol 5, 3422 Kirchberg, 034 448 44 44,
Fax (34 448 44 80
Productus GmbH, Im Wl 31, 8055 Ziich, 044 811 11 22

AG, Feldstr. 80, 8180 Bulach, 044 851 00 B0, Fax 044 851 00 79

AL Sahm & Co., Pulvermahlest 81, 7000 Chur, 081 286 96 86
RASOH Pocogin, ndstiet |, 616 elisciwante, 05 6767272
Fax 036 676 72

Rebhan FPS Kunststoff GmbH, Postfach 11 55,
D-963B8 Stockheim, +49 9265 75 0, Fax +49 9265 75 22
Regapack AG, Luzemerstr, 61, 5630 Muri, 056 621 80 40, Fax 056 621 54 12

Relianz A5, Stationsstr. 43, 8906 Bonstetten, 044 701 82 82
Renfer Johann GmbH, Bielstr. 12-18, 2543 Lengnau, 032 654 04 04,
Fax 032 652 11 77
212 Resiux Schweiz AG, Industrie Ost, 8865 Biten, 055 619 60 00,

Fax 055 619 69 99
213 Rigaliex AG, Dagermoos 5, 5015 Erinstiach, 062 287 33 90, Fax 062 287 33 97
214 Romer Maschinenbau AG, Alpenblickstr. 33, B30 Rit, 055 260 33 48,

Fax 055 260 33 49
215  ROSTAAG, Hauptsts 58, 5502 Hunzenschv, 062 B89 04 00, Fax 062 889 04 99
216 Rynag AG, Brumoosstr. 9, 9240 Uzwil, 071 955 70 00, Fax 071 955 70 09
217 Sack Container AG, Untardorfstr. 26, 5707 Seengen, 062 849 02 02,

Fax 062 849 02 03
218 sintis packaging ag, Kanalstr, 41, 9464 Rgthi, 071 767 75 00
219 Sapal SA, Av. du Tir-Fédéral 44, 1024 Ecublens, 021 633 53 00

Sappi Alfeld GmbH, Mihlenmasch 1, D-31051 Alfeld, +49 5181 7 7159,
Fax +49 5181 7 7165
221 Saropack AG, Seebleichestr. 50, 8401 Rorschach, 071 858 38 38,
Fax 071 858 38 86
SCHELLING A, Industriestr. 11, 5102 Ruppersn, 058 360 44 00,
gms&uum chrik A, Nefenfeldstr 3, 9443 Widnau, 071 722 62 12
eyer Vemackungstechnik AG, X 12,
Fax 071 722 6290
Schienker AG, Studbachstr, 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00,
Fax 044 937 54 15
Schoeller Alibert Swiss Sért, 11, Route de la Condemine, 1680 Romont,
%E‘%m Industriegebiet o
ubert Verpackungsmaschinen,
Gerharc-Schubent-Platz 1, D-74564 Craitsheim, +49 7951 400-0,
Fax +40 7951 8580
Schitz GmbH & Co. KGah, Schiftzstr 12, D-56242 Selters, Westarwald,
+492606 770
Sealed Air GmbH, D4 Pk 4, 6039 Root, 041 349 45 00
Safar AG, Toberstr 4, 9425 Thal, 071 886 32 32

Semadeni AG, Tagetkstr, 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Fax 031930 18 28

Siemens Schwelz AG Digital Industries, Freilagerstr. 40, 8047 Ziirich,

(0848 A22 B44

56 Combibioc Systems GmbH, Rurstr, 58, 0-52441 Linnich, +49 2462 790
Signode Switzertand GmbH Strapex & Orgapack Vearirieh Schweiz, Sitbernstr. 14,
£953 Dietikon, 044 745 50 50, Fax 044 745 52 33

SIGTECH AG Kennzeichnungstechnik mit Automation, Hauptstr, 72, 5037 Muhen,
062 738 32 32

SXTEC 5A, Via &l Gas 30, 6850 Mendrisio, 0181 640 55 40, Fax 091 6461310
Smurfit Westrock Swisswell AG, Industriestr, 1, 4313 Méhiin, 061 855 61 61,
Fax 061 855 62 62

SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappeban, 031 740 5010

551 Schater AG, Schaffhausersir. 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,

Fax 052 68T 32 90

Stager & Co. AG, Luzemerstrasse, 5630 Mun, 056 675 73 73, Fax 056 675 73 T4

Stanley Works (Europe) GmbH, In der Luberzen 42, 8902 Undorf, 044 755 60 70,

Fa (44 730 70 67

41 Stebler Packaging AG, Brigglistr. 4, 4208 Nunningen, 061 785 90 70,

Fax 061 79590 11

Stockli A, & J. AG, Ennetbachstr 40, B754 Netstal, 055 645 55 85

Stiicklin Logistik AG, Wahlenstr, 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

Storit-Werke AG Schaumstol-Techn, Fabrikstr. 50, 3478 Azmoos,

0B1 750 25 50, Fax 081 750 25 51

245  Sworopack Schweiz AG, Industriestr. 1, 5242 Bir, 056 677 87 00,
Fax 056 677 87

246  Stutrer & Co. AG, Hobwiesenslr. 349, BOS0 Zarich, 044 315 56 56,

Fax 044 315 56 00
247  Suhner AG , Fischbacherstr, 1, 5620 Bramagarten, 056 648 42 42,
248 Supermatic Kunststoffverpackingen GmbH, Ackerstr. 46, 8610 Lister,
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Fax (56 648 42 45
044 941 33 22, Fax 044 941 33 24

249 SwissPrimePack AG, Oberrieterstr. 53/55, 9450 Alstatien, 071 757 7111,
Fax 071 757 71 10

Partner fir Verpackungen in der
Lebensmittelindustrie

Ob Faschen 10r die Milchindustrie oder Flaschen und Dosen flr
alle Arten von Lebensmittein — unsere Kunden profitieren vom
grossen Sortiment und langjahriger Erfahrung im Bereich Lebens-
mittelverpackung.

Unsere sigenen Flaschen aus PET und PE-HD werden fir alle
Arten von Gefranken eingesetzt. Wir setzen fir PET-Flaschen auch
lebensmittelkonformes Recycling-PET ein.

Ergénzt wird das Sortiment mit Handelsware wie Eimern, Bechern
und Dosen. Als langjahriger Partner, Vertreter und Distributor von
namhaften Herstellern bieten wir ein grosses Sortiment zu fairen
Preisen an.

Die Logo-Plastic AG In Pratteln gehort zur Semadeni Industry
Group mit Sitz in Ostermundigen.

Logo-Plastic AG

Salinenstrasse 63

4133 Prattein

Telefon 061 337 90 90 mall@logoplastic.ch
Fax  0B1 3379095 www.logoplastic.ch



LOgo’

Logo-Plastic AG
Salinenstr, 63
CH-4133 Pratteln
Telefon 061 337 20 90
mail@logoplastic.ch

— Rollenschneidmaschinen fiir Folien und Papiere
— Lohnschneiden von Rolle auf Rolle

— Etiketten

— Thermo-Transfer-Folien

— PE-, PP-, PET-Folien silikonisiert

Qualiroll GmbH
Grossackerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30

Fax 056675 30 31 !0! 3
www.gqualiroll.ch =T -
info@qualirell.ch Drucker - Barvicn - Papiers - Tintan

- hygienisch
- zertifiziert (G51, DIN plus)
- geprifte Sicherheit

WERIT, die erste Wahl| flr Paletten aus Kunststoff.

L)

&
WERIT &
WERIT Kunststoffwerke W. Schneider GmbH & Co. KG WERIT Handels GmbH Osterreich WERIT (Schweiz) AG www.werit.eu e
Tel. +49 2681 BO7-01 | atenkirchen @weriteu Tel, +43 5552 BO763315-0 | office@werit.at Tel, +41 44 843 5050 | infodwerit.ch
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741
w:&mw.mﬂm 130, 071332 Wablingen,
Tanner & Co. AG Vemackungstechnik. Industriastr. 3, 5616 Meisterschwanden,
(56 676 67 67
Taracell AG, Fahrbachweg 1. 5444 Kinten, 056 485 92 00, Fa: 056 485 92 05
1esa tape Schweiz AG, Grossmattstr. 9, BI02 Urdarf, 044 560 01 00,
Fae 044 560 01 01
Tetra Pak (Schweiz) AG, Europastr, 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00
TIPPER TIE TECHNOPARK GMEH, Wilhelm-Bergner-Str. 9a, D-21509 Glinde,
+40 407277040
Topfer Kulmbach GmbH, Am Kreuzstein 5, 0-95326 Kulmbach, +49 9221
708-0, Fax +49 9221 708-165
Tosag Enginaering AG, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fa: (62 794 14 58
Tovenca AG, Lohwis-Str. 52, 8123 Ebmatingen, 044 982 21 42

Tuttnavier Schweiz, Fraiburgstr, 453, 3018 Bam, 031 348 16 05
Urech Max Lyss AG, Paralelistr. 4, 5606 Dintikon, 056 616 7010
Utz Georg AG, Augraben 2-4, 5620 Eremgarien, D56 648 77 11,
Fax 056 648 79 12

V0999 Verpackungssysteme AG, Malonenstr. 2, 9100 Herisau, 071 353 53 00,
Fax 071 353 59 01

Verder Gmbh, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 BG5 10 740,

Fax +43 1 86510 76

Vetropack Holding AG, Schilzenmatist. 48, 8180 Bilach, 044 B63 31 31

VIA AG, Engineering, Milhlemattstr. 32, 4112 Bittwil-Fih, D61 313 26 25,
Fax D61 313 26 52

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH, Amperstr. 4, 0-84513 Toging a, inn,
+49 BA31 92 74 0, Fax +49 BG31 82 74 300

Voge! Kunststoffe AG, Hauptstr, 77, 4243 Dittingen, 061 761 40 80,

Fax 061 761 42 30

Watka AG, Walke 23, 9100 Herisau, 071 353 70 00, Fax 071 353 70 01

Walter Holliger Sihne AG. Riedweg 3, 5706 Boniswil, 062 767 80 00

WAM Heheetia GmbH, Zeughausstr 13, 6252 Dagmarsalien, 062 823 68 58,
Fa 062 823 68 50

Waniried H.0. Parsiehl GmbH & Co. KG, Vor dem Untertor, 0-37281 Wanfried,
+49 5655 9870, Fax +4% 5655 F7-147

Wanal (Schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 3425 Thal, 071 866 90 10

Weita AG, Nordring 2, 4147 Aesch, D61 706 66 00, Fax 061 706 66 01
WellPack AG, Zinchstr, 46, BB40 Einsiedeln, 055 418 83 B3,

Fax 055 418 83 B4

Wenger Getranketechnologie A, Route de |'ndustria 36, 1615 Bossonnens,
(21 947 44 10, Fax 021 947 44 11

WETTLER itung AG, Haagerstr. 39, 9473 Gams, 081 771 12 78,
Fax 081 771 24 79

WEZ Kunststoftwerk AG, Industriestr, 8, 5036 Oberentfelden, 062 737 88 00,
Fax 062 737 8B 10

Wico AG, Rigackerstr. 11, 5610 Wohlen, 056 618 43 43, Fax 056 618 43 44

WILLIX PRINT AG, Unterfeldstr, 5, 8340 Himeil, 055 253 24 24,

Fax (5525324 25

Winkdar AG, Thunstr. 18, 3510 Konolfingen, 031 790 90 90,

Fax 031 790 90 98

Wipf AG, Industrigstr, 29, 8604 Voletswi, (44 947 22 11

WISAG, Im Hang B, B30T Effretskon, (44 317 57 57

Zeochem AG, Joweld 5, 8630 Riti, 044 922 93 03, Fax 044 920 20 93
Zimmermann, Steiner AG, Talstr, 10, 8852 Altendord, 055 442 25 35,
Fax (55 442 61 35

Tingerle Group Schweiz GbmH, Lkerstr 90, 4057 Basel, 061 228 77 70
Zugana A, Dberigweg B, 5309 Nirensdord, 052 355 30 50,

Fax 052 355 30 58

Der Einfluss nachhaltiger Materialien auf
Kunststoffverbindungen mit Ultraschall

Die Auswirkungen der globalen Erwérmung und des Kimawandels
sind die massgebenden Faktoren dafir, dass das Thema Nachhal-
tigkeit immer starker in den Mittelpunkt rickt. Wenn wir Gesundheit
und Wohibefinden nicht nur jetzt, sondern auch in Zukunft erhalten
wollen, mossen wir noch grissere Anstrengungen unternehmen,
um die natiidichen Ressourcen und Okosysteme der Welt stérker
2u schiitzen und erhalten. Dies gilt fir alle Bereiche unseres Lebens
und schliesst auch eine vemingerte Abhangigkeit von Produkten
ein, die aus fossien Brennstoffen hergestellt werden, Wenn die
Welt die gesetzten Ziele zur Reduzierung der Kohlendioxid-Emis-
sionen und zur Steigerung von Recycling, Wiederverwendbarkeit
und MNachhaltigkeit erreichen will, missen wir waiterhin alternative,
urmwedtfreundlichere Materialien entwickein und verwenden.

Kunststoffe sind zu einem unverzichtbaren Bestandteil vieler Bran-
chen und der von ihnen hergesteliten Produkde geworden. Dies gilt
insbesondere flr den Vierpackungssektor, in dem ein grosser Pro-
zentsalz der jahrlich erzeugten Kunsistoffe verwendet wird, Kunst-
stoffe werden nicht nur grosstenteils aus Kohlenwasserstoffen
hergestellt, die in fossilen Brennstofien enthalten sind, sondern sie
bauen sich auch nur langsam auf der Milideponie ab und werden
noch viele Jahre lang die Umwelt belasten. Die negativen Aspekte
von Plastik sind auch in unseren Ozeanen deutlich zu sehen, wo
Plastikrn(ill eine erhebliche Gefahr flr die Tierwelt und die Okosys-
teme in Gewéssern darstellt,

Ahnliche Trends wie bei den flexiblen Verpackungen sind
auch bei den Biopolymeran oder den recycelbaren Materialien
2u beobachten.

Der Ubergang von traditionellen Verpackungsmaterialien auf
Kunststoffbasis zu nachhaltigeren Alternativen hat zu einer Abkehr
von starren Verpackungan und zu einer Hinwendung zu flexiblen
Verpackungsoptionen gefihrt. Diese Massnahmen sollen sowohl
die Miglichkeiten des Recyclings erhihen als auch den Kohlen-



dioxid-Fussabdruck der verwendeten Verpackungen verringern,
Falls noch starme Verpackungen bentitigt werden, geht der Trend
hin zu einer verringerten Verwandung von Polymermaterialien und
Zu einem verstarkien Einsatz von Verpackungsmaterialien auf
Paplerbasis.

MNachhaltige Materialien lassen sich im Allgemeinen in zwei Kate-
gorien einteilen: solche, die aus recycelten Materialien hergestellt
werden, entweder nach der Verwendung durch den Verbraucher,
die als Teil des urspringlichen Matenalherstallungsprozesses recy-
celt werden, oder nach chemischen Recyclingverfahren, die oft nur
flir gine bestimmte und begrenzte Anzahl von Materialarten geeig-
net sind. Biobasierte Polymere hingegen werden als Materialien
definiert, bei denen mindestens ein Teill des Polymers aus Material
besteht, das aus erneuerbaren Rohstoffen hergestellt wurde, Bei-
spiale hierflr sind Mais oder Zuckerrohr. Dar verbleibende Teil der
Polymere kann aus Kohlenstoff aus fossilen Brennstoffen beste-
hen. Biozirkulare Polymere sind biobasierte Stoffe, die mechanisch
recycelt werden kinnen.

Herausforderungen fir die Verbindungstechnik - Thermische
und Ultraschall-Veerfahren im Vergleich

Die Warmeverteilung in den zu fligendan Bereichen ist j& nach
verwendetem Verfahren unterschiedlich. Bei der thermischen Ver-
siegelung wird die Warme von aussen zugefuhrt, was bedeutet,
dass das gesamte Polymermaterial erwarmt werden muss. Dies ist
eine sehr verbreitete und im Allgemeinen kosteneffiziente Versie-
gelungslosung. Sie erfordert jedoch einen hohen Energieauiwand
und die Geschwindigkeit des Prozesses hangt stark von dem zu
verbindenden Material, seiner Dicke und seiner Warmeleitfahig-
keit ab. Im Vergleich dazu wird bei der Ultraschaliversiegelung die
Wérme von innen zugefihrt, so dass sich das Kunststofited im All-
gemeinen nicht oder nur genngflgig an der Aussenflache erwarmt,
Im Gegensatz zur thermischen Versiegelung ist das Ultraschaliver-

fahren eine sehr schnalle und problemiose Losung, die nur wenig
Energie verbraucht. Obwohl die Anfangsinvestition fir Uiitraschall
hiher sein kann, sind die Gesamtbetriebskosten fur das Ultra-
schallverfahren gunstiger, wenn andere Faktoren wie der gerin-
gere Energieverbrauch und die hbhere Leistung und Produktivitat
berlicksichtigt werden.

Herausforderungen hinsichtlich des Materials

Eines der Probleme im Zusammenhang mit recyceltemn Material
ist, dass sein Inhalt sehr oft etwas andere Schmelzeigenschaften
aufweist als die des Neumaterials. Aus diesem Grund kommt es
in manchen Fallen nur zu einem teilweisen Schmelzen des Poly-
mers, was zu einer geringeren Festigkeit innerhalb der Verbindung
fihrt, Zur Ldsung dieses Problems und zur Gewahrigistung einer
festen Verbindung muss mehr Energie aufgewendet werden, um
das Polymer zu schmelzen. Die thermische Versiegelungstechno-
logie bietet in diesem Fall nur ein begrenztes Potenzial, Wenn das
Energieniveau zu stark erhdht wird, besteht die Gefahr, dass die
Aussenfidche des Teils beschadigt wird.

Auch sind Biomaterialien problematisch, wenn es um das Flgen
geht, denn biobasiente Polymene erfordern einen hiheren Energie-
aufwand, um das Polymer zu schmelzen, und bei der Verwendung
von Ultraschall ist das Design der Sonotrode und des Ambosses
wichtig. Ausserdem absorbieren teilkristaline Polymere je mehr
Energie, desto weicher sie sind. Monofolien erfordern hishere
Schmelziemperaturen an der Verbindungsstelle, und die Anfor-
derungen an die Fokussierung der Energie steigen ebenfalis. Flr
diese Materialien git: Je hoher die Schmelztemperatur, desto
besser ist Ultraschall im Vergleich zur thermischen Versiegelungs-
technik. Bei Anwendungen, in denen laminiertes Papier verwendet
wird, funktioniart die Ultraschallversiegelung gut, wenn der thermo-
plastische Antell ausreichend ist.
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ULTRASONICS

Ultraschall fiir lhre Verpackung
& '-"|I1 Tl":l'l'-li".:"i

Ihre Applikation ist unsere Herausforderung.

Gerne beraten wir Sie rund um die Ultraschall-Verpackungstechnik.
Profitieren Sie von mehr als 50 Jahren Know-how im industriellen Ultraschall,

E Ihr Kontakt

www.telsonic.com
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Ultraschallschweisstechnik - longitudinal oder torsional?

Ein weiterer Vorteil des Ultraschallschweissverfahrens ist die Még-
lichkeit, entweder das longitudinale oder das torsionale Verfahren
zu wihlen, Die Entscheidung, welche dieser beiden Optionen ver-
wendet wird, hangt von dem Produkl sefbst, der Fugen-/Dich-
tungskonfiguration und dem Material ab.

Die nachstehende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick iiber die
Merkmale und Vorteile der einzelnen Verfahren:

Longitudinal Torsional

=
F

Mechanische hoch gering
Belastung

Energiesinleitung | Konzentriert (ERG) | flachig
Schweisszeit kurz sehr kurz
Schweissflache punkiusll flachig
Prozessfenster mittel gross
Zunehmende Amplitude Amplitude
Bauteilgrisse abnehmend zunehmend

Einsatz des torsionalen Verfahrens

Im Folgenden finden Sie Beispiele fr die Anwendung der verschie-
denen Ultraschall-Flgeverfahren und die Vorteile des longitudina-
len und des torsionalen Verfahrens:

Waitera Vorteile des torsionalen Varfahrens sind ein breiteres Pro-
zesslenster, hohere Amplituden und hohe Schweissnahtfestig-
keiten. Die grdsste Einschrankung des torsionalen Verfahrens ist
jedoch, dass es nicht fur alle Schweissnahtformen geeignet ist.

Fazit

Bei der Wahl des richtigen Schweissverfahrens fir Ihre Materialien
gibt es viel zu bedenken. Die Méglichkeit, auf die umfangreiche
Anwendungserfahrung von Telsonic zurickgreifen zu kénnen, stellt
sicher, dass die Technologie so konfiguriert wird, dass sie die opti-
male Léysung fir |hre spezifischen Anforderungen bDigtet.

van Christoph Konrad, Chief Sales Officer bei der TELSONIC AG,
und Tom Pettit von Genesis Sales & Marketing Limited

Christoph Konrad, Chief Sales Officer,
TELSONIC AG, Schwelz

ein Gehéduse aus recyceltem
Kunststoff wasserdicht
yerschweissen

Uitraschall-System

Anwendung Heraustorderung Empfohlenes System Anlass
Einen Sensorhalter auf einen Torsionales Keine Markigrungen auf der
Dinmwandstossfanger Ultraschall- Class-A-Oberflache.
aufschweissen Schweisssystem Hohe Festigkeit der Schwaissung.
(Gewichtsreduzierung)
Ein Elektronikbauteil in Torsionales Keine Beschadigung der Elektronik

durch die schonende torsionale
Ultraschall-Schwaeisstechnik,

Verschweissen von Torsionales Sicheres erschweissen der Folie,
Kaffegkapseln mit Bio- oder Uitraschall- Vereinfacht das Design der Kapsel,
Mono-Material Schweisssystem und je nach Material funktioniert auch
das longitudinale Verfahren,
Versiegelung eines Longitudinales Schneliere Zykluszeiten im Vergleich
Standbodenbeutels mit Uttraschall- zur thermischen Versiegelung.
Mono- oder Biomaterial Schweisssystem Zuverlassige Schweissnaht,
selbst bei einer verunreinigten
Siegelungsfliache,
Das torsionale Schweissverfahren, das es nur bel Telsonic gibt, ist ~ TELSONIC AG Ultrasonics
et ideale Losung, wenn ein oder mehrere anspruchsvolle Materia- Industriestrasse 6b
lien miteinander verbunden werden sollen, wenn es empfindiiche 9552 Bronschhofen
Teile gibt, die vor mechanischen Belastungen geschitzt werden  Telefon 071 913 98 88 info@telsonic.com

miissen, und wenn sehr kurze Takizeiten erfordedich sind.
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TTR Folien

Flat-Head Druckkopf

Der Flat-Head Druckkopf ist der am meisten eingesatzte Druck-
kopf. Die Dotlinie sitzt etwa 510 mm vom Rand der Tragerplatte
entfernt. Das Farbband wird meist noch dber eine zusdtzliche
Walze nach oben weggefihrt. Die Trennung der Medien erolgt mit
giner gewissen zeitlichen und rdumichen Verzdgerung nach dem
Farblibertrag. Flat-Head Druckkdpfe werden in klassischen Eti-
kettendruckern eingesetzt, zum Drucken auf flexible, bahnférmige
Materialien in Starken bis zu etwa 300 pm. Fir Flat-Head Druck-
kipfe gibt es eine grosse Fllle unterschiedlicher Farbbénder flr
fast alle Arwendungsbereiche und Anforderungen.

Mear-Edge Druckkopf

Beim Near-Edge Druckkopf sitzt die Dotlinie nahe am Rande der
Keramikplatte oder genau an der Kante. Das Farbband wird chne
zusatzliche Umilenkung im scharfen Winkel nach oben weggellhrt,
Die Trennung von Farbband und Etikett erfolgt unmittelbar nach
der Farblbertragung.

Auf Druckern mit Near-Edge-Druckképfen empfiehit sich der Ein-
satz von speziellen Farbbdndern, die sowohl den kurzfristigen
Hitzeimpuls optimal umsetzen kdnnen wie auch die Umlenkung
des Farbbandes im scharfen Winkel aushalten. Near-Edge Druck-
kipfe haben sich in Direktdrucksystemen durchgesetzt, die in
grosseren Anlagen Verpackungsfolien variabel kennzeichnen, Die
Kassische Gegendruckwalze ist nicht unbedingt notwendig, das
Material kann steif und dicker als 300 pm sein.

Wachs

Allgemeine Produktkennzeichnung. Versand- und Logistiketiket-
ten, Geaignet fir hohe Druckgeschwindigkaiten, Praiswerter Druck
von Eliketten mit Standardhaltbarkeit, Etikettenmateralien: Vellum,
matt- und glanzgestrichene Papiere, gussgestrichene Papiere wia
Chromolux sowie Kartonmaterialien mit matter oder glanzender
Oberflache.

Wachs-Harz

Fiir die Kennzeichnung mit hohem Anspruch an die Bestandig-
keit und Lebensdauer (Wischen, Kratzen, Chemikalien, Umweilt-
einfilisse). Etikettenmaterialien: Chromolux-Papiere sowie Kunst-
stoffmaterialien wie: PE, PP, PET, PS, PVC, Acetat mit glanzender
oder matter Oberfldche und geeigneten Top-coats. Speziefl auch
fuir Typenschild-Materialien.

Harz

Genau wie bei unseren schwarzen Qualitaten bieten wir auch im
farbigen Bersich unterschiedliiche Qualitatsstufen an. In Abhén-
gigkeit von Drucker, Etikettenmaterial und Anforderungen an den
Druck, solite wie bei Schwarz zunichst die richtige Qualitatssiufe
cefiniert werden.

Farbige Thermotransfer-Farbbander bieten wir fir Flat-Head Dru-
cker in den Qualititsstufen Wachs, Wachs/Harz und Harz an. Auf
Near-Edge Druckern liefern spezielle Near-Edge Wachs/Harz Ban-
der optimale Ergebnisse. Neben diesen speziellen Qualititen las-
sen sich auch mit den meisten Flat-Heads Wachs/Harz-Qualitédten
- hier gibt es eine weit grissere Auswahl unterschiedlicher Farben
- gute Druckergebnisse erzielen.

Cualiroll GmbH
Grossdckerstrasse 6
5644 Aunw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056675303

info@qualiroll.ch
www.qualiroll.ch

- Rollenschneidmaschinen fir Folien und Papiere
— Lohnschneiden von Rolle auf Rolle

— Etiketten

- Thermo-Transfer-Folien

— PE-, PP-, PET-Folien silikonisiert

Qualiroll GmbH
Grossdckerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31

www.qualiroll.ch
info@qualiroll.ch

Ql
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Drucker - fervice - Popere - Trtan

Fahren und Wagen...
...in einem Arbeitsgang!

* NEU: geeicht lieferbar! yiole wmer::?ﬂ‘“
= Extrem grosses Display e —

* [berlastschutz, robust

* Wigen und Tarieren

» Tara-Eingabe (Pre-Tara)

* Wagebereich 2000 kg

« Teilung 0,5 kg

= Autonomie uber 60 Stunden

Swiss Waagen
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Lebensmittelverpackung im Wandel:
Vier Entwicklungen, die die Branche pragen

Die Anforderungen an Lebensmittelverpackungen verd@ndern sich
derzeit grundlegend. Wahrend friber vor allem eine hohe Leis-
tung und zuverdssige Produktionsprozesse im Fokus standen,
miissen modeme Verpackungslésungen heute zusétzlich Mach-
haltigkeitsziele erflilen, Produkigualitdt sichern und zunehmend
digitale Anforderungen unterstitzen. Besonders Thermaform-Ver-
packungssysteme spielen dabel eine entscheidende Rolle.

1. Nachhaltigkeit wird vielfdltiger

Machhaltigkeit bleibt einer der wichtigsten Treiber in der Verpa-
ckungsindustrie. Der Fokus verschiebt sich jedoch von klassischen
Mehrschichtfolien hin zu recyclingfahigen Monomaterialien, diinne-
ren Folienstrukturen sowie papier- und faserbasierten Verpackungs-
lssungen. Verpackungen sollen weniger Material verbrauchen und
dennoch Produkischutz sowie Haltbarkeit gewahrleisten. Gleich-
zeitig mlssen Investitionen in Verpackungsmaschinen zukunfissi-
cher sein und auch kommende Materialgenerationen verarbeiten
kdinnen.

2. Effizienz als Wettbewerbsfaktor

Steigende Energiepreise, Fachkréftemangel und eine zunehmende
Produkbvielfalt erhthen den Druck auf Lebensmittelhersteller,
Moderne Thermoformanlagen setzen daher auf energieeffiziente
Heizsysteme, reduzierte Materalverluste und schnellere Format-
wechsel. el ist es, Produktionsunterbrechungen zu minimieren
und gleichzeitig die Gesamtanlagenetfektivitat (OEE) zu steigern.
Besonders einfache und werkzeuglose Umrlistungen gewinnen an
Bedeutung, da sie flexible Produktionskonzepte erméglichen,

Ein Beispiel fir diese Entwicklung ist die neue Thermoform-Ver-
packungsmaschine GEA PowerPak 5000. Sie wurde speziell fiir
hohe Effizienz und einfache Bedienbarkeit entwickelt und unter-
stitzt Hersteller dabei, Energieverbrauch, Materaleinsatz und
Stillstandszeiten zu reduzieren. Werkzeuglose Formatwechssl,
optimierte Heiztechnologie und ein konsequent auf Bediener-
freundiichkeit ausgelegtes Maschinenkonzept tragen dazu bei, die
Gesamtanlageneffektivitdt nachhaltig zu steigern.

3. Produktsicherheit und Haltbarkeit im Fokus

Neben Nachhaltigkeit bleibt die Lebensmittelsicherheit ein ent-
scheidender Faktor. Insbesondere bei Fleisch-, Fisch-, Kase- und
pflanzlichen Produkten spielt die Qualitdt der Schutzgasverpa-
ckung (MAF) eine zentrale Rolle fir die Haltbarkeit. Neue Tech-
nologien emmoglichen eine prazisere Steuerung des Rest-Sauer-
stoffgehalts und verbessern die Versiegelungsqualitat. Zusatzliche
Inline-Messsysteme zur Sauerstoff- und Dichtheitskontrolle helfen
dabel, Qualitatsabweichungen frihzeitly zu erkennen und Aus-
schuss zu reduzieren,
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4. Automatisierung und Digitalisierung

Die Digitalisierung verandert auch den Verpackungsbergich, Immer
mehr Unternehmen nutzen Maschinen- und Produktionsdaten,
um Stillstande zu vermeaiden und Prozesse kontinuierich zu opti-
migren. Cloud-Anbindungen, Fernwartung und digitale Service-
konzepte ermdglichen schneflere Reaktionszeilen und eine hihere
Anlagenverfigbarkeit. Gleichzeilig unterstitzt die zunehmenda
Autornatisierung Produzenten dabel, den Auswirkungen des Fach-
kréaftemangels entgegenzuwirken.

Fazit

Die Anforderungen an Lebensmittelverpackungen werden in den
kemmenden Jahren weiter steigen. Nachhaltige Materiakien, maxi-
male Ressourceneffizienz, hohe Produktsicherheit und datenba-
sierte Produklionsprozesse entwickeln sich zunehmend zu Stan-
dardanforderungen. Gleichzeitig miissen Verpackungsldsungen
flexibel genug sein, um zukinftige regulatorische Vorgaben und
neue Verpackungsmaterialien zu unterstiitzen. Moderna Thermo-
formtechnologien leisten dabei einen wichtigen Beitrag, indem sie
Produzenten helfen, Produktqualitat, Wirtschaftichkeit und Mach-
haltigkeit in Einklang zu bringen. Neus Maschinengenerationen
wie die GEA PowerPak 5000 zeigen, wie sich diese Anforderun-
gen bereits heute in leistungstahigen und zukunftssicheren Verpa-
ckungskonzepten umsetzen lassen.

GEA Food Solutions Switzedand AG
Inclustrie Neuhot 28

3422 Kirchberg

Telefon 062 785 30 30

Fax 062 785 30 33

geafsch@gea.com
WWW.gea.com



GEA PowerPak 5000: Gebaut fur
Leistung. Gebaut fur die Zukunft.

Die GEA PowerPak 5000 Thermoformverpackungsmaschine liefert Tag fiir Tag zuverldssige
Leistung und eine konstant hohe Verpackungsleistung.

Die intuitive SmartControl-Bedienung, schnelle Formatwechsel sowie die flexible Verarbei-
tung von MAP-, Vakuum-, Skin- und Dampfanwendungen sorgen fir maximale Effizienz.

Dank niedriger Gesamtbetriebskosten ist die GEA PowerPak 5000 eine wirtschaftliche
und zukunftssichere Investition. Mit modularen Erweiterungen wie GEA PowerHeat und

GEA PowerJet lasst sie sich jederzeit an neue Anforderungen anpassen.

Entdecken Sie die passende GEA PowerPak fur Ihre Anwendung. Keine unnatige
Komplexitat. Nur robuste Leistung, hohe Flexibilitdt und langfristige Investitionssicherheit.

e o A g | Engineering
L e g s LA for a better
GEA PowerPak fur Ihre Anwendung. world.




Exxperts in Packaging Systems

Die Exxtra Pack GmbH ist ein vor 16 Jahren gegrindetes und fun-
diertes Handelsunternehmen mit Sitz in Weiningen-Fahrweid im
Limmattal. Das Unternehmen verflgt Gber mehr als 30 Jahre Ver-
packungskompetenz und ist spezialisiert aufl Verpackungsgerite
und -anlagen sowie komplatte Varpackungslinian.

Das Team der Exxftra Pack GmbH steht der Kundschaft mil grosser
Leidenschatt, fundiertem Wissen und viel Erfabrung als kompeten-
ter Partner zur Seite. Dies wird erganzt durch ein breftes Nischen-
produkte-Lieferprogramm fiir die Spezialgebiete Pharma/Biotech,
Mutrition, Kosmetik/Chemie, Technische Industrie sowie Lebens-
mittel/Tiermahrung.

Verpackungsldsungen fiir die Food-Branche

Prazise portionieren, effizient verpacken und zuver&ssig ver-
schiiessen: Exxtra Pack bietet Verpackungstechnik fir Lebensmit-
tel - vom kompakten Packplatz bis zur automatisierten Lisung,
abgestimmt aufl |hr Produkt, das Verpackungsmaterial und lhre
Produktion.

LWA Wage- und Dosiersysteme

Die kompakten 1- bis 4-Kopf-Linearwaagen von LWA dosieran
trockene, kiomige Lebensmittel wie Kaffee, Reis oder Saalgut.
Grob- und Feindosierung unterstitzen gleichméssige Flllmengen
und entlasten die manuelle Abflllung, Gespeicherte Produktpro-
gramme erleichtern Sorterwechsel. Als halbautomatischer Abfiill-
platz oder kombiniert mit einer Verpackungsmaschine eignen sich
e Waagen besonders fir kleinere Serien und den Einstieg in die
Automatisierung.

Fir héhere Verpackungsleistungen bieten die LWA-Mehrkopt-
waagen effiziente Ldsungen flir Nisse, Snacks, Slsswaren und
je nach Ausfiihrung auch Tiefklhlprodukte. Die Steuerung kom-
biniert aus einzeinen Wageschalen das prézise Zielgewicht der

76

Portionen. Das ermoglicht ein sehr schnelles Portionieren und hifft,
unndtige Uberfillungen zu reduzieren. Edelstahlkonstruktionen
und abnehmbare produkiberihrende Teile erleichtern Reinigung
und Produktwechsal.

GKS Vertikale Schlauchbeuteltechnik

Die GKS «MINI= ist gine der kompaktesten vertikalen Schlauchbeu-
telmaschinen fir kleine Beutelformate. Sie formt und verschliesst
Beutel aus Flachfolie von der Rolle - bespislsweise flr Nisse, Reis
oder Stsswaren. Die Beflllung erfolgt manuell cder (ber eine pas-
sende Waage bezishungsweise Dosierung. Damit eignet sich die
MINI fir dan Einstieg in die maschinelle Verpackung ebenso wie flr
automatisierte Ablaufe,

Die offene Edelstahlkonstruktion erleichtert Reinigung und Wartung.
Mit einem abgestimmten Wagesystem entsteht eine platzsparenda
Lésung zum Dosieren, Abflillen und Verpacken. Druck- und Eti-
kettiersysteme zur Beutelkennzeichnung sowie ein Anschiuss fir
Schutzbegasung sind optional erhéltlich,




AUDION Siegel- und Verschliesstechnik

Das Heisssiegelgerat «Lamino 302+« verschliesst gesignate Papier-
und Aluminiumverbundbeute, beispielsweise fir Kaffea, Tee und
Spezialitaten, Digital einstellbare Siegelparameter und die Fuss- \
pedalbedienung ereichtern die Handhabung. Reine PE-Folien und

Verbunde mit PE-Aussenschicht sind nicht gesignet.

A\ PA

EXXPERTS IN PACKASING SYSTEMS

Fir anspruchsvollere Beutelanwendungen bietet die «Power Sealer
Baurgihe= robuste Impuls-Schweisstechnik, auch fir dickere Folien
und gesignete Verbundmateralien, Die Geréte sind in verschiede-
nen Schweissldngen von 520, 720 und 1020mm erhéltich. Je
nach Austihrung sind Luftabsaugung, Schutzbegasung oder Tem-
peraturkontrolle maglich,

AUDION Folienschweissgerét ISMSK IP&5
Die robuste, hygienische und vielseifig einsetzbare Schweiss.
lasung aus Edelstahl fir das zuverlGssige Verschliessen von

verschiedensten Folienverpackungen - speziell entwickell fir

Die Tisch-Durchlaufsiegler der «D-545-Modelireine» verschiiessen Pnichads Frocuiconimabungen ol [iiue, TmMiglar
fiilte Lebensmittelbeutel kontinuiedich und mit hohem Durch- R e e MG Thach B e g ret

be : _, ; _ sich die ISM3K P65 Modellreihe ideal fir Bereiche mit hohen

satz. Die horizontale Ausfiihrung AH verarbeitet flachliegende Hygieneanforderungen, in denen eine regelmssige und grind-

Packungen, wihrend die vertikale Ausfiihrung AV Beutel aufrecht liche Reinigung der Gerdle unerasslich ist. Die widerstondsfg-

fihrt - beispielsweise fir Kaffee, Reis, Tier-Snacks oder pulver- hige Konstruktion verbindet dobei zuverltissige Schweisstechnik

férmige Lebensmittel. Digitale und rezeptabhéngige Parameter und hohe Flexibilist im taglichen Produklionseinsotz.

fir Temperatur und Geschwindigkeit erleichtern bei beiden Aus- Technische Eigenschaften:

fihrungen die Produktumstellung und ermdglichen gleichblei- = Schweissléngen: 420, 620 und 1020 mm

bende Abldufe. Beim vertikalen Gerat sorgt zusétziich die auto- * Schweissnahtbreite: 5 mm

matische Hihenverstellung fiir die Anpassung an unterschiedliche * Schweisssystem: Impuls

- Digital Display: fiir Schweiss- und Kihlzeit

+ Bedienung: iber Fusspedal

+ Antrieh: matesisch

« Abschneidvorrichtung: inkhusive

+ Gehause: komplett Edelstahl AISIZ304

+ Geeignet fiir Moterialien: Popier- und Alu-Lominat, PA/PE,
Polyethylen

= Maoterial-Dicke: bis mox. 2 x 250 Mikron

» Schutzklasse: IPA5 - geschiftzt gegen Staub und Strahbwasser.

+ Hygienische Ausfihrung: Besonders geeignet fiir Bereiche, in
denen eine regelmassige und griindliche Reinigung erforder-
lich i1,

» Flexibilitat/ Zubehdr: Je nach Anwendung horizontal cder
veriikal einsetzbar und mit Tisch- oder fohrborem Bodensidn.
der flexibel an unlerschiedliche Arbeitsplétze anpassbar, Der
fohrbare Bodensiinder ermiglicht zudem eine einfoche und
schnelle Repositionierung innerhalb des Produkfionshereichs.,

Anwendungsbereiche

Ideal Fir dan Einsatz in Grosskiichen, Gemissanbaubetrieben,
Maolkereien und der Lebensmitielindusirie, Phorma-/Medical-
Rainrtiumen, sowie in weileren Produktionsbereichen mit hohen
Hygieneanforderungen, Feuchiigkeitsbeloshung oder regel-
Exxtra Pack GmbH méssigen Reinigungsprozessen.

Brunaustrasse 185

8951 Fahrweid info@exxtrapack.ch
Telefon 044 747 55 55 www.exxtrapack.ch www.exxtrapack.ch

Packungshhen.




Traysealer und Thermoformer aller
Leistungsklassen: Flexibler Einsatz, geringe
Gesamtbetriebskosten

SEALPAC steht flr hochleistungsfihige und gleichzeitig effiziente
Hightech-Traysealer und -Tharmoformer. Darlber hinaus entwi-
ckell der Verpackungsprofi modeme Verpackungsldsungen, die
Produktsicherheit, Wirtschaftlichkeit, Attraktivitdt und Ressourcen-
schonung verainen. Dazu setzt SEALPAC zusammen mit seinen
Entwicklungspartnern auf Materialeinsparungen, erselzt konven-
tionelle Kunststoffe durch alternative Materialien und untersiiitzt
den verstarklen Einsatz von Mono-Materialien fir ein verbessertes
Recycling. Die hochmodernan Anlagen sind dabel auf die Verarbed-
tung dieser neuen Verpackungskisungen aus alternativen Materia-

lien abgestimmt - das schont Ressourcen und sichert Anwendearn
einen echten Wettbewerbsvorteil,

EasyLid® ermaglicht eine hermetische Versiegelung und Deckel-
verschiuss in nur einem Siegelvorgang.

R
- .

g

alray® — Bis zu 40 % Reduzierung des Kunstsfoffeinsalzes
gegeniber markiibiichen Schalen.

Traysealer SEALPAC:

Leistungsfahigkeit meets Wirtschaftlichkeit

Die neue Traysealer-Generation SEALPAC Amax satzt Mass-
stdbe in der Schalenversiegelung. Sie bietet vielseitige Verpa-
ckungsidsungen wie MAP TraySkin® und Hybridkonzepte (2. B.
eTray®, FlatSkin®, FlatMap®) sowie die Verarbeitung ultraleichter
Trays (UltraLight). Die All-in-One-Version ermiglicht verschiedena
Anwendungen aufl einer Maschine. Die Sere Oberzeugt durch
geringen Materialverbrauch, wartungsarme Konstruktion, leisa

Servomotoren und den integrierten EnergyManager, der Energie
und Luftverbrauch erheblich reduziert. Bestehende Werkzeuge der
A-Sarie kGnnen weiterverwendet werden, was Kosten und Platz
spart. Mit smarten Features erflillt die SEALPAC Amax die Anforde-
rungen der Industrie 4.0 und bietet volle Prozesskontrolle.

| ¢
11 “l

FlatMap® songt fiir einen neuen, fischen Look am PoS und
uberzeugt durch eine Kunststoffreduktion von dber 75 %.
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M-Flex - wenig Stellflache, effizientes Rotationsprinzip

Die kompakte, halbautomatische M-Flex verarbeitet prazise siegel-
fahige Schalen und Folien aus Kunststoff, Aluminium und Karton,
Neben StandardiSsungen ermiglicht sie innovative Verpackungs-
konzepte wie TraySkin®, FlatSkin® und EasyLid®. Auch Verpackun-
gen filir nicht siegelfdhige Materialien wie Edelstahl oder Porzellan
{Cataring-Map, PackingPanda) sind mdglich. Ideal fir kleinere Pro-
dukticnsmengen, bietet sie Funktionen, die sonst nur vollautoma-
tischen Anlagen vorbehalten sind. Der Rotationsbetrieb ermdglicht
effizientes Be- und Entladen, wahrand ein Sicherheitssystem den
Betrieb nur mit passenden Werkzeugen freigibt. Die M-Flex kom-
biniert héchste Produktsicherheit mit wirtschaftlicher Vierpackung.

Thermoformer-Portfolio:

Von Kompakt- bis Hochleistungsklasse

Das Thermoformer-Programm von SEALPAC bietet innovative
Lisungen in allen Leistungskliassen. Samtliche Anlagen stehen fir
prozesssicher versiegelte Verpackungen mit hervorragendem Off-
nungsverhalten und erstklassige Verpackungsausformungean.

Thermoformer PRO: Kleinster Footprint, hochste Flexibilitat
Die PRO-Serie ermbglicht vollautomatische Verpackung auf Aus-
serst geringem Raum. Die kompakten Masse werden u. a. durch
die Verwendung von Sperrschiebern anstelle von volumindsen
Abdeckungen erreicht. Das verschafft den Thermoformern einen
aussergewdhnlich grossen Einlegebereich, der von beiden Seiten
zuganglich ist. Das modulare Anlagenkonzept macht Verpackun-
gen nach Wunsch moglich: Die Basisanlage verarbeitet unter-
schiedlichste Hart- und Weichfolien sowohl im Vakuumprozess als
auch flr reine Versiegelungsanwendungen und lEsst sich durch
verschiedene Module erganzen (ThermoSkin®, ShrinkStyle® und
meahr),

FlalSkin™ vereint veriingerie Haltbarkeil, gine besonders atfraktive
Prasentation und einen nachhaltigeren Materialeinsalz.

SoftVacuum behandel! Produkte besonders sorgsam und schitzt
deren Oberfldche vor Verformung oder Beschadigung.

F-Serie: Hochleistungs-Thermoformer

Die neue F-Serie verarbeitet dank integrierter Bahnkantensteue-
rung fiir die Ober- und Unterfolie prozesssicher samtliche Materia-
lien, inklusive besonders diinner Folien oder faserbasierter Werk-
stoffe. Die flexiblen Thermoformer erméglichen Konturen- oder
Sternschnitt, diverse Perforationsmdglichkeiten in Quer- baw.
Léngsrichtung und verschiedene Offnungskonzepte und setzen
damit der Verpackungsgestaliung kaum Grenzen. Die F-Serie ist in
drei Maschinenbreiten verflgbar: fir Folien bis zu 460 mm (F4), bis
2u 560 mm (F5) und bis zu 60 mm (FE). Das innovative SEALPAC
Schnellwechselsystemn reduziert den Zeitaufwand flr einen For-
matweachsel auf ein Minimurm und gewahrigistet dabel ein Hochst-
mass an Sicherheit fir die Bediener,

Sealpac Schweiz GmbH
Hilagstrasse 24

8360 Eschlikon

Telefon 071 973 96 60

info@sealpac.ch
www. sealpac.ch
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Runde Sache

Carlsberg realisiert gemeinsam mit DS Smith und KHS nach-
haltige Kartonverpackung mit abgerundeten Ecken

Mit vereinten Kraften entsteht eine echte Verpackungsinnovation:
Carlsberg bringt gemeinsam mit DS Smith und KHS sowie basie-
rend auf der patentierten Arcwise®-Technologie von SCA ein auf-
merksamkeitsstarkes Multipack mit abgerundeten Ecken auf den
Markt — zunéchst in Polen, Weitere Projekte sind in Planung.

Das DS Smith Round Wrap® punktel mit starker visueller
Prdsenz, besserer Regalwirkung, geringerem Materiaiverbrauch
und optimatern Schutz vor Transportschaden,

Quelle: Frank Reinhold

Wenn bei Carlsberg (ber Veerpackungsinnovationen nachgedacht
wird, steht der Vierbraucher im Mittelpunkt. Packaging Innovation
Director Marine Andre bringt das klar auf den Punkt: -Die Consu-
mer Experience hat fir uns absolute Prioritat. Schliessiich haben
wir im Handel nicht mal zwei Sekunden Zeit, um mit unseren Pro-
dukten im Regal wahrgenommen zu werden. Wer dort nicht auffalt,
ist nicht da.» Kein Wunder, angesichis von rund 300 verschiedenen
Produkten, an denen ain Konsument innerhalb von einer Minute
im Supermarkt vorbeilduft. Nachhaltigkeit, so die Erkenntnis aus
intensiver Marktforschung, wird von Verbrauchern envartet — aber
nicht aktiv belohnt=, Sie sind nicht bereit, einen Aufpreis daflr zu
bazahlen. Umso wichtiger ist es, dass nachhaltige Verpackungen
gkeichzeiti funktional sind und Marken sichtbar machen. =Wir ver-
suchen bewusst, die Silos zwischen nachhaltiger Verpackung,
optimierten Kosten und der perfekten Consumer Experience auf-
zubrechen», erklart Andre. «Punktet eine Lisung nicht mindestens
bei zwei dieser drai Kriterien, ist sie zum Scheitern verurteilt.»

Bei Carisherg in Polen werden in Glasflaschen abgefiilite
Markenprodukte wie Carfsberg, Garage und Somersby in dhe
newen Wraparound-Kartons gepackt. Quele: Frank Reinhold
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Visuelle Markenpriasenz

Ein gutes Beispiel, wie Carlsberg neue Wege beschreitet, ist das
DS Smith Round Wrap®, ein Multipack aus Karton mit abgerunde-
ten Ecken fiir Bierflaschen. Es schafft gleich dreifach Mehrwert: Es
gibt der Marke mehr visuelle Prasenz, werlet das Gebinde auf und
erhdht die Regalwirkung. Das belegen wissenschaflliche Studien
- unter anderem der Harvard Medical School: Sie zeigen, dass
Objekte mit abgerundeten Formen gegendber solchen mit Ecken
und Kanten als attraktiver wahrgenommen werden. Gleichzeitig
benitigt die neue Sekundarverpackung weniger Material, hat einen
geringeren CO,-Fussabdruck und ist besser vor Transpartschaden
geschitzt, Und da das Pack auf vorhandenen Verpackungsma-
schinen hergestellt werden kann, sind keine grossen Investitionen
erforderlich — der Konsument zahit nicht drauf,

Langer Lernprozess

Bevor das neue Multipack allerdings seinen Weg ins Regal fand,
war zundchst ein kensequenter Lemprozess vonndten: «Mit den
ersten Versuchen haben wir bereits 2020 in Schweden begonnens,
erinnert sich Senior Packaging Implementation & Optimization
Manager Bogdan Volkotrub. Im Headguarter von Carlsberg ist er
operativ verantwortlich fir das Projekt. <Bevor wir (ber gine Ska-
lierung nachgedacht haben, wollten wir natlrich zuerst im kleinen
Massstab beweisen, dass diese Lisung liberhaupt realisierbar ist.
Zundchst waren wir damit nicht erfolgreich, weil wir keine kons-
tante Qualitét erzielen konnten.»

Faktencheck
CARLSBERG POLSKA

ﬂ /@ 9 Marken
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-
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Faktencheck Canisberg Polen

Erst mit den richtigen Partnern gelang 2022 der Durchbruch: DS
Smith, Hersteller nachhaltiger Verpackungen, konnte ausreichend
Material bereitstellen und brachte die nitige Ausdauer im Testen,
Lernen und Validieren mit — im Team mit dem Dortmunder System-
anbieter KHS. Dieser analysierte zunachst, welche seainer im Carls-
berg-Universum betriebenen Verpackungsmaschinen die neuen
Packs ohne grosse Umbauten verarbeiten konnten. -Das ist wie
beim Spiglen mit Legosteinen-, beschraibt Volkotrub den Prozess.
«Ein Tedl steht fir das Material, einer fiir die Maschine und einer
fur die Zusammenarbeit, Wenn nur ein Teil nicht passt, kann man
daraus nichts Verninftiges bauen, »

Suche nach dem richtigen Markt

Fir gin perfekles Zusammenspiel und den endgultigen Startschuss
musste nur noch ein geeigneter Testmarkt identifiziert werden. Dig
Wahl fiel schliesslich auf das Verkaufsgebiet der polnischen Nieder-
lassung von Carlsberg: Hier werden in Flaschen abgefiillte Mar-
kenprodukle wie Carlsberg, Garage und Somersby vor allem in
grossen Gebinden mit 20 oder 24 Flaschen verpackt. Zum Einsatz
kommen dabei anstelle von Kunststoffkasten Wraparound-Kar-
tans. Und mit dem KHS Innopack Kisters WP Advanced gab es
am Standort bereits einen Packer, auf dem das neus Multipack
produziert werden konnte, 2024 tauchten die ersten Exemplare mit
runden Ecken in den Regalen polnischer Suparmérkie auf,

Materialkombination im Test
Die abgerundeten Ecken stellen hohe Anforderungen an das Mate-
rigl und seine Verarbeilung. Jonathan Carter, Head of Innovation

Fortsetzung Seite 82
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Product Management bel DS Smith, edautert, worauf es ankommt:
«Um die Kurve zu stabilisieran, bendtigen wir eine ausreichend
robuste Aussendecke: die Innendecke muss dagegen deutlich
leichter sein, damit die Welle sauber geformt werden kann. Nur so
entsteht eine glatte Rundung, ohne dass das Material knittert oder
aufbricht.» Um sicherzustellen, dass die Qualitat stimmt, hat DS
Smith in einem langwierigen iterativen Verfahren unzahlige Papler-
kombinationen, Wellenarten, Klebstoffe und Maschinenparameter
getestet. bevor das Material zum Kunden ging. Das Versuchs-
ergebnis bezeichnet Carter zufrieden als -goldene Ratio- in der
Materialzusammensatzung.

Pragmatische Ldsung: Die Produktion des Multipacks auf dem
KHS Innopack Kisters WP Advanced erfordert nur geringe Anpas-
sungen im Faltbereich. Quelle: Frank Reinhold

Ubermraschend einfache Lésung

In der Endphasa liferte das Untermnehmen auf insgesamt 13 Palet-
ten gine enge Auswahl unterschiedlicher Materialvananten bei
KHS in Kleve an. Dort wurden sie von den Verpackungsexperten
intensiven Maschinentests unterzogen. Als Packaging Expert bei
KHS kidrie Toblas Kersten, was mit den bestehanden Anlagen
technisch machbar war: =Als wir das erste Mal von einem Wrap-
around mit runden Ecken horten, haben sich viele gefragt, wie
das funktionieren soll.- Die Losung erwies sich dann jedoch als
Uberraschend pragmatisch: «Wir mussten im Faltbereich lediglich
andere Fuhrungs- und Faltwerkzeuge einsetzen-, erklart Kersten,
«In der Praxis erfordert das nur geringfigige Anpassungen. Unsera
Spezialisten richten das System prazise ein, um das neue Format
nahtios auf modernen Wraparound-Packern zu integrieren. So
erreichen die Anlagen eine exzellente Prozessstabiltat und kénnen
die neue Verpackungsiorm ohne nennenswerte Leistungseinbus-
san verarbeiten.» Das sei ein zentraler Aspekt fUr deren Flexibilitat
ured hohe Marktakzeptanz, ergénzt er.

B2

Voller Erfolg

Die fertige Sekundarverpackung kommt im Handel und bei den
Konsumenten gut an: Zum einen sind die runden Kanten weniger
anféllig fir Beschadigung beim Transport, im Lager und am POS.
Zum anderen scheint die abgerundete Form dem Abverkauf schon
jetzt zugutezukommen, sefbst wenn Konkrete Zahken noch ausste-
hen. Das bestatigt eine von DS Smith beauftragte Verbraucherstu-
die. Sie zeigt, dass durchschnittlich 77 Prozent der Befragten eher
bereit waren, ein Produkt mit dem verbesserten Rounded-Wrap-
Design zu kaufen als andere Verpackungsformen. Das kdnnte zum
Beispiel daran liegen, dass die abgerundeten Ecken zusatzlichen
Raum fir Markenkommunikation bieten. Hinzu kommt, dass der
mit einem Werbemaotiv bedruckie Deckel des Kartons fur den Ver-
kauf ven Einzellaschen gedfinet und - wig bei einem Minidisplay
- ginfach senkrecht aufgestell werden kann.

MNachweisbar nachhaltig

Neben Design und Funktion punktet das neue Premium-Pack mit
seinem Gkologischen Fussabdruck, Dank leichterem Innenliner und
optimiertem Zuschnitt werden bis zu 20 Prozent weniger Mate-
rial eingesetzt. =Je nach Vergleichsbasis sparen wir bis zu rund
24 Prozent CO,e einw, freut sich Jonathan Carter. Bei Carlsberg
in Polen rechnet man mit einer Einsparung von insgesamt rund
224 Tonnen j@hrich. Zusitziiche positive Effekte ergeben sich im
Zusammenhang mit der Logistik, etwa durch hhere Palettensta-
bilitdt und reduzierten Verbrauch von Stretchiolie,

Einfiihrung in weitere Mérkte

Inzwischen ist das DS Smith Round Wrap® ausgereift und berait
fiir den Einsatz in weiteren Méarkten. Carter sieht dafiir gute Vor-
aussetzungen erflillt: «An zahlreichen wichtigen Standorten in
EMEA (Eurcpa, Mittlerer Osten und Afrika) haben wir die Produk-
tion bereits erfolgreich getestet. Das Know-how ist da — jetzt geht
es darum, gemeinsam zu skalieren.» Das sieht man bei Carlsberg
ahnlich. Hier vertraut man auf die Nachfrage der Niederlassungen
und méchie das neue Format selektiv ausrollen. Wo Marktvolu-
men, Markenstrategie, Materialversorgung und Maschinentechnik
zusammenpassen, stehe einer breiteren Einflhrung nichts im Weg,
heisst es aus dem Headquarter,

Innovation als Teamwork

Das neue Multipack mit runden Ecken zeigt eindringlich, wie nach-
haltige Verpackungsinnovation heute gelingen kann: nicht als Ein-
zelides, sondern als gemeinsameas Projekt entlang der gesamten
Wertschdpfungskette. Entsprechend zufrieden resimiert Marine
Andre: «Alleine kdnnen wir bai der Vierpackung nichts bewegen,
Nur gemeinsam mit starken Partnern konnen wir Losungen ent-
wickeln, die flr unsere Kunden, die Umwelt und unsere Unterneh-
men besser sind.»

Uber die KHS Gruppe

Die KHS Gruppe ist einer der weltwelt flhrenden Hersteller von
Abfill- und Verpackungsanlagen in den Bereichen Getranke und
Liguid Food, Zur Unternehmensgruppe zéhlen neben der Mutter-
geselischaft (KHS GmbH) diverse auslandische Tochtergeselischal-
ten mit Produktionsstandorten in Ahmedabad (Indien), Waukesha
(USA), Zinacantepec (Mexiko), Sao Paulo (Brasilien) und Kunshan
{China). Hinzu kommen zahireiche internationale Verkaufs- und
Serviceblros. Am Stammsitz in Dortmund sowie in ihren weiteren
Werken in Bad Kreuznach, Kleve, Worms und Hamburg stellt die
KHS moderne Abflill- und Verpackungsaniagen fir den Hochleis-
tungsbereich her. Die KHS Gruppe ist eine 100-prozentige Tochter-
geselschaft der im SDAX notierten Salzgitter AG. 2025 realisierte
die Gruppe mit 5769 Mitarbeitenden einen Umsatz von rund 1,649
Milliarden Euro,

KHS Schweiz GmbH

Vordere Gasse 54

4628 Wolfwil

Telefon 062 926 2313 info@khs.com
Fax 062 926 25 03 vwww khs.com



So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Aromen anbieten:

Aromen, Lebensmittel 6, 7,18, 24, 38, 40, 43, 53, 73, 82, 94, 107,
116, 125, 133, 147, 1 65, 166, 167, 176, 178, 180, 184, 191

AG, Hilzliwisenstr. 5a, 8604 Volketswil

1 AG, Badenerstr. 634, 8048 Zirich

AG, Gaswerkstr, 2, 8952 Schileren

ertechnik AG, Schwarzbachstr, 26, 3113 Rubigen
SWISS LUBRICANTS AG, Mihlemattstr. 5, G260 Reiden
pag AG, Raffelstr. 12, 8045 Zirich

Klipfe! Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kliiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr, 20, 8022 Ziirich

mmwmu'l.h.mm—"

Inhaltsstoffe und Zusatzstoffe
zur Herstellung von Lebensmitteln
und Getranken

Alginate 6,24, 46, 68, 73, 125, 155, 166, 178

M.ltlékdllumpmi‘ttel 6,24, 73, 125, 128, 133, 147, 155, 165, 178, 180,

Antioxidantien 6, 24, 38, 40, 68, 73, 74, 107, 119, 125, 128, 132,
133, 147, 155, 165, 178, 180, 184

Antischaummittel 6, 24, 38, 40, 56, 71, 125, 127, 165, 184

Apfelaromen 8, 40, 107, 125, 178, 180

Apfelpulver 6, 178, 180

Apfelpliree 178
Apfelsaftaroma 6, 40, 53, 125, 178, 180
Apfelsaftkonzentrat 53, 143

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Rohstoffe, Inhaltsstoffe,
Zusatzstoffe,
Betriebsmittel,
Ausschankanlagen,
Fahrzeuge

Apfelsiure 24, 38, 94, 125, 127, 166, 184, 180

Aromapasten 7,40, 41,584,113, 116, 133, 137, 147, 155, 178, 180

Aromen, Lebensmittel 6,7, 18, 24, 38, 40, 43, 53, 73, 82, 94, 107,
116, 125, 133, 147, 155, 165, 166, 167, 176, 178, 180, 184, 191

Ascorbinsdure 6, 24, 38, 40, 74, B8, 94, 125, 127, 132, 133, 147,
155, 165, 180, 184, 180
Aspartam 24, 73, 82, 94, 125, 155, 165, 180, 184

Atherische Ole 24, 72, 82, 125, 180

Athylalkohol

- Extrafeinsprit 174

- Feinsprit 5,22, 174

- Rohspiritus 174

Backhefe 7,102

Backhilfsmittel 6, 7, 24, 40, 46, 68, 73, 102, 116, 125, 128, 147,

155, 168, 180
8,12, 75, 184

Backtrennmittel
Backvormischungen 7,24, 46, 102, 137, 147, 168, 180
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Backwarentrennstoffe 12, 125, 184

Bentonite 38, B8, 127, 120

Bierkldrmittel 38, 128, 184, 190

Bierschaumstabilisatoren 38, 68, 125, 190

Bhggmiétdel, Lebensmittel 6, 24, 46, 68, 116, 125, 155, 167, 178,
180, 1

Birnensaftkonzentrat 53

Bitterstoffe, Lebensmittel 6, 94, 125, 155, 166

Carnitin 82, 180

Carotinoide 6, 24, 74, 125, 128, 155, 180, 184

Carrageenan 24, 46, 68, 73, 128, 155, 178, 184

Dextrose 6, 24, 38, 40, 46, 107, 125, 132, 147, 155, 165, 166, 173,
178, 180, 184

Diétprodukte, Sportprodukte 6, 72, 73, 94, 105, 116, 128, 155,
180

Eiprodukte 24,125, 128, 133, 178, 180

Eisteekonzentrate 94, 143, 155

Eiweissstabilisierungsmittel 24, 68, 127, 180, 184, 190

En;g!iga!nren B, 18, 24, 46, 68, 73, 107, 125, 133, 155, 166, 180,

Entschidumer 6, 24, 40, 56, 73, 107, 125, 127, 132, 133, 165, 184

Enzyme, Lebensmittel 6, 24, 38, 40, 43, 68, 73, 88, 107, 125, 127,
128, 180, 184, 180, 192

Enzympraparate 24, 38, 40, 68, 125, 128, 133

Essenzen, Grundstoffe und Konzentrate fir Lebensmittel 24,
72,94, 116, 125, 133, 143, 155, 176, 180, 184, 191

Extrakte, Lebensmittel 6, 18, 24, 40, 72, 73, 82, 94, 97, 125, 127,
128, 147, 155, 166, 176, 178, 180, 191

Farbstoffe, Lebensmittel 6, 18, 38, 40, 73, 74, 94, 125, 128, 147,
155, 178, 180

Fette 36, 40, 92, 125, 128, 130, 155, 179

Fettpulver 6, 24, 40, 80, 92, 105, 125, 155, 178, 184

Filterhilfsmittel 38, 83, 127, 190

Fluigghamn'ban 6, 40, 82, 87, 107, 125, 128, 132, 133, 166, 178,
1

Flissigzucker 6, 24, 40, 46, 119, 125, 143, 155, 166

Fonds, Lebensmittel 107, 155, 180

Fruchtdestillate 125

Fruchtgrundstoffe 43, 125, 133, 180, 191, 182

Fruchtpulver 6, 40, 72, 73, 82, 119, 125, 132, 155, 166, 178, 180,
191

Fruchtséfte, Fruchtmark 21, 53, 119, 155, 165, 166, 160

Fruchtsaftkonzentrate 53, 119, 125, 133, 143, 155, 185, 186, 191

Fruchtzucker 6, 21,24, 43, 46, 68, 72, 88, 125, 128, 132, 155, 166,
180, 184, 190

Fruchtzusatze 133

Gelatine 24, 38, 88, 125, 127, 133, 155, 166, 178, 190

Geliermittel 6, 24, 38, 46, 68, 73, 04, 125, 128, 133, 155, 184

Gemiisearomen 6, 40, 94, 97, 107, 125, 128, 178, 180

Gemiisepulver 6, 72, 119, 125, 132, 165, 166, 178, 180

Geschmacksstoffe 6, 18, 24, 40, 73, 94, 97, 125, 128, 133, 147,
155, 178, 180, 184

Geschmacksverstiirker 18, 40, 97, 99, 125, 128, 132, 133, 147,
155, 165, 180, 184

Gewiirze, Lebensmittel 18, 72, 82, B6, 119, 125, 132, 133, 147,
165, 180, 184

Gewilirzdle 6, 132, 133, 147, 184

Glacezusiitze 6, 40, 46, 68, 116, 125, 137, 165, 180

Glucosesirup 6, 24, 40, 46, 62, 107, 125, 132, 133, 155, 165, 166,
173, 184

Guarana 8, 24, 73, 82, 125, 155, 178, 180

Hausenblase 38, 88, 127, 120

Inosit 82, 125

Invertzuckersirup 6, 38, 46, 62, 119, 125

Joghurtpulver 180

Kaffeefllissigkonzentrat 82, 97

Kakacbutter 41, 82, 116, 130, 145

Kakaobuttersurrogate 125, 155

Kakaoprodukte 6,41, 46, 116, 137, 145, 147

Karamells 40, 113, 116, 119, 125, 137, 180, 184

Karamellzucker 6, 113, 119, 125, 166, 178, 184

Karottenpulver 6, 40, 72, 86, 119, 155, 178, 1680

Kasein 6, 125, 132, 133, 180, 184, 190

Kieselgel 3B, 127, 135, 190

Kieselgur 6, 38, 88, 127, 180

Koffein 6, 73, 125, 155, 180

Kohlensdure 10, 35, 57, 136, 143

Kokospréparate 24, B2, 165, 166, 180

Konservierungsmittel 6, 24, 38, 40, 68, 94, 107, 125, 128, 132,
133, 155, 180, 184

Krauter 43, 72,82, 86,119,125, 132, 133, 147, 165, 178, 180, 184,
192

Kriuterextrakte 6,53, 72, 73, 94, 125, 133, 147, 155, 180, 184

Krokants 40, 113, 116, 137, 180

Kutterhilfsmittel 18, 128, 132, 133, 147, 167, 184

Labpulver 43, 68, 128, 133, 192

84

Laktose, Lebensmittel &, 82, 125, 128, 132, 133, 165, 180, 184,
182

Laktosefreie Milchpulver 105, 184
Lebensmittelstérken 6, 24, 40, 46, 73, 107, 125, 133, 155, 166,
178, 180, 184

Lecithin 24, 46, 68, 73, 107, 125, 133, 155, 165, 166, 184

Lohnherstellung, Lebensmittel 24, 46, 53, 80, 86, 97, 105, 133,
137, 168, 180

Mahlprodukte 24, 40, 46, 72, 125, 168

Maltodextrin 6, 24, 40, 46, 107, 125, 132, 133, 155, 165, 166, 173,
178, 160, 184

Margarine 92, 130

Marzipan 116, 137

Milchproteine 6, 24, 43, 105, 125, 128, 132, 133, 180, 184, 192

Milchpulver 43, 82, 105, 128, 132, 133, 180, 182

Milchsdure 6, 24, 38, 43, 125, 127, 133, 165, 174, 184, 190, 192

Milchserumkonzentrate 43, 128

Mineralstoffe 6, 40, 59, 128, 155, 180, 184

Modifizierte Stirken 6, 24, 40, 46, 73, 107, 125, 133, 155, 165,
166, 178, 180, 184

Mostbehandlungsmittel 38, 40, 127, 120

Mahrungsfasern 6, 24, 40, 68, 73, 107, 125, 128, 133, 147, 135,
166, 180, 184

Maringin 125, 155, 166

Natggi?g? Extrakte 6, 24, 40, 73, 94, 97, 125, 128, 147, 155, 178,
180,

Mussprodukte 41,113, 119, 137, 145, 180

Oleoresine 6, 24, 73, 125, 165, 180, 164

Pektine 6, 24, 38, 46, 68, 73, 125, 128, 155, 180

Pflanzentle 40, 82, 155

Pflanzliche und tierische Proteine 6, 40, 73, 107, 128, 133, 155,
180

Pilze 6, 119, 125, 132, 133, 165, 178, 180, 184

P&kelhilfsstoffe 18, 125, 128, 133, 147, 167, 174, 180

Presshilfsmittel 40

Probiotika 40, 68, 128, 155, 180

PUFAs 74,155

PVPP, Einmalverwendung 38, 88, 107, 127, 135, 190

PVPP, Wiederverwendung 107, 135, 180

Raucharomen 6, 18, 40, 43, B2, 94, 97, 117, 125, 132, 133, 147,
166, 167, 178, 180

Sauerteigprodukte 7, 40

Schmelzsalze 6, 43, 128, 132, 180, 184

Schmierstoffe 5, 8, 30, 36, 38, 56, 179

Schonungsmittel 6, 38, 88, 155, 190

Speisefette, Speisedle B, 92, 125, 128, 130, 155

Sprithgranulation 80

Spriihtrocknen 54, 80, 97, 105, 180

Spurenelemente 40, 119, 125, 155, 180

Stabilisierungsmittel 6, 18, 24, 40, 46, 68, 73, 94, 99, 116, 125,
127, 128, 132, 133, 147, 155, 165, 180, 184, 180

Stevia 6, 40, 46, 73, 82, 94, 107, 125, 132, 180, 184

Siissstoffe, Lebensmittel 6, 24, 40, 46, 73, B2, 94, 107, 119, 125,
128, 132, 155, 165, 173, 178, 180, 184, 191

Tablettierhilfsmittel 6, 40, 46, 68, 82, 107, 125, 128, 155, 180, 184

Taurin 24, 40, 94, 125, 155, 180

Tomatenprodukte 119, 147, 165, 178

Tomatenpulver &, 72, 82, 119, 125, 133, 166, 178, 180

Trockenfriichte 72, 73, 119, 155, 165, 178, 180

Trockengemiise 6, 72, 119, 125, 132, 133, 147, 165, 178, 180

Vanillin 24, 40, 73, 82, 94, 107, 125, 128, 145, 165, 180

Vegane Fleischalternativen 18

Vegane Sprihpulver 105

Vegane Walzenpulver 105

Verdickungsmittel 6, 18, 24, 40, 46, 68, 73, 94, 107, 125, 128, 132,
133, 155, 165, 166, 178, 180, 184

Verkapselung 40, 54, 80, 147, 155, 180

Vitamine, Lebensmittel 6, 24, 40, 73, 74, B2, 94, 125, 128, 155,
178, 180, 184

Weichhaltemittel, Frischhaltemittel 24, 125, 155, 180, 184

Weinbehandlungsmittel 38, 88, 127, 190

Weinhefe 38, 88, 127, 190

Weinsdure 6, 24, 38, 40, 43, B8, 125, 127, 174, 184, 190

Weizenkeime 82, 180

Weizenkeimile 125, 166

Wiirzekonzentrat 73, 97, 128, 155, 180

Zitronensdure 6, 24, 38, 40, 43, 72, 74, 82, BS, 94, 125, 127, 133,
143, 165, 174, 180, 184, 190, 192

Zucker, Lebensmittel 24, 62, 125, 133, 145, 147, 165, 167

Zuckerarten, Stirkezucker 6, 24, 40, 46, 125, 128, 132, 133, 145,
155, 166, 167, 184

Zuckeraustauschstoffe 6, 24, 40, 46, 68, 82, 94, 107, 119, 125,
128, 144, 155, 178, 180

Zuckercouleur 6, 38, 94, 119, 125, 155, 165, 166, 178, 180, 184

Zuckersirup 6, 46, 119, 143, 166

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Rohstoffe zur Malzherstellung,
Bierherstellung

Braugerste 38, 76, 119, 134
Fliissighefe 7

Hefe 7,38, 73, 88, 102, 180
Hopfen, Hopfenprodukte 38, 42, 72, 76
Hopfenextrakte 42, 76, 107
Hopfenextraktpulver 76
Hopfendl 42, 76
Hopfenpellets 38, 42, 76
Hopfenpulver 76

Malz

- Backmalz T7,40,102

- Braumalz 38, 76, 134

- Diastasemalz 7,73, 76, 102

- Farbmalz 40, 73, 166

- Gerstenmalz 7,38, 76, 118, 134, 166
- Karamellmalz 38, 76, 134

- Pisnermalz 38, 76, 134

- Sauermalz 38, 134

- Weizenmalz 38, 40, 73, 76, 134
Reinzuchthefen 38
Trockenhefe 7,38, 72

Weizen 119

Betriebsmittel, Hilfsstoffe

Armaturenfette 5, 8, 12, 22, 36, 38, 88, 169

Behilter

- Edelstahibehdlter 1,28, 29, 38, 56, 65, 66, 70, 81, 88, 91, 96, 112,
126, 139, 153, 161, 169, 183, 183

- Kunststoffbehéfter 25, 34, 38, 43, 56, 70, 81, 88, 90, 123, 139,
154, 156, 169, 193

Behdlterauskleidungen 14, 44, 96

Bierschlduche 31, 38, 39, 43, 48, 88, 93, 103, 122, 149, 194

Bravereibedarfsmittel 38, 39, 88, 96, 156

Bravereiblirsten 38, 39, 43, 88, 153

Biirsten, Besen, Pinsel 56, 100, 133, 153, 156, 182

Calziumchlorid 38, 43, 128, 133, 174, 192

Celluloseprodukte 21, 38, 107, 180

Chemikalien, Lebensmittel 5, 6, B, 12, 30, 39, 43, 48,58, 71, 77,
8B, 100, 108, 133, 174

Desinfektionsmittel 5, 12, 25, 38, 43, 56, 67, 71, 77, 88, 100, 133,
167, 174, 182, 190, 194

Dichtungsmaterialien 9, 13, 31, 48, 88, 95, 103, 129, 169

Entkalkungsmittel 5,6, 22, 30, 56, 71, 77, 100, 160, 167, 174, 188

Entrostungsmittel 5, 12, 15, 22, 30, 56, 71, 160, 169, 174, 179

En_ltgghﬁumar 12, 15,22, 39,40, 56, 71, 77, 79, 100, 108, 160, 174,

Etikettenleime 38, 47, 61, B8, 108, 181, 197

Etikettenltiser 8,12, 15,38, 56, 71, 77, 120, 174

Farben fiir Feuchtbetriebe 133

Fasstalg 14, 38, 88

Flaschenreinigungsmittel 15, 30, 38, 56, 77, 88, 100, 133, 174

Glaselektroden 39, 109, 124

Gleitmittel, Lebensmittel 5, 8, 12, 15, 22, 56, 77, 100, 174, 178

Gummikappen 31, 156

Hochleistungsschmierstoffe H1 5, 8,12, 22, 36, 38, 45, 103, 122,
141, 169, 174,179

Insektenvernichter 33, 38, 43, 88, 151, 174

Kialtelibertragungsmittel 5, 22, 49, 111

Kastenwaschmittel 15, 30, 38, 56, 77, 100

Kesselsteinldsungsmittel 30, 56, 77, 133, 160

Klarmittel, Lebensmittel 38, 188

Klalé?tnﬂa. Leime 13, 20, 26, 31, 38, 47, 88, 103, 108, 118, 169,
1

Kohlensdure (flissig) 10, 35, 136

Kondensatentdlungskohle 174

Konservierungsmittel 5, 8, 22

Laugen 5,6, 30, 56, 71, 77, 100, 133, 160, 174

Lebensmittelfarbstoffe 6, 73, 84, 133, 180

Lebensmittelgase 1, 10,57, 78, 136

Luftfiterkohle 157, 171, 174, 183

Malzschaufeln 39, 43

Ole, technische Fette 5, B, 12, 22, 36, 38, 43, 45, 103, 122, 133,

_ 139,141,174, 179

Ole, Schmierstoffe 5, 8, 12, 22, 30, 36, 38, 43, 45, 88, 103, 122,
133, 141, 169, 174, 179

Olregeneration 12, 159

ﬁis%ay 5,8, 12, 15, 22, 30, 36, 38, 43, 45, BB, 122, 133, 141, 169,
1

Palettensicherungsbinder

Perlite 38, 88, 190

Putztiicher 12, 15, 69, 71, 83, 88, 115, 133, 142, 156, 168

32, 140, 158

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Regenerationsmittel 38, 1538, 174

Reinigungsgerdte 11,30, 38, 48, 56, 70, 71, 77, 86, 100, 103, 109,
115, 133, 153, 167, 174, 194

Reinigungsmittel 5, 8,12, 15, 20, 22, 25, 27, 30, 38, 43, 45, 56, 70,
71, 77,88, 100, 101, 115, 122,133, 167, 174, 179, 192, 194

Reinigungspapiere 25, 32, 43, 58, 69, 70, 71, 77, 83, 100, 101,
133, 142, 153, 174, 182

Sauerstoff flissig 10, 57, 136

Sduren, Lebensmittel 5, 6, 38, 39, 56, 71, 77, 100, 133, 174

Schimmelentferner 15, 30, 38, 56, 60, 71, 77, 133

Schimmelschutzfarben G0, 84, 133

Schlauchreiniger 15, 56, 77, 88, 100, 133, 174, 194

Schlauchverschraubungen 9, 31,39, 48, 56, 64, 88, 93, 103, 122,
133, 156, 170, 179, 194

Schmelzkleber 20, 47, 108, 181

Schmierstoffe, Lebensmittel 5, 8, 12, 15, 22, 30, 36, 45, 56, 88,
118, 122, 139, 141, 169, 174, 179

Schutzgase, Lebensmittel 1, 10, 55, 57, 136

Schwammgummikugeln 31, 38, 43, 88, 93, 103, 194

Selbstklebebdnder 32, 38, 43, 83, 140

Silikon, Lebensmittel 5, 8, 22, 31, 36, 107, 128, 149,179

Steinentfernungsmittel 30, 56, 77, 174

Sterilisationsmittel 56

Stickstoff (flissig) 10,57, 136

Stickstoff (gasférmig) 1, 10, 136

Trockeneis 10, 57, 136

Ungiftige Ole und Fette 5, 8,12, 15,22, 30, 45, 122,133, 174,179

Weinsteinléser 15, 30, 38, 56, 77, 88, 100, 174

Zuckerldsedl 5,8,12, 22, 36, 122

Ausschankanlagen,
Getrankeautomaten

Ausschankanlagen 23, 38, 143,194
Ausschankkontrolle 23, 143
Ausschankpavillon 44, 196
Automaten 143

Buffetanlagen 111, 194, 196
Festgarnituren 196
Flaschenkihler 111, 138
Getrinkeautomaten 138, 143
Schankanlagen 23, 38, 143, 194
Schankleitungskupplungen 39, 143
Schanksidulen 23, 85, 143, 194
Schanktischabdeckungen 85, 194
Trinkgldser 148

Zubehdr 39,194, 196

Transportfahrzeuge

Fahrzeugblachen 44, 150

Fahrzeuge 3,21, 187

Fasshandlinggerdte 70, 87,96, 104,110, 121, 123, 131, 162, 185

Gat&ls’mp&ar 70, 87, 104, 110, 121, 123, 152, 162, 163, 164, 175,
* 4

Getrinkeaufbauten 187

Getrinkefachtransporte 21

Hubwagen 25, 70, 87, 96, 98, 101, 104, 110, 121, 152, 153, 162,
163, 164, 175, 185

Kistenkarren, Stapelkarren
188, 192

Klappwandaufbauten 187

Kihltransportfahrzeuge 3, 187

Réder, Rollen 87, 104, 106, 153, 172

Selbstkippmulden 50, 70, 87, 96

Tankwagen 177

Tiefkiihifahrzeuge 3,104, 111, 121, 184, 187

Transportroller 70, 87, 153, 186, 189

Vermietung von Kiihifahrzeugen 3, 111

Wiegehubwagen 2, 16,96, 104, 110, 121, 146, 152, 162, 163, 164,
175, 185, 195

34, 43, 70, 87, 101, 104, 153, 175,

Beladeeinrichtungen,
Entladeeinrichtungen

Beladeanlagen, Entladeanlagen 4, 17, 37, 63, 123
Brandschutztiiren 51, 52, 70, 96

Industrietore 37, 44, 52, 89

Schnelllauftore 37, 51, 52, 89, 114
Streifenvorhdnge 37, 44, 51, 52, 101, 114, 123, 153
Verladebricken 37, 58, 89, 101, 110, 123, 162, 164

85
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Airtag Engineering AG, Holzliwisanstr. 5a, BE04 Volketswil
Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, 8048 Ziirich
Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schlieren

Frei Fordertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
FUCHS SWISS LUBRICANTS AG, Mihlematistr. 5, G260 Reiden
Impag AG, Réffelstr. 12, 8045 Ziirich

Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zilrich

Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr, 11, 3076 Worb

MOTOREX AG, Bern-Ziirich-Str. 31, 4901 Langenthal

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Van Hees AG, Allmendstr. 14, 5612 Vilmergen

3M (Scheeiz) GmibH, Eggste. 91, 8803 Rischiikon, 044 724 91 21,

Fax 044 724 90 68

abc verpackungen ag, Kesselbachstr, 34, 9450 Altstatten, 071 755 55 22
Absaugiechni Schweiz GmbH, Wesherstr. 2, 6275 Ballwil, 041 787 08 52
Adimat AG, Meufeldstr. 2, 3076 Worb, 031 838 50 00, Fax 031 838 50 10
Aditiva Concepts AG, Bahnhalstr, 9, 6341 Baar, 041 760 59 12, Fax (41 760 59 14
AIMEX, 24 GmbH, Stationsstr. 12, 8604 Volketswil, 044 946 00 51,

Fa: 044 946 00 52

ALFA Klebstofie AG, Vor Eiche 10, 8197 Rafz, 043 433 30 30, Fax 043 433 30 &3
ALSCO SWISS SAGL, Steinhausstr. 4, B0SE Kageswil, 041 372 09 50
Amasyst AG, Herbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG fiir Montagetechnik, Edenauweg 13, 3110 Minsingen,

031 720 34 34, Fax 031 720 34 35

Amstutz Produkte AG, Luzemstr. 11, 6274 Eschenbach, 041 448 14 41,

Fa (41 448 21 89

Angst + Plister AG, Thurgauerstr. 66, 8052 Zirich, 044 306 61 11,

Fax 044 30218 T1

Artalis AG, Industriestr. 20, 5242 Lupfig, 056 464 51 11

Anticimex AG, Sagereistr. 25, 8152 Glattbrugg, 058 387 75 75

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 712 12 73, Fax 041 71212 75
ASCO Kohlensdure AG, Hofenstr. 19, 9300 Wittenbach, 071 466 80 80,

Fax 071 466 B0 66

Aseol Suissa AG, Jungfraustr. B, 3613 Stefiisbung, 033 439 50 60,

Fane (033 430 50 66

ASSA ABLOY Enfrance Systems Switzerland AG, Buchmatistr. 43, 3400 Burgdorf,
0134 420 38 38, Fax 034 420 38 39

Baldinger Max AG, Alte Bahnhofstr. 67, 5464 Rimikon, 044 806 B0 80,

Fax (44 806 B0 BS

Barby + Kilhner GmbH, Birkenstr. 14, D-96253 Untersiemau, +49 9565 94850,
Fa +49 9565 949523

Barentz - Sander AG, Hinterbergstr. 18, 6312 Steinhausan, 041 71061 41,
Fax 041 71061 20

Barry Callebaut Schweiz AG, Hardturmstr, 181, 8005 Zirich, 043 204 04 04
Barth Joh. & Sohn GmbH & Co.KG, Freiligrathstr. 7/9, D-90482 Namberg,

+49 911 5489-0, Fax +49911 5489-330

Bichsel Joh. AG Kasereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetien,

031 711 11 11, Fax 031 710 66 69

Biesi Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, 041 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Blaser Swissiube AG, Winterseistr, 22, 3415 Hasle-Riegsau, 034 460 1 01
Blattmann Schweiz AG, Seestr. 205, 8820 Waidenswail, 044 789 91 20

Boda Malker Chemie Schweiz AG, Comercialstr. 36, 7000 Chur, 052 2031930
Borer AG Schiauch- und Asmaturentechnik, Schneckalerstr, 1, 4414 Fillinsdorf,
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Boss Chemie AG, Industriestr. 28, 9300 Wittenbach, 071 298 17 77,

Faoe 071 208 17 78

@

043 399 30 20
044 43217 20
043 536 76 78
031 720 56 56
062 785 22 22
043 4599 25 00
061 836 86 88
044 308 69 69
044 207 11 11

062 BB6 41 41
0318381919
629197575

062 832 32 32
0714747949
062 869 10 80
043 843 95 80
062 737 54 80
056 610 63 07

Fax

043 556 78 79
0G2 785 22 33

061 836 88 63
044 308 69 44
044 207 1110

062 832 32 3
071474 79 40
062 869 10 99
043 843 95 92

Anzeigenseite
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PULSO

BOOST YOUR SUCCESS

PULSO FRESH

<«

Ein innovatives Backmittel-

konzept fir vorgebackene
Brote und Kleinbrote

Vorteile

Brot ist langer haltbar und
bleibt knusprig

einfach zu verwenden

in all Ihren Broten und
Kleinbroten

Fertigbacken nach Bedarf
in threr Verkaufsstelle

Keine Tiefkdhlfliche notwendig

Backzeit beim Fertigbacken
reduziert auf 5-6 Minuten

Hirondelle 1895

0 Cptimal flr lange Telgflhrurng, Gar-
verzigerundg, aber auch fur direkte
Prozesse und tiefgekihite Teige.

a Reguliert die Fermentationsge-
schwindigkeit
inder Stockgare

0 Entwickeit seine volle Kraft im
Backprazess.

0 Verhindert elne Gbermdssige Krus-
tenfarbung

° Verbessert die Knusprigkeit bei
diinmer Kruste.

o Die Verarbaitungstoleranz ist optimal,

o Das Risiko der Telglbergarung wird
redugiert

° Bringt eine erhihte Performance In
slissen Teigen.

Ihr Kompetenzzentrum fiir Fermentations-
produkte der Backbranche

Meues Baking Center™

Die Kiipfel Hefe AG in Rheinfelden gehirt seit ihrer Griindung im
Jahr 1886 zu den Pionieren auf dem gesamten Gebiet der Fer-
mentations-Branche. Seit anfangs Marz 2018 werden die Dienst-
leistungen durch ein eigenes Baking Center™ nochmals massiv
varstarkt, Was steckt dahinter und woven kdnnen Kunden und
Interessenten zukinflig profitieren?

Das Baking Center™ der Klipfel Hefe AG bildet eine Briicke zwi-
schen dem Hersteller und den Verarbeitern der Fermentationspro-
dukte.

Produktentwicklung Prozessentwicklung

“ BAKING
CENTER

KLIPFEL HEFE AG

Sensorische

Aushildung Analyse

Technologischer
Support

diel davon ist, gemeinsam mit Kunden Produktentwicklungen
durchzufihren. Vior Ont kann aufgezeigt werden, wie die Fermen-
tationsprodukte optimal eingesetzt werden kiinnen und welche
weiteren Produkte sich damit herstellen lassen. In Workshops kin-
nan Teams geschult werden oder auch bestehende Produkte sen-
sorisch den heutigen Anforderungen angepasst werden. Philipp
Maier, der verantwortliche Anwendungstechnologe, unterstitzt die
Kunden bei Bedarf mit innovativen und praxisorientierten Losun-
gen.

Durch technologischen Support direkt im entsprechenden Betrigb
ktnnen die Anwendungen dann bei realen Gegebenheiten weiter
verfeinert werden. Der gemeinsame Entwicklungsansatz &ffnet so
das Feld fir neue Verfahren, neue Formulierungen, neue Hefen
oder Sauerteige. Im professionellen Austausch kann optimal auf
die BedUrfnisse der Kunden eingegangen werden — zdgern Sie
nicht, uns zu kontaktieran,

Kliptel Hefe AG

Irn Kunzental 6

4310 Rheinfelden

Telefon 061 B36 B8 88 info.klipfel.ch@lesaffre.com
Fax 061 836 BB 63 www klipfel.ch
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Brindie Air-Clean AG, Thurstr, 1, 9620 Lichiensteig, 071 982 88 44,

Fax 071 982 BB 48

Brimeato (Swiss) A, Fabrikstr. 17, 8505 Pfyn, 052 338 01 20

BRUCHA AG, Im Grindel 20, 8832 Mattmenstetten, 052 235 22 88,

Fax (52 233 52 82

Brunner E. AG, Hauptstr. 1, B162 Steinmaue, (44 853 15 55,

Fax (4 853 1419

Biichi Labortechnik AG, Meierseggstr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00
BURGER Engingering AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdor, 031 938 83 70
Calvatis AG, Milistr. 3, 8852 Altendord, 055 451 10 10, Fax 055451 10 11
CARBAGAS A, Hofgut, 3073 Glimligen, 031 850 50 50, Fax 031 250 50 51
Cargolech AG - Dautel AG, Mibach 203, 8217 Wilchingen, 052 687 (8 28,
Fax 052 687 08 20

CHEMGO AG, Florenz-Str. 9, 4142 Minchenstain, 061 264 95 B4,

Fax (81 264 95 75

Coaing Suisse GmbH, Lettenwag 118, 4123 Allschwiil, 061 501 80 85
Coliano AG, Neulandstr. 1, 6203 Sempach Station, 041 4608 92 75
Compagnie Grainére SA, Avenstr. 8, BE00 Dibendorf, 044 BOT 12 00,
Fa (44 801 1201

Compark AG, Bahnstr. 102, 8105 Regensdoedf, 044 BA0 36 26,

Fax (44 B40 55 B0

ContiTech Schiauch GmbH, Continentalstr. 3 - 5, 0-34497 Korbach
+49 5631 58 2058, Fax +49 5631 58 2212

Cromatech AG, Mooswiessir. B8, 9200 Gossau, 071 388 64 69,

Fax 071 388 69 65

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr 48, 4132 Muttenz, 061 467 90 30,
Fax 061 467 90 40

CWS-boco Suisse SA, Industniestr. 20, 8152 Glattbrugg, 0800 B0 297
Danisco Cuttor (Switzerland) AG, Sonnenwiesenstr, 14, Kreuzlingen,
{71 686 55 55, Fax 071 B86 56 66

Delta Zofingan AG, Untere Brihistr. 10, 4800 Zofingen, 062 746 04 04,
Fan 062 746 04 02

Denios A, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60

Divarsey Europa BV, Urecht, Eschilonerstrasse, 9542 Minchwilen,
071969 27 27

Dia AG, Stationsstr, 30a, 2014 St Gallen, 071 274 22 74, Fax 071 274 22 60
DESH Schweiz AG, Wiesenstr. B, B34 Zirich, 044 386 72 72,

Fan (44 386 72 B2

DSM Nutritional Products Lid, Engelgasse 109, 4002 Basal, 061 706 48 48
Diibor Backtrennmittel und Apparatebau AG, Gehwenstr, 4, 5074 Eiken,

062 B65 62 40, Fax 062 865 62 50

Eckenstein & Co. AG, Ch. De Champ-Blanchon 13, 1422 Grandson,

Ecofab {Schweiz) GmbH, Kagenstr. 10, 4153 Reinach, 061 466 94 66,

Fa: 061 466 94 55

EIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
EnviroChemie AG, Twirrenstr. 6, B733 Eschenbach, 055 286 18 18,

Fax 055 286 18 00

Erbo Spraytec AG, Industriestr, 17, 4922 Bitmerg, 062 058 88 83,

Fax 062 958 B8 84

Fasemlast AG. Industrie Sonnmatt 6-8, 8532 Rickenbach, 071 929 29 29,
Fax 07192929 19

Fischer Chemicals A, Riesbachstr 57, B034 Zinch, 044 389 69 69,

Fax (44 389 69 70

Fischer Papeer AG Fulenbach, Industrie Aimend 36, 4629 Fulenbach,

062 387 74 31

Foodtech AG, Wermatswilersir. B, BE10 Lister, 044 994 44 88,

Fax D44 904 44 B9

Franke Industrie A, Dorfbachstr. 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,

Fax 062 791 67 61

Fridlin J, Carl Gewtrze AG, Bdsch 61, 6331 Hinenberg, 041 784 11 22,
Fax 041 784 11 33

FTA AG, Suhrenmaitstr. 18, 5035 Unterentieiden, D62 737 04 04,

Fax 062 737 04 08

Gast Kellerestechnk AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchsee,

(31 B69 20 29, Fax 031 869 26 96

Gilgen Logistics AG, Wangentalstr. 252, 3173 Oberwangen, 031 985 35 35

GeribH Craemer, Brockerstr. 1, D-33442 Herzebrock-Clarholz, +49 5245 430
Griegser Kiltetechnik GmbH, Birchistr 4, B460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 05231912 22

Grilninger AG, Industrie West 2. 8756 Mitkdi, 055 647 30 30,

Fax 055 647 30 35

Gummischwarz A, Industriestr. 32, 8108 Dillikon, 044 84T 36 37,

Fa (44 B4T 36 39

Glinter Aroma AG, Reiracherstr. 21, 5712 Beinwil am Ses, 062 771 95 90
Gysi Kiinger AG, Bachstr. 34, 5034 Subr, 062 855 00 00

Haititzed AG, Milibach 1, 8217 Wiichingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 (M 40
Haco AG, Worbstr. 262, 3073 Gimiigen, 031 950 11 11, Fax 031 9501515
HA-CO Motion AG, Licwi 10, 8852 Atendorf, 055 225 40 50,

Fan 055 225 40 60

Hasberin & Go AG, Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44,

Fax (44 312 12 42

Ein Unternehmen mit Tradition

Die Messer Schweiz AG ist ein unabhéangiges Unternehmen in Pri-
vatbesitz mit dem Anspruch, ihre Kunden im Schweizer Markt mit
hochwertigen Technologien und Produkten aus dem Gasbereich
2u versorgen. Bereils seit 1911, also seit Ober 100 Jahren, werden
in Lenzburg Gase hergestellt.

Gase fir Lebensmittel

In der Lebensmittelindustrie wird der Einsatz von Gasen immer
wichtiger. Messer Schweiz bietet durch ihr umfassendes Know-
how fir jede Anwendungsmdglichkeit das passende Gas sowie
das enisprechende technologische Verfahren und die dazu not-
wendige Technik an.

In der Getrénkeindustrie verdanken Mineralwasser und anderg
Erfrischungsgetranke ihre prickelnde Frische dem Gas Kohlen-
dioxid (CO,). Stickstoff (N,) schitzt oxidationsempfindliche Stoffe
wie Wein, Obst- und Fruchiséfie, Bier oder Speisetl bereits



beim Herstellen, Lagemn und Abfillen. Dinnwandige Getranke-  tenzzentren fir Forschung und Entwicklung entwickell Messer

dosen und PET-Flaschen blelben durch Zudosieren von Stickstoff  Anwendungstechnologien fiir den Einsatz von Gasen in fast allen

in Form, Weilere Einsatzgebiete sind der offene Ausschank und Industriebranchen, in der Lebensmittel- und Umwelttechnik, Medi-

speziell fir Winzer die Trauben- und Maischekihlung mit Trocken-  zin sowie Forschung und Wissenschaft, Selbstverstandlich sind wir

ais, auch nach IS0 22000:2018 zertifiziert. Unsere Spezialisten stehen
Ihnen mit Informationen und Beratung gerne zur Verfligung. Spre-
chen Sie uns an,

In der Verpackungsindustrie kommen die verschiedensten Schutz-
gase oder Mischungen von Schutzgasen zum Einsatz. Beim Fros-
ten von Lebensmitteln und bei der Transportkuhiung bietet Messer
fiir jede Anwendung die optimale Lésung an,

Weiter kommen Lebensmittelgase etwa bei der Lagerung und Rei-
fung von z. B. Obst, Gemise, Fleischprodukien, Getreide, baim
Kaltmahlen von Gewlrzen, Dingen mit CO,, bei der Fischzucht

oder beim Kochen mit Stickstoff zur Anwendung. Messer Schweiz AG

Seonerstrasse 75
Neben den hier genannten Anwendungen bistet Messer eine 5600 Lenzburg info@messer.ch
Vielzahl von weiteren Anwendungen. In modemnsten Kompe- Telefon 062 886 41 41 wwaw.messer.ch

|

In diesem Bild haben sich
vier Gases for Life versteckt.
Und ein Kind.

Messer erzeugt und liefert Industriegase fiir alle Bereiche des taglichen Lebens.

Auch wenn man unsere Gases for Life nicht sieht, miissen sie sich nicht verstecken: MESSER@

Stickstoff (N.) wird unter anderem zum Kaltmahlen von Gewiirzen oder zum

Schutzgasverpacken von Kdse gebraucht. Kohlendioxid (CO,) kemmt etwa bei der Gases for Life
Gewdchshausdingung oeder dem Entkoffeinieren von Kaffee zum Einsatz - und

natiirlich beim Karbonisieren von Getranken mit Kohlensdure. Sauerstoff (0,) wird Messer Schweiz AG
bei der Glasproduktion verwendet, Und Ozon (Q,) zum Bleichen von Papier. Seanerstrasse 75 - 5600 Lenzhu:;__{

Weitere Infos finden Sie ganz leicht unter www.messer.ch. Telefon 062 886 41 41 - info@messer.ch
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Halag Chamie AG. Weiemstr. 30, 8355 Aadorf, 058 433 68 66,

Fax 056 433 68 78

Hegbag AG, Zolksir. 20, 9464 Lienz-Ruihi, 071 767 70 70, Fex 071 767 70 75
Hefe Schweiz AG, Hauptsir, 11, 9507 Stestiurt, 052 369 63 63

Heizmana A, Neumatistr. 8, 5000 Aarau, 062 B34 06 06

HKS Fordertachnik AG, Alti Ruedelfingerstrass 18, B460 Marthalen,

(052 305 47 47

Hochdorf Swiss Nutrition AG, Siederetstr 9, 5281 Hochdorl, 041 914 65 65,
Fax 041 914 65 66

igus® Schwedz GmbH, Winkelstr, 5, 4622 en, 062 388 97 97
IMCD Switzerland AG, Hufgasse 10, B00B Zixich, 043 244 B0 00,
Fax 043 244 80 10

Jowat Swiss A, Schiftwaldstr. 33, 6033 Buchrain, 041 445 11 11
JUMD Sctweiz AG, Laubisritistr 70, 8712 Stifa, 044 8268 24 44

Jungheinrich AG, Holokerstr. 5, 5042 Hirschthal, 062 739 31 00

Kaltering AG, Binigstr. 9, 3812 Wilderswil, (133 826 16 66, Fax 033 826 16 69
KASAG Swiss AG, Hohgantweq 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fa: (34 408 58 59

Kaspar Hans AG, Chrdenbachstr. 4, 5621 Zufikon, D56 648 40 20,

Fax (156 648 40 29

FKatrac AG Antriebstectnik, Obermatten 7, 5742 Kolliken, 062 723 78 (8,

Fax 062 723 78 53

KLE GmibH, Weststr, 4, 5426 Lengnau, 056 250 40 40, Fax 056 250 40 49
Kobel AG, Industriests. 27, 9524 Zuzwil, 071 944 33 62, Fax 071 944 32 67
Koch Josaf AG, Werkstr, B, 6102 Malters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
Krones AG, Kapellernweg 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40

Kindig W. & Cie. AG, Stampfenbachstr. 38, BO0G Zinch, 044 368 25 25,

Fa (44 368 25 05

Labelcode AG, Usserdarf 1, 4624 Harkingan, 062 388 80 80,

Fax 062 3688 B0 99

Linde Material Handling Schweiz, Alte Dibendorferstr. 20, 8305 Dietlikon,
044 835 23 00

Maagtachnic AG. Sonnentalstr, B, B600 Dibendort, 0848 111 333,

Fax 0848 111 334

MAPO AG, Europa-Str. 12, 8152 Glattbrugg, 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
Mettier-Toledo (Schwe) GmbH, Im Langacher 44, BE06 Greffanses,

044 944 47 47

Millennium Trading AG, Roosstr. 53, BB32 Wollerau, 044 787 58 00,

Fax 044 767 58 01

MT5 Prozesstechnik AG, 51, Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 1

Meaderer Schneider AG, Breitenstr. 16b, B500 Fravenfeld, 052 235 24 24
Kordmann Switzedand AG, Grubenstr. 40, B045 Zurich, 043 960 82 &2,
Fax (143 960 62 88

NT K + D AG, Fabrikweg 10, 8634 Hombrechtikon, 055 254 54 54,

Fax 055 254 54 55

NUTRISWISS AG, Industriering 30, 3250 Lyss, 032 387 48 48,

Fax 032 367 48 00

Oecolift GmbH, Bunbachstr. 14, B023 Rothenburg, 041 280 00 67,
Fax 041 280 00 68

Omya (Schweiz) AG, Baslerstr. 42, 4665 Oftringen, 062 789 29 30,
Fax 062 7689 29 35

Pacovis AG, Grabenmattenstr, 19, 5608 Statten, (56 485 93 93,
Fax (056 485 93 00

Palatia Malz GmbH, Posttach 10 43 20, D-69033 Heidelberg. +49 6221 6466-0,

Fax +49 6221 £466-29

Pall (Schweiz) GmbH, Schaferweq 16, 4057 Basel, 061 638 33 00,
Fax 061 638 39 40

PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersallen, 0844 800 300,

Fax 0844 B00 301

Patiswiss AG, KErstr. 1, 4617 Gunzgen, 062 209 66 00

PAVA Patl von Arc AG, Dstringstr. 16. 4702 Oansingen, 062 388 06 06,
Fax 062 368 06 01

Paxona AG, Industrie-Bannil 19, 4628 Wolfwil, 062 926 27 77,

Fa (62 92613 34

Permapack A, Reitbahnstr, 51, 9401 Rorschach, 071 844 1212
Petro-Lubricants AG, angstr 10, 8302 Kloten, 052 355 30 00,

Fax 052 355 3001

Polytechna AG Bereich Fardertechnik, Buchgrindelstr. 13, B620 Wetzikan,
044 953 22 11, Fax 044 953 2219

Post-Mix AG, Firberespasse 14/MNeugut, B304 Wallsellen, 044 422 19 30,
Fax (44 422 17 25

PRIM PAC AG, Steinhaldenring 7, 8954 Garoldswil, 044 745 33 00
Pronatec AG, Stegackerstr. G, 8409 Winterthur, 052 234 09 09,

Fax (52 2340919

PROSE Mikro Handels AG, Alte Afioherstr. 1, 8909 Zwllikon, 044 760 1912,
Fae 044 760 1913

Raps-Schweiz AG, Abi-Bedastrasse, 25, 9245 Sonnental, 071 955 9910
RASTAL Sahm & Co., Pulvermihiestr. 81, 7000 Chur, 081 286 96 86
Rehau Vertriebs AG, Industriestr, 47, 8152 Glattbruga, 044 7979,
Fax (44 839 79 B89

Kahlfahrzeuge aus bestem Haus

Kihlfahrzeuge sind keine Fahrzeuge vom Fliessband. Unter der
Vielzahl an Marken, Grissen und Ausstattungsmerkmalen immer
die beste und wirtschaftlichste Lésung zu finden, das ist ein Fal fr
Spezialisten. Spezialisten wie Coolingvans.

Kihifahrzeuge 2um Kauf oder zur Miste, Kihlanhanger, Chassis
mit Kofferaufbau oder Kastenwagen mit Innenausbau, Tiefkiiblung
oder Frischdienst. Bei Coolingvans erhalten Sie stets genau das
Richtige. Ein Fahrzeug, das alles bietet, was Sie brauchen. Aber
kein bisschen mehr kostet, als es soll. Auf Wunsch individuell aus-
gebaut und ausgestattet mit praktischen Extras.

Auch der Service stimmt

1999 unter dem Namen JH Trade GmbH gegriindet, hat sich
Codlingvans bis heute zum fihrenden Kihlfahrzeug-Anbieter der
Schweiz entwickeit. Seit 2014 st das Unternehmen auch mit
giner eigenen Niederlassung in Deutschland vertreten. Hinter dem
rasanten Wachstum steht eine Idee: Coolingvans bietet nicht nur
Technik, sondern komplette Problemidsungen rund um das Kihl-
fahrzeug. Wahrend sich die Kunden um Terming, Fahrten, Logistik
kimmern, sorgt Coolingvans im Hintergrund dafir, dass alles rund
lauft = mit sprichwirtlicher Schweizer Prazision. Spitzenqualitét in
der Technik ist dabei ebenso selbstverstandlich wie Spitzenquali-
tat in der Ausfibrung. Gemeinsam mit namhbaften Partnern im In-
und Ausland arbeiten Coolingvans-Experten unermidlich daran,
fir jeden Anwendungsfall das optimale Fahrzeug zu entwickein.
Die Einsatzbereiche reichen vom Getrdnkehandel bis zum Party-
service, vom Lebensmittel-Vertellerdienst bis zur Frischelogistik.
Bei zaitlich befristeten Auftragen oder zur Abdeckung saisonaler
Spitzen stelt Coolingvans schnell und unkompliziert passende
Mietfahrzeuge zur Veriligung.

Schweizer Prizision

Wie man es von einem Top-Dienstleister erwartet, endet die Kun-
denbetreuung nicht beim Fahrzeugkauf. Im Gegenteil: Da fangt sie
oft erst richtig an. Coolingvans-Servicepartner sind in jeder Region
der Schweiz prasent und bel Bedarf in kiirzester Zeit vor Ort — mit
hervarragend geschultem Fachpersonal, das nicht nur jedes Kihl-
fahrzeuq in- und auswendig kennt, sondern auch die spezifischen
Anforderungen unterschiediicher Branchen.

Codlingvans AG
Gaswerkstrasse 2
8952 Schlieren

Telefon 043 556 78 78
Fax 043 556 78 789

info@coolingvans.ch
www.coolingvans.ch
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Hochste Dichtungsqualitat fur die
Lebensmittel- und Getrankeindustrie

Die Lebensmittel- und Getrdnkeherstellung stellt besondere Anfor-
derungen an Materialien, Verarbeitung und Hygiena. In diesem
hochsensiblen Bereich sind zuverlassige und sichere Dichtun-
gen entscheidend, um Produktionsprozesse effizient, sauber und
normgerecht zu gestalten.

Als Schweizer Spezialist fiir Dichtungen aus TPE und Silikon bie-
ten wir massgeschneiderte Losungen fir Hersteller, Anlagenbauer
und den Ersatz- sowie Machristbereich. Ob Standardprofile, Son-
deranfertigungen oder aufblasbare Dichtungen - wir sorgen dafur,
dass Ihre Produktion sicher und reibungslos 1Euft,

Breites Sortiment fur vielfiltige Anwendungen

Unsere Dichtungen sind auf die besonderen Bedingungen der

Lebensmittel- und Getrédnkeproduktion abgestimmt:

= Kihlraum- und Kihlschrankdichtungen:
Ideal fir Kihlhauser, Kihischrénke und Tiefkhlanlagen. Sie
sorgen fir eine zuveriassige Abdichtung, minimieren Energie-
verluste und gewahrieisten gleichbleibende Temperaturan,

- Dichtungen fir Maschinen in der Getrankeherstellung:
Ob Abflllaniagen, Mischsysteme oder Produktionslinien —
unsere Profile aus TPE und Silikon sind lebensmittelkonform,
langlebig und fir den taglichen Betrieb gesignet.

- O-Ringe in grosser Auswahi:
Unser Sortiment umiasst O-Ringe in zahlreichen Dimensionen
und Materialien. Damit decken wir nahezu jede Anwendung ab
- vom Ersatzigiibedarf bis zur Serienfertigung.

- Aufblasbare Dichtungen:
Speziell fir Anwendungen mit grossen Spaltmassen oder dort,
wio flexible Abdichtungen erforderlich sind. Sie bieten eine per-
fekte Kombination aus Anpassungsfanigkeit und Dichtleistung.

Sonderanfertigungen ab 300 Metern

Nicht jede Anwendung lasst sich mit Standardlifsungen realisieran.
Deshalb bieten wir Sonderprofile bereits ab 300 Metern Fertigungs-
lange an. So entstehen exakt passende Dichtungen fir indniduelie
Anlagen oder speziglle Produktionsumgebungen - schnell, effizient
und auf fhre Anforderungen zugeschnitten.

Viorteile unserer Dichtungen fir die Lebensmittel- und
Getrankeindustrie
- Hygienisch und leicht zu reinigen
- Hohe Bestandigkeit gegen Fette, Ole, Reinigungsmittel und
Temperaturunterschiede
- Flaxible Materialien wie TPE und Silikon, weitere Werkstoffe
auf Anfrage
- Einfache Machrlstung und Ersatz von bestehenden Dichtungen
= Kurze Lieferzeiten und kompetente Beratung

Jetzt Sortiment entdecken
Unser gesamtes Dichtungssortiment finden Sie in unseren Online-

Shops:

o S

o Herzogq Online-Shop o MK Online-Shop
RROD P PO fiungen. o P Tl D ATERIT G

Ob Standardprodukt oder Spezialanfertigung - wir liefern die pas-
sende Lisung fir Ihre Produktion.

Fir die Lebensmittel- und Getrankeherstellung sind zuverlassige
Dichtungen unverzichtbar. Mit unserem breiten Sortiment, Sonder-
anfertigungen ab 300 Meter und modermen Lasungen wie aufblas-
baren Dichtungen unterstitzen wir Sie dabei, hiichste Qualitats-
und Hygienestandards einzuhalten.

04 (1NN

poesia holding ag
Grenzweg 3

5726 Unterkulm
Telefon 062 832 32 32
Fax 062 832 32 31

info@poesia-gruppe.ch
www.poesia.ch

DICHTUNGEN

fir Kihisysteme

poesla-dichiungen”
pﬂﬂ:ll-knmpcnen.ranﬂ
poesia-profile”

S Dicktes. wrd i ...

®0@® mk dichtungs ag
Grenzweg 3 | 5726 Unterkulm | Tel +41 62 768 70 80 | www.pogsia.ch

9




150

151
152

153
154

155
156

157

158

160

161
162
163
164
165

166
167

168
169

170

m
172
173

174
175
176
177

178
179

180

181
182
183
184

185

19

193
194

195

196
197

92

Redianz AG, Stationsstr, 43, BO06 Bonstettan, 044 701 82 B2

Rentokil Schweiz AG. Hauptstr. 3, 4625 Oberbuchsiten, 0800 171 900
Rohrer-Marti AG, Industriestr, 53, 3052 Zollkofen, 031 910 30 40,

Fax 031 910 30 41

Schlenker AG, Studbachstr, 18, B340 Himwil, 044 937 37 00,

Fax 044 937 54 15

Schoeller Albert Swess San, 11, Roule de la Condemine, 1680 Romont,
026 651 9210

Selactchemie AG - Selectnutrition, Etelstr 42, 8038 Zinich, 044 487 96 11
Samadeni AG, Tagetkstr, 35-30, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Fax 031 930 18 28

SF-Fiter AG. Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbdiach, 044 BE4 10 60,

Fax 044 B64 14 57

Signode Switzerland GmibH Strapex & Orgapack Vartrieh Schweiz, Sithernstr. 14,
£853 Dietikon, 044 745 50 50, Fax 044 745 52 33

SoMfina A, Brunnenstr, 2, 9470 Buchs, 081 756 02 48

Solvere AG, Schiltzenstr, 79, 8400 Winterthur, 052 213 60 27,

Fax 052 213 26 01

SPE Tech AG, Murtenstr 116, 3202 Frauenkappeden, 031 740 50 10
STEINBOCK Handling A, Gewerbestr. 14, B132 Egg, 044 %86 30 30
STILL Schweiz, Industriestr. 50, 8112 Otelfingen, (44 B46 51 11

Stickiin Logistik AG, Wahlenstr, 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

Stutzer & Co. AG, Hobwiesenstr 349, BOS0 Ziirich, 044 315 56 56,

Faoe (4 315 56 00

Sugra AG, 4052 Basel, 061 317 32 32, Fax 061 317 3200

Suhner AG Bremaartan, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgartan, 056 648 42 42,
Fax 056 648 42 45

Swissmill, Sihlquai 306, BO37 Zirich, 044 447 25 25, Fax 044 447 25 88
Switpariand RUBIX AG, Weiherwey 2, 8610 Uster, 044 824 B8 00,

Fax 044 B24 B8 18

Tecalto AG, Rautistr. 58, B048 Zirich, (44 404 58 58, Fax 044 404 58 00
Tecnofl AG, Nordstr, 3, 5722 Granichen, 062 842 20 20, Fax 062 842 20 18
Tenta A, Bosch 41, 5331 Himenbern, 041 781 08 81

Tereos Syral S.A.S., BP 32, F-67390 Marckolsheim, +33 3 B8 58 60 60,

Fax +33 3 B8 58 60 61

Thommen-Furler AG, Industriestr, 10, 3205 Rt b. Buren, 032 352 08 00,

Fax 032 352 08 08

Toyota Material Handling Schweiz AG, Fekistr. 62, B180 Bilach, 0844 B&D G682
Tracomme AG, Wiesenstr. 39, 8952 Schiieren, 044 515 55 60

Transhood AG, Juchstr. 45, 8500 Frauenfeld, 052 728 05 11,

Fax 052 728105 30

Trawosa A, Poststr. 15, 9000 51. Gallen, 071 844 98 40, Fax 071 544 98 49
Trelco AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70

TRINOVA AG, Hdmmer 20, B855 Wangen, 055 450 60 B0, Fax (55 460 26 96
Turmerlem AG, Hauptstr. 15, 4102 Binningan, 061 271 21 66,

Fax (61 271 21 74

Tuttmatier Schwesz, Freiburgstr. 453, 3018 Bam, 031 348 16 05
witrafilter ag, Bellerivestr. 203, 8008 Zirich, 044 224 60 60

Unitvar Solutions AG, Scharenmoosstr. 77, B052 Ziwich, 058 360 72 72,
Fa (458 360 72 90

Urech Max Lyss AG, Paralelistr. 4, 5606 Dintikon, 056 616 70 10

Ltz Georg AG, Augraben 2-4, 5620 Bremgarten, 056 648 77 11,

Fax (156 648 79 12

Walde Carrcssenie AG, Ackerstr 43, B610 Uster, 044 205 69 69,

Fax 044 905 69 79

Wamax Roshard AG, Fabrikweg 2, B306 Brittiseflen, 043 266 85 25,
Fax 043 266 85 20

Wana (Schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 9425 Thal, 071 88690 10

Wenger Getrinkatechnologie AG. Route de I'ndustrie 36, 1615 Bossonnens,
021 947 44 10, Fax 021 947 44 11

WILD ADM Ingrechents GmbH, Rudolf-Wild-Str. 107-115,

D0-68214 Heidelberg / Eppelheim, +49 6221 799-0, Fax +49 6221 799-3098
Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 Konolfingen, 031 790 90 90,

Fax 031 790 90 98

WISAG, km Hang B, 8307 Efretikon, 044 317 57 57

Zerfass GmbH, Hauptstr, 63, 4312 Magden, 061 84595 45,

Fax 061 84595 49

ZMMERLI MESSTECHNIK AG, Schicssgasse 10, 4125 Righen, 061 645 98 00
Zingerle Group Schweiz Gbmb, Werstr. 90, 4057 Basel, 061 228 77 70
Zugana AG, Oberligweg B, B309 Nirensdor, 052 355 30 50,

Fax (52 355 39 59

Qualitat rund um die Uhr

Hinter jeder Portion Pommes frites, |eder Rosti und jeder Frih-
lingsrolle von KADI steht ein perfekt abgestimmtes Zusammenspiel
aus Erfahrung und moderner Technik. In Langenthal (CH) arbeiten
Menschen und Maschinen beinahe rund um die Uhr im gleichen
Rhythmus. Dabei folgen sie einem Anspruch, der untrennbar mit
der Marke verbunden ist: Qualitat, auf die sich die Schweiz jedan
Tag verlassen kann.

Wer die Produktionshallen von KADI betritt, splrt sofort den beson-
deren Rhythmus dieses Ortes. Forderbénder surren in langen Bah-
nen, Messer schneiden im prazisen Takt und Dampf steigt aus
glanzendem Edeistahl auf. Es ist eine Weit, die nie ganz zur Ruhe
kommit. Die Produlkdion I&uft von Sonntagabend bis Samstagmit-
tag. Alles beweqt sich, alles greift ineinander. Qualitét entsteht hier
im Sekundentakt. Das Resultat sind Kartoffelprodukte und Snacks,
die Tag fiir Tag ihren Weg auf unzahlige Schweizer Teller finden.

Eine grosse Portion Teamgeist und Verantwortung

Seit 1951 zahit KADI zu den bedeutendsten Herstellern von Tief-
kiihl- und Convenience-Produkten der Schweiz, Heute umfasst
das Sortiment rund 270 Artikel - viele davon sind echte Klassiker.
Damit taglich 600000 Perticnen Pommes frites das Werk verlas-
san kinnen, muss jede Anlage 2uverldssig funktionieren, Alexan-
der Oberkofler, Abtellungsleiter Unterhalt, und sein 15-kGpfiges
Tearn betreuen sechs Produktionslinien. Sie kennen jede Anlage
bis ins Keinste Detall, jede Schraube und jede Besonderheit. In
einem Betrieb, der fast pausenlos arbeitet, gehdren unvorherge-
sehene Situationen dazu. «Nicht jede Stérung ldsst sich vermal-
den. Entscheidend ist, schnel und gezielt zu reagieren, damit die
Produktion weiterlauft=, sagt Alexander Oberkofler. Genau daflr
braucht es Erfahrung, technisches Verstandnis und Partner, auf die
sich KADI verlassen kann,



Schmierstoffe als Teil der Qualititskette

In der Lebensmittelproduktion gelten hdchste Standards hinsicht-
lich Hygiene, Sicherheit und Dokumentation. Die speziell flr die
Lebensmittelindustrie entwickelte FOOD LINE von MOTOREX hilft

KADI, diese Anforderungen taglich zu ertlllen. Die H1-zertifizierten
Schmierstoffe sind fr den mdéglichen, aber nicht beabsichtigten
Kontakt mit Lebensmitteln zugelassen. Im Einsatz stehen dabel
vor allem volisynthetische Hydraulikile wie FOOD FLUID 220 oder
FOOD FLUID 48, die sich in den anspruchsvollen Produktionslinien
bewahrt haben. Fir produktnahe Anwendungen nutzt KADI zudem
Reinigungssprays wia das FOOD C+D SPRAY. Es verdunstet rick-
standsfrei und eignet sich ideal fir den Gebrauch im laufenden
Betrieb.

Langenthal verbindet
Neben dem Qualitdtsverstandnis eint KADI und MOTOREX auch
die gemeinsame Heimat. Beide Unternehmen sind in Langenthal
2u Hause. -Die regionale Nahe schafft kurze Wege und eine direkle
Kommunikations, sagt Alexander Oberkofler. Fiir KADI bedeutet
das vor allem eine schnelle und praxisnahe Unterstitzung im Pro-
duktionsalltag.
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Diese enge Zusammenarbeit schafft Verirauen, das im taglichen |HRE EXPE RTEN FU R

Batrieb splrbar ist. Besonders in Momenten, in denen der Produk- LEB EN 5 M ITTEL LOS U N G E N
tionsalltag an Grenzen stbsst, zeigt sich der Wert dieser Partner- -

schaft. -Bei einer hochdrehenden Maschine lief die Schmierung
nicht stabils, erinnert sich Alexander Oberkofler. «Erst durch eina
gemeinsame Analyse und den Einsatz eines spezialisierten Fliess-
fetts konnte das Problem nachhaltig gelst werden.»

Verlassliche Partnerschaften im Hintergrund der Produktion bilden
die Basis dafir, dass KADI taglich Spitzenleistungen erbringt. Was
in Langenthal entsteht, sind weit mehr als Lebensmittel. Es ist ech-
ter Genuss. Er tragt die Handschrift von Kénnen, Verantwartung GESCHMALS
und Vertrauen — und macht die Klassiker von KADI zu einem Stick ND AROMEN
Schweizer Qualitat, die in jedem Bissen splrbar wird.

MOTOREX FOOD LINE

Mehr Gber MOTOREX FOOD LINE,

MOTOREX AG =
Bern-Zirich-Strasse 31 \fﬁ*ﬂn!'lmE*ES

4301 Langenthal info@motorex.com o

Telefon 629197575 www.motorex.com VAN HEES AG - Allmendstrasse 14 a - 5612 Villmergen

Tel. +415%6 610 63 OF - van-hees.com

DICHTUNGEN

fur Kuhlsysteme

poesia-dichiungen
potlll-komponunl'eno
4 poesia-profile”

®0 @ mk dichtungs ag

L+
m M #'ld/b von Grenzweg 3 | 5726 Unterkulm | Tel +41 62 768 70 80 | www.poesia.ch

|

Coole Experten. o Kiihlaufbau, Kiihlausbau, Kiihlanhanger cooling‘;}

oder Sonderwiinsche. Ob Kauf oder Miete. Wenn es um die richtige Tempera-

tur im Transporter geht, sind Sie bei uns an der richtigen Adresse. Die Ein-

satzbereiche unserer Kihlfahrzeuge reichen vom Getrdnkehandel bis zum  Toeingeens B8, 5902 Schiieren
Partyservice, vom Lebensmittelverteilerdienst bis zur Frischelogistik. www.coolingvans.ch

INRE KUHMLFAMRIEUG
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Erfahren Sie mehr

IMPAG AG +41 43 499 2500
Raffelstrasse 12 info@impag.ch
8045 Zirich www.impag.ch

Impagn

Wenn Leistungsfahigkeit auf hochste
Hygieneanforderungen trifft

In der Lebensmittel- und Getrankeindustrie mussen Schmierstoffe
2wel Welten verhinden: zuverldssige technische Leistung und die
konsequente Minimierung potenzieller Kontaminationsrisiken
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FUCHS SWISS LUBRICANTS: Schweizer Kompetenz mit
globalem Netzwerk

Die FUCHS SWISS LUBRICANTS AG ist eine Tochtergesealischaft
der international tatigen FUCHS-Gruppe. Das Unternehmen ver-
bindet lokale Kompetenz und Kundennadhe mit dem Zugang zum
weltweaiten Produkt-, Entwickiungs- und Expertennetzwerk der
Gruppe.

Am Schweizer Standort stehen eine Produktionskapazitdt von
bis zu 75 Tonnen pro Tag sowie eine Lagerkapazitdt von rund
1500 Tonnen zur Verfigung., Damit unterstilzt FUCHS SWISS
LUBRICANTS kurze Lieferzeiten, hohe Flexibiitat und eine zuver-
lassige Versorgung. Das Produktspektrum umfasst unter anderem
Motoren- und Getriebedle, Hydraulikfiuide, Kihlschmierstoffe, Kor-
rosionsschutzprodukte, Reiniger sowie Fetle, Pasten und weilere
Sperialitaten.

Die Schweizer Organisation ist nach 150 9001 und IS0 14001
zartifiziert. Das Portfolio urnfasst zudem Produkie mit relevan-
ten Registrierungen und Eignungen flr sensible Einsatzbereiche,
darunter NSF, Kosher und Halal, welche spezigll im Bereich der
Lebensmittelindustrie von grosser Bedeutung sind

&

T o S
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Besondere Anforderungen an Fette im Food-Bereich

In Anlagen der Lebensmittel-, Getranke- und Futtermittelindustrie
lassen sich Schmierstellen trotz hygienegerechter Konstruktion
nicht volistandig vermeiden. Walz- und Gleitlager, Forderanlagen,
Gelenke, Ketten, Fihrungen sowie Abfill- und Verpackungsma-
schinen sind auf zuver&ssige Schmierung angewiesen. Glgich-
Zeilig kann in bestimmten Bereichen ein unbeabsichtigter Kontakl
zwischen Schmierstoff und hergestelitern Produkt technisch nicht
volistandig ausgeschlossen werden,

Fir entsprechende Anwendungen werden speziell entwickelte
H1-Schmierstoffe eingesetzt. Eing MSF-H1-Registrierung kenn-
Zeichnet Schmierstofie flir Bereiche, In denen ein technisch unver-
meidbarer, gelegenticher Kontakt mit Lebensmitteln méaglich ist.
Der Schrierstoff st dabei nicht als Lebansmittelbestandtei vorge-
sehen. Seine Menge muss auf das technisch notwendige Minimum
begrenzt bleiben,

Neben der Eignung flr sensible Produktionsbereiche missen
Food-Grade-Fette weitere technische Anforderungen erfiilen:

- hohe mechanische und thermische Belastbarkeit

- zuverlassiger Vierschlelss- und Korrosionsschutz

- gute Bestandigkeit gegeniber Wasser und Feuchtigkeit

- ausreichende Haftfahigkeit an der Schmierstelle

- lange Nachschmierintervalie

- stabiler Einsatz (iber einen breiten Temperaturberaich

Dig richtioe Auswanhl trégt damit nicht nur zur Produktsicherhei
bel. Sie kann auch die Lebensdauer von Lagern und Bauteilen
varidngern, ungeplante Stillstande reduzieren und die Effizienz der
Instandhaltung verbessem.

896

CASSIDA: Spezialschmierstoffe fir sensible Produktions-
bereiche

Mit der Produktmarke CASSIDA bietet FUCHS ein umfassendes
Schmierstoffprogramm fir die Lebensmittel- und Getrankeindus-
trie sowie Tlr verwandte Branchen wie Futtermittelherstellung und
Verpackung. Die Produkte sind auf die besonderen Anforderungen
hygienisch sensibler Anlagen abgestimmit.

Ein Beispiel ist CASSIDA GREASE GTX 2. Das synthetische Hoch-
leistungstett wurde fiir hoch belastete, langsam bis mittelschnell
laufende Walzlager entwickelt, die in ginem sehr breiten Tempera-
turbereich eingesatzt werden. Typische Anwendungen finden sich
in der Lebensmittel- und Getrdnkeindustrie, in der Tierfutterpro-
duktion sowie in Verpackungsaniagen.

CASSIDA GREASE GTX 2 auf einen Blick

Technologie Synthetische Grunddle, Calcium-Sulfonat-
Komplex-Verdicker, Festschmierstoffe und
ausgewahite Additive

Leistungsmerkmale Hohe Lasttragefahighkeit, Korrosionsschutz,

breiter Temperatureinsatz und verbesserte

Lageriebensdauer

Minerakiifred formuliert, MOAH-Gehalt < 0,1 %

NSF H1, NSF IS0 21469 sowie Kosher- und

Halal-fahig

Reinheitsprofil
Eignungen

Hohe Belastbarkeit bei gleichzeitig breitem
Temperatureinsatz

CASSIDA GREASE GTX 2 basiert auf synthetischen Grundiien
und einem Calcium-Sulfonat-Komplex-Verdicker, Erganzt wird die
Fommulierung durch Festschmierstoffe und ausgewahite Additive,
Diese Kombination sorgt fir eine hohe Lasttragefahigkeit und
einen zuverldssigen Korrosionsschulz. Gleichzellig erméglicht sie
den Einsatz Gber einen breiten Temperaturbereich.

Das Produkt st vollstandig mineralGlfrel formulient und weist ainen
MOAH-Gehalt von weniger als 0,1 Prozent aui. Die aktuelle Pro-
duktgeneration bietet insbesondere bel hoch belasteten Anwen-
dungen sowie hinsichilich der erreichbaren Lagerebensdauer eine
verbesserte Leistungsfahigkeit gegentber der Viorgangensersion.

CASSIDA GREASE GTX 2 verfiigt (ber eine NSF-H1-Registrigrung
und erfilllt die Anforderungen von NSF ISO 21469, Dariber hin-
aus ist das Produkt Kosher- und Halal-fahig., Damit eignet es sich
besonders fir Unternehmen, die neben technischen Anforderun-
gen auch internationale Hygiene-, Qualitits- und Markivorgaben
berdcksichtigen mussen,

CASSIDA GREASE ST DCE 2: Fir direkten Lebensmittel-
kontakt und spezielle Anwendungen

Eine weitere spezialisierte Ldsung ist CASSIDA GREASE ST DCE
2. Dieses multifunktionale, weisse Schmierfett wurde flr beson-
dere Anwendungen in der Lebensmittelproduktion entwickelt, bei
denen ein direkter Kontakt mit Lebensmitteln urvermeidbar sein
kann. Es verbindet zuverlassige Schmier- und Schutzeigenschaf-
ten mit einem auf hygienisch sensible Produktionsumgebungen
abgestimmten Produktprofil,



Typische Einsatzbersiche sind Gleitfihrungen, Gestange, Gelenke
und Bolzen. Danlber hinaus kann das Produkt als Trennmittel mit
direktem Lebensmittelkontakt eingesetzt werden, beispielswaise
auf Grills, Brot- und Backformen, Schneidwerkzeugen, Ausbein-
bénken, Hackbitcken und anderen harten Oberflachen.

Dort unterstitzt es dabei, das Anhaften von Lebensmitteln wéh-
rend der Verarbeitung zu vermindern. Ebenso schmiert und schiitzt
es Flhrungen, Lager und Messer in der Lebensmittel- und Phar-
maindustrie sowie in anderen sauberen Produktionsumgebungean.

Technische Merkmale und Vorteile

Technologie Synthetische Grundble, anorganischer
Verdicker, NLGI-Klasse 2, weisse Paste
Grundiitviskositat 80 mma/s bei 40 °C;
Einsatztemperatur von -10 bis +110°C;

kein Tropfpunict

Leistungsmerkmale Gute Oxidations- und mechanische Stabilitét,
korrosionsschutz und Haftfahigkeit sowie
sehr guter Hochdruck- und Verschleissschutz
MNSF 3H und H1, NSF IS0 21469 sowie
Kosher und Halal

Mineraiédfrai formuliert; MOAH-Gehall

< 0,1 %; MOSH-/MOAH-Treies Produktprofil

Kennwerte

Eignungen

Reinheitsprofil

Die Kombination aus guter Haftung, mechanischer Stabilitat sowie
Hochdruck- und Verschieissschutz kann l@ngere Nachschmierin-
tervalle und eine hohe Lagerlebensdauer unterstitzen.

Die doppelte Registrierung nach NSF 3H und H1 erweitent zugleich
die Einsatzmoglichkeiten: Wahrend H1 Anwendungen mit tech-
nisch  unvermeidbarem gelegentlichem  Lebensmittelkontakt
abdeckt, ist NSF 3H flr Trennmittel vorgesehen, die bestimmungs-
gemass direkt mit Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen,

‘ tE T T R

Fazit

Die Lebensmittelindustrie bendtigt Schmierstoffe, die hohe tech
nische Leistungsfahigkeit mit klar definierten Anforderungen an
Sicherheit und Hygiene verbinden. Modeme Food-Grade-Fetle
wie CASSIDA GREASE GTX 2 fir hoch belastete Lageranwendun-
gen und CASSIDA GREASE ST DCE 2 fir spezielle Schmierstel-
len sowie Anwendungen mit direktem Lebensmittelkontakt leisten
einen wichtigen Beitrag zur Anlagenverfiigbarkeit, zum Schutz
hochwertiger  Maschinenkomponanten und  2ur  Reduzierung
potenzieller Kontaminationsrsiken.

FUCHS SWISS LUBRICANTS AG
Muhlemattstrasse 5

6260 Reiden

Telefon 062 785 22 22

Fax 062 785 22 33

info.swiss@fuchs.com
www. fuchs.comd/ch

Wenn Leistungsfahigkeit auf hohe
Hygieneanforderungen trifft.

CASSIDA Spezialschmierstoffe fir sichere und zuverlassige
Prozesse in der Lebensmittel- und Getrankeindustrie.

*« Hoher Verschleiss- und Korrosionsschutz

= Zuverlassige Leistung unter anspruchsvollen Bedingungen

« NSF H1, Kosher und Halal

MOVING YOUR WORLD

! Entdecken Sie die
passende Lasung fir
gf: Inre Produktion

: www. fuchs.comdch

FUCHS SWISS LUBRICANTS AG
Mihlemattstrasse 5 - 6260 Reiden « +41 (D) 62 785 22 22 - info.swiss@fuchs.com - www.fuchs.com/ch
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COME CLOSER!
Kluberfood 4DC

Keine Angst vor Beruhrung!

Kliiberfood 4DC ist mehr als ein Trennmittel. Es wurde fur den direkten Kontakt (4DC)
mit allen Lebensmitteln entwickelt. Aus Rohstoffen in 100-prozentiger Lebensmittelgua-
litdt. Alle Losungen sind MOSH/MOAH-frei, GMO-frei, Allergen-frei.

kliiber.ch

//
-y KLUBER
PN FREUDENBERG your global speciaist ~ LUBRICATION



So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Transportbénder anbietan:

Transportbdnder, Lebensmittel 14, 17, 27, 54, 55, 59, 68, 71, 76,
77, 81, 85,93, 100, 117, 133, 40, 144, 150, 157, 160, 178,
180, 181, 184, 217, 254, 2587 , 273, 284, 287, 301, 304, 305,
312

10
11
12
13

14
15 GE

n AG Murzlenstr. B0, 8166 Niederweningen
22, 4312 Magden
T Gaswerkstr. 2, 8952 Schlieren
bH, Brunaustr. 185, 8351 Fahrweid
spdertechnik AG, Schwarzbachstr, 26, 3113 Rubigen
I Vertriebs AG, Lettenstr. 3, 6343 Rotkreuz
16 r Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden
174 Habasit GmbH Zweigniederlassung Reinach Basel, Baselstr. 30, 4153 Reinach
18 iFL AG, Industrigstr. 16, 4703 Kestenholz
19 ifm electronic ag, Aligraben 27, 4624 Harkingen

Betriebslogistik, Anlagen-
komponenten, Kalteversorgung,
Luftversorgung, Gasversorgung,

Warmeversorgung,
Wasserversorgung 5

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma 99




So schnell finden Sie Ihre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Transportbédnder anbieten:

Transportbinder, Lebensmittel 14, 17, 27, 54, 55, 59, 68, 71, 76,
77, 81, 85, 93, 100, 117, 133, 40 1-14 150, 157, 160 1?8.
180, 181, 184, 217, 254, 2 , 273, 284, 287, 301, 304, 305,
312

10 ipgsih AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niederweningen

12 | * Gaswerkstr. 2, 8952 Schiieren

13 mbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

14 i riechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
15 GEMK] Vertriebs AG, Lettensir. 3, 6343 Rotkreuz

16 ler Bruno AG, industriestr. 23, 5036 Oberentisiden

17
18 §FIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

19  ifm electronic ag, Altgraben 27, 4624 Hérkingen

Forderanlagen

24-Stunden-Service 14, 58, 135, 150, 218, 301, 311

Dua?aesnfﬁrdamnlagen 14, 22, 133, 181, 203, 210, 254, 271, 301,

Drahtgurte 14, 35, 181, 254, 305, 349

Elevatoren 14, 35, 71, 133, 150, 160, 172, 181, 184, 194, 197, 221,
226, 232, 254, 259, 301, 303, 305, 312, 327, 332, 340, 341

Fa;g;ﬁ?ﬂranlagun 14, 77, 85, 160, 181, 235, 254, 271, 299, 301,

Flaschenbahnhéfe 22,133, 210, 254, 305

Flaschentransportanlagen 14, 22, 77, 81, 133, 181, 194, 210,
226, 254, 271, 305

Forderbdnder, Lebensmittel 14, 17, 35, 54, 59, 68, 71, 76, 79, 81,
83, 100, 133, 135, 140, 144, 150, 157, 160, 172, 178, 180, 184, 194,
197, 210, 219, 221, 226, 232, 254, 258, 259, 273, 284, 287, 297,
301, 304, 305, 312, 327, 335, 349

Férderrollen 14, 35, 54, 56, 85, 100, 141, 182, 219, 259

100

Habasit GmbH Zweigniederiassung Reinach Based, Baselstr. 30, 4153 Reinach

Firdersysteme, Lebensmittel 14, 22, 35, 54, 68, 71, 72, 81, B5,
93, 133,140, 149,150, 160, 161, 167, 181, 184, 194, 197, 200, 208,
220, 221, 223, 226, 254, 258, 259, 268, 271, 273, 284, 297, 301,
304, 305, 312, 327, 335, 340, 341, 349

Handlinggerite, Handlingsysteme 54, 66, 68, 81, 85, 100, 108,
114, 133, 141, 152, 161, 173, 197, 208, 217, 218, 223, 243, 245,
254, 259, 271, 276, 284, 292, 299, 327, 341, 349, 350

Hebemittel 114, 141,152, 173, 197, 218, 223, 235, 259, 284, 285,
299, 301, 303, 312, 323, 350

KastenfGrderanlagen, KartonfGrderanlagen 14, 81, 85, 133,172,
194, 197, 210, 254, 259, 301, 305

Kettenforderer 14, 17, 54, 85, 100, 150, 160, 178, 181, 200, 219,
226, 235, 254, 259, 271, 284, 301, 305, 332, 335

Krane 152, 285, 350

Palettenaufziige 14, 22, 150, 161, 197, 226, 235, 254, 259, 301,
310, 312, 315

Palettenforderer 14, 22,54, 81, 150, 173, 181, 187, 194, 197, 202,
210, 221, 226, 232, 245, 254, 259, 301, 305, 312, 320, 323, 335

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Fa;?gEMEmEhr 14, 68, 161, 197, 210, 226, 235, 254, 258, 301,

Palettenwender 14, 173, 210, 226, 259, 299

Pendelbecherwerk 14, 71, 221, 259, 340, 341

Rollenbahnen 14, 22,54, 81, 93, 100, 133, 150, 160, 166, 172, 181,
184, 187, 194, 197, 202, 217, 223, 226, 254, 258, 259, 271, 301,
302, 305, 312, 320, 335, 341

Schiittgutforderanlagen 14, 38, 58, 71, 72, 81, 93, 99, 133, 160,
181, 192, 194, 221, 232, 235, 254, 259, 268, 271, 284, 301, 305,
312, 327, 332, 3#1

Senkrechtforderer 14, B1, 85, 107, 133, 150, 157, 160, 161, 172,
178, 181, 194, 197, 200, 221, 254, 259, 268, 301, 305, 312, 335,
341

Speicherbuffersysteme 14, 133, 150, 194, 254, 273, 284, 297, 301

Stabgeflechtsgurte 14, 81, 117, 194, 254, 258

Stiickgutférderanlagen 14, 81, 133, 150, 160, 172, 194, 200, 254,
259, 271, 273, 301, 305, 312

Transportbénder, Lebensmittel 14, 17, 27, 54, 55, 59, 68, 71, 76,
77,81, 85,93, 100, 117, 133, 135, 140, 144, 150, 157, 160, 178,
180, 181, 194, 217, 254, 258, 259, 273, 284, 287, 301, 304, 305,
312

Transportschnecken 14, 71,93, 144,160, 178, 232, 254, 301, 304,
305, 312, 332, 340

Vakuumfordersysteme 11, 14, 16, 21, 58, 72, 93, 149, 152, 160,
192, 239, 254, 299, 324, 327

Vibrationsmotoren 14, 131, 160, 219, 237, 254, 268, 271

Vibrationssiebe 9, 14, 38, 58, 72, 157, 221, 268, 271, 327

Vibratoren 131, 254, 268, 292, 312

Pumpen

Ausschlagpumpen 212, 278, 286

Bierpumpen 4,20, 57, 134, 142, 144, 146, 155, 159, 164, 171, 175,
203, 212, 250, 278, 286, 284, 296, 326, 345, 347

Dosierpumpen 2, 4, 6, B, 20, 21, 32, 57, 78, 78, B2, 96. 102, 115,
119, 124, 130, 146, 155, 159, 164, 175, 190, 198, 204, 212, 219,
250, 260, 266, 288, 289, 293, 294, 296, 326, 329, 333, 347

Drehschieberpumpen 2,4,7, 21,57, 164, 183, 212,218, 240, 255,
259, 277, 286

Druckerhdhungsanlagen 4, 8, 20, 57, 79, B4, 112, 146, 155, 159,
;Eg 164, 175, 186, 212, 240, 286, 294, 304, 321, 326, 333, 338,

Druckluftmembranpumpen 2,4, 20,21, 32,57, 79, 114, 142, 146,
; -??L 171, 204, 240, 250, 255, 260, 278, 286, 269, 308, 326, 333,

Entkalkungspumpen 20, 57, 159, 164, 212, 278, 286

Exzenterschneckenpumpen 2, 4, 20, 32, 57, 77, 79, 129, 142,
144, 146, 163, 164, 171, 175, 180, 218, 230, 250, 259, 260, 278,
286, 326, 329, 347, 349

Fasspumpen 2, 3, 20, 32, 57, 114, 119, 157, 159, 164, 166, 175,
219, 248, 250, 255, 260, 278, 286, 288, 289, 309, 317, 326, 329,
333, 347, 349

Filterpressenaustragspumpen 20, 57, 164, 212, 278, 286, 326

Filterpressenbeschickungspumpen 2, 20,57, 159, 164, 190, 212,
250, 278, 286, 326

Fruchtsaftpumpen 3, 4, 6, 20, 32, 57, 77, 79, 112, 129, 134, 142,
144, 146, 155, 159, 164, 171, 175, 190, 212, 219, 240, 250, 255,
260, 278, 286, 294, 296, 308, 326, 347

Geldgerpumpen 4, 20, 146, 164, 212, 286, 296

Hefepumpen 4, 20, 32,57, 142, 146, 155, 164, 171, 180, 212, 250,
278, 286, 294, 296, 326, 347

Hochdruckpumpen 4, 8, 20, 26, 57, B4, 134, 142, 146, 155, 158,
;2? 164, 204, 212, 219, 260, 276, 286, 289, 286, 303, 308, 326,

Hochdruckspritzgerdte 20, 26, 159, 286, 326

Impellerpumpen 2, 4, B, 20, 57, 77, 129, 134, 142, 144, 146, 159,
164, 188, 212, 219, 240, 250, 255, 278, 266, 296, 308, 326, 347

Kohlensiureimprégnierpumpen 20, 286

Kolbendosierpumpen 4, 8,20, 32, 57, 73, 130, 155, 164, 219, 260,
286, 289, 256, 326, 347

Konzentratpumpen 4, 6, 20, 32, 57, 142, 155, 164, 171, 175, 190,
204, 212, 219, 250, 278, 286, 294, 326

Kreiselpumpen fir Bier 2,4, 8, 20, 32,57, 77, 134, 142, 144, 146,
159, 164, 171, 175, 212, 219, 250, 278, 286, 294, 296, 326, 347

Kihimittelpumpen 4, 20, 57, 134, 155, 159, 164, 175, 204, 212,
219, 240, 250, 278, 286, 296, 326, 347

Lebensmittelpumpen 2, 4,5,6,8,20,21,32,57, 77,79, 114, 134,
142, 144, 146, 155, 159, 164, 175, 188, 190, 198, 204, 212, 240,
250, 259, 278, 286, 284, 286, 326, 329, 347, 349

Maischepumpen 4, 20, 32, 57, 142, 144, 146, 155, 159, 164, 171,
180, 212, 250, 278, 2B6, 256, 326, 347

Membrandosierpumpen 2, 4, B, 20, 21, 32, 57, 79, 102, 130, 146,
154, 155, 164, 175, 183, 204, 219, 240, 260, 286, 289, 293, 294,
296, 326, 330, 333, 347

Membranpumpen 2, 4, 8, 20, 21, 32, 57, 102, 114, 130, 144, 146,
155, 164, 175, 183, 204, 219, 240, 258, 260, 278, 286, 289, 296,
308, 326, 330, 333, 345, 347
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Milchpumpen 4, 6, 8, 20, 21, 32, 57, 79, 134, 142, 146, 153, 155,
164, 175, 204, 219, 240, 250, 277, 278, 286, 294, 296, 326, 347
Mostpumpen 4, 8, 20, 21, 32,57, 77, 129, 134, 142, 144, 146, 155,
159, 164, 175, 190, 219, 240, 250, 278, 286, 294, 29§, 326, 347

Pumpen fir Bierausschankanlagen 204, 212, 286, 345

Pumpenersatzteile 6,7, 21, 32, 164, 212, 240, 286, 338

Pumpenservice 2, 4,7, 8, 20, 21, 32, 57, 78, 129, 130, 134, 155,
164, 171, 212, 240, 260, 278, 286, 338, 347

Reinigungspumpen 3, B, 20, 21, 26, 57, 102, 112, 119, 134, 142,
;:? 153, 159, 164, 175, 180, 204, 212, 219, 250, 286, 294, 326,

Schlauchquetschpumpen 2, 4, 8, 32, 57, 79, 102, 115, 124, 144,
164, 171, 175, 219, 250, 255, 260, 286, 289, 326, 330, 347

Strahlpumpen 20, 78, 146, 286, 326

Treberpumpen 4, 57, 146, 164, 250, 278, 286, 326

Unterwasserpumpen 4, 8, 20, 32, 57, 79, 84, 155, 159, 163, 164,
175, 212, 240, 286, 326, 338, 347

Vakuumpumpen 2,4, 7, 11, 16, 21, 51, 52, 69, 79, 98, 113, 134,
;;g égg 183, 204, 240, 259, 284, 285, 286, 288, 294, 303, 324,

Verschneidpumpen 163, 164, 286, 326, 347

Weinschlauchpumpen 57, 77, 144, 164, 286, 347

Zahnradpumpen 4, 8, 20, 32, 57, 96, 124, 159, 164, 240, 250, 277,
278, 286, 326, 347, 349

Zentrifugalpumpen 2, 3, 4, 6, 8, 20, 21, 32, 57, 79, B4, 112, 134,
146, 155, 159, 163, 164, 171, 175, 212, 240, 250, 259, 278, 286,
294, 296, 326, 347

Zerkleinerungspumpen 32, 164, 171, 240, 250, 286, 347

Armaturen, Ventile, Hahne

Armaturen
- Absperrarmaturen 1,4, 6, B, 15, 24, 28, 34, 36, 53, 70, 73, 77, 78,
79,90, 108, 111, 112, 113, 118, 121, 127, 128, 128, 142, 144, 145,
146, 147, 148, 157, 158, 164, 167, 174, 175, 186, 196, 210, 212,
3111? g?g 242, 262, 284, 288, 290, 294, 295, 317, 318, 331, 341,
- Aseptische Armaturen 4, 5,6, 8, 15, 24, 28, 34, 36, 70, 73, 79, 80,
145, 146, 164, 167, 175,192, 196, 210, 212, 233, 262, 204, 331, 348
- Buntmetallarmaturen 4,53, 70, 73, 144, 147, 158, 175, 212, 242,
318, 347, 348
- Edeistahfarmaturen 3, 6, 8, 15, 24, 2B, 31, 34, 36, 53, 70, 73, 77,
78, 79, 82, 90, 108, 108, 111, 113, 118, 121, 127, 128, 129, 137,
142, 144, 145, 146, 157, 158, 160, 164, 167, 174, 175, 186, 182,
196, 209, 210, 212, 233, 242, 262, 284, 280, 294, 295, 316, 318,
331, 341, 345, 347, 348
- Fassarmaturen 78, 114, 136, 144, 157, 167, 288, 318
- Kegarmaturen 78, 136,318
- Kunststoffarmaturen 15,73, 79,90, 108, 112, 114, 129, 147, 148,
167, 174, 186, 196, 288, 290, 318, 347, 348
- Pneumatische Armaturen 3, 4, 6, 8, 15, 24, 28, 36, 53, 70, 73,
108, 111, 113, 118, 121, 128, 142, 146, 148, 157, 158, 164, 167,
174, 175, 192, 210, 212, 233, 295, 318, 331, 348
- Regelarmaturen 4, 6, 8, 15, 28, 34, 36, 53, 70, 73, 75, 79, 112,
113, 118, 127, 128, 146, 148, 158, 167, 175, 186, 196, 212, 233,
262, 294, 295, 318, 331, 341, 347, 348
- Sicherheitsarmaturen 4,8, 24, 28, 34, 36,53, 70, 78, 90, 112, 113,
‘}ilg 146, 148, 158, 167, 175, 212, 233, 262, 284, 318, 341, 347,
- Tankarmaturen 3, 4, 6, 8, 13, 15, 24, 28, 53, 70, 77, 78, 79, 80,
111, 144, 146, 158, 164, 167, 175, 233, 288, 294, 318, 341, 347,
348
- Uberwachu rmaturen 4, 6, 8, 15, 28, 34, 36, 53, 70, 73, 78,
112, 113, 146, 148, 175, 196, 262, 284, 341, 347, 348
Dichtkopf, Drehdurchfiibrung 36, 73
Diisen, Lebensmittel 6, 28, 34, 108, 158, 160, 164, 167, 193, 216,
255, 294, 304, 306, 333, 347
Héhne, Lebensmittel 4, 8, 15, 24, 28, 34, 36,53, 70, 77, 7B, 79, B2,
90,111, 114, 136, 142, 144, 147, 148, 157, 158, 159, 180, 164, 167,
175, 219, 255, 277, 288, 295, 304, 318, 347
Kondensatableiter 1, 4, 8, 34, 51, 53, 79, 121, 146, 158, 160, 175,
262, 295, 321, 343, 348
Kugelhdhne, Lebensmittel 3, 4, 8, 15, 24, 28, 31, 34, 36, 51, 53,
0,73,78,79,.82,90, 108, 111, 112, 114, 118, 127, 129, 142, 144,
147, 148, 157, 158, 159, 164, 167, 175, 186, 219, 231, 233, 242,
255, 276, 288, 290, 295, 304, 317, 318, 321, 343, 347, 348
Riickschlagsicherungen 4, 8, 15, 24, 28, 34, 36, 53, 78, 79, 108,
111, 113, 127, 142, 145, 146, 147, 148, 158, 159, 164, 167, 175,
186, 219, 262, 288, 295, 317, 318, 343, 347, 348
Schaugliser 3, 4, 5, 8, 24, 28, 34, 36, 53, 70, 77, 78, 79, 90, 142,
144, 146, 158, 160, 205, 218, 233, 255, 317, 347
3pe‘ziialarmaturan fir Bierschlduche 28, 34, 78, 90, 109, 157
antile
- Bogenventil 8, 24, 28, 34, 53, 78, 142, 145, 146, 164, 209, 305
- Doppelsitzventii 6, 8,15, 24, 34, 79, 111, 121, 145, 146, 164, 167,
175, 182, 210, 233, 290, 294, 296, 308, 331
— Entiiftungsventi B, 24, 28, 34, 53, 73, 79, 142, 144, 146, 158,
164, 167, 175, 233, 284, 288, 318, 347
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- Freiflussventil 8, 28, 34, 147, 242, 341

= Fultventil 15, 34, 70, 85, 142, 145, 146, 147, 175, 210, 284, 318

e KIEPPEHVEHHT Sr "l B‘l 'Bt 15‘: ﬂl 23. Mr 53. ?O. ?3. 90. 1':'3. 11 i.
112, 118, 121, 142, 146, 148, 158, 164, 175, 192, 233, 262, 294,
305, 308, 318, 327, 347

— Magnetventil 4, 6, 8, 15, 280, 284, 305

- Membranventii 4, 6, 8, 15, 28, 34, 36, 78, 79, 108, 113, 118, 145,
:;g? ;:? 164, 175, 1B6, 231, 233, 242, 262, 294, 305, 318, 324,

- Nadeliventil B, 15, 24, 34, 36, 53, 73, 79, 118, 127, 146, 158, 186,
205, 231, 233, 242, 288, 290, 318, 341

- Probeentnahme Ventil 6, 8,15, 24, 28, 34, 36,53, 70, 78, 79, 108,
111, 145, 146, 147, 148, 158, 160, 164, 175, 233, 242, 294, 295,
308, 318, 327, 341

- Quetschventil 15, 34, 70, 73, 78, 118, 146, 160, 174, 288, 333

- Reduzierventil 4, B, 24, 28, 34, 53, 73, 78, 111, 118, 121, 144,
146, 147, 148, 158, 224, 231, 242, 262, 288, 290, 295, 347, 348

- Riickflussverhinderar Ventil 3, 4, B, 15, 20, 24, 28, 34, 36, 53. 70,
108, 111, 127, 145, 146, 147, 148, 158, 167, 174, 175, 186, 233,
242, 262, 290, 295, 318, 347, 348

- Scheibenventil 5, 6, 8, 15, 24, 28, 53, 78, 79, 90, 111, 142, 144,
146, 158, 164, 175, 192, 233, 294

- Sicherheitsventii 4, 6, B, 24, 28, 34, 53, 90, 146, 158, 164, 175,
231, 233, 262, 290, 295, 317, 318, 341, 347, 348

- Wassersparventii B, 34, 90, 113, 144, 146, 318

Rohre, Schlauche, Leitungen

Anschlussschlduche 74, B9, 90, 102, 167

Bierleitungssysteme 3, 24, 36, 77, 144, 146, 157, 167, 175, 203,
233, 264, 306, 345

Flggschagischtungen (FDA) 5, 30, 36, 74, 79, 145, 158, 167, 169,

1,

Gewebeschlduche 8, 36, 60, 77, 82, 83, 90, 108, 109, 127, 142,
144, 146, 157, 167, 175, 219, 258, 264, 277, 287, 288, 306, 317,
318, 345

Heizschlduche 36, 60, 74, 89, 90, 142, 164, 219, 231, 341, 349

Kunststoffleitungen 65, 108, 127, 147, 148, 167, 186, 203, 218,
242, 264, 277, 288, 290, 306, 317, 318, 333

Molchsysteme 6, 79

Rohrbegleitheizungen 6, 8, 36, 79, 231, 233, 294, 341

Rohre, Rohrverbindungen 3, 5, 8, 24, 28, 34, 36, 38, 53, 58, 65,
72,79, 82, 86, 87, 89, 90, 93, 108, 111, 127, 132, 142, 144, 146,
147, 148, 160, 164, 167, 175, 188, 192, 203, 218, 221, 232, 233,
242, 254, 264, 280, 294, 306, 317, 318, 343

Rohrleitungen, Rohrmont 1, 3, 6, 8, 36, 53, 58, 72, 79, 86,
87,93, 111,119, 127, 132, 142, 146, 148, 160, 167, 175, 188, 192,
201, 203, 221, 226, 228, 232, 233, 234, 252, 254, 290, 294, 306,
316, 318, 324, 343

Rohrleitungssysteme 1, 6, 8, 34, 36, 53, 58, 65, 79, 86. &7, 93,
108, 111, 132, 142, 144, 146, 147, 148, 160, 167, 175, 203, 218,
226, 233, 242, 254, 264, 290, 294, 318, 343

Rohrverbindungen 3, 5, 8, 24, 28, 34, 36, 38, 53, 65, 79, BO, 493,
108, 111, 127, 132, 142, 144, 145, 146, 147, 148, 159, 160, 164,
167, 175, 219, 233, 242, 254, 284, 290, 294, 306, 316, 317, 318

Schiduche, Lebensmittel 5, 8, 36, 53, 60, 65, 70, 74, 77, 78, 79,
82, B3, 89, 90, 93, 102, 108, 109, 113, 127, 129, 142, 144, 146, 157,
164, 167, 175, 218, 231, 248, 255, 258, 264, 277, 284, 288, 290,
294, 304, 306, 317, 318, 339, 345

Schlauchklemmen 8, 36, 53, 60, 70, 79, 82, 90, 102, 108, 129, 130,
142, 144, 157, 158, 167, 175, 216, 219, 244, 248, 264, 2B8, 290,
318, 339, 345

Schlauchpriffung 8, 30

Schnellkupplungen 8, 24, 36, 53, 60, 65, 70, 77, 79, B2, 90, 102,
108, 127, 142, 144, 146, 157, 1598, 167, 175, 192, 219, 231, 232,
255, 283, 284, 288, 290, 304, 317, 318, 339

Silikonschliduche (FDA) 30, 36,60, 70, 74, 77, 79, 82, 90, 108, 142,
144, 157, 164, 167, 169, 175, 192, 219, 258, 264, 288, 306, 318

Silikonschliuche mit Armaturen (FDA) 36, 60, 70, 79, 90, 108,
142, 157, 164, 167, 175, 218, 264, 288, 306, 318

Sonderkonstruktionen 6, 8, 36, 53, 70, 79, 90, 157, 164, 167, 196,
219, 232, 290, 294, 318

Teflonschlduche 8, 36, 70, 74, 78, 79, 90, 167, 169, 284

Transportleitungen 3, 8, 36, 58, 79, 90, 111, 144, 147, 167, 175,
264, 294, 306, 318, 339

Trinkwasserschlduche 8,36, 60, 74, 78, 79, 82, 90, 109, 144, 157,
167, 264, 283, 288, 304, 318, 339, 345

Tanks, Tankreinigungsanlagen

CIP-Anlagen 3,5, 6,8, 10, 26,53, 79, 102, 108, 111, 142, 146, 160,
164, 175, 192, 196, 198, 201, 210, 225, 228, 233, 254, 260, 294,
296, 298, 303, 308, 325, 326

De;[;gl'e;t:nnﬁgafﬁto 8, 26, 79, 102, 119, 167, 247, 260, 300, 304,

102

Kaltdesinfektion 102, 119, 325, 341

Tankreinigungsgeridte 8, 26, 28, 79, 102, 108, 111, 142, 144, 146,
153, 160, 175, 196, 233, 298, 303

Tanks

= Aseplictank 6, 8, 10, 62, 66, 79, 108, 111, 146, 160, 162, 175,
192, 201, 225, 233, 294, 341

- Drucktank 6,10,53, 62, 67,95, 108, 111, 146, 160, 175, 192, 201,
206, 233, 234, 294, 317, 3

- Edelistahltank, Lebensmittel 3, 6, 8, 10, 53, 62, 67, 79, 95, 108,
111, 112, 129, 144, 146, 153, 160, 164, 175, 183, 188, 192, 201,
225, 226, 233, 234, 292, 204, 298, 303, 321, 341

- Emaillierter Tank 160

- Entsaftungstank 62, 146, 160

- gﬁchsam‘ank J, 6, 8, 10, 53, 62, 79, 95, 146, 160, 233, 275, 294,

- Gdrtank 8,10, 62, 79, 144, 1486, 160, 177, 233

- Holzbottichtank 62

- gggwn# B, 53, 62, 79, 111, 144, 146, 153, 175, 192, 272. 294,

- Kunststofftank 40, 66, 79, 114, 129, 144, 146, 164, 166, 177,179,
236, 288

- Maischetank 3, 79, 144, 146, 160, 177

- Riihrtank 3, 8, 10, 62, 79, 95, 111, 112, 146, 153, 160, 175, 192,
201, 225, 233, 294, 303

— Sekttank 146, 160

- g;&hitank. Lebensmittel 10, 53, 62, 79, 114, 146, 160, 175, 225,

1

- Transporttank, Lebensmittel 40, 62, 66, 67, 79, 111, 114, 144,

146, 153, 160, 201, 233, 288, 314, 341

Kalteversorgung

Absorptionskidlteanlagen 105, 146, 175, 189, 270

Bierdurchlaufkihler 105, 146, 175, 270, 284, 344, 345

Brgggr;ﬁihlanlagan 77, 88, 105, 146, 196, 199, 203, 213, 270,

CO, Kilteanlagen 12, 38, 139, 143, 191, 199, 336, 344

Durchlaufkratzkihler 105, 270

Eisarzaugungsnnla n 105, 146, 153, 198, 203, 206, 213, 270,
279, 303, 336, 34

Eisspeicheranlagen 8, 88, 105, 153, 196, 199, 203, 206, 213, 270,

279, 336, 344

Flaschenkiihlschrénke 105, 136, 153, 198, 213, 253, 270, 279,
344

Girbottichkithler 105, 196, 199, 213, 270

Garkellerumiuftkiithlanlagen 77, 105, 198, 213, 270, 279, 344

Gefrieranlagen, Lebensmittel 25, 39, 88, 104, 105, 110, 139, 146,
181, 196, 199, 213, 252, 266, 270, 279, 336, 344

Grosskilteanlagen 39, B8, 105, 110, 139, 146, 191, 196, 199, 213,
220, 266, 270, 279, 336, 344

Isoliertore 33, 83, 94, 87, 105, 199, 206, 256, 344

Iscliertiiren, Isolierfenster 33, 94, 97, 105, 199, 206, 253, 256,
270, 279, 303, 344

Kilteanlagen, Kilteverdichter 39, 88, 105, 120, 143, 1486, 153,
164, 175, 183, 191, 196, 199, 213, 246, 253, 270, 279, 336, 344

Kilteengineering 39, 88, 139, 143, 146, 191, 196, 199, 246, 336

Kaltekompressoren 23,39, 77, 105, 113, 146, 153, 175, 191, 186,
199, 213, 240, 246, 253, 270, 279, 336, 344

Kaltekompressoren (6lfrei) 105, 146, 165, 240, 270, 336

Kaltemaschinen 39, 77, 93, 105, 113, 120, 125, 143, 146, 153,
164, 175, 191, 196, 199, 213, 246, 253, 270, 279, 336, 344

Kﬁalﬁmithal, Kiltetriger 38,91, 105, 191, 189, 213, 270, 279, 336,

Kaltemittelschraubenverdichter
279, 336

Kaltetrockner, Adsorptionstrockner 1, 51, 105, 116, 120, 146,
175, 185, 196, 199, 211, 213, 270, 321

Keimkastenkiihlanlagen 105, 213, 270

Kleinkdlteanlagen 39, 93, 105, 120, 164, 183, 191, 196, 199, 213,
246, 253, 270, 279, 344

Kondensationsanlagen 105, 196, 199, 211, 213, 270, 343, 344

Kondensatoren, Verdampfer 39, 62, 88, 105, 112, 125, 191, 189,
213, 246, 265, 270, 343, 344

Kiihlanlagen, Lebensmittel 12, 33, 39, 71, 77, 78, B8, 93, 104,
105, 110, 120, 125, 139, 143, 144, 146, 153, 191, 196, 199, 213,
220, 229, 246, 252, 253, 265, 266, 270, 274, 279, 336, 344

Kiihlapparate, Lebensmittel 39, 77, 78, 95, 105, 112, 113, 125,
143, 144, 153, 164, 191, 196, 199, 213, 229, 246, 253, 265, 266,
270, 279, 336, 344

qurggu?:%in?gr;amietung, Tiefklihlcontainervermietung 94, 105,

Kihlrdume, Tiefkihlriume 33, 39, 94, 97, 104, 105, 110, 143,
;Eﬁ. 191, 196, 199, 213, 220, 229, 253, 266, 270, 274, 279, 303,

Kihischlangen 62, 105, 160, 199, 213, 270, 279, 344

Kihischrinke, Lebensmittel 39, 105, 136, 153, 191, 189, 213,
220, 252, 253, 266, 270, 279, 303, 344, 345

105, 146, 199, 213, 246, 270,
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Kihltransportsysteme 25, 66, 71, 104, 105, 146, 270, 344, 349

Kihitruhen 39, 105, 153, 191, 199, 213, 253, 266, 270, 279, 344

Kihltirme 71, 83, 105, 196, 199, 213, 253, 265, 270, 348

Kihlzellen 97, 143, 196, 344

Luft-Warmetauscher 246

nitirliche Kéltemittel 138, 336

Plattenkiihler 8, 39, 62, 105, 112, 125, 146, 153, 164, 175, 191,
1849, 213, 246, 265, 270, 294, 344

Rihrenkesselverfliissiger 105, 199, 270

Hﬁl}l’ﬂl‘lk?lglhr fir direkte Verdampfung 105, 175, 199, 213, 265,
270, 2

Rickkiihlanlagen 1, B, 39, 88, 93, 105, 125, 191, 196, 199, 213,
246, 265, 270, 279, 336, 344

Sole B8, 105, 199, 213, 270, 309, 336, 344

TiefkGhler, Lebensmittel 33, 39, 97, 104, 105, 143, 146, 153, 191,
196, 199, 213, 251, 252, 253, 266, 270, 274, 279, 344

Verdunstungskondensatoren 62, 93, 105, 198, 270, 336, 344

Wasserriickklihlanlagen 1, 62, 93, 105, 120, 196, 199, 213, 246,
265, 270, 279, 336, 344

Wasser-Wiarmetauscher 164, 246, 344

Weinkiihlschrinke, Klimaschriinke 39, 105, 153, 191, 199, 213,
253, 269, 270, 279, 303, 344

Warmeversorgung

Bridenverdichtung 53, 62, 146, 294, 343

Dampferzeuger 8, 53, 62, 128, 144, 261, 262, 265, 294, 295, 343

Dampfkessel B8, 53, 228, 261, 294, 343

Dampfkesselausriistungen 8, 53, 62, 128, 196, 228, 262, 294,
285, 343, 348

Dampfmischer 250

Energieriickgewinnungsanlagen 1, 8, 53, 62, 88, 122, 125, 128,
148, 175, 195, 216, 220, 261, 262, 265, 294, 343

Energiesparer 53, 62, 220, 343

Fassheizer, Lebensmittel 62, 114, 160, 231, 341

Heissluftanlagen &1, 62, 123, 196, 216

Heizschlangen, Lebensmittel 8, 62, 160, 175, 188, 265, 341

Heizschlduche, Lebensmittel 60, 90, 231, 341

Infrarotstrahler 52, 216, 341

Kesselanlagen 53, 62, 196, 261, 285, 343

Kondensatanlagen B8, 53, 62, 128, 158, 262, 294, 295, 343, 348

Krg:;stmmwﬁmwtaumher 62, B8, 125, 146, 164, 188, 233, 265,

Niederdruckdampfkessel 8, 53, 62, 160, 261, 295

Wirmeriickgewinnungsanlagen 1, 8, 53, 61, 62, B8, 105, 125,
128, 146, 153, 160, 164, 175, 195, 199, 201, 213, 220, 240, 262,
265, 294, 343, 344

Warmetauscher, Lebensmittel 8, 53, 62, 88, 112, 125, 128, 144,
;;E ;dﬁg 160, 164, 175, 188, 199, 201, 220, 233, 246, 265, 294,

Klimatechnik, Luftversorgung,
Gasversorgung

Beliiftungsanlagen 240, 321

CO.-Verdampfer 25, 39, 67, 104, 105, 191, 199, 252

Drehkolbengebliise 21, 51, 69, 240, 343

Druckbehdlter 1, 25,51, 53, 69, 78, 151, 165, 185, 207, 226, 240,
265, 317, 321

Druckluftanlagen 1,25,51, 69, 120, 146, 151, 165, 185, 207, 224,
240, 280, 321

Druckluftanlagen (6lfrei) 1, 25,51, 69, 80, 120, 146, 151, 165, 185,
204, 207, 240, 280, 321

Druckluftaufbereitung 1, 51, 69, 80, 116, 120, 146, 151, 165, 185,
207, 240, 280, 291, 294, 317, 318, 321

Drucklufterzeuger, Druckgaserzeuger 1, 51, 69, 151, 165, 185,
207, 240, 31

Druckluftfeuchtigkeitsabscheider 1, 51, 69, 80, 151, 158, 165,
185, 207, 240, 321

Druckluftkondensataufbereitung 1, 51, 69, 80, 101, 116, 131,
165, 185, 207, 240, 321

Druckluftmessumformer 1, 38, 51, 118, 151, 176, 185, 196, 207,
224, 321, 337

Druckluftspeicher, Druckluftbehaditer 1, 51, 69, 151, 165, 185,
207, 240, 265, 321

Drucklufttrocknungsanlagen 1, 51, 69, 80, 116, 120, 151, 165,
185, 240, 270, 321

Druckluftzihler 1, 19, 51, 165, 185, 348

Entfeuchtungsanlagen, Entfeuchtungsgerdte 1, 61, 105, 116,
185, 196, 211, 216, 229, 238, 240, 321

Entstaubungsanlagen 58, 92, 116, 146, 168, 239, 291, 347

Gaserzeugungsanlagen 1, 25, 69, 101, 104, 120, 185, 252, 328

Gasversorgungsanlagen 1, 25, 69, 101, 104, 185, 224, 252, 294

Heizungsanlagen 110, 195, 196, 211, 216, 261, 338, 343

Karbonisiervorrichtungen 25, 104, 237

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Klimaanlagen 12, 16, 39, 61, 78, 88, 105, 110, 120, 191, 196, 199,
211, 213, 229, 240, 253, 266, 270, 344
Kohlensduregewinnungsanlagen 67
Kohlensdureriickgewinnungsanlagen 25, 67
Kohlensiiuretankanlagen 25, 67, 252
Kohlensiuretrockenverdichter 25, 67, 165
Kohlensiureversorgungsanlagen 25, 67, 104, 252
Kolbenkempressoren fir die dlfreie Verdichtung von Gasen 1,
21, 51, 69, 146, 151, 165, 207, 240
K%nq':?mssomn 1, 21, 51, 69, 105, 146, 151, 165, 185, 204, 207,

Luftbefeuchteranlagen 75, 82, 196, 229, 238, 240, 253, 263, 280

Lufterhitzer 61, 105, 125, 185, 199, 211, 2186, 231, 238, 240, 263,
265, 343

Luftfilter, Lebensmittel 9, 38, 58, 61, 69, 92, 101, 103, 116, 120,
151, 165, 185, 199, 216, 240, 281, 282, 284, 287, 291, 307, 313,
321, 322

I-u;tak;mpmﬂaurun 1, B, 51, 52, 69, 105, 165, 185, 204, 207, 240,

Luftkithler 1, 61, 689, 105, 120, 125, 146, 185, 196, 199, 240, 246,
263, 265, 281, 321

Lufttrockner, Lebensmittel 1, 8, 61, 69, 82, 101, 105, 116, 120,
146, 165, 185, 196, 199, 211, 240, 265, 291, 321

Liftungsanlagen 120, 196, 229, 240, 253, 270

Ozonanlagen 62, 146, 215, 247, 267

Reinrdume komplett 97, 219, 229, 266, 281, 282, 313, 334

Reinrdume partiell, mobil 37, 38, 97, 215, 266, 281, 282, 313

Schraubenkompressoren 8, 51, 69, 146, 151, 165, 185, 240, 280

Staubfilter, Lebensmittel 9, 18, 69, 80, 92, 103, 116, 120, 146,
168, 185, 240, 266, 281, 282, 284, 291, 307, 321, 322, 347

Sterilfilter fir Luft und andere Gase 1, 8, 38, 50, 51, 80, 92, 116,
120, 151, 185, 192, 282, 291, 294, 313, 321

Trockenluftkompressoren 8, 52, 69, 105, 151, 165, 185

UV-Luftentkeimung 247, 300, 341

Ventilatoren 52, 61, 105, 114, 227, 240, 246, 263, 294

Wiarmepumpen 39, 88, 105, 164, 195, 199,213, 279, 204, 336, 344

Zubehér fir Liftungsanlagen, Klimaanlagen 29, 61, 75, 103,
105, 113, 120, 176, 199, 213, 216, 224, 229, 246, 263, 264, 287,
313, 322, 333, 342, 344, 348

Wasserversorgung, Wasserbehandlung

Abwasserneutralisation mit CO, 25, 67, 101, 104, 122, 155, 170,
175, 196, 252, 260

Abwasserreinigungsverfahren 8,9, 38, 53, 63, 64, 101, 119, 122,
138, 146, 160, 192, 196, 203, 267, 294, 332, 333, 338, 347

Biclogische Abwasseraufbereitung 63, 69, 101, 122, 138, 160,
192, 196, 280, 294, 308, 333

Brauwasserenthérter 119, 122, 130, 138, 154, 196, 280, 333

Chlordosieranlagen 20, 102, 130, 138, 154, 155, 196, 260, 280,
347

Chlorieranlagen 102, 130, 138, 154, 155, 196, 280

Denitrifikationsanlagen 101, 122, 138

Druckschlagdampfer 159, 246

Druckspeicher 159, 246, 280

Elektrolyseanlagen 26, 196, 260, 280

Entwisserungssysteme 10, BG, 87, 102, 146, 196, 240, 324, 338

Heisswasserkessel 53, 62, 160, 196, 261

Heisswassertanks 62, 160, 175, 195, 196, 333

lonenaustauscher 8, 10, 63, 101, 122, 126, 130, 138, 154, 156,
214, 266, 280, 288, 293, 294, 319, 325, 333, 343, 346

lonenaustauscherharze 10,63, 101, 122, 130, 138, 154, 214, 266,
280, 333, 346

Membrananlagen 1, 101, 122, 130, 146, 154, 249, 260, 294, 325

Nitratentferner 101, 122, 130, 138, 154, 325, 333

Ozonanlagen 104, 138, 146, 196, 203, 247, 260, 267, 325, 333

pH-Regulieranlagen 63, 101, 122, 138, 154, 155, 170, 196, 260,
294, 309, 333, 348

Triibstoffentferner 63, 101, 122, 248, 333

Umkehrosmoseanlagen 8, 26, 63, 101, 122, 126, 130, 138, 154,
156, 175, 183, 214, 222, 249, 260, 266, 280, 325, 333, 346

UV-Entkeimung 8, 52, 63, 101, 102, 126, 138, 146, 154, 155, 156,
175, 203, 214, 247, 257, 260, 266, 267, 280, 300, 325, 333, 341

Wasseraufbereitungsanlagen, Lebensmittel 63, 101, 122, 126,
130, 138, 146, 154, 155, 160, 175, 183, 196, 214, 249, 260, 266,
280, 293, 294, 319, 325, 333, 343, 346

Wasserdestillieranlagen 63, 146, 196, 222, 266, 294, 333

Wasserentkeimungsanlagen 62, 63, 101, 102, 130, 138, 154,
155, 156, 203, 247, 249, 257, 260, 266, 267, 280, 294, 300, 333

Wassermischer 101, 250

Wasserrickgewinnungsanlagen 63, 101, 138, 160, 175, 196,
249, 294, 333

Wassertanks 79, 130, 154, 177, 179, 196, 214, 240, 260, 266, 272,
280, 288, 294
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Airtag Engineering AG, Holziwisenstr. 5a, B604 Violketswil
ALMATECHNIK TOF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
Antagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran ag, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmibH, Werkstr. 1, 8362 Batterswil

bawaco ag, Stauffacharstr. 77, 3014 Bern

Becker AG, Pfadackersir. 10, B957 Spraitenbach

Bischof Ankagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Ziirich

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niederweningen

Busch AG, Waltweg 22, 4312 Magden

Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schiieren

Exxra Pack GmbH, Brunaustr, 185, 8951 Fahrweid

Frel Fordertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen

GEMU Vertriebs AG, Lettenstr, 3, 6343 Rotkreuz

Gubder Bruno AG, Industriestr 23, 5036 Oberentfelden

Habasit GmbH Zweigniederlassung Reinach Basel, Baselstr. 30, 4153 Reinach
iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

ifm electronic ag, Altgraben 27, 4624 Harkingen

Industrial Flow Switzeriand AG, Menzlingerweg 5, 4153 Reinach
Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstr. 90, B500 Fravenfeld
KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Walbwil

Kiiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zilrich

Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb
MULTIVAC Export AG, Bisch 65, 6331 Hinenberg

Notz Metall AG, Bemstr. 24, 2555 Briigg

Novasina AG, Neuheimstr. 12, 8853 Lachen

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilersir. 304, 9314 Steinsbrunn

Rototec AG, Luzemstr. 224c, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmattstr. 3, B645 Jona

SAUTER METALL AG, Alimendstr. 26, 8320 Fehwaltort

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr. 6, 5080 Laufenburg
Schwer Fittings AG, Deisriltistr. 7, 8472 Oberohringen

Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr. 5, 4123 Allschwil

Swisstitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Truttmann AG, Bodenachermatte 2, 6260 Reiden

WERIT {5chweiz) AG, Wehntalerstr, 113, 8105 Regensdort

@

043 399 30 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
0713831083
031961 68 61
058 590 18 18
071 433 28 11
044 377 66 66

D44 B57 23 00
061 845 80 80
043 556 78 78
044 747 55 55
031 720 56 56
041 789 05 55
062 737 17 00
D61 577 51 00
062 206 90 95
062 388 80 30

061 717 94 00
052 208 02 00
062 926 23 13
044 308 69 69
044 207 11 11
062 866 41 41
0318381919
041 785 65 65
032 366 75 55
055 642 67 67

062 832 32 32
071 474 79 49
031 838 40 00
055 286 10 20
044 B77 56 11
062 869 10 80
043 B34 57 00
061 485 44 44
062 737 54 80
062 797 47 77

D44 843 50 50

Fax

061 853 09 08
034 447 70 07
D61 927 44 55

031 961 68 60

044 377 66 77

D44 B57 23 41
061 84590 99
043 556 78 79

062 737 17 07
061 577 51 50

D61 71794 01
052 208 02 10
062 926 25 03
044 308 69 44
044 207 1110

D62 832 32 31
07147479 40

062 869 10 99
043 834 57 02
061 485 44 45

062 797 41 73

044 843 50 59
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KUHLRAUME
TIEFKUHLRAUME

KOMPLETT

Sie kdnnen lhre Kiihl- und Tiefkiihlrdume dank
unserer breiten Produktpalette genau nach Ih-
ren Winschen zusammenstellen. Innovative
und bedirfnisorientierte Lésungen zahlen zu
unseren Starken! Durch den regelmassigen

1

i

MIT BESTEN
QAUERIAEL PRODUKTEN
WIRTSCHAFTLICH [

DIE TUR-SPEZIALISTEN
WARTUNGS- UND
INSTANDHALTUNGSSERVICE

Die Ratimann AG bietet die Servicevertretung
cool it Schweiz. Wartungs- und Instandhal-
tungsservice fir Ihre Taren!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

- www.ruetimann-iso.ch
QUALITAT VOM
SPEZIALISTEN

Ritimann AG

Z;:E:f%‘-:-;;r_f‘; Isoliertechnik fir
= Kihl/Tiefkihlrdume
Tiiren - Béden

Austausch mit unseren Lieferanten und Her-
stellern kénnen wir unsere Produkte laufend
und effizient den Bedirfnissen des Markts an-
passen. Wir liefern auch samtliches Zubehor
zur Ausstattung lhres Kihl- und Tiefkihlraums.
Gebaut mit besten Produkten — Qualitat vom
Spezialisten!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

o
: o
(OR:h

(+41) 055 286 10 20
info@ruetimann-iso.ch

'+41) 055 286 10 20
info@ruetimann-iso.ch
www.ruetimann-iso.ch




B0 31 Schweiz) Gk, 3M Purification, Eggstr 91, 8803 Risschiikon,
+49 2131 14 5145
51 ABECO + Zumtech Druckiuftechnik AG, Mifiweg 141, 5078 Effingen,
(056 460 03 90, Fax 056 460 03 99

Fahren und Wagen...

...iN einem Arbeitsgang!

3 S z 2 28 2 2 83 2 B

-
=

5

8 88 98 82 8 8 = Was = 332 8 8 = &I 3§ 3 o

—

52  Abecon AG, Friesenbergstr. 108, 8055 Zirich, (44 451 14 00, Fax (44 451 20 22 ——
53 Aemi AG, Broelstr 8, 9205 Waldkirch, 071 434 66 11, Fax 071 434 66 19 » NEU: geeicht lieferbar! Vehe wellere Wa3gen
AFT GmbH & Co. KG, 0-79650 Schopfhaim, +49 7622 3998-0, « Extrem grosses Display L

Fax +49 7622 3998-999

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, BE04 Volkatswd, (44 346 00 51,

Fax 044 946 00 52

Alfred! Imhof AG Antrisbstechnik, Jurastr. 10, 4142 Minchenstein,

D61 41717 17, Fax 061 417 17 00

Alowag AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, D61 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst AG, Hesbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 T3 57

Ammeraal Baltech AG, Buechstr, 37, BE45 Jona, 055 225 35 35,

Fax 055 225 36 36

Angst + Pfister AG, Thurgaverstr. 66, B052 Zinich, 044 306 61 11,

Fax 04 302 18 71

Anson Al Ziirich, Friesenbergstr. 108, 8055 Zirich, 044 461 11 11,

Fax (44 463 09 26

Bpaco AG, Basetstr. 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax 061 74501 20
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergertafingen, 032 675 80 70,
Fax (32 675 80 79

Aquasant Messtechnik AG, Hauptstr. 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,
Fa (051 931 27 77

Arbor Vientl + Fitting AG, Loanstr 10, 5443 Nedemohrdord, 056 496 01 11,
Fax (56 496 43 20

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolawil, 041 712 12 73, Fax 041 712 12 75
ASCO Kohlensdure AG, Holenstr, 19, 9300 Winenbach, 071 466 B0 80,

Fax (71 466 80 66

ASIC Robotics AG, Buchmatistr. 64, 3400 Burgdorf, 034 420 42 42,

Fae (034 420 42 44

Alias Copen (Schweir AG Kompressoren und Drucklufiaufbersitng,
Gewerbestr. 8, 2557 Studen, 032 374 14 02, Fax 032 374 1297

avintos AG Flow Control, Weiderweg 17, 4310 Rhenfeiden, 061 83615 30
Awema AG, Brilel 11, B526 Neunfom, 043 288 70 00

AZ0 GmibH + Co. K, Rosenbergerstr. 28, D-74706 Osterburken,

+40 6291 92-0, Fax +40 6291 929 500

Bachofen AG, Ackarstr. 42, B610 Uister, 044 944 11 11, Fax 044 9441233
BA-Coding, Wynentalstr. 1, 5723 Teufenthal, 062 768 70 70, Fax 062 768 70 71
Badger Meter Swiss AG, Mittelhotzerstr. 8, 3006 Bern, (31 932 01 11,

Fax 031 931 08 67

Baer René AG, Alpenbiickstr, 7, BBS3 Lachen 52, 044 787 05 55,

Fan 044 7B7 05 56

Balinger Max AG, Alta Bahnhofstr, 67, 5464 Rimikan, 044 806 BO BO,

Fax 044 B0G BO B5

Barty -+ Kiihner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemau, +49 9565 94850,
Fax +48 9565 240523

BB Metall GmbH, Gahwilerstr, 56, 9533 Kirchberg 56, 071 511 13 20

BEKD TECHNOLOGIES GMEH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss, +492131 9880,
Fax +49 2131 958 900

Beltrans Fordertechnik AG, Altmannstesnstr. 27, 8181 Hir, 056 441 55 66,
Fax (56 441 46 71

Bichsal Joh. AG Kisereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetien,

031 711 11 11, Fax 031 71066 69

Bien Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, (41 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Biral AG, SOdstr, 10, 3110 Minsingen, 031 720 90 00, Fax (531 720 94 42
Bizerba Schweiz AG, Cares, 7203 Trimms, 081 307 BO BO, Fax 081 307 80 81
Biiicher Germany GmbH, Am Herrebahl 17, D-78479 Reichenau, Baten,

+48 7531 9740-0

Bliicher GmbH, St GaBerstr, 17, 9402 Mérschwi, 071 BGE 18 12,

Fax 071 BGG 20 63

BMS-Energistechnik AG, Bonigstr. 11A, 3812 Wilderswil, (33 826 00 12

BOA AG, Surentalstr. 10, 6210 Surses, 041 289.41 11, Fax (41 280 41 14

Borer AG Schiauch- und Armaturentechni, Schneckelerstr. 1, 4414 Filllinsdor,
061 462 33 33, Fax 061 462 3335

Boss Chemie AG, Industriestr, 28, 9300 Witenbach, 071 298 17 77,

Far (071 208 17 78

Brandie Air-Clean AG, Thurstr. 1, 9620 Lichiensteig, 071 982 B8 44,

Fa (71 962 BH 48

Brehm Ingenigurbureau Or, AG, Lettenstr. 2/4, 6343 Rotkreuz, 041 790 41 64,
Fax 041 790 43 03

Brimato (Swiss) AG, Fabrikstr. 17, 8505 Pfyn, 0652 338 01 20

Broglec Mischiechnik AG, Industrestr. 12, 4227 Bisserach, 061 851 50 36,
Fax 061 851 5037

Bronkharst {Schwedz) AG, Gewerbestr. 7, 4147 Aesch BL 061 71590 70
BRUCHA AG, Im Grindal 29, 8832 Meatimenstetten, 052 235 22 88,

Fax 052 233 52 82

Bachi Labortechnik AG, Maierseggstr. 40, 9230 Flawil, 071 394 B3 00

Bihler AG, Gupfanstr, 5, 9240 Liowil, 071 85511 11

* (berlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)

» Wigebereich 2000 kg

* Teilung 0.5 kg

« Autonomie (ber 60 Stunden

Swiss Waagen

Frischekur fir ein Pumpen-Ensemble

Acht neue Pumpen passgenau eingebaut

Wir ersetzten acht Pumpen von GEA Hilge in giner Kundenanlage
durch neuve Modelle desselben Herstellers, Der Umbau mitsamt
Schweissarbeiten erfolgte unter Beachtung der strengen Hygiene-
varschriften flr Lebensmittelzonen. Zwei Einhbeiten der Serie CON-
TRA sowie sechs aus der Reihe HYGIA kamen zum Einsatz und
wurden vor Ort verschweisst.

Ein spannendes Projekt, welches wir fir einen unserer Kunden
durchfilhren durften, betrafl einen Auftrag im Food & Beverage-
Bereich, bei dem eine bestehende Pumpenanlage sozusagen einer
Kernsanierung unterzogen wurde,

Erhalten ist natlrlich besser als ersetzen, aber nicht immer mag-
lich. Der Entschiuss, in der Anlage des Kunden gleich acht Pumpen
durch neue 2u ersetzen, statl sie zu revidieren, erfolgte aus dem
ginfachen Grund, dass fir die bestehenden Pumpean keine Ersatz-
teile mehr erhaltlich waren. Die Herstellerwah! flir die Ersatzeinhei-
ten fiel auf GEA Hilge, wie bereits die bestehenden Pumpeinheiten,
und als offizieller Service-Partner fur die Firma aus Bodenheim
kamen wir zum Auftrag. Wir machten uns mit Freude an die Arbeit,




Plan gefasst, Plan umgesetzt

Nach einer Bedarfsanalyse wurde ein Plan gefasst und rasch in die
Tat umgesetzt. Mit der Bestellung von acht Pumpen aus der VARI-
PUMP-Linie von GEA Hilge ging es los: Zwei Einheiten der Serie
CONTRA IV2/A/AS/B5x50 mit einer Leistung von 7.5 KW sowie
sechs Einheiten aus der Modelireihe HYGLA 1'1/A/AS/B5x50 mit
4.0 kW wurden geordert und gelisfert. Diese Pumpen sind speziell
tir den Einsatz an Orten mit besonderan Hygieneanforderungen
konzipiert, wie zum Beispiel in der Getranke- und Lebensmittel-
industrie. Sie sind zudem flexibel genug. um auch in komplexa
Anordnungen erfolgreich integriert zu werden.

Dienst nach Vorschrift? Diesmal der richtige Weg

Der Aus- und Einbau der alten und neuen Pumpen beim Kundean
unterlag strengen Vorschriften, da sich die Anlage in einer Hygie-
nezone fiir Lebensmittel befindet. Die Arbeiten, darunter Trennung
und Umbau der bestehenden Rohreitungen und anschliessend die
neue Vemohrung und Verschweissung der gelieferten Einheiten,
wurden sicher und unter Einhaltung der entsprechenden ISO-Nor-
men durchgeflhrt (SN EN IS0 9606-1 und SN EN IS0 14732).
Eine saubere Arbeit von unserem Montage-Team.

Bereit zur Ubergabe

Nach dem Umbau wurden die neuen Pumpen zusammen mit dem
Kunden in Betrieb genommen und aul Herz und Nieren geprift.
Alles lief, die Operation war erfolgreich. Die neu eingebauten Pum-
pen wurden final dem Kunden Obergeben. Seit dem Update ist die
Anlage technisch auf dem neuesten Stand und tut hren Dienst
wieder ainwandfrel. Zusammen mit drei Ersatzpumpen, die eben-
falls zum Auftrag gehdrten, belief sich der Lisferumifang auf insge-
samt elf Pumpeinheiten.

aran ag
kanalstrassa 11

4415 Lausen

Telefon 061 927 44 44
Fax 061 927 44 55

marketing@aran.ch
www.aran.ch

Wir reden nicht viel Gber Pumpen, wir sorgen dafir, dass Ihre Produktion reibungslos

funktioniert.

aranag
Kanalstrasse 11
CH-4415 Lausen
+41 61927 44 44
info@aran.ch
aran.ch
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Burgener A, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 60, Fax 027 948 48 66
BURGER Enginearing AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdoed, 031 938 88 70
Calvatis AG, Mifistr. 3, 8852 Attendorf, 055 451 10 10, Fax 055 451 10 11
Camfil AG, Zuperstr. 88, 6314 Unterdgeri, 041 754 44 44, Fax 041 754 44 68
CARBAGAS AB, Hofgut, 3073 Giimiligen, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Camier Kaltatechnik Schweiz AG, Netzhodenstr. 32, 4133 Prattaln,

(61 B16 66 66, Fax 061 816 66 22

Compar AG, vision systems & robotics, Schwerziste B, B80T Freienbach,

055 416 1060, Fax 055 416 10 61

Compark AG, Bahnstr, 102, 8105 Regensdort, 044 B40 36 26,

Fa (144 840 55 B0

CONNECTROS Vertindungstechnik AG, Hertistr. 29, 8304 Wallisalien

052 354 68 68, Fax 052 354 68 60

ContiTech Schlauch GmbH, Continentalsty, 3 - 5, 0-34497 Korbach,

+49 5631 58 2058, Fax +49 5631 58 2212

Cookworid Rentals AG, Lohningerweg 98, 8240 Thayngen, 079 243 48 38
Cromatech AG; Mooswiessir. 68, 9200 Gossau, 071 388 6 69,

Fax 071 368 63 65

CT Chemie-Technik A, Bahnhofstr, 48, 4132 Muttenz, 061 467 80 30,

Fax (61 467 90 40

Danfoss AG, Parkstr, 6, 4402 Frenkendorf, 061 906 11 11, Fax 061 906 11 21
Denios AG, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60

Divarsey Europa B.V,, Utrecht, Eschilonersirasse, 9542 Minchwilen,

071969 27 27

Donaidson Schwee GmbH, Mihlebachstr. 2, 8008 Zirich, 044 302 05 00,

Fa 04 302 13 41

Drawan AG, Industriestr. 28, 8108 Dalikon, 043 488 80 80, Fax 043 488 80 A1
Eck-Bop GmbH, Rheinstr, 26, 4414 Fiillinstdort, 061 638 90 60, Fa 061 638 90 69
Ecolab (Schweiz) GmbH, Kigenstr. 10, 4153 Reinach, 061 466 94 66,

Fax (61 466 94 55

BIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
Emerson Process Management AG, Neuhofstr. 19a, 6340 Baar, 041 768 61 11,
Fax 41 761 B7 40

EmviroChemia AG. Twirrenstr. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,

Fax (055 286 16 00

Enz Technik AG, Schwerzbachstr, 10, 6074 Gswil, 041 676 77 66,

Fax 41 676 77 67

Ercatech AG. Giacometiistr. 18, 3000 Bern, 031 351 60 51, Fax 031 351 60 52
ETS AG, Wiesenstr. 14, 9327 Tobach, 071 845 23 23, Fax 071 B45 23 26
EURDWATER Wasseraufberaitungs AG, Alter Zidchwey 21, 8952 Schiieran,

044 730 65 49, Fax 044 730 65 53

Exnar GmbH, Am Taubenbaum 5, D-61231 Bad Nauhaim, +48 G032 BE3 86 0,
Fa +40 6032 86986-13

Fahrer AG, Alte Winterthurerstr. 33, B309 Nisensdort, 043 266 20 40,

Fax (43 266 20 41

Faserplast AG. Indhstrie Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, (71 829 29 29,

Fax 0719292919

FLADOS AG, Netabodenstr, 23c/d, 4133 Prattaln, 061 466 40 40,

Fax 061 466 40 41

Findeva AG, Loostr 2, 8461 Deringen, 052 319 25 61, Fax 052 318 28 77
Fischer Rohreitungshau AG, Helblingstr, 10, 4852 Rothrist, 062 785 1515,
Fan: 062 TB5 1516

FlexLink Switzerland GmbH, Samstagamstr. 31, B832 Wallerau, 044 787 48 48,
Fax (44 787 48 58

Flowserve SiHI (Schweiz) GmbH, Schweizersbildstr. 25, B207 Schaffhausen,
052 644 06 08, Fax 052 644 06 16

Forbo Siegling Schweiz AG, Kapellenstr. 2, 4323 Walibach, 061 865 62 50,
Fax 061 BES 62 51

Franka Industrie AG, Dorfbachstr. 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,

Fax (62 791 67 61

Franke Kiichentechnik AG, Franke-3tr, 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31
Frel AquaSenice AG, Hauptstr. 210, 4147 Agsch, D61 976 90 70
Frino-Consulting AG, Faldstr. 30, 3073 Gumligen, 031 996 48 48

Frohdich H. AG Industriatechnik, Widenholzstr. 1, 8304 Walsellen,

044 527 20 00, Fax 044 527 2019

FIA AG. Subrenmattstr. 18, 5035 Unterentiekdan, 062 737 04 04,

Fax 062 737 04 08

GLA. Kiesel GmbH, Wannendckerstr. 20, D-74078 Heilbronn, +49 7131 28 25-0,
Fax +49 7131 28 25-50

Gabler Systemiechnik GmbH, Ziichsty, 45, 6000 Luzem 6, 041 420 45 41,
Fax 041 252 05 36

Gast Kellerstechnik AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchsee,

(31 B69 29 29, Fax 031 869 26 96

GEA Aseptomag AG, Industrie Neuhof 28, Postiach, 3422 Kirchben,

034 426 29 29, Fax 034 426 29 28

GEA Sulssa AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberp, 031 511 47 47
Georg Fischer JAG AG, Hauptstr 130, 4450 Sissach, 061 975 22 22,

Fax D61 87522 00

Georg Fischer Rohrieftungssysteme (Schweiz) AR, Amsler-Laffon-Strasse 9,
B201 Schaffhausen, 052 631 30 26, Fax 052 631 26 97

Garicke AG, Mthardstr, 120, B105 Repensdorf, 044 B71 36 36
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MAKE IT BECKER.

Besuchen Sie unseren
Ersatzteile-Online-Shop
und uberzeugen Sie
sich selbst!
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Zentrale Vakuumanlagen

Weniger Energiekosten. Mehr Leistung.

Héhere Prozesssicherheit.

Steigende Energiekosten, hihere Hygieneanforderungen und der
Druck, Prozesse zu optimieren, stellen Lebensmittelherstelier vor
grosse Herausforderungen. Dezentrale Vakuumpumpen an den
Verpackungsmaschinen bieten dabei ungenutztes Effizienzpoten-
zial.

Mit einer zentralen Vakuumanlage von Becker senken Sie Betriebs-
kosten, steigern die Verpackungsleistung und schaffen die Grund-
lage fir eine effizientere und nachhaltigere Produktion.

5 gute Griinde fiir gine zentrale Vakuumanlage

1. Héhere Produktionsleistung:
Kiirzere Evakuierungszeiten kénnen die Verpackungszyklen um
bis zu 25 % beschleunigen und die Gesamtleistung lhrer Pro-
duktion steigern.

2. Deutlich weniger Energieverbrauch:
Zentrale Vakuumsysteme arbeiten bedarfsgerecht und ermig-
lichen Energieeinsparungen von bis zu 50 %, Gleichzeitig sinken
Warmeentwicklung und Kihlkosten.

3.Mehr Hygiene im Produktionsbereich;
Durch die Veragerung der Pumpen aus dem Arbeitsbereich
werden Qlnebel und potenziele Glverschmutzungen vermieden,

4, Hihere Betriebssicherheit:
Integrierte Backup-Pumpen sichem die Vakuumversorgung

auch bei Wartungen oder Ausféllen und helfen, Produktions-
unterbriiche zu vermeiden.

5. Bessere Arbeitsbedingungen:
Weniger Larm, Gerliche und Abwarme sorgen flr ein
angenshmeras Arbeitsumfeld,

BECKER ORIGINAL
SPARE PARTS

MAKEIT SECHER.

Jede Fabrik ist einzigartig

Jede Produktionsaniage hat individuelle Anforderungen. Becker
analysiert Maschinen, Pumpen und Vakuumbedarf und entwickelt
daraus die passende zentrale Vakuumidsung.

Auf Basis der Anlagendaten lasst sich zudem das Einsparpoten-
zial und die migliche Amortisationszeit ermitteln - in vielen Fallen
bereits ab 14 Monaten.

Make it Becker

Mit dber 140 Jahren Erfahrung in der Vakuumtechnik und mehr
als 40 Jahren Erfahrung in der Planung zentraler Vakuumi&sungen
bietet Becker umfassende Beratung und individuelle Losungen fir
die Lebensmittelindustrie.

Ihr Weg zur energieeffizienten Zentralanlage

In & Schritten von der ersten Analyse bis zum langfristigen Service.
Mit wenigen Angaben kinnen Sie prifen, ob eine zentrale Vaku-
umversorgung fir lhre Produktion sinnvoll ist.

WOl PR ITN TR LY FROITWTOCR U WS ST ANG T BOTEFEAEE
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Jetzt Einsparpotenzial entdecken
Wie viel Einsparpatenzial steckt in lhrer Vakuurmversorgung?

Machen Sie den 2-Minuten-Effizienzcheck:

Scannen Sie den OR-Code und finden Sie heraus, welches Ein-
sparpotenzial eine zentrale Vakuumversorgung fr Ihre Produktion
bietet.

Sie mochten mehr aus threr Vakuumversorgung herausholen?
Ihr Becker-Vertriebsteam zeigt ihnen, was moglich ist.

@ BECKER

Becker AG

Pladackerstrasse 10

8957 Spreitenbach becker@becker.ch
Telefon 058 580 18 18 www.becker.ch
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Gilgen Logistics AG, Wangentalstr, 252, 3173 Oberwangen, 031 985 35 35
Ginlec AG, Gewerbestr B, BG0G Nanikon, (44 943 55 55, Fax 044 943 55 50
GIS AG, Luzemerstr. 50, 6247 Schitz, 041 984 11 33

(Griessar Kilietechnik GmbH, Barchistr. 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 31912 22

Griinbeck Wasseraufbereitung Schweiz GmbH, Schulstr, 163, 8105 Regensdor,
(44 B42 33 00

GAUNDFOS Pumpen AG, Bruggacherstr. 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fax 044 806 81 15

Guldager (Schweiz) AG, Schneckelerstr, 20, 4414 Falinsdorf, 061 906 97 77,
Fax 061 90697 70

Gummischwearz AG, industriestr. 32, 8108 Déllikon, 044 B4 36 37,

Faoe (44 847 36 39

Gysi Klinger AG, Bachstr. 34, 5034 Suhr, 062 855 00 00

Gyst Pumpen AG, 2.1 in Riaix 11, Posttach 72, 1726 Fanvagny-e-Grand,
(126 411 30 71, Fax 026 411 30 B0

Habiitzel AG, Miibach 1. B217 Wilchingen, 052 637 04 44,

Fax (052 6B7 04 40

HA-CO Motion AG, Lidwd 10, 8852 Atendord, 055 225 40 50,

Fax 055 225 40 60

Haeberlin & Co AG. Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44,

Fani (44 312 12 42

Hany AG Pumpen und Systeme, Buachstr. 20, 8645 Jona, 044 825 41 11,

Fa D44 923 38 44

HanyTec AG, Lattield 2. 6142 Getinay, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10
HALG Sauer Kompressoren AG, Industriestr, 6, 9015 St Gallen, 071 313 99 55,
Fax 071 3139950

Heebag AG, Zofistr. 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau, 062 834 06 06

Herding AG Filtartechnik, Kapelstr, 6, 8355 Aadorf, 052 208 90 10,

Fax 052 208 90 11

Herzog Dichtungen AG, Steinackersty, 31, BO02 Urdorf, 044 734 25 10,

Fax (044 734 2515

heusser umweltiechnik GmbH, Wydenstr. 40, 8408 Winterthur, 076 356 72 16
Hidrostal Process Enginesring AG, Steinackerstr. 24, B302 Urderd,

044 734 09 89

HILDEBRAND Industry AG, Marksteinstr, 2. 8552 Felben-Wallhausen,

0152 368 45 15, Fax 052 368 46 99

HKS Firdertechnik AG, Alti Ruedalfingerstrass 18, B460 Marthalen,

052 305 47 47

HO-Matic AG, Alte Obfalderstr. 55, B910 Affoitern am Albs, 043 322 70 80,
Fax (43 322 70 B8

HT Systems AG, Ebenaustr. 22, B04B Horw, D41 784 22 30,

Fax (41 784 22 33

HUBER INSTRUMENTE AG, Greflingarsir. 23, 4208 Nunningen, 061 921 50 60
Huber Kunststoffwerk AG, Gewerbestr. 3, 5426 Lengrau, (56 266 40 80,

Fax (056 266 40 81

HUIBER Silobau & Kunststoffwerk AG, Gewerbestr, 5, 5426 Lengnau,

(056 266 53 53, Fax 056 266 53 50

Hug & Zollet AG, Auriedstr. 26, 3178 Bisingen, 031 747 7573

Hunkeler Systeme AG, Industriestr. 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77

IBAG Fordertechnik AG, Almannsteinstr, 27, 6181 Hir, (44 860 55 50,

Fax 044 B60 55 62

iqus® Schweiz GmbH, Winkelstr. 5, 4622 Egerlangen, 062 388 97 97

1GZ Instruments AG, Furthachstr, 17, 8107 Buchs, 044 456 33 33

Rapak: Infermational 54, Via al Molino 49, 6916 Grancia, (41 960 59 00,

Fax (491 960 59 00

Ingersoll Rand Schweiz AG Kompressoren, Langfesdstr 90, 8500 Fraventeld,
(152 208 02 00, Fax 052 208 02 10

InterApp AG, Grundstr, 24, 6343 Rothreuz, 041 798 22 33, Fax 041 796 22 34
INTERRDLL Schweiz AG. Via Gorglle 3, 6592 San Antoning, 091 850 25 21,
Fax 081 850 25 05

I5T-Edetstanl-Antagenbau AG, Scharenstr. 54, 3645 Thun-Gwait,
(333367272, Fax 033 336 72 66

Tac Swiss AG, Romerstr, 14, 4314 Zewningen, 061 816 80 80

TT Bomemann GmibH, Industriestr. 2, 0-31683 Obernikirchan,

+49 5724 390 0, Fax +49 5724 390 290

Ivers-Lee MedTec AG, Kirchbergstr. 160, 3400 Burgdod, 034 421 81 11
JAG Jakob AG, Industriestr, 20, 2555 Brilgg, 032 374 30030,

Fax 032 374 30 31

Jatn-Dosenbau AG, Taschmattstr, 23, 6015 Luzern, 041 269 B8 30,

Fax 041 269 B8 31

JB Firdertechnik GmbH, Altmannstainstr 19, 8181 Hin, 044 440 51 15,
Fa: 044 440 51 16

Jemi Energietechnik AG. Lochbachstr. 22, 3414 Oberburg, 034 420 30 00,
Fat 034 420 30 01

JUMO Scneiz AG, Laubisritistr 70, 8712 Stifa, 044 928 24 44
Jungheinnch AG, Holzkerstr, 5, 5042 Hirschihal, 062 733 31 00

Kalt Maschinenbau AG, Letriwiesstr. 8, 9604 Litisborg, 071 932 53 53,
Fan (071 932 53 54

Kallering AG, Bonigslr. 9, 3812 Wikderswil, (133 826 16 66, Fax 033 826 16 69

m Almatechnik TDF

Dffizieller WILDEN Veririabupartner Scheiz

WILDEN

Saniflo™-Serie
Einfach. Zuverlissig. Effizient.

Hygienischer Lebensmitteltransport -
massgeschneiderte Férdertechnik fiir hochste
Anspriiche

In der Lebensmittelindustrie gelten besonders hohe Anforderun-
gen an Hygiene, Produktsicherheit und Effizienz. Ob unverpackte
Lebensmittel oder vararbeitete Produkte - moderne Fordertechnik
muss strenge Mormen edillen und gleichzeitig wirtschaftliche Pro-
zesse emmidglichen. Genau hier setzt die Frei Fordertechnik AG mit
massgeschneiderten Férderaniagen aus Edelstahl an, Als erfahire-
ner Generalunternehmer entwickalt und realisiert das Unternehmen
individuelle Gesamtiisungen fiir den innerbetrieblichen Lebensmit-
teltransport und begleitet seine Kundan von der Planung bis zur
Inbetriebnahme mit einem persdnlichen Ansprachpartner.

= [




Herzstick der Anlagen sind hygienisch konzipierte Edelstahl-Fér-
derbander, die spezigll fir den direkten Kontakt mit Lebensmitteln
entwickelt wurdan. Das durchdachte Anlagenkonzept minimiert
Schmutzablagerungen und erlelchtert die Reinigung deutlich. Ein
offenes Vierkant-Profil-Chassis sorgt fiir optimale Zuganglichkeit,
wodurch Reinigungs- und Unterhaltsaufwand nachhaltig reduziert
werden, Das spart Zeit, senkt Betriebskosten und erhdht gleich-
zeitig die Prozesssicherheait.

Ein weiterer Vorteil ist die neue Generation der formschiiissigen
Monalith-PU-Gurte. Dank ihres monolithischen Aufbaus kinnen
sie endios durch Stossverschweissung verbunden werden und
erflllen die Anforderungen flr den direkten Lebensmittelkontakt
nach CE- und FDA-Standards. Weil die Gurte formschilissig laufen,
entfallt das regelimassige Nachspannen — ein Pluspunkt sowohl im
taglichen Betrieb als auch bel Wartung und Reinigung.

Je nach Produkt kommen strukturierte oder glatte Bandoberfla-
chen zum Einsatz. Sie gewahrleisten eine optimale Mitnahme und
gleichzeitig einen besonders schonenden Transport empfindlicher
Lebensmittel. Ob Cerealien, Chips, Fleisch, MNilsse, Kise oder
Schokolade - die Fordertechnik von Frel lasst sich exakt auf die
jeweiligen Anforderungen abstimmen und Uberzeugt zudermn durch
einen niedrigen Energieverbrauch,

Die modular aufgebauten Anlagen bieten maximale Fledbilitat,
Einzelne Komponenten lassen sich individuell kombinieren und
optimal in bestehende Produktionslinien integrieren. Ergonomisch
geplante Arbeitsplatze sowie passgenaue Anschilsse an Produk-
tionsmaschinen tragen zuséitzlich 2u effizienten Arbeitsabliufen
bei. Auch fir Anwendungen in KOhl- und Tiefkihibereichen sind
die Systeme bestens geeignet.

+

REINIGUNGSFREUNDLICH.
HYGIENISCH. EFFIZIENT.

Massgeschneiderte Forderlosungen
fur hochste Anspruche

in der Lebensmittelindustrie.

Besuchen Sie unsere Website,
mit Onlineshop!

Dass sich diese Lsungen in der Praxis bewahren, zeigen namhafte
Referenzen aus der Schwelzer Lebensmitielbranche. Unterneh-
men wie Zweifel Chips setzen auf die hygienischen Férderanlagen
von Frei Fédrdertechnik, um hichste Qualitats- und Hygienestan-
dards sicherzustellen. Ebenso zéhien die Standorte der Bigler AG
in Buren an der Aare und Lyss sowie die Gencssenschaft Migros
Luzern zu den Kunden, bei denen massgeschneiderte Fordertd-
sungen taglich zuverlassig im Einsalz stehen.

Mit langjahriger Erfahrung in der Fdrdertechnik verbindet Frei Fér-
dertechnik innovative Entwicklungen mit bewahrier Konstruktion.
Das Resultat sind langlebige, wartungsarme Anlagen, die den
hohen Anforderungen der Lebensmittelindusirie gerecht werden
und gleichzeitig wirtschaftliche Vorteile schaffen,

Uber die Frei Fordertechnik AG

Seit (ber 55 Jahren ist die Frei Fordertechnik AG als traditions-
reiches Familienunternehmen im Bereich der Fordertechnik, Auto-
mation und des Anlagenbaus tétig. Als Generalunternehmen bietet
sie ales aus einer Hand: Beratung, Planung, Engineering und dia
volistandige Realisierung von Projekten. Der umfassende Service
sichert eine reibungsiose Implementierung und eine nachhaltige
Betreuung Ihrer Forder- und Automatisierungsldsungen.

Weitere Informationen finden Sie unter: https:/fwww.flag.ch/de/
intralogistik/lebensmittel htmi

Frei Férdertechnik AG

Schwarzbachstrasse 26
3113 Rubigen info@ffag.ch
Telefon 031 720 56 56 www. ffag.ch
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Karthex Systems AG, Sonnanbergstr. 74, BE03 Schwerzenbach, 044 947 61 11
KASAG Swiss 4G, Hohgantweg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fan (534 408 58 59

Kautmann Systems AG, Industnestr, 15, G285 Hitzkirch, 041 918 00 71

Hlaus Esau Armaturen-Maschinen, Kapallemweg 10, D-86529 Schrobenhausen,
+40 B252 B9R5-0, Fax +49 8252 7060

KNF Keuberger AG, Stockenstr. 6, 8362 Balterswal, 071 973 99 30

Kobold Instruments AG, im Schossacher 21, BB00 Ddbendorf, 044 8019999
Koch Josaf AG, Werkstr. 6, G102 Malters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
Komprag AG, Industriestr. 4, 8108 Dilikon, 044 B44 14 B4, Fax 044 B44 16 91
Konecranes and Demag AG, Schulstr. 19, 5070 Frick, 062 865 12 00

Kottonau AG, Rindarweid 1, B707 Ustikon am Ses, 044 790 1510,

Fax 044 790 151

Keones AG, Kapellenweg 5, 5632 Buttwi, 056 675 50 40

Kridger + Ca. AG, Winterhaidenstr. 11, 9113 Degersheim, 071 372 82 82
KSB (Schweiz) AG, Aeschwulrstr. 25, 4665 Oftringen, 043 210 99 33
KTZ Kaltetechnik AG, Gewesbestr, 15, 3053 Lit, 031 915 30 30,

Fax 031 915 30 31

Labtec Senvices AG, Nordstr9, 5612 Villmergen, 056 619 89 19

Lauper Instruments AG, Iisweg 16 B, 3280 Murten, 026 672 30 50
Leister Technologies AG, Galieo-Strasse 10, 6056 Kageswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16

Leu Anlagentau AG, Zelpstr 65, 3661 Ustendor, 033 346 50 00

Linde Material Handling Schweiz, Alte Dibendorferstr. 20, 8305 Dietikon,
044 835 23 00

Maagtechaic AG, Somentalstr, 8, 8600 Dilbendor, 0848 111 333,

Fax 0848 111 334

Mader i AG, Alfred- Aehi-Strasse T1A, 2503 BuelBienne,
(34 497 33 33, Fax 034 497 3330

MAER JEE AG, Mooswiesstr. 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11,

Fax 071 365 10 66

MAPAG Maschinen AG, Weissensteinstr. 28, 3008 Bam, 031 380 86 00
MAP( AG, Europa-Str. 12, B152 Glatthrugg, 044 874 48 48,

Fax 044 874 48 18

Marag Flow & Gastach AG, Raurachenweq 3, 4132 Muttenz, 061 313 B0 27,
Fax 061 3139313

Mavag AG, Klsiner Letian 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02,

Fax 052 687 02 20

Mechtop AG. Untera Dinnemstr. 33, 4612 Wangen b. Often, D62 205 99 55
Meadinger AG Ventilatoren, Landstr, 71, 4303 Kaiseraugst, 061 487 4411,
Fax 061 487 44 00

Mesarhiofer nox AG, Hitagstr. 20, B360 Eschiikon, 071 966 70 10,

Fant 071 966 73 51

Mikroklima AG, Lauchefedd 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fax (052 376 10 50

Mitech AG, Muhlemattstr 33, 4104 Oberwil, 061 403 08 40

Misch K. AG, Himtermartlistr, 11, 5506 Magermwil, 062 887 23 33,

Fan: 062 BBT 23 34

MTM Mihlenbau AG, Bahnholstr. 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Faw 071 372 50 82

MTS Prozesstechni AG, 51, Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fane 071 343 77 1

Mulf Josal AG, Bihimoosweq 1, 5614 Sarmenstorf, 056 676 65 65,

Fax 056 667 10 25

Miiller AG Processing, Tramstr, 20, 4142 Minchenstein, D61 41612 12,
Fax 061 41612 13

Miller AG Werk Plastics, Falkenstginarstr, 4, 4132 Muttenz,
061 467 93 93, Fax 061 467 93 %9

Miiller Dr. AG, Alte Landsr, 415, 8708 Mannedord, 044 921 21 21,

Fa 044 921 21 31

Munters GmbH, Hans-Duncker-Str. 8, 0-21035 Hamburg, +49 4067 9690 0,
Fax +49 4087 9690 131

Milfisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stelz, 3500 Wil, 071 923 84 44,

Fax 07192352 83

Moesberger Maschinen AG, Tasberg 37, 1717 St Ursen, 026 322 22 77,
Fa (26 323 16 64

NT K + D AG, Fabrikwag 10, B634 Hombrechtikon, 055 254 54 54,

Fax 055 254 54 55

Musstaum R. AG, Martin-Desteli-Ste. 26, 4601 Otten, 062 286 81 11,
Fax 062 256 B4 B4

Decolift GmbH, Buzsibachstr. 14, B023 Rothenburg, 041 280 00 67,

Fax 041 280 00 68

Detiker Schweiz AG, Spatzstr. 11, Postfach 358, B8 10 Horgen, 044 728 55 55,
Fax 04 728 55 15

Omron Blectronics AG, Blegistr. 3, 6340 Baar, 041 74813 13

ORELL Tec AG, Bonnstr, 3, 3186 Didingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70

aytec AG, Bahnhotstr, 52, B001 Ziirich, 044 214 62 84
Pacovis AG, Grabenmattenstr. 19, 5608 Stetten, 056 485 93 93,
Fax (56 485 93 00

Pall (Schweiz) GmbH, Schaterweg 16, 4057 Basel, 061 638 3900,
Fax 061 638 30 40

Wir bringen lhre Produktion in Bewegung

Ob Fruchtsaft, Bier, Milchprodukte, Konzentrat oder Sirup: Emp-
findliche Medien treffen in der Lebensmittel- und Getrénkeher-
stellung auf hohe hygienische Anforderungen. Als unabhangiger
Schweizer Pariner bietel die Rototec AG PumpenlGsungen, die
exakt auf Ihr Produkt und Ihren Prozess abgestimmt sind - von der
ersten Beratung bis zur laufenden Wartung.

Vom Dinnflissigen bis zum Zdhen

Doppelschraubenpumpen von Fristam firdern Medien (ber einen
Viskositatsberaich von 0,5 bis zu 1 Million cP zuverlassig und pul-
sationsarm. Moglich machen das die robusten, berihrungslos lau-
fenden Spindeln, die auch bei extrem zahen oder stark schwanken-
den Konsistenzen ein gleichmassiges Forderbild liefern. Zusétziich
sind die Pumpen selbstansaugend und verarbeiten Luftanteile von
bis zu 70 Prozent, ideal fir schaumige oder empfindliche Produkie
wie Bier oder Fruchtcocktails.

Diese Pumpen bestehen aus Edelstahl und sind auf Wunsch
EHEDG-zertifiziert. Die offene, vollstandig durchstromte Gleitring-
dichtung sorgt dafir, dass CIP- und SIP-Medien jede produktbe-
rihrte Flache erreichen, flr eine rickstandsfreie Reinigung ganz
ohne separate CIP-Pumpe. Damit lassen sich Fordern, Spllen und
Reinigen in einem Gerat abdecken und in mehrstufigen Prozes-
san kdnnen so mehrere ginzelng Pumpen ersetzt werden. Mit einer
Férderlgistung von bis zu 500 Kubikmetern pro Stunde und einer
reversiblen Drehrichtung ist die Doppelschraubenpumpe eine der
viglseitigsten hygienischen Pumpenlésungen in unserem Portfolio,

Effizient bei grossen Volumenstrimen

Wo grosse Mengen dinnfiissiger bis mittelviskoser Medien zuver-
lassig gefrdert werden missen, spielen hygienische Kreisel-
pumpen ihre Starken aus. Ein rotierendes Laufrad erzeugt einen
gleichmassigen und kontinuierlichen Volumenstrom, Ihre robuste
Bauweise macht die Kreiselpumpe zur bevorzugten Wahl flr
Anwendungen mit konstantem Durchfiuss, etwa bei der Abflliung
oder beim Transfer grosser Tankmengen, Auch Fllissigkeiten mit
leichten Beimengungen lassen sich damit zuverldssig bewegen.
Ihr einfacher Aufbau sorgt zudem fr eine unkomplizierte Wartung
und einen wirtschaftichen Betrieb im Dauereinsatz - ein Grund,
weshalb wir sie in vielen Getrankebetrigben fir den Forderprozess
empfehlen.

Feinabstimmung fir pulverige Zutaten

Fir das L&sen, Emulgieren und Homogenisieren pubveriger und
fiissiger Medien haben wir den Fristam-Pulvermischer im Angebot.
Diese universelle Anlage dispergiert Pulver direkt nach dem Einzug
in der FiUssigkeit, was aufwendige Nachmischungen ertbrigt und
die Produktkonsistenz splrbar verbessert. Der Pulvermischer lasst
sich mobil einsetzen und, mit Regeltechnik ausger(stet, direkt in
vollautomatisierte Produktionsiinien einbinden.

In der Praxis zeigt sich das Potenzial dieser Mischtechnik deutlich:
Bei diversen Anwendungen konnten Verarbeitungsbetriebe ihre
Mischzeiten um einen Grosstell reduzieren. Gleichzeitig liess sich
der Ausschuss senken, da sich auch schwer benatzbare Pulver



zuverlissig und ohne Klumpenbildung einarbeiten lassen. Gerade
bei Rezepturen mit hohem Pulveranteil, wie sie in Getrénkebasen,
Backwaren oder Corwenience-Produkten haufig vorkommen,
macht sich diese Investition schnell bezahit.

Schonend dosieran, flexibel einsetzen

Zum Dosieren und Férdern von diversen Medien setzen wir auf die
hygienischen Druckiuftmembranpumpen von Tapfio aus elekiropo-
liertern Edelstahl. Trockenlaufiahi und selbstansaugend, zudem
einfach in der Demontage fir Reinigung und Sichiprifung medi-
enberiihrter Teile und somit vielseitig einsetzbar. Die scherungs-
arme Férderung, die durch eine Hubbewegung der Membran und
Regelung mittels Kugel- oder Klappenventilen funktioniert, sorgt
dafir, dass Feststoffe im Herstellungsprozess in der gewlnsch-
ten Grisse und Textur erhalten bleiben. Aul Wunsch ligfern wir die
Pumpe auch beheizt, mit Hubzahler oder Regeleinheit, Eine Tech-
nologie, die sich bereits beai vielen Herstellern bewahrt hat, die eina
kompakte und ortsunabhangig einsetzbare Plug-and-Play-Lésung
suchten.

Ein Partner fir den ganzen Lebenszyklus

Uber 35 Jahre Erfahrung fliessen in jede unserer Pumpenidsungen
gin. Gerne beraten wir Sie urwerbindlich, kldren gemeinsam Fragen
2u Ihrern Produktionsprozess und legen die passende Pumpe fir
Inren Betrieb fest. Auch fir Instandhaltung, Ersatzieile, Schulung
und dokumentierie Qualititskontrolle stehen wir lhnen zur Seite.

Kontaktieren Sie uns flr eine Beratung oder eine Testpumpe.

Ok 0]
; 'ROTOTEC
[=¢

the power of flow
Rototec AG
Luzernstrasse 224c
3078 Richigen info@rototec.ch
Telefon 031 838 40 00 www.rototec.ch

KLEINSTE PUMPE,
GROSSTE PRAZISION

Dosieren im Kleinstmassstab:

Die Fristam FDS-Nano dosiert ab 5 I/h mit einer
Genauigkeit von +/- 0,5 Prozent, pulsationsarm
und hygienisch, selbst bei zahflissigem Karamell
mit Nussstiicken bis 7 mm.

Wir bringen volle Power in Ihre Prozesse.

:@!,‘:I:".JE] info@rotolec.ch
ek +41318384000 _
E]?‘r'i.n_“a www.ratolec.ch the power of flow

LOST PULVER RESTLOS,
UBERZEUGT VOLLSTANDIG

Konsistentes Mischen fiir Ihre Rezeptur:

Der Fristam-Pulvermischer dispergiert pulverige
Zutaten direkt nach dem Einzug vollstandig in
der Flissigkeit, ganz ohne Klumpen. Mit uns
mischen Sie Ihre Getranke konsistent bis ins Ziel.

Wir bringen volle Power in Ihre Prozesse

[!‘j;:_“'@ info@rototec.ch
E]?;..___; www. rototec.ch the power of flow
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250  PamacAG, Neve Winterthurerstr. 26, B304 Walisalien, 044 839 10 50,
Fax 044 839 10 51

Panason Electric Works Schweiz AG, Grundst, 8, 6343 Rotiseuz,

041 799 70 50, Fax 041 799 70 55

PaniGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersallen, 0844 800 300,
Fax 0844 800 301

PAVA Pai von A AG, Ostringstr. 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax 062 388 06 01

Paxona A, Industrie-Banni 19, 4628 Woliwi, 062 926 27 77,

Fax 062 926 13 34

Petroleum Technical Company S.A., Chemin d Chamg-des-Files 10,
1228 Plan-les-Ouates, 022 704 71 22, Fax 022 104 71 57

PILAG Montagen AG, Grenzstr. 5¢, 6214 Scheakan, 041 972 71 20
PViPS GmbH, Schitzenstr. 6, 4313 Mahlin, 061 853 85 BS

Polytechna AG Bereich Fordetechnik, Buchgrindeist. 13, 8620 Wetzikon,
044 953 22 11, Fax 044 953 22 19

Productus Gmbi, Im Wyl 31, 8055 Zirich, 044 811 11 22

ProMinent Dosiertechnik AG, Trockenloostr. 85, 8105 Regensdor, 044 870 61 11
PSB Fevenmgstechnik AG, Engalhdlzistr. 7 e, BB45 Jona, 0848 939 938
Ramseyer Antré AG, Industriestr. 32, 3175 Famatt. 031 744 00 00

R Kimatechnik GrbH, m Hag 9, 5033 Buchs, 062 838 28 28,

Fax 062 838 28 29

Rehau Vertriebs AG, Industriestr. 47, 8152 Glatthrugn, 044 833 79 79,

Fax 044 B39 79 89

RemCal AG, Wilerstr, 2180, 9230 Flawil, 071 555 11 00, Fax 071 555 11 19
Renggli AG Labontechnik & Labareinrichiungen, Birkensir. 31, 6343 Rothreuz,
041 798 14 14, Fax 041 796 14 20

Rheno Umwelttachnik AG, Giessanstr, 15, B953 Dietikon, 043 444 86 00,

Fax (43 444 B6 44

Rhewum GmbH, Rosantalstr 24, 0-42600 Remscheid, +49 2191 5767 0,

Fa +49 2191 5756 111

Rigaflex AG, Dagermoos 5, 5015 Erfinsbach, 062 287 33 90, Fax 062 267 33 97

Rosenmund Haustechnik AG, Eichenweg 1, 4410 Lisstal, 061 921 9101,
Fax (61 923 97 47

ROSTAAG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 883 04 00,

Fax 062 88904 99

Rotaver Composites AG, Emmentalstr. 100, 3432 Litzalfih, 034 460 62 62,
Fa 034 460 62 63

Rotzinger Group AG, Rinaustr, 30, 4303 Kaiseraugst, D61 81511 11,

Faw 061 81511 12

Rutimann AG Biden, Buechmattstr. 3, 8645 Jona, 055 286 10 20

Sack Container AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seenpan, D62 849 02 02,

Faxt 062 84002 03

Sapi AG Industrislie Automation, Schildgutstr 4, 8200 Schaffhausan,

052 643 41 41, Fax 052 643 28 05

Satn AG Tech. Industriebedarf, Stetterstr. 21, 5507 Melingen, (56 483 44 44,
Fax 056 483 44 45

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr, 40, 9113 Degershesm, 071 372 08 08,
Fax 071 372 08 09

Scheco AG, In der Euewies 17, B408 Winterthur, 052 224 40 40,

Fax (52 224 40 45

Schenk Paul AG, Stanserstr. 9, 6373 Ennethirgen, 041 624 44 55
Schilling Engineering GmbH, Industriestr, 26, D-79793 Wulbschingan,
+49 52 212 789 0, Fax +40 52 212 789 2
Schilling Engineering Schiweiz GmbH, Zolistr. 5, 8219 Trasadingan,
052 21278 90
Schienker AG, Studbachstr, 18, B340 Himwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schiumpf Industrieprodukte GmbH, Senmweidstr, 41, 6312 Steinhausen,
041 61988 B7
Schmalz GmbH, Bigentalstr 1, B304 Norensdarf, 044 555 05 05

AG, Rosanackerstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21
Selar AG, Toberstr. 4, 9425 Thal, 071 886 32 32
Semadeni AG, Tagetkstr. 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,
Fax (31930 18 28
sera Technobogy Swiss GmbH, Altenmatieweg 5. 4144 Arlesheim,
D61 511 42 60, Fax 061 511 42 61

SERTOAG, Langteldstr. 117, 8500 Frauenfeld, 052 368 11 11, Fax 052 368 11 12
SF-Fifter AG. Kasemenstr, 6, 8184 Bachenbifach, 044 864 10 60,

Fax 044 BG4 14 57

SHAN Stein AG, Industriestr, 3, 4332 Stein, 062 873 18 41, Fax 062 673 19 33
Solvere AG, Schutzenstr. 79, 8400 Winterthur, 052 213 60 27,

Fax 052 2132601

SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappetan, 031 740 5010

Spirax Sarco AB, Gustav-Maurer-Str. 9, 8702 Zollikon, 044 396 80 00

SPX Flow Germany GmbH, Warkstr, 4, D-22844 Norderstedt,

+49 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

551 Schafer AG, Schaffhauserstr 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,

Fax 052 687 32 90

STADU AG Edelstahischiossersi + Apparatebau, Aumiihlestr, 123,

B374 Oberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 92
STEINBOCK Handling AG, Gawerbestr, 14, B132 Egg, 044 986 30 30
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Effizienz steigern, Kosten senken:
Das Sitzventil GEMU S40

Kompaktes Design fir einfache Montage, wartungsfreundliche
Handhabung und zuverldssigen Betrieb: Mit dem pneumatischen
Sitzventil GEMU S40 bietet GEMU eine Lsung, die gezielt auf die
Anforderungen im industrielien Bereich zum Absperren und Regeln
ausgerichiet ist. Das optimierte Design ermglichl eine besonders
einfache Montage, reduziert Wartungsaufwand und sorgt flr zuver-
lassigen Betrieb — flr mehr Effizienz und niedrigere Betrigbskosten,

Ein zentrales Merkmal ist der obenliegende Steuerluftanschiuss,
der volistandig ins Ventildesign integriert wurde. Das spart Zeit,
da kein nachtragliches Ausrichten des Antriebs erforderiich ist.
Zusdtzlich gibt es eine grossere Auswahl an Antrisbsgrossen und
die Antriebe kbnnen in Abhangigkeit der Betriebsdaten préziser
ausgewahlt und abgestimmit werden. Durch die bessere Antriebs-
abstufung ist der Antrieb kleiner und ermoglicht einen effizienteren
Anlagenbau. Dank einheitlicher Schnittstellen lassen sich Automa-
tisierungskomponenten, wie Stelungsregler, schnell und unkom-
pliziert nachriisten - ideal fir flexible Anlagekonzepte sowie fir
Regelanwendungen.

GEMU 540 in Geradsitzausfithrung

Optimale Regelcharakteristik i

Das GEMU S40 bietet zusammen mit dem GEMU 44A0 ein opti-
mal an die Belriebsbedingungen angepasstes Regehventl. Die
Reibung im Antrieb wird durch verbaute Laufbuchsen vemingert,
spdass sich die Gleiteigenschaften verbessern. Gleichzeitig sind
verschiedenste Regelkennlinien verfiigbar, welche individuell auf
Prozesse angepasst werden kiinnen. Durch die optimale Ausle-
gung und prozessorientiere Anpassung ist der Vierschieiss geringer
und die Prozesskosten sind niedriger.

Wartungsfreundlich und zeitsparend

Die Wartung des Sitzventils ist besonders einfach und effizient
gestaitet. Dank einer integrierten Verdrehsicherung im Kolben kiin-
nen Verschieissteile, wie Spindel und Dichtungen, schnell, sicher
und nachhaltig ausgetauscht werden, Der problemiose Kompo-
nentenweachsel ermbglicht eine Reduktion der Wartungszeiten und
einen schnelleren Austausch der vommontierten Komponenten.
Auch dies reduziert Kosten und kann Stillstandzeiten verkiirzen,

Prozesssicherheit im laufenden Betrieb

Fir eine hohe Betriebssicherheit ist GEMU S40 mit einer optischen
Stellungsanzeige ausgestattet. Die Stellungsanzeige wird durch
ein Schauglas zusdtzlich vor Schmutz und Reinigungsflissigkeiten
geschitzt, so bleibt das Ventil als Anlagenkomponente zuverlassig
funktionsfihig, was die Prozesssicherheit erhdht.
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Das Sitzventil in Gerad

tung und zuvertassigen Betrieb dberzeugt, Mit seinem robusten
Design und der flexiblen Einsetzbarkeit ist es ein zentraler Bestand
teil der neuen Produktgeneration von GEML.

GEMU 540 in Schrégsitzausfithrung mit GEMU 12A0
Steflungsrickmelder

Zur Produktgeneration gehéren neben GEMU S40 unter
anderem:
GEMU D41:  das sichere, pneumatische Membrarventi
mit EasyLock-Technologie
GEMU D40:  das leistungsstarke, pneumatische Membranventil
GEMU D20: das zuverldssige, manuelle Membranventil
GEMU P40:  das efiiziente Bodenablassventil mit
FD-Technologie
GEMU 12A0: der intelligente Stellungsriickmelder
GEMU 44AD: die multifunktionale Ventitansteuerung

Mit der Erweiterung der Produkle verbindet GEMU Ventiltechnik,
Digitalisierung, Elektrifizierung und die daraus resultierende Auto-
matisierung konsequent miteinander

Uber GEMU

Die GEMU Gruppe entwickelt und produziert Ventil-, Mess- und
Regelsysteme flr Flbssigkeiten, Dampfe und Gase. In der sterilen
Prozesstechnik zahit das Unternehmen zu den Weltmarktfihrern.
GEMU Produkte kommen in zahlreichen Branchen zum Einsatz
- von der Pharma- und Biotechnologie Ober die Lebensmittelpro-
duktion bis hin zu Industrie und Halbleiterfertigung. Im Jahr 2025
erzielte das Unternehmen weltweit einen LUimsatz von dber 500 Mil-
ionen Eurg.

Die GEMU Gruppe beschiftigt Gber : 0 Mitarbeitende und fer
tigt an acht Standorten weltweit, Das Unternghmen steuert den
giobalen Vertrieb Uber 25 Tochtergeselischaften sowie lokale Part-
ner und ist so in meir als 50 Landern prasent vior Ort. Gefuhrt wird
die international aufgesteite Unternehmensgruppe von Gert Miiler
als CEO und Managing Partner, zusammen mit den Geschaftsfin-
rern der GEMU Gruppe Stephan Miller (CFO), Matthias Fick (COO)
und Stephan Gehrig (CSMO)

Mit kundenfokussierten digitalen Services und technologischer
Agilitat setzt die GEMU Gruppe Massstabe in der Prozessauto-
matisierung. Ob fir Medienflisse, hichste Hygienestandards oder
ndividuelle Anwendungen - die Kundeniisungen sind passgenau,
prozesssicher und aeinsatzbereit,

GEMU Vertriehs AG
Lettenstrasse 3

6343 Rotkreuz

Telefon 041 799 05 55

vertriebsag@gemue.ch
www_gemue.ch

DIE NEUE PRODUKTGEMNERATION

Ventiltechnik fur
lhren Vorsprung

Effizient

Schnelle Inbetriebnahme,
weniger Stillstandzeiten und
reduzierte Betriebskosten

Intelligent

Moderne Sensorik schafft
Transparenz und erhoht
die Prozesssicherheit

Zukunftssicher

Anpassungsfahig an
anspruchsvolle Prozesse

gemu-group.com
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starilAir AG, Dberfeldstr, 6, B570 Weinfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 62698 10

atbcklin Logistik AG, Wahlenstr, 167, 4242 Laufen, 061 705 81 11
Sloropack Schweiz AG, Industriestr, 1, 5242 Birr, (56 677 87 00,

Fax 056 677 87 01

Sutner AG Bremgarten, Fischbacherstr 1, 5620 Bramgarten, 056 648 42 42,
Fax 056 648 42 45

Sulbana AG, Schiatterstr 3, 8352 Eisay, 052 368 74 74

Switzeriand RUBIX AG, Weiherwag 2, 8610 Uster, 044 824 88 00.

Fax (44 824 B8 18

Tecalto AG, Rautistr. 58, 8048 Zirich, (44 404 58 58, Fax 044 404 53 00
Tecnofl AG, Nordstr. 3, 5722 Granichen, 062 842 20 20, Fax 062 842 20 18
Tetra Pak (Schwesz) AG, Europastr, 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00
Thommen-Furles AG, Industriestr. 10, 3295 Riti b. Buren, 032 352 08 00,
Fan 032 352 08 08

TK Autziige AG, Glattalstr. 207, 8153 Rimlang, 043 211 18 18,

Fax 043211 1860

Tophinkea Automation & Gebaudetechnik AG, Ziepaleihof 7, B2B0 Hochdar,
041 910 54 55, Fax 041 91040 10

Tosag Engineering AG, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothnst, 062 794 38 28,
Faoe 062 704 14 58

TOM Technical (Quality Management GmbH, Soomark, 9606 Bitschl,

(71 967 54 54, Fax 071 987 54 55

Transfood AG, Juchstr 45, 8500 Fravenield, 052 728 05 11,

Fax 052 728 05 30

Trapo Kilng AG, Baselstr, 49, 4222 Zwingen, 061 319 66 66,

Fax 061 31966 99

TRE Engineering GmbH, Aussargritstr. 2. 6319 ABanwinden, 041 727 27 70,
Fa 041 727 27 11

Trelco A, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen, D62 737 62 62, Fax 062 737 62 70
Trigress Armaturen AG, Obemeuholstr. 3, 6341 Baar, 041 560 60 60
Tuttnaver Schweiz. Freiburgstr, 453, 3018 Bam, 031 34816 05

TWA Theodar Willimann Arisdorf, Schiltzenhausweg 13, 4422 Arsdord,

061 402 00 34, Fax 061 402 00 36

utrafilter ag, Baflervestr, 203, BO08 Zirich, 044 224 60 60

Linifil AG, Indusiriestr. 1, 5702 Niederlenz, 062 885 01 00, Fax 062 885 01 01
Urech Max Lyss AG, Paralalistr. 4, 5606 Dintikon, 056 616 70 10

Vac Systems AG, Fresburgstr 251, 3018 Bam, 031 954 0510,

Fax 031 95405 1

Van der Moken GrmbH, Industriestr. 34a, D-BE438 Kessing, +49 B233 7927 0,
Fax +49 8233 208 47

Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 86510 74 0,

Fax +43 1 86510 76

VIA AG, Engineering, Minlematistr, 32, 4112 Battwil-Floh, D61 313 26 25,
Fax 061 313 26 52

VICI SLS AG, Sarbach 5, 6345 Neuheim, 041 757 51 51

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH, Amperstr. 4, 0-84513 Taaging & Inn,
+49 8631 92 74 0, Fax +40 B631 92 74 300

\itaris AG, Blegistr. 11a; 6340 Baar, 041 769 00 00

von Rohr Armatieen AG, Rchtenhagstr. 4, 4132 Muttenz, 061 467 91 20,

Fax 061 467 91 21

WAl Helvetia GmibH, Zeughausstr. 13, 6252 Dagmersalien, D62 823 B8 58,
Fax (62 823 68 59

Wamax Roshard AG, Fabrikweq 2. B306 Britttsedlen, 043 266 85 25,

Fax (43 266 85 20

Weiss Technik AG, Brigglstr. 2, 8852 Altendorf, 055 256 10 66,

Fax 055 256 10 76

Westfalia Technalogies Schweiz AG. Stemmatt 1, B010 Kriens, 062 391 2301
Wettstein Walter AG, Maftenstr, 11, 3073 Glmligen, 031 952 62 62

WA Schweiz AG, Industriestr. 11, G285 Hitzkirch, 041 91972 72,

Fax 04191872 73

Wil Schweiz AG, Gerstenweq 7. 4310 Rhainfelden, 061 836 80 20

Winkder AG, Thunstr. 18, 3510 Konalfingen, 031 790 90 80, Fax 031 790 90 98

Wirtech AG, Zelgstr. B6, 3661 Ustandord, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 58
WESAG, im lfang B, B307 Effretikon, 044 317 57 57

Wundarli Electronics AG, Oberfeldstr. 13, 8570 Weinfeldan, (71 622 52 10,
Fax 071 622 47 40

ZAG Engineering, Ballistr. 18, 5072 Deschgen, 062 B66 16 B4,

Fan 062 BGG 16 99

Zaung F. AG. Beeriguistr. 22, 3608 Then, 033 334 88 22

Zertass GmbH, Hauptstr 63, 4312 Mapden, 061 845 95 45,

Fax (61 84595 49

Der AG, Bahnhofstr. 17, B422 Plungen, 052 304 00 00, Fax 052 315 28 04
Jer Pumpen und Anlagen AG, Hauptstr, 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax 071 446 00 05

JMMERLI MESSTECHNIK AG, Schicssgasse 10, 4125 Righen, 061 645 98 00
Zimmermann A. + L. Maschinen + Co., Grundweqg 1, 8917 Oberlunkhofen,
(56 634 28 42, Fax 056 B34 1004

Zwahlen Brung AG, Bachstr, 21, 8594 Gittingen, 055 266 30 70,
Fax 055 286 30 79

Langjéhrige Partnerschaft

Die SALUTER METALL AG Ist eine 100%ige Tochtergeselischaft
der BIBUS HOLDING AG, Das unabhéngige Familienurtermehmen
gehbrt zu den flhrenden Dienstleistungs-Unternehmen flir Alumi-
nium und Edelstahl rostirei.

In Fehraltor (Zlrcher Oberdand) und im Service-Center M&hlin (Aar-
gau) arbeiten mehr als 50 Mitarbeitende. Fachwissen und Einsatz-
bereitschaft - gepaart mit grossem Enthusiasmus - zeichnen uns
aus.



Was wir bieten

Das Angebot der SAUTER METALL AG besteht aus hochwerti-
gen Produkten mit fachgerechter, individueller Beratung, effizienter
Logistik und Lagerhaltung. Die Stitzen fir optimale Marktidsungen
im Sinne der Kunden. Dank unserem langjahrigen Partner KIESEL-
MANN sind wir in der Lage, unseren Kunden ein Komplettangebaot
im Lebensmittelbereich zur Verflgung zu stellen.

In unserem lopmodernen Stahl-Metallogistikcenter lagent die
SAUTER METALL AG Gber 9000 Tonnen Edelstahl- und Alumi-
niumprodukte auf einer Fldche von rund 13000 m, Die Kunden-
auftrage werden mit den vollautomatischen Lagersystemen taglich
Berettgestellt und mit einam leistungsfahigen Liefersenvice just-in-
time geliefert.

Rohre, Rohrzubehdr, Fittinge, Armaturen fiir die
Lebensmittelindustrie

Eines der Standbeine der SAUTER METALL AG ist der Handel mit
Rohren, Rohrzubehdr, Fittingen und Armaturen, Seit vislen Jahren
haben wir ein entsprechendes Wissen aufgebaut.

Das umfangreiche Angebot bestehend aus Ventilen aller Art, Rohr-
varbindungen, Kugelhdhnen, Behalterarmaturen, Schauglasem
usw. [asst kaum Winschea offen.

Zusammen mit unserem Pariner KIESELMANN, deren Produkte
wir seit vielen Jahren in der Schweiz vertreten, bigten wir Know-
how und Dienstleistung auf héchstem Niveau,

KIESELMANN produziert hochwertige Fluidtechnik aus Edelstahl
fir Nahrungsmittel-, Chemie- und Pharma-Industrie. Sie (ber-
zeugen durch Premium-Qualitdt von Prozesskomponenten, lange
Erfanrung im Anlagenbau und grosses Sortiment im Rohrhan-
del. Innovative und zuverlassige Produkte geben dem Anwender
Sicherheit fir seine Produktion,

So hat sich KIESELMANN zu einem der wichtigsten Anbieter der
Branche entwickeit,

Interessiert?
Unser Produktangebot finden Sie unter www.sedag.ch, ader rufen
Sie uns an, Auch steht Ihnen unser E-Shop zur Verflgung.

SAUTER METALL AG
Allmendstrasse 26
8320 Fehraltorf
Telefon 044 877 56 11

info@sametag.ch
www.sametag.ch

Supporting

Die SAUTER METALL AG gehtrt zu den fihren-
den Anbietern fir Bleche, Rohre, Stabstahl, Fittings
(Aluminium/nichtrostende Stahle) sowie Lebensmittel- o

jﬂﬂ:i

—

armaturen in der Schweiz.

Innovation, Sicherheit und Zuverlassigkeit bieten
die Komponenten und WVentile unseres deutschen
Geschéftspartners KIESELMANN GmbH, die wir seit
tber 10 Jahren als Schweizer Alleinveriretung ver-

treiben.

Wir verbinden ein umfassendes Produktspekirum hdchs- 5
ter Qualitdt mit kompetenter Beratung sowie effizienter
Logistik und Lagerhaltung — das starkt |hre Wettbe-
werbsfahigkeit nachhaltig.

SAUTER METALL

A BIBUS GROUP COMPANY

TN
KIESELMANN

SAUTER METALL AG - Telefon +41 (0)44 877 56 11 = www.sametag.ch « info

sametag.ch
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Héchstleistungen mit
Kompressoranlagen
und Stickstoffgeneratoren

Es ist ein gutes Geflhl, auf Knopfdruck
Druckluft und Stickstoff zu erzeugen
und die CO, -Bilanz des Unternehmens
Zu verbessern.

Airtag Engineering AG
Drucklufttechnik und Anlagenbau

Holzliwisensirasse 5a
CH-B604 Volketswil

Tel, +41 43 358 30 20

whnw, airtag.ch, mail@aintag.ch

Lebensmittelbander von
Habasit

Patentiertes Design, innovative Technik und Bander,
die allen Hygieneanforderungen gerecht werden:

* optimal und schnell zu reinigen
* pewadhrte Qualitat und lange Lebensdauer
* |ebensmittelzugelassene Materialien

Habasit GmbH
info.ch@habasit.com
www. habasit.ch
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Qualitat, Pinktlichkeit und Passion

Als Familienunternehmen mit Ober 125-jahriger Tradition sind wir
einer der grijssten Lagerhalter in der Schweiz fir Halbfabrikate und
Rohmaterialien in Edelstahl. Mit unserem breiten und tisfen Sor-
timent von Gber 15000 Artikeln sind wir der ideale Partner und
beliefern alle metalverarbeitenden Branchen. Die starken Werks-
partner und Vertretungen garantieren unserer Kundschaft laufend
die beste Qualitat und eine hohe Verflgbarkeit, auch bel Sonder-
produkten. Ab unserem Lager, mit Gber 4500 Tonnen Bestand,
beliefern wir unsere Kundschaft innerhalb von 24 Stunden.

Unsere Mitarbeitende Oberzeugen mit einem Top-Service, Leiden-
schaft fur unsere Produkte und beraten Sie mit ausgezeichnetem
Fachwissen.

M&S - Partner statt Lieferant

MES ist seit Gber 15 Jahren unser Partner fir Lebensmittelarma-
turen. Der norddeutsche Hersteller produziert qualitativ hochwer-
tige Armaturen fiir den Lebensmittel- und Pharmabereich. Neben
der Hersteflung von Standardprodukten bigten sie ein breites Ser-
vicepaket an. Die Herstellung von Sonderprodukten auf Kunden-
wunsch, die Prifung und Uberholung aller Vientile und Beratung bei
Anlagen im Molchbereich runden das Angebot von MAS ab.

Den lautend steigendan technischen Anforderungen in der Lebens-
mittelbranche begegnet M&S mit einem hohen Grad an Innovation
und neuen Produktentwickiungen, M&S st mit ihrer Ventitech-
nologie, welche im hauseigenen Labor entwickelt und geprift
wird, immer auf dem neusten Stand - der ideale Pariner flr lhra
anspruchsvollen Projekte.

Gesamtsortiment Notz Metall AG

Meben den Lebensmittelarmaturen bieten wir folgendes Sortiment

an Handelsprodukten aus Edeistabl an:

~ Industriefittings

- Geschweisste und nahtiose Leitungsrohre

- Konstrukticnsrohre in blanker und geschiifiener Ausfuhrung

- Edaistahl- und Aluminiumbleche

- Dekorationsbleche

= Rundstahl in blanker und gewalzter Ausfiihrung

- Profile (Winkel, T-, U-, IPE- und H-Tréager)

- Deécolietage

~ Bandstahl in Tafeln und als Coil

- Flachstahl in blanker, gewalzter und bandgeschnittener
Ausflihrung

Eigenes Labor
Ergeben sich in lhren Projekten Fragen zur optimalen Werkstoff-
auswahl?

Dank unserem hervorragend ausgestatteten Werkstofilabor und
unseren metallurgischen Spezialisten beraten wir Sie schnell,
unkompliziert und kosteneffiziant.

Zusatzlich nutzen wir das Wissen unserer Partner und arbeiten eng
mit Forschungszentren und Universitéten zusammen.

Unsere Laborleistungen:

- Neutrale Expertisen

- Metallografische Untersuchungen
- Chemische Untersuchungen

Inr Ansprechpartner fir Lebensmittelarmaturen ist Herr Valentino
Barbirotta.

Motz Metall AG
Bernstrasse 24

2555 Briigg

Telefon 044 903 32 04

tube.fitting@notz.ch
www. notzmetall.ch

N, NnoTZ METALL

NOTZ group advanced metal solutions

Ihr Partner fiir
L ebensmittelarmaturen

2555 Brigy
Bernstrasse 3
T+4132 36675 55

BED3 Schwerrenbach
Bahnstrasse 18h
T 4144808 32 00




Dreamteam flr einwandfreies
Schittguthandling: BFM® und CinchSeal®

Als Lebensmittethersteller, der herkémmiliche Schiauchverbindun-
gen mit Rohrschellen verwendet, sind Ihnen Probleme wie Konta-
mination durch Spalten und Produktablagerungen, Leckagen und
Staubemissionen sowie schwierige und uneinheitliche Reinigung
oder das Risiko von Materialversagen sicherlich bekannt.

mit BFM®

ohne CinchSeal mit CinchSeal*

Das BFM® Verbindersystem wurde speziell entwickelt, um genau
diese Herausforderungen zu bewdltigen, und bietet damit einen
klaren Vorteil fir Ihre Lebensmittelsicherheit. BFM® Vierbinder ver-
figen dber gine im Rohrinneren lliegende Schnappverbindung, die
einen blndigen, spaltfreien Innenraum schafft. Dadurch werden
Totraume, in denen sich Produkt oder Feuchtigkeit ansammeln
kann, vermieden. Das patentierte BFM® Verbinder- und Muffen-
system sorgt fiir eine 100% dichte Verbindung. Umfangreiche
Tests haben gezeigt, dass sie auch unter Druck dichthalten und
das Austreten von Staub oder Produkt verhindern,

Paolyurethan, insbesondere die transparente Seeflex-Reihe von
BFM®, bietet eing hohe Abriebfestigkeit und ist robust, reissfest
und auch fiir Anwendungen mit hoher Auslenkung geeignet. Es
ist ausserdem transparent, sodass Bediener die Sauberkeit oder
Ricksténde visuell Uberprifen kinnen. Es kann ATEX-konform
antistatisch hergestellt werden, was BFM® perfekt macht fir tro-
ckene, staubige cder allergenempfindliche Anlagen.

Dreamteam fiir
Schittguthandling

swissfilter

Das werkzeuglose Design ermaglicht das Entfernen und Ersetzen
von BFM® Verbindungsstiicken in weniger als 30 Sekunden und
gewahreistel 5o einen schnellen und fehlerreien Wechsel, Dies
reduziert Kreuzkontamination. In allergenempfindlichen odar Mehr-
produktiinien verhindern BAM® Vierbinder Rickstande und ermdg-
lichen schnelle Umristungen, wodurch das Kontaminationsrisiko
erheblich verringert wird.

Da keine externen Befestigungselemente oder Werkzeuge erfor-
derfich sind, reduzieren BFM® Verbinder das Risiko durch Fremd-
kérper und verbessern die ergonomische Sicherheit fir das War-
tungspersonal. Die standardisierte Passform gewahrieistet jedes
Mal eine gleichbleibende Abdichtung.

BFM® Verbinder erfUllen zahireiche Lebensmittelsicherheitsstan-
dards wie die EU 1935/2004 und 10/2011, 3-A-Hygienestandards,
FDA {21 CFR 177), USDA und GB China. Dadurch sind BFM® Ver-
binder auditfhig und vereinfachen die Einhaltung der Vorschriften
tir Lebensmittelhersteller bei Inspektionen und Zertifizierungspro-
ZEessen.

Die passende Erganzung zu BFM® sind die Wellendichtungen von
CinchSeal®: Kundenspezifische und Standarddichtungen, die eine
aussergewdhniiche Haltbarkeit aufweisen und hohen Tempera-
turen, schnellen Geschwindigkeiten und abrasiven Materialien
problemlos standhalten, CinchSeal® Dichtungen gewahrlgisten
Leckage- und Verschmutzungsschutz, bendtigen minimale War-
tung und haben eine lange Lebansdauer.

Jede CinchSeal® Dichlung besteht aus einem robusten Gehause
und einem dreiteiligen inneren Aufbau, der zwei leichtgangige
Rotorbecher und ein geschmeidiges Elastomer umfasst. Diese
Komponenten sind fest mit der Welle verbunden, so dass sie
sich mit ihr drehen kénnen. Durch diese dynamische Bewegung
werden der typische Verschieiss und die Beschadigung der Welle
sowie der Produktveriust, die bei statischen Dichtungen wie Lip-
pendichtungen und Packungsseilen haufig auftraten, erheblich ver-
ringert. Das einzigartige Design von CinchSeal® schitzt rotierendea
Wallen vor Kratzern oder Beschadigungen,

BFM® und CinchSeal® ist die beste Kombination fiir sauberes und
staubfreies Schiittguthandiing. BFM® erméglicht 100% staub-
dichte fiexible Verbindungen und CinchSeal® sorgt fiir eine absolut
dichte und wartungsfreie Wellenabdichiung. Bei Swissfilter erhal-
ten Sie beide Systeme aus einer Hand.

Swissfilter AG
Gewerbeslrasse 3
5037 Muhen

Telefon D62 737 54 80

info@swissfiter.ch
www, swissfilter.ch
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Edelstahl Rohrverbindungen und Armaturen

Verbindungen die Werte schaffen® m www.schwer.com

fittings

Schwer Fittings AG - Deisriitistrasse 7 - CH-8472 Oberohringen - Tel.: 043 834 57 00 - info.ch@schwer.com
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Komplettes Portfolio an hygienischen
Dosier- und Fordertechnologien flir die
Lebensmittel- und Getrankeindustrie

Steigerung der Effizienz durch ein umfassendes Portfolio,
das Flexibilitdt durch One-Stop-Shop ermoglicht.

LEWA, Teil des Geschaftsbereichs Industrial Flow der Atlas Copeo
Group, bietet ein Portfolio an industriellen hygienischen Dosler-
und Fdrdertechnologien, die Herstellern in der Lebensmittel- und
Getrankeindustrie dabei helfen, die Produktionseffizienz 2zu maxi-
mieren und gleichzeitiy die Produktintegritit sicherzustellen. Diese
Initiative veraint eine komplette Palette an industrielien hygienischen
Fluidtechnologien - darunter Drehkolben-, Kreisel-, Membran- und
Kolbendosier-, Exzenterschnecken- und Schraubenspindelpum-
pen sowie kundenspezifische Dasler- und Mischsysteme = in einer
einzigen Lésung. Das Angebot bietet Herstellern ein umfassendes
Portfolio an Pumpen, Systemen und technischem Know-how, das
auf dia anspruchsvolien betrieblichen Anforderungen der moder-
nen Lebensmittel- und Getrankeherstellung zugeschnitten ist.

Hersteller stehen unter wachsendem Druck, strenge Hygienestan-
dards einzuhalten, eing gleichblebende Produktqualitat zu gewéahr-
leisten und die betriebliche Effizienz zu optimieren. Das gebindeite
Portfolio adressiert diese Herausforderungen, indem es fortschritt-
liche industrielle Fluidtechnologien liefert, die fir zuverldssige und
hygienische Produktionsumgebungen entwickelt wurden,

«Unser Fokus liegt darauf, Herstellern dabel zu helfen, eine hohe
Verfligbarkeit und Betriebssicherheit in der Lebensmittel- und
Getrankeherstellung zu erreichen und gleichzeitig die Integritat
ihrer Produkie zu schitzen-, sagt Ingo Landwehr, Business Line
Manager Food and Beverage. =Indem wir unsere eigenen Tech-
nologien und jahrzehntetanges Fachwissen in diesen Bereichen in
einam einheitichen Angebot bundeln, profitieren Partner, Kunden
und Endnutzer von einer einzigen vertrauenswirdigen Quelle fir
hygienische, zuverlissige und energieaffiziente industrielle Fluidla-
sungen, die von engagierten Experten unterstitzt werden.»

Ein umfassendes Portfolio fir die hygienische
Lebensmittelproduktion

Diese Ldsungen wurden entwickelt, um die strengen Branchen-
standards zu erflllen und eine sichere und hygienische Verarbei-
tung in allen Anwendungen von der Zutatenhandhabung bis zum
Transfer des Endprodukts zu gewahrleisten. Diese Technologien
unterstitzen Produktionsprozesse in einer Vielzahl von Teilseg-
menten, darunter Milkchprodukte, Obst und Gemiise, Getranka,
Fertiggerichte, Mudeln, Getreide, Fleisch, Meeresfrichte, Zucker,
SiOsswaren, Backwaren, Starke und Proteine sowie fllissige
Lebensmittel.

Das integrierte Portiolio fir die Lebensmittel- und Getrénkeindus-
trie vereint speziaiisierte Pumpentechnologien flr die vielfaltigen
Anforderungen modermer Verarbestungsprozesse,

LEWA bietat fortschrittliche Membrandosier- und Prozesspumpen
(LEWA ecofiow™, LEWA ecodos™, LEWA triplex™) sowie kun-
denspezifische Misch- und Dosiersysteme fiir die prézise, sichere
und reproduzierbare Dosierung kritischer Inhalisstoffe. Pomac™
Drehkolbenpumpen verarbeiten scherempfindliche, hochviskose
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Produkte schonend, wahrend Pomac™ Kreiselpumpen aing affi-
Ziente, reinigungsiihige Forderung und gleichbleibende Qualitat
gewahrieisten.

Wangen™ Schraubenspindelpumpen verarbeiten eine Vislzah
von Medien bei geringem Verschleiss und hoher Betriebsverflig-
barkeit, und Wangen™ Exzenterschneckenpumpen ermoglichen
gine hygienische Forderung und Dosierung von Medien mit unter-
schiedlichen Viskosititen, einschiiesslich Feststoffen.

Als Erganzung des Portiolios bieten Varisco ™ Innenzahnradpumpen
einen reibungsiosan und kontrollierten Transfer von Produkten wie
Sirup, Ol und Schokolade in industrielien Lebensmittelprozessen.

Zusammen bilden diese Technologien ein elnheitliches Portfolio,
das End-to-End-Losungen zur Steigerung der betrieblichen Effi-
Ziengz, zur Wahrung der Produktintegritdt und zur Unterstitzung
der gesamten Produktionskette bietet — von der Zutatenannahme
und Formulierung dber den Transport und die Verarbeitung bis hin
zur Reinigung mit Clean-in-Place (CIP)- und Sterilize-in-Place (SIP)-
Kompatibifitat.

All diese Technologien sind Teil der Atlas Copco Group mit sigenen
Kompetenzzentren in den Niederlanden, Deutschland, China und
Italien. Unterstiitzt durch mehr als 17 Kundenzentren weltweit, die
aine starke globale Prasenz mit einer etablierten lokalen Prasenz in
Schildsselmarkten sicherstellen, bedient die Atlas Copco Group die
Lebensmittel- und Getrénkeindustrie mit einem einzigartigen und
konsolidierten Portfolio.

Dig hygierische Membrandosierpumpe LEWA ecoffow bistet
hdchste Dosiergenauigkel!, maximale Produktsicherheit und
zuveridssige Prozesse.

Die WANGEN Schraubenspindelpumpe fardert selbst hoch-
viskose und scherempfindliche Produkte zuverldssig, hygienisch
und produktschonend.

Pomac Drehkolbenpumpen gewdhrleisten eine produki-
schonende und hygienische Férderung.



Pomac Kreisejpumpen ermogichen einen zuverldssigen, hygien-
schen Produktiransfer bel gleichbleibend hoher Produktqualitat.

Zuverldssigkeit und Energieeffizienz
MNeben Hygiene und Produktschutz unterstitzen diese Technolo-
gien die Produktionszuverlassigkeit und Betriebseffizienz.

Energieeffiziente Pumpendesigns und eine optimierte System-
integration helffen Herstellern, die Betriebskosten zu senken und
gleichzeitig die Energieeffizienz und eine hohe Verfugbarkeit auf-
rechizuerhalten.

LEWA ergénzt sein Technologiepartfolio durch gegziette fachliche
Unterstitzung dber den gesamien Lebenszyklus von Pumpen und
Systemen fur die Lebensmittelproduktion hinweg. Die Dienstlels-
tungen umfassen Anwendungstechnik, Systemdesign, Inbetrieb-
nahme, Wartung und Schulung.

Mit globaler Expertise und lokalen Servicekapazitdten unterstitzt
die Marke Herstedler dabei, komplexe Herausforderungen in der
Prozess- und Verfahrenstechnik 2zu bewaltigen und eine 2uverlds-
sige Produktionsleistung sicherzustellen,

«Lgbensmittel- und Getrdnkehersteller brauchen Partner, die thre
Frozesse und die entscheidende Rolle hygienischer Forder- und
Prozesstechnologien verstehens, erddart Stefan Glasmeyer, VP
Sales and Marketing. ~Wir vereinen die Technologien und das
Know-how, um Hersteller und Systemintegratoren in jeder Phase
ihrer Produktion zu unterstitzen.»

Uber Atlas Copco Group

Die Atlas Copco Group ermdglicht Technologien, die die Zukunft
verandern. Wir entwickeln innovative Produkte, Dienstigistungen
und Lésungen, die fir den Erfolg unserer Kunden entscheidend
sind. Unsere vier Geschéftsbereiche bieten Druckluft- und Vaku-
umisungen, Energieldsungen, Entwisserungs- und Industrig-
pumpen, industrielle Elektrowerkzeuge sowie Ldsungen flr Mon-
tage und Bildverarbeitung. 2025 erzielte die Gruppe einen Umsatz
von 168 Mrd. schwedischen Kronen und beschaftigte zum Jahres-
ende rund 56 000 Mitarbeiter. www.atlascopcogroup.com

Uber Industrial Flow

Industrial Flow ist ein Geschaftsbereich innerhalb der Atlas Copco
Group und Teil des Geschiftsfelds Power Technigua. Wir beherr-
schen industrielle Forderbsungen fir anspruchsvolle Arwendun-
gen mit flhrender Technofogie bel Verdringer- und Zentrifugal-
pumpen, Ventilen und Systemen. Unsare fihrenden Marken sind
in verschiedenen Branchen wie der Lebensmittel- und Getranke-
industrie, der pharmazeutischen Industrie, Marine, Bicgas und
Abwasserentsorgung sowie der Prozessindustrie und dem Ener-
giesekior stark vertreten. Dank unserer weltweiten Prasenz kennen
wir unsere Kunden und ihre Anwendungen, schaffen mit unserem
Fachwissen einen Mehrwert und unterstitzen sie auf threm Weg
2ur Dekarbonisierung.

Uber LEWA

LEWA ist eine weltweit flbrende Marke fir oszilierende Verdran-
gerpumpen, Zentrifugalpurmpen und komplette Dosiersysteme. Wir
produzieren hochmoderne technische Lisungen fir unterschied-
lichste Dosier-, Forder- und Mischanforderungen. Mit unseren

innovativen Technologian, die flir Sicherheit und Effizienz entschei-
dend sind, unterstitzen wir unsere kunden bei der Herstellung
von petrochemischen Produkten, Chemikalien und Reinigungs-
mitteln, Kunststoffen, Kosmetika sowie in der Pharmabranche und
Lebensmittel- und Getrankeindustrie. Weaitere Spezialanweandun-
gen umfassen Biotechnologie, Energieldsungen und Gasodorie-
rung. LEWA gehdrt zur Atlas Copco Group. www.lewa.com

Pietro Pettoruto, General Manager, Industrial Flow Switzerfand AG

Industrial Flow Switzerdand AG
General Manager

Fietro Pettoruto
MNenzlingerweg 5

4153 Reinach

Telefon 061 717 94 00

Fax 06171794 M

info@tewa.ch
www lewa.ch

Pomac™
Drehkolbenp@impe -

Verdrangerpumpen
mit mehreren Rotaren

Mehr erfahren unter; www.lewa.com

B Part of Atlas Copoo Group




VLU - Nachhaltige Vakuumtechnologie fiir die
Lebensmittel- und Getrankeindustrie

Die Anforderungen an modeme Produklionsprozesse in der
Lebensmittel- und Getrankeindustrie sind hoch: Hygiene, Ener-
gieeffizienz und Machhaltigkeit stehen im Mittelpunkt. Die VLU-
Klavenvakuumpumpe bietet eine innovative Losung, die diesen
Ansprichen gerecht wird — Oifrel, wartungsam und ressourcen-
schonend.

Skid System X-VLUM401-2 BF

Hygienisch, effizient und wirtschaftlich

Die VLU arbeitet kontaktlos und ohne Ol. Dadurch wird das Risiko
von Produktkontaminationen deutlich reduziert, was insbesondere
fir HACCP-konforme Prozesse von zentraler Bedeutung ist. Die
Technologie eignet sich fir Anwendungen wie Thermoformen,
Traysealing, Degassierung, zentrale Vakuumstationen und phar-
mazeutische Verpackung. Dank ihrer Konstruktion entstehen keine
Partikel, Gerliche oder Riicksténde - ein entscheidender Viortedl fr
die Lebensmittelsicherhait,

Auch in puncto Energieefiizienz setzt die VLU neus Massstabe. Im
Vergleich zu traditionellen Filssigkeitsringpumpen reduziert sie den
Energieverbrauch um bis zu 49 %. Gleichzeitig entfallen Wasser-
verbrauch und Prozesschemikalien vollstandig.

Die wirtschaftlichen Vorteile sind ebenso (berzeugend: Der Return
on Investment (ROI) liegt je nach Anwendung zwischen 4 und 12
Monaten. Der Total Cost of Ownership (TCO) ist bis zu 55 % nied-
riger als bei korventionellen Technologien,

Die Wartung beschrénkt sich auf einfache Routinechecks -
Oiwechsel oder Ersatzteile sind nicht erforderlich. Das macht die
VLU besonders attraktiv fir Unternehmen, die inre Betriebskosten
langfristig senken und gleichzeitig ihre Machhaltigkeitsziele emei-
chen michten.

Vielseitigkeit fir anspruchsvolle Anwendungen

Die VLU-Klauenvakuumpumgpen sind in mehreren Grossen erhalt-
lich —von der kompakten VLUB2 bis zur leistungsstarken VLU1000.
Damit l&sst sich ein breites Anwendungsspekirum abdecken, bei
ainam Enddruck von bis 2u 30 mbar (abs).
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Die Pumpen sind modular aufgebaut, eignen sich fir den Einsatz
in zentralen Vakuumstationen und kdnnen mit Steuerungssyste-
men und HMI ausgestattet werden. Auch fir Retrofit-Projekte ist
die VLU eine ideale Losung, etwa beim Austausch von wasserver-
brauchenden Fllissigkeitsringpumpen.

Mit der VLU investieren Unternehmen nicht nur in eine moderne
Technologie, sondern auch in die Zukunft ihrer Produktion. Sie
leisten einen aktiven Beitrag zur Kreislaufwirtschafl, reduzieren
CO,-Emissionen, vermeiden Lebensmittelrickrufe und starken ihre
Pasition in einem zunehmend nachhaltigkeitsorientierten Markt.

Elmo Rietschle - Innovation mit Verantwortung

Die VLU-Klavenvakuumpumpen sind Tell des Produktportfolios
von Elmo Rietschie, einem flhrenden Anbieter von Vakuum- und
Druckluftiosungen. Das Unternehmen steht fir technische Exzel-
lenz, nachhaltige Entwicklung und partnerschaftliche Zusammen-
arbelt mit der Industrie.

Mit vier Produktionsstandorten in Europa und einem breiten Spek-
trum an Technologien bietel Emo Rietschle massgeschneiderte
Lésungen flr nahezu alle industriellen Anwendungen - zuverlassig,
effizient und zukunftsorentiert.

Weitere Informationen zur VLU-Vakuumpumpe finden Sie unter:
hitps:/fwww.elmonetschie.com/de/claw/c-viu-vacuum-pumps/

Skid Systern X-VLU401-2 BF

Ingersoll Rand Schweiz AG

Langfeldstrasse 20

8500 Frauenfeld

Telefon 052 208 02 00 info.ch@irco.com
Fax 0522080210 WWWLINCO,com



Elmo Rietschle Trockenabfiillsysteme der
nachsten Generation

Das X-VSI-Trockenabfillsystem von Elmo Rietschle bietet erheb-
liche Vorteile gegeniiber herkommiichen Flissigkeitsringpumpen,
die normalerweise bel der Abfillung eingesetzt werden,

In giner Branche, in der Wassenverbrauch und Energiekosten eing
grosse Herausforderung darstellen, bisten die Vakuum- und Nie-
derdruckitsungen von Emo Rietschle den Getrankeherstellern
erhebliche Vorteile. Durch die Eliminierung des Wasserverbrauchs,
die Reduzierung des Energieverbrauchs und die Forderung nach-
haltiger Praktiken hilft Elmo Rietschle Herstellern und OEMs dabei,
Umweltbedenken anzugehen, die Betriebseffizienz zu optimieren
und Kosteneinsparungen zu erziglen. Trockene Vakuumidsungen
aliminieran hier das Risiko von Flissigkeitsverschleppung und
Kontamination und garantieren gleichbleibenden Geschmack und
Qualitat. Ausserdem reduziert die Trockenvakuumtechnologie den
Wasserverbrauch und vermeidet die Ableitung von Abwasser und
steht damit im Einklang mit umweltfreundlichen Praktiken und
Nachhaltigkeitszielen, Fllssigkeitsringpumpen eignen sich gut fir
Anwendungen, bei denen Filissigkeiten geftrdert werden missen,
. B. bei der Flaschenabfiillung, der Karbonisierung und der Behal-
terreinigung. Sie bieten eine gleichbleibende Leistung auch unter
nassen und feuchten Bedingungen. Schraubenpumpen hingegen
sind ideal fir den Umgang mit empfindiichen Flissigkeiten und
Feststoffen und werden in Prozessen wie Siruptransfer, Filtration
und Hefeproduktion eingesetzt. Sie gewdhrleisten eine schonendea
Produkthandhabung und eine prazise Kontrolle zur Sicherstellung
der Produktintegritat. Auch Seitenkanalgeblase sind vielseitig ein-
setzbar und finden Anwendung in der pneumatischen Foérderung,
der Gasumwalzung und in Beliftungsprozessen. Sie bieten einen
effizienten, Olfreien Betrieb und sind flr ihr kompaktes Design
bBekannt, wodurch sie sich fur Umgebungen mit begrenzten Platz-
verhaltnissen eignen,

Das kompakte modulare Design des X-VSI-Trockenabilllsystems
von Elmo Rietschie jedoch spart wertvollen Platz und bietet Flexi-
bilitdt bei der Installation und Wartung. Zuveriassigkeit, konstante
Vakuumleistung, reduzierie Ausfallzeiten und erhihte Produktivitat
sind hier garantier.

Wir sind mit Standorten auf der ganzen Welt vertreten, um Sie bes-
ser belfiefern und unterstitzen zu kdnnen. Uinsere kompatenten
Servicemitarbeiter in Inrer Nahe sprechen lhre Sprache und kennen
Ihre Bedirnisse.

Ingersoll Rand Schweiz AG
Langfeldstrasse 90

8500 Fravenfedd

Telefon 052 208 02 00
Fax 0522080210

info.ch@irco.com
WwWw. irco.com

WIR VERBINDEN
WAS ZUSAMMEN
GEHORT

&T-‘Ilttings

Ihr kompetenter Partner

- Onlineshop mit kostenlosen Zertifikat-
Downloads

= Aseptik-Armaturen, Orbitalbogen,
Tri-Clamp Verbindungen usw.

- 300000 Einzelteile lagerhaltig. Heute bestelit,
Margen geliefert.

- Vertrieb von Rohrbauteilen aus diversen
Edelstahllegierungen fir die Lebensmittel-,
Pharma- und Chemiebranche

- Schweizer Generalvertreter von
DMN-Westinghouse und Morris Kupplungen

- DMN Zeliradschleusen- und Weichenrevisionen
vor Ort oder Inhouse

- Wasserstrahlschneiden bis zu einer Materialstérke
von 150 mm

- Lasergravuraniage flir Speziallabelings wig
Firmenlogo, Seriennummer usw.

AZ Fittings GmbH
Woerkstrasse 1

8362 Balterswil
Telefon OF1 383 10 83

info@azfittings.com
www.azfittings.com
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MAXIMALE
HYGIENE UN
EFFIZIENZ.

Mit den robusten Karcher Industriesaugern und dem
dazugehdrigen FDA-konformen Food-Zubehor sind Sie
perfekt gerlistet und losen alle Reinigungsaufgaben

in der Lebensmittelproduktion - zuverldssig, effizient
und im Handumdrehen. Sie fertigen Lebensmittel,

wir saugen den Rest. karcher.ch




So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Durchflussmesser anbigten:

1, 13, 21, 27, 86, 90, 97, 114,
-T67, 176, 178, 181, 203, 223, 230,
297, 301, 329, 340, 349, 351, 352, 356,
6. 413, 418, 419, 423

Durchflussmesser, Lebensmittel
119, 120, 138, 143, 149, 1
245, 255, 265, 275, 2
382, 387, 390, 4

Airtag Engineering AG, Hilzliwisenstr. 5a, B604 Voketswil
Ankagenbau AG, Industrie Meuhof 30, 3422 Kirchberg
Autexis AG, Durisolstr, 6, 5612 Villmergen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bem

Bizchof Anlagenbau AG, Neubrunnstr, 5, 9206 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmwey 21, 8046 Zirich
Christen Waagen AG. Badenerstr. 634, 8048 Zurich
Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schlieren
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Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Analytik, Messtechnik,
Qualitatssicherung,
Dienstleistungen,
IT-Systeme,

Hygiene, Reinigung



Analytik

Abzugskapellen 43,244, 318, 343, 401

Alkoholmeter 17,91, 84, 127, 176, 197, 203, 213, 301

Allergentest 17

Aminosdureanalysator (AAA) 377, 406

Analysatoren, online 12, 13, 17, 30, 112, 115, 127, 132, 158, 203,
213, 216, 248, 255, 269, 285, 406

Analysensets, enzymatisch 30, 33, 127, 317

Atomabsorptionsspektroskopie (AAS) 101, 127, 348, 377

Aufschlussgerdite 17, 24, 115, 127, 132, 148, 213

M;tgl:lavun 17,44, 94, 100, 148, 172, 213, 230, 297, 316, 319, 388,

aw-Wert-Messgerdte 17, 36, 49, 93, 286, 301, 327

Badthermometer 17, 90, 94, 148, 197, 213, 223, 230, 413, 423

Bieranalyser, automatisch 94, 127, 406

BSB-Bestimmung 17, 127, 132, 203, 269, 354

Chemikalienschrdnke 244, 261, 319, 343

Chloranalysatoren 158, 203, 230, 248, 285, 352

CO.-Inkubatoren 17, 213, 255, 285, 319, 327, 399, 401, 418

CSB-Bestimmung 17, 115, 127, 132, 203, 269, 354

Dampfprobenentnahmeeinrichtungen 167, 404

Dampfsterilisatoren 44, 91, 230, 319

Destillationsanlagen 115, 230, 319

Destillationsapparate 115, 230

Dichtemessgeréte 13,17, 27,86, 91, 94, 114, 138, 149, 167, 213,
255, 265, 275, 285, 309, 423

Differential Scanning Calorimetry (DSC) 275, 382

Dokumentationssysteme, digital 62, 119, 123, 345

Diinnschichtchromatografie (TLC/DC) 115, 119, 123, 354, 406

Durchflussmesser, Lebensmittel 1, 13, 21, 27, 86, 90, 97, 114,
118, 120, 138, 143, 149, 158, 167, 176, 178, 181, 203, 223, 230,
245, 255, 265, 275, 294, 297, 301, 329, 340, 348, 351, 352, 356,
382, 387, 380, 402, 406, 413, 418, 419, 423

Eiweissbestimmung 93, 115, 216

Elektroden

- ?n;ngé&hﬁw& Elektroden 17, 30, 149, 158, 203, 213, 230, 275,

10,

- pH-Elektroden 13, 17, 27, 30, 49, 86, 91, 93, 94, 100, 148, 149,
158, 181, 186, 203, 213, 230, 275, 296, 301, 310, 350, 352, 355,
382, 399, 423

Elektrophorese 213

Emulgatoren 30

Exsikkatoren 17,277, 343

Extraktionsanalysen 115, 127, 377, 406

Faartﬁz-?%sssgeg riite 17,90, 94, 97,127, 213, 220, 274, 285, 300, 301,

Feuchtigkeitsmesser, Lebensmittel 17, 36, 46, 49, 86, 88, 90, 83,
100, 134, 148, 184, 197, 203, 216, 223, 230, 235, 245, 255, 275,
E?g 285, 301, 308, 327, 333, 351, 355, 382, 387, 380, 394, 413,

Filtration, Lebensmittel 1,7, 17, 20, 44, 47, 93, 94, 115, 119, 127,
146, 152, 192, 304, 307, 341, 343, 347, 357, 390, 391, 399, 401

Flammenfotozellen 88, 132

Fluoreszenzspektroskopie 77, 132, 216, 307, 348

Fillstandsmessgerdte 13, 27, 31, 77, 86, 94, 97, 112, 120, 149,
153, 158, 167, 184, 203, 230, 235, 241, 245, 257, 265, 297, 300,
301, 327, 343, 349, 351, 413, 418, 419, 423

Giraufsitze 94

Gaschromatographen (GC) 112, 127, 132, 158, 245, 248, 255,
285, 327, 348, 351, 406

Gaschromatographmassenspektrometer (GC-MS) 112, 127,
132, 255, 348, 351, 406, 423

Gaﬂu;a;;gmagan 12, 132, 147, 233, 235, 248, 255, 269, 285, 301,

Gefriertrockner 115, 319, 401, 412

Geriite, optisch 94, 112, 134, 153, 203, 220, 230, 255, 257, 274,
297, 300, 301, 349, 352

Huan?l;d%%kﬂﬁssigchmmagmphm (HPLC) 112,127, 162, 348,

Homogenisatoren 17, 113, 115, 172, 213, 227, 382, 399

HPLC-Massenspektrometer 115, 127, 132, 348, 377, 406

Infrarotspektroskopie (IR} 12, 17, 93, 100, 112, 158, 216, 220,
248, 269, 285, 307, 348, 377

lonenaustauscher 17, 119, 166, 252, 319, 343, 388, 404

lonenchromatografen 30, 377

lonenmeter 17, 30

Kalibriergerite 30, 36, 47, 114, 148, 157, 184, 207, 208, 223, 230,
248, 255, 275, 301, 327, 351, 355, 381, 394, 413, 419, 423

Kalorimeter 17, 86, 213, 285, 382

Kilteschriinke, Warmeschriinke 17, 94, 213, 230, 233, 256, 259,
296, 319, 382, 418

Kernresonanzspektroskopie (NMR) 132, 377

Klimaanlagen 126, 233, 276, 297, 209, 412

K#Lnagsﬁha nke 17, 126, 213, 230, 233, 276, 319, 343, 382, 401,

, 41
K%ra?e%tﬁrgtiunsmassung 17, 30, 158, 203, 230, 256, 265, 285,

128

Korngréssenanalyse 17, 175, 220, 274, 275, 285, 321, 322, 382

Korrosionsprifgersite 223, 407

Kryoskop 17, 93, 213

Kihlschrénke 17,126, 213, 230, 233, 299, 401

Laborabzugskapellen 43, 244, 263, 319, 343, 401

Laborchemikalien 91, 94, 127, 152, 213, 296, 319, 378

Labordosierpumpen 17, 30, 40, 94, 114, 186, 240, 307, 343, 401

Laboreinrichtungen, Lebensmittel 43, 115, 127, 244, 258, 279,
319, 321, 322, 334, 335, 336, 343, 401

La?;grgr;;arsurgungssystema 1, 119, 127, 154, 265, 298, 399,

Laborgeriite, Lebensmittel 17, 24, 30, 36, 43,44, 91, 84, 115, 127,
132, 160, 172, 213, 216, 223, 240, 252, 259, 275, 277, 296, 301,
319, 321, 322, 327, 343, 352, 355, 366, 382, 387, 401, 406, 418

Laborglasreinigungsapparate 17, 319

Laborhilfsmittel, Lebensmittel 17, 36, 44, 91, 84, 160, 172, 213,
343, 401, 408, 416

Laborisolatoren 43, 407

Lﬂhﬂfka limaschriinke 126, 213, 233, 299, 319, 327, 343, 401, 407,
41

Laamgg ;mpan 17, 40, 94, 115, 119, 213, 240, 307, 330, 331, 343,

Laborroboter 30, 86, 127, 153, 275

Laborsiebmaschinen 17, 48, 303, 321, 322, 382

Laborverbrauchsmaterialien 17, 30, 44, 172, 213, 252, 343, 399,
401, 408

Laminarflowkabinen 43, 263, 319, 334, 335, 401, 407

Laé:akﬁdaﬁrtar 13, 49, 97, 141, 153, 255, 265, 297, 301, 327, 375,

Leitfdhigkeitsmessung 13,17, 30, 36, 86, 90, 93, 94, 97, 132, 148,
149, 151, 158, 181, 186, 203, 213, 223, 230, 241, 285, 301, 319,
352, 382, 388, 399, 423

Luftkeimsammler 93, 172, 213, 270, 301, 381, 401, 416

Mahlen 17, 24, 188, 213, 216, 321, 322, 382

Malzmirbigkeitsmesser 303

Manomaeter 42, 78, BE, 91, 84, 87, 125, 148, 176, 184, 209, 223,
230, 241, 278, 301, 310, 329, 355, 356, 383, 387, 390, 413, 423

Materialpriifgerste 36, 230, 301, 382

Mengenmessgerate fir Flissigkeiten 13, 16, 27, 86, 88, 97, 114,
15 .15?.!:5':'%1 203, 230, 241, 265, 301, 367, 402, 418, 419, 423

Messanlagen fir Biermessung, Wirzemessung 17, 88, 114,
127, 167, 178, 213, 230, 265, 275, 423

Messcomputer 223, 230, 248, 274, 279

Messgerite, Lebensmittel 12, 13, 17, 27, 30, 46, 47, 49, 50, 86,
90, 91, 93, 94, 97, 99, 114, 127, 132, 134, 138, 148, 149, 150, 157,
158, 160, 167, 184, 203, 209, 220, 223, 230, 245, 248, 255, 256,
265, 275, 285, 301, 316, 323, 327, 329, 343, 351, 352, 355, 356,
381, 382, 383, 367, 380, 394, 413, 419, 423

Mizgwenschmiber 13, 49, 86, 134, 157, 230, 301, 351, 355, 387,

Metallspurenanalytik 30, 127, 132, 203, 354

Migrationzellen 218

Mikrobiologiegerdte 17,213

Mikrobiologische Sicherheitswerkbdnke 43, 319, 407

Mikroliterspritzen 17, 343

Mikroskope 17, 46, 93, 94, 218, 220, 301, 307, 380, 382

Milchanalytik 127, 216

Muffeléfen 17, 259, 301, 319, 382, 418

MNahinfrarotspektroskopie (NIR) 17, 30, 93, 115, 216, 220, 275,
285, 307, 377

Nihrbéden 93, 84, 127, 160, 172, 213, 317, 381, 401

Nihrkartonscheiben 17, 84, 160, 172, 213, 317, 401

Niahrmedien, bakteriologisch 127, 152, 160, 172, 213, 41

Nihrmediumabfillsysteme 401

Masen, elektronisch 112

Partikelzdhlgerdte 43, 157, 255, 274, 301, 334, 381, 390, 419

Penetrometer 301, 382

pH-Messgerite, Lebensmittel 13, 17, 27, 30, 41, 49, 86, 91, 23,
94 100,132,148, 149,151,158, 172, 181, 186, 197, 203, 213, 223,
225, 230, 241, 245, 275, 296, 301, 310, 316, 350, 351, 352, 382,
399, 416, 423

pH-Meter, Lebensmittel 13,17, 30,49, 91, 94, 100, 132, 148, 149,
158, 197, 203, 213, 223, 225, 230, 245, 275, 296, 301, 316, 350,
382, 399, 416, 423

Ph;atgmeter 17, 93, 127, 184, 186, 220, 285, 301, 317, 348, 352,

Pipetten 17,91, 83, 84, 100, 172, 213, 275, 296, 343, 401, 416

Polarimeter 17, 101, 148, 213, 285

Priizisionswaagen, Analysenwaagen 8, 11, 17, 30, 46, 20, 91,
104, 141, 172, 213, 275, 301, 306, 308, 321, 322, 382, 419

Probenriitler 192, 213, 319, 382, 389

Probenvorbereitung 24, 112, 115, 127, 132, 172, 213, 259, 321,
322,377,401, 4

Pyrometer 90, 134, 184, 223, 230, 287, 301, 350, 413, 418

Quarzglas 44, 77, 418

Rancimaten 30

Reagenzglasschittler 115, 213, 319, 378, 382, 398, 40

Reagenzien, biochemisch 132,152, 213, 378

Reaktionsgefisse 172,213, 218, 321, 322, 343, 399

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Refraktometer 17, 46, 91, 94, 101, 148, 162, 203, 213, 265, 275,
285, 301, 399

Reinraumarbeitsplitze 43, 255, 319, 401, 407

Reinraumtechnik 24, 25, 36, 43, 47, 209, 230, 255, 261, 263, 265,
301, 306, 319, 327, 381, 401, 407

Rest-O,-Messgeriite 1,12, 17, 114, 125, 158, 203, 245, 248, 255,
256, 275, 285, 298, 309, 327

Rheometer 101, 203, 216, 382

Rotationsviskosimeter 203, 216, 301, 382

Rahrwerke 17, 24, 40, 44, 176, 186, 192, 198, 213, 227, 267, 271,
277, 319, 382, 399, 424

Saccharometer 91,94, 101, 127, 197

Sauerstoffmessgerite 12, 17, 27, 125, 132, 157, 158, 197, 203,
223, 230, 245, 248, 255, 256, 269, 275, 285, 301, 327, 351, 352,
382, 394, 399

Schmelzpunktbestimmun dte 115,213, 275, 382

Schnelltests 91, 93, 84, ?BH 172, 37

Sensoren, Lebensmittel 1, 12, 13, 21, 25, 30, 36, 37, 50, 77, 86,
88, 92, 97, 114, 132, 147, 153, 157, 158, 164, 167, 184, 207, 212,
213, 223, 230, 255, 256, 257, 261, 265, 275, 278, 279, 280, 297,
ggg Eg; 310, 327, 329, 349, 351, 352, 356, 375, 383, 387, 394,

Sensorik, Lebensmittel 13, 21, 25, 36, 37, 50, 75, 86, 92, 97, 114,
145, 153, 157, 164, 165, 167, 183, 184, 207, 212, 223, 230, 258,
257, 261, 265, 278, 278, 297, 300, 301, 327, 328, 345, 349, 351,
352, 382, 363, 397, 423, 426

Sicherheitsschrinke 164, 244, 261, 265, 319, 343

Siebanalyse 175, 274, 275, 321, 322, 326, 382

Siedepunktbestimmung 115, 197, 230

Sp;ﬁk;rgl;gtnmtw uvmvIs 17, 101, 112, 158, 213, 301, 307, 317,

Spektroskopie, online 17, 30, 112, 115, 216, 269, 285, 307

Staubmessgerite 1, 12, 248, 255, 279, 285, 301

Sterilfiltertestgerite 60, 119, 146, 304, 343, 347, 381

Stickstoffbestimmungsgerite 1, 12, 17, 23, 112, 115, 125, 132,
150, 203, 255, 256, 285, 423

Sh;:gk:toﬂgenammmn 1, 29, 112, 118, 125, 127, 243, 285, 298,

Stomacher 17,213

Taupunktfihler 1, 36, 49, 86, 90, 99, 148, 197, 223, 230, 235, 255,

327,413

Tamparaturlo‘?gars 9, 17, 36, 49, 86, 90, 134, 148, 153,
157, 160, 172, 197, 213, 223, 225, 230, 233, 235, 265, 287, 301,
327, 350, 397, 413, 419, 423

Testkits 17, 127, 172, 317, 321, 322

Texturanalyse 382

Thermoelemente 27, 36, 49, 86, 90, 94, 97, 148, 149, 158, 184,
223, 230, 241, 256, 265, 278, 287, 301, 350, 351, 355, 397, 413

Thermometer, Lebensmittel 13, 17, 27, 36, 49, 86, 94, 97, 134,
138, 148, 176, 184, 197, 203, 223, 225, 230, 233, 235, 241, 265,
278, 279, 286, 296, 301, 316, 350, 355, 413, 416, 419, 423

Thermostate 36, 86, B8, 148, 212, 213, 230, 233, 278, 319, 382,
383, 399, 413

Thermostatisierbare Wasserbider 17, 44, 148, 172, 213, 319,
355, 382, 389, 401, 413, 416

Titration 17, 30, 91,93, 94, 213, 275, 343, 3939

Titrierautomaten 17, 30, 213, 275, 296, 399

TOC-Analyser 17, 101, 112, 127, 203, 248, 252, 269, 275, 348

Torquemeter 207, 213

Tr;glﬁ:eg;gbmmmawrﬁm (TS-Messgeréite) 8, 17, 46, 203,

Tribungsmessung 13,17, 27, 77, B6, 93, 158, 203, 230, 275, 285,
301, 310, 351, 352

Ultrafittration (UF) 1, 7,17, 119,174, 252, 310, 319, 347, 401, 404

Ultraschallbader 17, 127, 213, 319, 321, 322, 382, 388, 399, 401

Umkehrosmose 119, 166, 174, 252, 310, 388, 404

UV-Strahler 64, 172, 174, 252, 295, 297, 304, 310, 366, 404, 418

Verbrauchsmaterial (GC/HPLC) 17,112,127, 162, 213, 218, 252,
348, 399, 406

Verdampfer B8, 114, 115, 125, 127, 233, 399

Videodokumentation 75, 119, 123, 274

Vinometer 91, 197

Waagen, Lebensmittel 8, 11, 17, 30, 39, 46, 86, 90, 91, 94, 104,
141, 170, 172, 213, 214, 275, 289, 301, 306, 308, 309, 321, 322,
351, 382, 401, 416, 419, 423

Wachstumsanalyzer, bakteriologisch 213

Wasserhirtebestimmung 17, 30, 33, 93, 94, 174, 301, 354, 404

Wasserstoffgeneratoren 1, 119, 127, 213, 248, 269, 285, 298, 399

Zentrifugen 17, 127, 213, 319, 382, 401, 416

Messtechnik

Ammoniakiberwachung 12, 30, 132, 147, 150, 203, 230, 248,
255, 269, 285

Anemometer 49, 209, 223, 265, 282, 301, 385, 387, 394, 397

Beipassniveaumesswertgeber 167, 230, 241, 413

EmMﬁsusiiggchmngen 13,138, 158, 203, 213, 265, 275, 285, 423

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

CO,-Messgeriite, Lebensmittel 12, 36, 49, 80, 90, 91, 94, 114,
125, 132, 147, 157, 158, 197, 203, 213, 223, 224, 230, 233, 235,
245, 248, 255, 256, 275, 279, 285, 298, 301, 308, 327, 331, 381,

394, 402, 419
Datenlogger, Lebensmittel 13, 17, 30, 33, 36, 49, 61, 90, 99, 134,
148, 157, 180, 197, 207, 208, 213, 221, 223, 230, 235, 279, 2B0,

282, 289, 301, 327, 350, 383, 385, 387, 397, 402, 413, 423

Dichtemesser fir Bierfiltration, Wiirzefiltration 13, 27, 94, 138,
167, 178, 213, 285, 309, 351, 383, 423

Digitalthermometer 13, 27, 36, 49, 86, 90, 97, 134, 148, 184, 197,
203, 208, 223, 225, 230, 233, 235, 241, 278, 279, 282, 296, 301,
312, 350, 351, 355, 356, 381, 383, 385, 387, 413, 419, 423

Druckluft Leckortung 49, 153, 349, 385

Druckluftrestdlgehaltmesssysteme 1, 98, 380

Druckmessgeriite, Lebensmittel 1, 13, 16, 21, 27, 35, 36, 46, 47,
49, 50, 63, 86, 88, 90, 92, 84, 97, 99, 114, 130, 138, 148, 149, 157,
158, 162, 167, 184, 191, 197, 207, 208, 208, 213, 223, 230, 235,
237, 241, 255, 278, 282, 297, 301, 349, 350, 351, 355, 356, 361,
381, 383, 385, 387, 390, 391, 397, 402, 413, 419, 423

Druc er 21, 36, 63, B6, 91, 94, 97, 114, 120, 125, 138, 158,
162, 180, 191, 208, 209, 230, 255, 278, 298, 314, 356, 362, 363,
380, 397, 402, 413, 423

Durchfahr-Waagen 8, 301

Durchflussmessanlagen, geeicht 1, 13, 27, 63, B8, 99, 117, 132,
158, 167, 178, 180, 184, 203, 208, 221, 230, 255, 265, 351, 390,
418, 419, 423

Durchflussmesser, induktivmagnetisch 13, 16, 21, 27, 63, 83, 86,
88, 97, 114, 120, 132, 138, 149, 158, 167, 178, 184, 203, 208, 221,
igg. 241, 255, 265, 284, 301, 310, 340, 349, 351, 361, 418, 419,

Eichgerdte 148, 208, 209, 221, 350, 351, 355

Einbaumessgeriite 1, 36, 49, 86, 88, 114, 134, 143, 149, 177, 203,
207, 208, 213, 223, 230, 255, 279, 282, 285, 287, 301, 350, 381,
383, 385, 402, 423

Energiemeter 177, 301

Farbmesserfassung 92, 203, 257, 274, 285, 301, 352, 410

Fliissigkeitsdichteaufnehmer 13, 86, 120, 138, 158, 167, 265

Fotospektrometer 17, 184, 301, 307, 382

Frittierdimessgerdte 49, 85, 127, 148, 172, 197, 203, 301, 357

Flillstandsanzeiger, Flllstandsregler 13, 21, 27, 35, 37, 50, 77,
86, 94, 97, 120, 149, 153, 167, 177, 184, 203, 208, 209, 230, 241,
Egg 279, 300, 301, 350, 351, 361, 362, 375, 386, 397, 413, 418,

Fillstandsmessgerite, Lebensmittel 13, 21, 27, 31, 37, 50, 77,
86, 92, 97, 138, 149, 153, 158, 167, 184, 208, 209, 230, 241, 245,
E?g f;g 301, 327, 349, 350, 351, 361, 383, 386, 410, 413, 418,

Gas Leckortung 49, 86, 127, 153, 248, 255, 301, 385

Hygrothermograf 36, 49, 134, 157, 197, 230, 350

Kombinierte Messgerite, Regelgerdte, Stevergerite fiir Fliissig-
keiten 30, 50, 86, B8, 94, 114, 120, 138, 143, 168, 181, 203, 208,
E‘Ig. Egg 241, 265, 301, 310, 350, 351, 352, 375, 383, 397, 402,

18, 4

Kontrollwaagen 8, 11, 30, 31, 34, 46, 84, 90, 93, 104, 117, 170,
172, 224, 228, 275, 299, 300, 301, 306, 308, 418, 423

Leitfahigkeitsmessgeriite 13,17, 21, 27, 30, 36, 77, B6, 90, 84, 97,
148, 149, 151, 158, 181, 185, 186, 203, 208, 213, 223, 230, 241,
ggg i‘;g 285, 300, 301, 310, 314, 319, 350, 351, 352, 361, 362,

Massendurchflussmessgerite 1, 13, 27, 86, 88, 114, 138, 149,
158, 203, 208, 221, 230, 241, 256, 265, 275, 286, 327, 349, 351,
356, 362, 382, 387, 402, 418, 419, 423

Membranmanometer 35, 36, 86, 84, 97, 130, 136, 208, 208, 230,
241, 356, 383, 387, 390, 413, 423

Membranosmometer 94

Mess-Dienstleistungen 88, 93, 99, 153, 203, 221, 230, 255, 265,
269, 327, 366, 385, 423

Messwertgeber fiir Druck, Feuchte, Temperatur 1, 21, 36,
49,67, 86, B8, 94, 114, 117, 134, 149, 157, 158, 187, 203, 208, 208,
223, 230, 235, 237, 241, 245, 265, 279, 282, 286, 327, 333, 349,
350, 351, 355, 356, 375, 383, 385, 387, 394, 397, 413, 423

Messwertschreiber 1,13, 36, 49, 86, 134, 157, 208, 230, 279, 287,
301, 350, 351, 355, 385, 397, 402, 423

Mﬁ%lauchgar&te 18, 31, 34, 39, 80, 121, 224, 228, 275, 306, 419,

Monitoringmesssysteme 49, 86, 104, 203, 230, 235, 279, 327

NIR-Spektroskopie 17, 30, 93, 115, 117, 216, 220, 303, 307, 423

Niveaumessgerate 21, 27, 50, 77, 86, 90, 92, 97, 149, 158, 167,
177, 184, 203, 208, 230, 241, 265, 279, 351, 383, 386, 413, 418,
419, 421, 423

0,-Messgeriite, Lebensmittel 1, 12, 13, 17, 114, 125, 147, 158,
203, 213, 223, 230, 245, 248, 255, 256, 275, 279, 285, 296, 301,
308, 327, 351, 382, 384, 397, 402, 423

Partikelgrossenmessgerdte 1, 43, 117, 157, 220, 255, 275, 285,
321, 322, 381

pH-Meter, Lebensmittel 13, 30, 41, 49, 86, 21, 94, 100, 148, 149,
158, 180, 181, 197, 203, 208, 213, 223, 225, 230, 245, 275, 279,
296, 301, 316, 350, 355, 382, 423

Polarimeter 101, 148, 213, 285
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Preisauszeichnungswaagen 8, 209, 309

Prozessrefraktometer 203, 208, 213, 265, 285
Prozessviskosimeter 13, 208, 265, 362
Rheometer 216, 362

Ringkolbenzahler 6, 88, 221, 241

Siuremesser 30, 127, 203, 205, 208, 230, 296

Schwermetallbestimmung im Frischwasser 30, 203

Sensoren, Lebensmittel 12, 13, 21, 30, 36, 37, 49, 50, 77, 86, 88,
90, 92, 94, 97, 114, 117, 120, 133, 138, 147, 153, 157, 158, 164,
167, 181, 203, 208, 209, 212, 221, 223, 230, 237, 255, 256, 257,
261, 265, 275, 278, 278, 282, 293, 297, 301, 310, 327, 337, 349,
350, 351, 356, 381, 383, 385, 387, 394, 3987, 402, 410, 413, 423

Stromungsmessgeréite 21, 36, 49, B6, B8, 97, 167, 184, 223, 230,
241, 301, 385, 387, 413, 418, 423

Temperaturfihler, Lebensmittel 1, 13, 17, 21, 27, 30, 36, 49, 67,
86, 90, 94, 97, 100, 134, 138, 148, 149, 157, 158, 167, 172, 181,
184, 185, 197, 203, 208, 212, 223, 225, 230, 233, 235, 241, 245,
256, 265, 275, 279, 280, 282, 287, 293, 300, 301, 312, 314, 316,
327, 329, 349, 350, 351, 355, 356, 381, 363, 385, 387, 390, 397,
402, 413, 418, 423

Temperaturmessgeriite, Lebensmittel 1, 13, 17, 21, 27, 30, 36,
49, 67, B6, 94, 57, 100, 134, 138, 148, 149, 153, 157, 158, 167, 172,
181, 184, 1895, 197, 203, 208, 212, 223, 225, 230, 233, 235, 241, 245,
265,279, 282, 287, 283, 301, 312, 314, 316, 327, 329, 350, 351, 355,
356, 381, 383, 385, 387, 390, 394, 397, 402, 413, 416, 418, 419, 423

Thermograf 36, 49, 134, 197, 230, 355, 385, 397

Tr?it;gscdz!;:htmessgarﬂta 13, 27, 50, 77, 86, 158, 230, 265, 351,

Triibungsmessgerdte 13, 17, 27, 77, 86, 203, 208, 230, 265, 275,
285, 301, 311, 314, 351, 352

Turbinenzdhler 86, B8, 143, 167, 221, 241, 329

Uberfiillsicherungen 13, 21, 27, 50, 77, 86, 97, 184, 203, 208, 230,
275, 351, 362, 375, 418, 423

Vakuum Leckortung 153, 255, 385

Wsalégﬁmsmassar 13,17, 21, 25, 33, 90, 158, 208, 213, 216, 301,

Volumendurchflussmessgerdte 13, 21, 27, 36, 83, 86, 88, 97,
114, 117, 138, 143, 149, 167, 181, 184, 203, 208, 221, 230, 241,
245, 255, 265, 297, 329, 330, 349, 351, 356, 362, 381, 387, 390,
402, 418, 423

Volumenzidhler als fahrbare Kompakteinheit 13, 138, 167, 184,
230, 351, 381, 418, 423

Waagen 8,11,17,30,31, 39, 46, 84, 90,91, 94, 104, 141, 172, 197,
205, 213, 214, 224, 228, 275, 291, 299, 300, 301, 306, 309, 319,
351, 382, 401, 416, 419, 423

Waagen, automatisch 8, 11, 18, 31, 34, 39, 84, B5, 104, 214, 224,
228, 275, 300, 301, 308, 319, 351, 423

wsgasystenm 8, 18, 30, 31, 34, 39, 46, 84, 85, B6, 90, 104, 190,
207, 214, 224, 228, 231, 275, 282, 291, 300, 301, 306, 309, 319,
351, 385, 392, 419, 423

Wasseraktivititmessgerdte 17, 36, 93, 213, 230, 286, 301, 327

Wiegeautomaten 8, 31, 34, 84, 104, 214, 309, 351, 423

Zdhlwaagen 8,11,17,31,39,46,104,213,228, 301,351,419,423

Qualitatssicherung, Qualitatskontrolle

Datenerfassungssoftware 10, 31, 62, 127, 151, 180, 212, 229,
230, 305, 327, 345, 346

Fremdkérperdetektion 1, 31, 257, 309

Gasmessgerite 1, 12, 36, 80, 86, 127, 230, 235, 255, 269, 301,
309, 327, 423

High Speed Video zur Fehlersuche 75, 228, 301, 309

Rontgengerite, X-Ray 31, 228, 309

Stichprobenwaagen 11, 31, 301, 309

Vision-Systeme 10, 21, 31, 34, 75, 86, 92, 97, 151, 212, 230, 257,
279, 293, 308, 349, 372

Steuertechnik, Regeltechnik

AS-Interface-Bussysteme 3, 16, 21, 37, 148, 156, 178, 181, 211,
300, 338, 346, 351, 360, 379

Automatische Regeleinrichtung 3, 138, 156, 180, 181, 203, 211,
229, 230, 289, 300, 346, 360, 375, 397

CIM 10, 156, 178, 211, 289, 426

Dosiersteverungen 3, 5, 30, 31, 32, 40, 77, 84, BS, 104, 114,143,
151, 156, 167, 180, 181, 186, 190, 203, 207, 211, 227, 229, 230,
275, 300, 329, 344, 346, 351, 361, 379, 400, 419

Drucksensoren, Lebensmittel 13, 21, 36, 50, 63, 86, 88, 92, 97, 114,
120, 148, 149, 158, 167, 181, 207, 209, 223, 230, 235, 237, 241, 280,
282, 297, 300, 301, 337, 346, 349, 351, 356, 383, 387, 397, 413, 423

Filterautomatisierung 156, 211, 229, 230, 346, 347, 361, 379

Filtratsteuerung 180, 230, 346, 347, 379

Identifikationssysteme 3, 10, 21, 37, 86, 92, 97, 102, 104, 129,
156, 180, 190, 211, 212, 229, 231, 250, 257, 293, 300, 346, 349,
351, 353, 379, 410

Leitfdhigkeitsregler 13,17, 86, 158, 181, 186, 203, 211, 230, 300,
314, 346, 351, 379, 423
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Lichtschranken 21, 37, 86, 92, 97, 102, 177, 212, 231, 257, 293,
297, 300, 338, 346, 349, 351, 360, 379, 386, 410

MES-Lésungen 3, 10, 85, 153, 158, 180, 190, 211, 279, 351, 379

Motorenregulierungen 138, 153, 180, 185, 211, 268, 297, 300,
346, 379

POMS 211, 346

Protokolliergeriite 13, 86, 114, 153, 180, 209, 230, 300, 346, 385

Prozessautomation, Lebensmittel 2, 3, 5, 6, 10, 13, 14, 16, 21,
30, 31, 37, 85, 86, 97, 104, 114, 117, 120, 139, 149, 153, 156, 158,
163, 164, 178, 180, 203, 207, 211, 227, 229, 230, 237, 257, 261,
274, 289, 293, 297, 300, 328, 332, 346, 349, 350, 351, 352, 353,
361, 379, 383, 387, 397, 402, 410, 423

Prozesssteuerung (elektronisch) 2, 3,6, 10, 14, 21, 31, 85, 86, 94,
104, 114, 117, 153, 156, 158, 163, 164, 178, 180, 203, 207, 211,
227, 229, 230, 279, 284, 289, 293, 297, 300, 332, 346, 350, 351,
375, 379, 380, 397, 423

Relais (diverse) 86, 153, 156, 177, 230, 278, 283, 297, 300, 338,
346, 349, 351, 360, 386, 397

Schrittsysteme, Positioniersysteme 3, 14, B4, 92, 153, 156, 211,
230, 257, 268, 293, 297, 300, 329, 346, 349, 351, 360, 375, 379, 386

Sensorik, Lebensmittel 13, 14, 21, 25, 36, 37, 50, 77, B6, 92, 97,
102, 114, 120, 133, 153, 163, 164, 177, 207,212, 230, 237, 257, 261,
265,278, 279, 282, 287, 293, 297, 300, 301, 327, 338, 346, 349, 350,
351, 352, 360, 383, 385, 387, 397, 402, 410, 413, 423, 426

Stromungswichter 13, 21, 86, B8, 120, 167, 181, 195, 208, 230,
241, 265, 278, 346, 360, 382, 413, 418, 423

Temperaturregler, Lebensmittel 21, 36, 86, B8, 94, 102, 120, 148,
149, 153, 167, 180, 203, 211, 212, 230, 233, 256, 278, 293, 297, 300,
301, 314, 348, 350, 351, 362, 383, 385, 387, 397, 403, 413, 418, 423

Dienstleistungen

Abfallberatung 33, 192, 203, 206, 210, 253, 372, 378, 395, 426

Analytische Labors 33, 45, 83, 112, 116, 119, 123, 165, 208, 222,
249, 251, 319, 354, 363, 366, 378, 389, 426

Auditorentdtigkeit 33, 89, 93, 165, 203, 345, 363, 372

Beratungslabors 33, 45, 89, 93, 119, 123, 165, 203, 206, 222, 319,
363, 366, 389, 426

Betriebswirtschaftliche Branchenlésungen 3, 10, 25, 33, 103,
125, 180, 205, 206, 211, 217, 296, 305, 426

Chemische Analysen 33, 93, 112, 116, 122, 127, 165, 174, 206,
222, 230, 249, 251, 307, 354, 363, 378, 389, 401

CiP-Anlagen 4, 5, 32, 89, 98, 122, 151, 178, 192, 195, 211, 230,
273, 283, 284, 347, 361, 379, 384

Deklarationsberatung 33, 93, 165, 189, 200, 217, 251, 296, 342,
363, 389, 426

Dokumentation 10, 33, 74, B9, 93, 142, 195, 211, 217, 261, 275,
300, 345, 379, 381, 426

Enzymimmunotestsysteme 222

Fabrikumziige 96, 246

Futtermittelanalytik 116, 127, 165, 216, 222, 251, 354, 363, 389

Getranketransport 196

HACCP Erstellung 25, 33, 165, 296, 345

Hilfsmittel fir Personalausbildung 25, 33, 172, 173, 381, 426

Hilfsstellen fur Zertifizierung 25, 33, 93, 261, 345, 381, 387, 426

Industrieumziige 96, 271

Kalibrierdlabor 114, 134, 148, 157, 209, 221, 230, 252, 255, 270,
275, 282, 301, 312, 319, 327, 387, 413, 426

Kindersicherheitstest 363

Laborinformationssysteme (LIMS) 10, 33, 62, 180, 211, 217

Laborplanung B9, 206, 211, 244, 319, 324, 343

Lebensmittelanalytik 25, 45, 93, 112, 114, 116, 127, 165, 216,
222, 249, 251, 255, 354, 363, 389, 426

Lebensmittelbewertung 33, 93, 165, 328, 342, 345, 363, 389, 426

Lebensmittelrecycling 33, 253

Lebensmitteltransport 14, 79, 107, 196, 296, 384

Logistikberatung 10, 14, 82, 182, 190, 196, 205, 215, 217, 258,
367, 384, 395, 405, 409, 426

Mapping 327, 345

Marktforschu 328, 345, 426

Migrationsabklarung 62, 165, 211, 222, 251, 305, 363, 379

Mfﬁrgb;lggimhe Analysen 25, 93, 94, 165, 222, 249, 251, 354,

Partikelgrossenanalytik 25, 116, 165, 255, 321, 322, 381

Qualifizierungen, Validierungen 3, 10, 83, 118, 122, 123, 127,
148, 157, 165, 211, 217, 229, 251, 252, 261, 275, 283, 307, 327,
334, 335, 345, 353, 354, 379, 381, 426

Qualititssystemberatung 10, 62, 93, 165, 173, 190, 206, 209,
211, 217, 251, 381, 395, 426

Reinigungsdienstieistungen 226, 262, 384, 395

Rezepturentwicklungen 217, 296, 328, 345, 361, 426

Safety Services 33, 110, 164, 230, 257, 293, 346, 349

Schittgutanalytik 69, 116, 321, 322, 324

Spezifizierung 10, B9, 205, 211, 261, 379, 381, 426

Textilleasin a5, 155, 339

Umweltanalytik 33, 93, 112, 114, 119, 127, 165, 203, 206, 222,
230, 251, 269, 279, 354, 378, 426

Unfallverhiitung 110, 338, 371, 372, 385

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Unternehmensfilhrungssystem 10, 206, 211, 217, 305, 379, 426
Vermietung von IBC-Containern 33, 384

Waschanstalten 137, 155

Weinanalytik 94, 127, 165, 222, 251, 354, 389, 426
Zertifizierung von Managementsystemen 313, 372

IT-Systeme

CRM Customer Relationship Management 10, 62, 217, 305
Dh;usﬁngrﬁu.nmnmn Management System 10, 62, 190, 217, 230,
EDI Electronic Data Interchange 10, 190, 217, 261, 305, 379
ERP Enterprise Resource Planning 3, 10, 103, 190, 217, 246, 305
Netzwerktechnik, geschiitzt 279, 305, 379

PC, geschitzt 10, 279, 305, 379

GM-%;stema 10, 62, 305, 345, 379

RF Rechnungswesen und Finanzen 10, 180, 217, 305

SCM Supply Chain Management 10, 190, 246, 261, 305
Shopsoftware 10, 305

Hygiene, Reinigung

Absauganlagen 22,28,72, 111,138,180, 210, 230, 281, 288, 347,
393, 398, 117

Algenbekdmpfung 33, 122, 128, 230, 365, 366, 395, 404

Allergentests 93,172

Ausspritzapparate 91, 159, 246

CIP-Anlagen 2, 5,6, 32, 70, 98, 122, 135, 160, 178, 180, 192, 195,
213, 229, 230, 232, 238, 245, 273, 283, 310, 347, 361, 364, 366,
370, 376, 378, 413

Containermeinigungsmaschinen 32, 96, 195, 204, 229, 230, 284, 370

Dampfreiniger, Dampfsauger 22, 32, 219, 239, 389, 37§, 395

Desinfektionsmittel, Lebensmittel 33, 66, 71, 91, 106, 122, 137,
140, 142, 144, 151, 169, 172, 174, 178, 188, 194, 238, 261, 296,
319, 365, 368, 378, 388, 395, 408, 411, 416

Duftspender 122, 137, 140, 144, 179, 296, 395, 408

Elektrolyseanlagen 230, 310, 323

Entkapselungsmaschinen 91, 238, 246

Entkorkmaschinen 91,176

Entschraubmaschinen 23, 246

Entstaubungsanlagen 22, 69, 111, 146, 201, 281, 288, 300, 347,
398, 417, 422

Ex-Gerdte 22, 37, 86, 118, 205, 230, 257, 272, 367

Fag;gagga&ldlungsmaschimn 22, 176, 195, 204, 263, 284, 369,

Fassreinigungsmaschinen, Fassreinigungsgerite 22, 32, 176,
1895, 204, 230, 263, 284, 369, 395, 39

Flaschenreinigungsmaschinen 23, 159, 176, 195, 230, 246

Flaschenwaschmaschinen 23, 230, 246

Gebindewaschmaschinen 87, 195, 204, 230, 246, 359, 369

Geruchsprivention 108, 109, 122, 124, 128, 137, 142, 144, 295,
297, 365, 393

Geruchsvernichtungsmittel 71, 122, 124, 142, 144, 411

H,0.-Entkeimung , 43, 122, 144, 174, 323, 378

Handhygiene 33, 41,66, 71,91, 106, 122, 137, 140, 141, 144, 151,
165, 172, 188, 194, 199, 261, 286, 306, 316, 319, 336, 358, 359,
368, 370, 378, 385, 408, 411, 416

Harassenwaschmaschinen, Kastenwaschmaschinen 23, 170,
195, 204, 230, 246, 316, 359, 369

Hautreinigung, Hautschutz 15, 33, 41, 71, 106, 122, 137, 140,
141, 144, 151, 188, 194, 261, 2986, 306, 316, 319, 343, 358, 368,
378, 395, 408, 411

Hechdruckreiniger 22, 32, 122, 191, 200, 226, 239, 359, 365, 385

Hygieneberatung, Reinigungskonzepte 22, 33, 41, 93, 122, 128,
142, 144, 148, 151, 160, 165, 169, 172, 173, 194, 226, 249, 251,
285, 296, 306, 366, 370, 378, 389, 395, 408, 411

Hygieneschleusen 336, 366, 370

Hygieneschrauben 2356

I 4Egtrieﬁauger 22,111, 122, 144, 193, 239, 264, 288, 359, 395,

.41

Insektenschutzgitter 7, 74, 142, 282

Insektenvernichter 74, 91, 142, 242, 292, 296, 320, 359, 416

Kegreinigungsmaschinen 23, 32, 195

Kehrsaugmaschinen, Kehrmaschinen 22, 144, 193, 239, 264,
288, 395, 408, 411

I.Bg?&'lsé‘raiiﬂeﬂahrmugminlgungsanlaga 5, 6, 32, 178, 359, 361,

Luftentkeimungsmittel 64, 151, 194, 285, 297, 316, 366, 416, 418

Luftfiter 7, 20,47,72. 124, 146, 199, 233, 285, 302, 304, 334, 335,
341, 347, 373, 374, 381, 390, 371

Luftreinigungsgerdte 72, 194, 242, 247, 295, 297, 299, 334, 335,
347, 366, 381, 416, 418

Liftungskanalhygiene 226, 295

Manuelle Hﬂilelagmganuipmant 22, 32, 336

Monitoring . 33, 36, 49, 74, 93, 142, 151, 160, 165, 172, 230,
251, 270, 279, 282, 316, 317, 320, 387, 389, 395

MNasssauger, Trockensauger 22, 336

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Niederdruckreiniger 32, 122, 151, 194, 358, 370

Ozonanlagen 238, 255, 285, 310, 316

Ratternvertreibungsanlagen, Mausevertreibungsanlagen 74, 142, 320

Rauchgasreinigung 111, 146, 230, 242, 295

Reinigungsmanagement 122, 144, 178, 226, 230, 288, 336, 378,
395, 4?!%. 411

Reinigungsmaschinen 22, 32, 122, 171, 193, 195, 230, 246, 284,
288, 336, 395

Reinigungsmittel 15,17, 22, 33, 44, 66, 91, 94, 100, 104, 122, 140,
144,151, 172, 204, 239, 261, 296, 319, 343, 378

Reinigungsprodukte, biologisch abbaubar 22, 106, 122, 144,
151, 172, 193, 194, 359, 378, 411

R?g;aggg‘ibﬂrwﬂchung 12, 47, 226, 230, 270, 327, 334, 335, 381,

Schidlingsbekdmpfung allgemein 29, 74, 125, 128, 142, 155,
173, 292, 315, 320, 395

Schaltschrinke 32, 94, 153, 180, 325, 360, 379

Schaumanlagen 122, 144, 151, 336, 359, 370

Scheuvermaschinen, Scheuersaugmaschinen 22, 32, 87, 122, 144,
193, 204, 230, 239, 264, 284, 248, 316, 359, 395, 408, 411

Schimmelpilzsanierung 128, 247, 295, 365

Schlauchaufroller 28, 32, 33, 122, 296, 302, 316, 336, 359, 370

Schmutzmatten 33, 95, 122, 137, 141, 155, 239, 316, 334, 335,
336, 339, 395, 411

Schnelitest 93, 106, 148, 160, 165, 172, 213, 301, 317

Schuhiiberzieher 66, 122, 194, 296, 316, 336, 339, 343

Trockeneisreinigung 22, 80, 365

Trockenreinigung 125, 226, 230, 408, 411

UV-Entkeimung, Lebensmittel 64, 122, 128, 144, 169, 174, 178,
238, 295, 304, 310, 316, 366, 404, 418

Verbindungstechnik 21, 33, 236

Vogelabwehr, Vogelschutz 74, 142, 320

Vorratsschutz 74, 142,173

Waschanstalten 85 137

Wasserdesinfektion 64, 122, 169, 174, 185, 187, 184, 230, 285,
310, 361, 366, 404, 418

Sonstiges

Abfallpressen fir industrielle Abfille

Abluftdesodorierung 323, 378

Absorptionstechnik 118, 127

Abwasserdesodorierung 161, 323

Arbeitssicherheit, Lebensmittel 19, 33, 51, 61, 66, 68, 95, 122,
131, 140, 141, 144, 147, 225, 251, 257, 258, 261, 296, 306, 313,
316, 319, 336, 343, 368, 372, 395, 408, 426

Arbeitsstiihle 141, 199, 336

Befehlsmeldegerite, Meldegeriite 86, 153, 257, 297, 338, 360

Berufsbekleidung, Lebensmittel 19, 33, 51, 66, 66, 95, 122, 131,
137, 140, 155, 176, 188, 261, 296, 306, 316, 336, 339, 343

Brandschutz 29, 132, 141, 234, 372

CIM 10, 156, 211, 217, 229, 268, 426

Codiersysteme 10, 39, 104, 156, 211, 217, 250, 266, 309, 353

Dichtheitsprifsysteme 104, 300, 309, 381, 413, 414

Dichtungen, aufblasbare Dir:htungen 38, 200, 202, 290

Einwegbekleidung 66, 68, 73, 122, 140, 141, 147, 188, 225, 261,
296, 306, 316, , 339, 343, 408, 416

Elektroprodukte fir die Lebensmittelbranche
228, 230, 254, 256, 279, 360

Entsorgung von Lebensmittelabfillen 253, 426

Ersatzdichtungen 16, 26, 38, 195, 202, 228, 290

Explosionsschutz 3, 33, 37, 118, 132, 141, 153, 156, 192, 205,

11, 230, 258, 272, 279, 313, 314, 325, 327, 338, 372, 113

Explosionsverhinderun 182, 230, 325

Fettabscheider 77, 109, 161, 295, 318

Fettfiter 7, 124, 302, 347, 374, 386, 391, 422

Feuarschutz 33, 131, 141, 415

Fremdkérpererkennun 104, 134, 224, 257, 281, 309

Gehdrschutz 19, 33, 51, 61, 68, 91, 122, 140, 141, 188, 225, 261,
316, 336, 343, 368, 408

Handschuhe, Lebensmittel 43, 66, 68, 73, 91, 122, 140, 141, 144,
188, 194, 225, 261, 296, 306, 316, 336, 343, 368, 369, 408

Kopfschutz, Lebensmittel 66, 68, 122, 131, 140, 141, 188, 225,
261, 316, 336, 368, 369, 408

Lebensmittelschmierstoffe 15, 25, 33, 65, 81, 91, 105, 200, 261,
296, 316, 378, 386

Luftkissen fiir Betriebsumziige 260

Prozessleittechnik 3, 5, 10, 33, 86, 94, 139, 149, 153, 1586, 158,
163, 180, 211, 217, 229, 230, 289, 297, 346, 379, 367, 423, 426

szes-swmua!lsiarung 3, 5,10, 139, 153, 156, 163, 180, 211, 217,
229, 230, 289, 297, 346, 379, 397, 426

Schutzbekleidung 33, 43, 95, 140, 296

Sicherheitsschuhe, Lebensmittel 19, 51, 68, 122, 140, 225, 261,
316, 336, 339, 368

Spezialschube, Lebensmittel 19, 51, 122, 261, 316, 336, 368

Umweittechnik 28, 76, 77, 119, 161, 192, 199, 230, 245, 255, 272,
302, 323, 352, 372, 422

Wasserspender 22

192, 210, 425

114, 134, 177,
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Airtag Engineering AG, Holziwisenstr. 5a, 8604 Volketswil
Antagenbau AG, Industrie Meuhof 30, 3422 Kirchberg
Autexis AG, Durisolstr. 6, 5612 Villmergen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bern

Bischol Anlagenbau AG, Neubrunnstr, 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Ziirich
Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, 8048 Zirich
Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schiieren

CSB System AG Schweiz, Brown Boveri Str. 7, 5400 Baden
DS-Arvatech AG, Lagemnstr. 11, 5610 Wohlen

Eco Analytics AG, Weidenweq 17, 4310 Rheinfelden
Endress+Hauser (Schweiz) AG, Kagenstr. 2, 4153 Reinach

Frei Fordertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
FUCHS SWISS LUBRICANTS AG, Mihlematistr. 5, 6260 Reiden
GEMU Vertriebs AG, Lettenstr, 3, 5343 Rotkreuz

Gerber Instruments AG, Im Langhag 12, 8307 Effretikon
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden
HKS-Profischuh GmbH, Fravenfelderstr. 49, 8370 Simach

iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

ifm electronic ag, Altgraben 27, 4624 Hirkingen

Karcher AG, Industriestr. 16, 8108 Dallikon

KHS Schweiz GmbH, Viordere Gasse 54, 4628 Wolfwil
Kinematica AG, Werkstr. 7 c-d, 6102 Malters

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Ziirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr, 20, 8022 Zirch

Krohne AG, Uferstr. 90, 4019 Basel

KSU Umwelttechnik AG, Hinterhofstr. 1, 5242 Birr

Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg

Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen
Minebea Intec Switzerland AG, Moosmattstr. 36, 8953 Dietikon
MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb
MOTOREX AG, Bern-Zirich-Str. 31, 4901 Langenthal
MULTIVAC Export AG, Biisch 65, 6331 Hiinenberg

Motz Metall AG, Bernstr. 24, 2555 Briigg

Novasina AG, Neuheimstr. 12, 8853 Lachen

Pepperl+Fuchs AG, Langfeldweg 116, 2504 BielBienne
poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossackerstr. 6, 5644 Auw

Rototec AG, Luzemstr. 224¢, 3078 Richigen

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr. 6, 5080 Laufenburg
Schwer Fittings AG, Dedsritistr. 7, 8472 Oberohringen

Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr, 5, 4123 Allschwil

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen
Suisselab AG, Schiitzenstr, 10, 3052 Zollikofen

Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhgen

TELSOMIC AG Ultrasonics, Industriestr. 6b, 9552 Bronschhofen

Testo AG, Isenrigtstr, 32, 8617 Manchaltorf

@

043 399 30 20
034 447 70 00
056 61911 11
0713831083
031 961 68 61
071 433 28 11
044 377 66 66
044 43217 20
043 556 78 78

062 389 89 89
056 619 79 29
061 827 94 00
0617157575
031 720 56 56
062 785 22 22
041 799 05 55
052 343 37 37
062 737 17 00
071 969 43 85

062 206 90 95
D62 388 80 30
0844 850 868
062926 23 13
041 259 65 65
044 308 69 69
044 207 11 11
061 638 30 30
056 464 60 40
062 886 41 41

062 745 28 28
044 746 50 00
0318381919
629197575

041 785 65 65
032 366 75 55
055 642 67 67
032 374 76 76
062 832 32 32
056 675 30 30

031 838 40 00
062 869 10 90
043 834 57 00
D61 485 44 44
043 255 99 09
031 919 33 66
043 843 95 90
062 737 54 B0
071913 98 88
043 277 66 66

Fax

034 447 70 07
056 619 11 33

031 961 68 60
044 377 66 77

043 556 78 79

061715 28 88
062 785 22 33

052 343 30 70
062 737 17 07
071969 43 82

062 926 25 03
041 25965 75
044 308 69 44
044 207 11 10
061 638 30 40
056 464 60 41

062 745 28 00

062 832 32 31
056 675 30 31

062 869 10 99
043 834 57 02
061 485 44 45
043 255 99 08
03191933 99
043 843 95 92

0719139877
043 277 66 67
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Saubere Luft fiir klare Kopfe

Wo produziert wird, entstehen Schadstoffe. Staub, Dampfe, Aero-
sole oder Rauch sind unerwlnschte Nebenprodukte vieler Ferti-
gungsprozesse, welche die Gesundheit der Mitarbeitenden ernst-
haft belasten und die Produktivitat bremsen kinnen. Genau hier
satzt die KSU Umwelttechnik AG an: Seit Gber dreissig Jahren ent-
wickelt das Schweizer Unternehmen massgeschneiderte Schad-
stoffabsauganiagen, die sichere und gesunde Arbeitsplatze schal-
fen. Kein Problem ist zu komplex, keine Anforderung zu speziel,
Die KSU Umwelttechnik liefert Losungen, die wirken — messbar,
zuverldssig und vor allem sofort splrbar. Wie das konkret aus-
sieht? Das zeigt das Beispiel der Bigler Fleischwaren AG - und
viglleicht schon bald auch Ihr eigenes Projekt. Am besten gleich
eine urwverbindliche Beratung bei uns buchen - flir saubere Luft,
Sicherheit und Produktionsprozesse, die einfach laufen.

Von der Beratung bis zur Wartung: Alles aus einer Hand

Der Ansatz der KSU Umwelttechnik ist ganzheitlich; Von der ers-
ten Beratung (iber die indiiduelie Planung bis zur Umsetzung und
langfristigen Wartung begleitet das Untermehmen seine Kunden
durch alle Phasen eines Projekts. Kein Standardprodukt von der
Stange, sondemn L&sungen, die exakl auf den jewsiligen Produk-
tionsprozess und seine spezifischen Anforderungen zugeschnitten
sind. Das erfordert tiefes Fachwissen, Erfabrung und die Berait-
schaft, genau hinzuhdren. Beides bringt die KSU Umwelttechnik
mit,

Dabei arbeitet das Unternehmen eng mit Prozesseignern, Architek-
ten, Planern und Installationsunternehmen zusammen. Am Ende
jedes Projekts steht der Nachweis: Die Wirksamkeit der realisierten
Arlage kann je nachdem mit Volumenstrommessungen, Konzen-
trationsmessungen oder manchmal auch durch optische Kontrolle
belegt werden. Auch nach der Installation bleibt das Team der
KSLU Umwelttechnik AG nah am Kunden, denn praventive Wartung
sorgt dafur, dass die Anlage dauerhaft und chne Unterbruch ihren
Dienst tut.

Zuverldssig in zahlreichen Branchen

Zum breiten Kundenkreis gehcren Unternehmen aus der Pharma-,
Chemie-, Automobil- und Lebensmittelindustrie, aus Forschung
und Maschinenbau. Was alle verbindet, ist der Anspruch an sichera
Arbeitsplatze, zuverlassige Technik und einen Partner, der nicht nur
ligtert, sondern auch Verantwortung dbernimmt. Kurz gesagt: Die
KSU Umwelttechnik bietet nicht nur Technik, sondern auch das
gute Gefuhl, In den richtigen Handen zu sein. Wie das in der Praxis
aussieht, zeigt das Beispiel der Bigler Fleischwaren AG.

Tradition trifft auf saubere Luft

Die Bigler Fleischwaren AG gehirt zu den tradiionsreichsten
Lebensmittelproduzenten der Schweiz. Sait vier Generationen lebt
die Unternehmerfamilie ihre Leidenschaft fir das Fleischerhand-
weri. Uber 700 Mitarbeitende sorgen taglich im Drei-Schicht-
Betrieb fir gleichi¥eibend hobe Qualitat.

Beim Abfillen und Wiegen von Gewlrzen entsteht feiner Staub,
der die Arbeitsumgebung belastet und die Gesundheit der Mit-
arbeitenden beeintrachtigen kann. Fur ein Unternehmen mit dem
Cualitatsbewusstsein von Bigler war klar: Das braucht eine dauer-
haft sichera Ldsung, die sich nahtlos in die Produktion integriert,
hichsten Hygieneanforderungen gendigt und wartungsarm ist.

Die KSU Umwelttechnik erarbeitete gemeinsam mit Bigler eine
Ldsung, die samtliche Anforderungen erflillt: Der Staub wird genau
dort erfasst, wo er entsteht. Der Absaugarm ist ein lebensmittel-
tauglicher Edelstahlarm, der sehr leicht an die richtige Stelle positi-
oniert werden kann. Weiters handelt es sich um eine ATEX-Anlage,
da das Luft-Staub-Germisch explosionsfahig ist. Die Anlage ist leicht
2u refnigen und antistatisch. Die Rickflhrung der gerainigten Luft in
den Raum spart Energie und verbassert das Arbeitsklima spirbar.

Fiir Bigler war die Entscheidung fUr die KSU Umwelttechnik letzt-
lich einfach: Technische Kompetenz, praxisnahe Beratung und ein
Ergetinis, das nicht nur heute Gberzeugt, sondern auch langfristig
tragt.

kSU Umwelttechnik AG
Hinterhofstrasse 1
5242 Birr

Telefon 056 464 60 40
Fax 056 464 60 41

info@ksu-ut.ch
wwaw.kesu-ut.ch

e e

SCHADSTOFFABSAUGUNG FUR
SICHERE PRODUKTIONSPROZESSE

. il

Die KSU Umwelttechnik AG entwickelt
seit uber 30 Jahren kundenspezifische
Schadstoffabsauganlagen fir Industrie
und Produktion in den unterschied-
lichsten Branchen.

Wir freuen uns darauf, mit lhnen
zusammenzuarbeiten und Sie von der
Qualitat und Zuverldssigkeit unserer
Produkte, Losungen und Dienstleis-
tungen zu Uberzeugen

ESU Umwelttechnik AG
Hinterhofstrasse 1
CH-5242 Birr

T +41 (0)56 464 &0 40
info@ksu-ut.ch

KS

SAUBERE LUFT FUR KLARE KOPFE
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VEGA Messtechnik AG, Barzloastr. 2, 8330 Pfaffikon
WERATEX Handels GmbH, Fravenfelderstr, 49, 8370 Simach

M (Schwetz) GmbH, 3M Purification, Eggstr. 81, B803 Rischlikon,
+49 2131 14 5145

M (Schweiz) GmbH, Eggstr. 91, 8803 Rischiikon, 044 724 91 21,
Fax (44 724 90 68

AAC Infotray AG, Zur Kesselschmiede 31, B400 Winterthur,

(52 260 31 31, Fax +412 52 260 69 29

ABECO + Zumtech Druckiuftiechni AG, Miiliweg 141, 5078 Effingen,
056 460 03 80, Fax 056 460 03 %9

Abecon AG, Friesenbergstr. 108, B0SS Zirich, 044 451 14 00,

Faoe (44 451 20 22

Absauqiechni Schweiz GmbH, Wesherstr. 2, 6275 Ballwil, 041 787 08 52
AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, BE04 Volketswil, 044 946 00 51,
Fa 04 946 00 52

Allmetra Al, Flughofstr. 57, 8152 Giatthruga, 044 302 44 55,

Fa (44 301 17 69

ALSCO SWISS SAGL. Steinhaussir. 4, 6056 Kagiswil, 041 372 09 50
Amasyst AG, Herbergstr. 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amitec AG fiir Montagatechnik, Efenauweg 13, 3110 Minsingen,

031 720 34 34, Fax 031 72034 35

Amstutz Produkte AG, Luzernstr. 11, 6274 Eschenbach, 041 448 14 41,
Fax 041 448 21 B9

Anson AG Zirich, Friesenbergste. 108, 8055 Zinich, 044 461 11 11,
Fax 044 463 09 26

Antalis AG, Industriestr. 20, 5242 Luphig. 056 464 51 11

Anticimex AG, Sagereistr. 25, 8152 Glattbrugg, 058 387 75 75

ADS Technologies AG, Tafernstr. 20, 5405 Baden-Dathwil, 056 483 34 B8
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergeriafingen,

(032 675 B0 70, Fax 032 675 80 79

Anuasant Messtechnik AG, Hauptstr, 22, 4416 Bubendor,

061 935 50 10, Fax 061 931 27 77

Arbor Viantl + Fitting AG, Loanstr. 10, 5443 Niederohrdorf,

056 496 01 11, Fax 056 496 43 20

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egalawi, 041 712 12 73,

Fax 041 T2 12 75

ASCO Kohlensdure AG, Hoflenstr. 19, 9300 Witlenbach, 071 466 80 20,
Fax (71 466 80 66

Aseol Suissa AG, Jungfraustr. 8, 3613 Stetfisburg, (33 439 50 60,
Fax (33 439 50 66

AS5A ABLOY Entrance Systems Switzerand AG, Buchmattstr. 4a,
3400 Burgdor, 034 420 38 38, Fax 034 420 36 39

avintos AG Flow Control, Wesderweg 17, 4310 Rhenlelden,

061 836 1530

Aaverna AG, Briel 11, 8526 Neunbom, 043 288 70 00

AZ0 GmibH + Co. KG, Rosenbergersir, 28, D-74706 Dsterburken,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 9249 500

Bachoten AG, Ackerstr 42, 8610 Uster, (M4 944 11 11,

Fax (44 944 12 33

BA-Coding, Wynentalsir. 1, 5723 Teufenthal, 062 768 70 70,

Fax 062 768 70 71

Badger Meter Swiss AG, Mittelholzersts 8 3006 Bern, 031 93201 11,
Fax (31 931 0B 67

BakerHicks AG, Badensir 3, 4057 Basel, 061 335 30 30,

Fax D61 335 30 50

Bakrona Zirich AG, Seastr. 357, 8038 Zhrich, 044 483 03 33,

Fax 044 483 03 43

Baldinger Max AG, Ae Bahnhofstr. 67, 5464 Rumikan, 044 BOG B0 B0,
Fax 044 B0G BO B5

Baliuit AG, Zonchsty, 23c, 2504 Bied, 032 366 67 57, Fax 032 366 67 59
BAMOS AG, Neue Industriestr, 63, 9602 Bazenhexd, 071 622 20 66,
Fax 071 622 84 31

Barty + Kihner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemau,

+49 9565 94950, Fax +49 9565 949523

Bardusch AG, Flughafenstr, 213, 4056 Basel, 061 385 12 12,

Fax 061 385 12 B6

Bauberper AG, 5. Galarsir. 19, 8353 Elgn, 052 368 60 60

Baumer Electnc AG, Hummelstr. 17, 8501 Fravenfeld, 052 728 11 22,
Fax D52 728 11 44

BB Matall GmbH, Gahwilerstr, 56, 8533 Kirchberg 56, 071 511 1320
BEKD TECHNOLOGIES GMEH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss,

+489 2131 BBB 0, Fax +49 2131 988 900

044 952 40 00 159
071 969 43 83 071 969 43 82 26

Fahren und Wagen...

...iN €inem Arbeltsgang'

« NEU: geeicht lieferbar! W
* Extrem grosses Display e —

» Uberlastschutz, robust

» Wigen und Tarieren

» Tara-Eingabe (Pre-Tara)

= Wigebereich 2000 kg

* Teilung 0,5 kg

« Autonomie Gber 60 Stunden

Swiss Waagen

Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich
der Rohmilchanalytik

Suisselab AG fihrt national und fEchendeckend die Milchleis-
tungsprifung im Auftrag der Zuchtorganisationen, die Milchpri-
fung im Auftrag der Milchbranche, sowie Tierseuchendiagnostik im
Auftrag von Bund und Kantonen durch, Zudem profitiersn Milch-
produzenten und Milchverarbeiter von diversen Zusatzanalysen
wie der Milch-Trachtigkeitstest (FERTALYS), die Mastitis-ldentifika-
tion (MID), Gehalts- und Qualitatsparameter, die Untersuchung auf
Buttersduresporen, sowia neu die Bestimmung von Kappa-kKasein
Typ B (FROMALYS).

Gehalts- und Qualitdtsuntersuchung von Rohmilch

Mittels Infrarotspektroskopie kinnen die Gehalte an Fett, Protein,
Laktose, Kasein, Harnstoff, freien Fettsduren, Aceton sowie der
Gefrierpunkt bestimmt werden. Die Qualittsparameter =soma-
tische Zelizahl= und -Gesamtkeimzahl- werden mittels fluores-
zenzoptischer Methoden gemessen. Flr den Nachweis von
Antibiotika-Flckstédnden in Tankmilch wird ein mikrobiclogischer
Inhibitionstest (Brilantschwarz-Reduktionstest, BRT) eingesetzt.
Gehalls- und Qualitatsuntersuchungen werden mehrheitich im
Rahmen der dffentlich-rechtiichen Milchprifung fir die Milchbran-
che und des Untersuchungsprogramms flr die Zuchtorganisatio-
nen (Milchleistungsprifung) durchgeflhrt; sie kénnen aber auch
von einzelnen Milchproduzenten und Milchverarbeitern in Aufirag
gegeben werden,



Buttersduresporen

Bei Suisselab AG kann die Belastung mit kiseschidlichen Sporen
ainfach, prazis und kostenglinstig mittels der neuen MPN-Methode
der Firma SY-LAB (berwacht werden. Das neue Verfahren veraint
den breiten Messbereich einer MPN-Methode mit einer hohen
Selektivitat fur Clostridien (vergleichbar mit der Filtrationsmethoda).
Die Untersuchung kann anhand der Proben der Milchprifung oder
jederzeit mittels Direkteinsendung von Milchproben an Suisse-
laby AG durchgefihrt werden,

FROMALYS

Die Zusammensetzung des Kappa-Kaseins ist ein Qualitatsmerk-
mal von Kaseraimilch. Kappa-Kasein B-Milch hat im Vergleich zu
Kappa-Kasein A- oder E-Milch bessere Gerinnungseigenschaften
und fuhrt zu einer hoheren Kaseausbeute. Dies flbrt zu einem
bedeutenden Mehrwert der Mich fir die Kaseherstellung. Bei
Suisselab AG kann der Gehalt an Kappa-Kasein Typ B anhand der
Proben der Milchprifung oder jederzeit mittels Direkteinsendung
von Milchproben bestimmt werden.

Mastitisdiagnostik

Im Rahmen der Mastitis-ldentifikation (MID) bietet Suisselab AG
zusatziich zum bewdhrten C16 PCR-Test neu auch eine bakte-
riclogische Untersuchung - auf Wunsch mit Antibiogramm - an.
Der C16 PCR-Test umfasst den Nachweis der wichtigsten Masti-
tis-Erreger sowie des Penicilin-Resistenzgens der Staphylokokken
mittels der Polymerase-Kettenreaktion (PCR). Der C16-Test zeich-
net sich durch ein rasches Vorliegen der Resultate und eine hohe
Empfindlichkeit fir den Problemkeim Staphylococcus aureus aus.
Die bakteriologische Untersuchung eraubt einen kostenglnstigen
Machweis aller kultivierbaren Mastitis-Erreger und die Durchfiih-
rung eines Antibiogramms mit den géngigen in der Nutztiermedizin
eingesetzten Antibiotika. Die MID-Dienstleistungen von Suisse-
lab AG unterstitzen Tierdrztinnen und Tierarzte bei der Wahl von
wirksamen Antibiotika und leisten somit einen wichtigen Beitrag zur
Reduktion von Antibiotika-Resistenzen.

Tierseuchendiagnostik

Seit dem Jahr 2012 werden die milchliefernden Betriebe der
Schweiz Im Auftrag des Bundeamtes fiir Lebensmittelsicherheit
und Veterinarwesen (BLV) mittels Untersuchung von Tankmilch-
proben auf die auszurcttenden Tierseuchen Bovine Virus-Diarrhos
(BVD), Infektitse Bovine Rhinotracheitis (IBR) und Enzootische
Leukose der Rinder (EBL) Gberwacht. Die Uberwachung basiert
auf dem Nachweis von AntikGrpern mittels des ELISA-Verfahrens
in den Tankmilchproben der Milchprifung. Die Analysen auf Tier-
seuchenarreger kinnen auch von Tierdrzten, Tierhaltern und Voll-
Zugsstellen angefordert werden.

Milch-Trachtigkeitstest FERTALYS

Der Milch-Trachtigkeitstest FERTALYS erlaubt eine schonende und
zuverlassige Bestimmung der Trachtigkeit von Kihen, Schafen,
diegen und Wasserbiiffeln. Die Untersuchung der Milchproben
erfolgt mittels des ELISA-Verfahrens und kann eine Trachtigkeit mit
hoher Zuverldssigkeit bereits ab dem 28. Tag nach der Besamung
nachweisen (bei Schafen ab dem 80. Tag der Trachiligkeit). Die
Untersuchung kann Gber dig Milchlaistungsprifung der Zuchtorga-
nisationen, den Besamungsdienst von Swissgenetics sowie bel
Suisselab AG direkt angefordert werden.

00 Clollikefes

Logistik

Das Logistikteam von Suisselab AG st unter anderem verantwort-
lich fiir das Sammein der Milchproben in der ganzen Schweiz, die
Kontrolle der automatischen Probenentnahmesysteme, die Garan-
tie der Qualitdtsmerkmale der Milchproben und deren Kontrolle bei
Ankunft im Labor.

Suisselab AG
Schiitzenstrasse 10
3052 Zollikofen
Telefon 031 919 33 66
Fax 03191933 99

info@suisselab.ch
www.suisselab.ch

bezahlungssysteme

@ Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich der Roh-
milchanalytik

@ Die Anlaufstelle fir lokale, regionale und nationale
Untersuchungsprogramme flir Gehalts-/Qualitats-

@® Analysen fir Milchverarbeiter und Milchproduzenten
(Qualitats- und Gehaltsmerkmale, Buttersduresporen)

@ Analysen fur Tierhalter und Tierarzte (Milch-Trachtig-
keitstest FERTALYS, Mastitis- und Tierseuchendiagnostik)

esee SUISselab
o0 Zollikofen

Detaillierte Informationen zu den
Dienstleistungen von Suisselab AG
unter www.suisselab.ch

Fir eine Offerte, eine Beratung
oder weiterflhrende Informationen
zu den Dienstleistungen:
info@suisselab.ch

Tel. 031919 33 66

Fax 031919 33 99
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Bichsal Joh. AG Kisereibecar, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichsietten,

031 711 11 11, Fax 031 710 65 69

BIONAL AG, Schitzensir. 13, 8302 Urdord, (44 744 58 59,

Fax (4 744 59 50

Bircher Reglomat AG, Wiesengasse 20, B222 Beringen, 052 687 11 11,
Fa 052 687 11 12

Bison Schweir AG, Aliee 14, 6210 Sursee, (158 226 00 00

Bizerba Schweiz AG, Cares, 7203 Trimmis, 081 307 80 A0,

Fax 081 307 80 81

Blaser Swissluba AG, Winterseistr, 22, 3415 Hasle-Riegsau, 034 460 01 01
Blidor AG, Blegistr 23, 6340 Baar, 044 714 72 72, Fax 044 713 32 69
Bichlingar Frisch- und Kihllogistik GmbH, Industriastr. 52, 8112 (elfingen,
043 931 03 03, Fax 043 931 02 29

Biischer Germany GmbH, Am Herlebihl 17, D-78479 Reichenau, Baden,
+497531 9740-0

Blicher GmbH, St Gallerstr. 17, 9402 Marschwal, 071 BGE6 1812,

Fax 071 B6E 20 63

Barer AG Schiauch- und Armatureniechn, Schneckelerstr. 1,

4414 Fillinsdorf, 061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Brandle Alr-Clean AG, Thurstr. 1, 9620 Lichiensteig, 071 9682 B8 44,

Fax 071 962 B8 48

Brechbiihler AG, Steinwiesenstr, 3, 8952 Schiiren, 044 732 31 31,

Fax 043 260 95 36

Broptec Mischiechnik AG, Industiestr. 12, 4227 Basserach, D61 B51 50 36,
Fax 061 851 50 37

Bronkharst (Schwesz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL 061 71590 70
Bichi Labortechnik AG, Meiersegastr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00
Bahber AG Analylik Labor, Gupfensir. 5, 9240 Uzwil, 071 955 11 11,

Fax 071 955 12 51

Bihier AG, Gupfenstr. 5, 9240 Lawi, 071 855 11 11

Burgener AG, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 60,

Fax 027 948 48 66

BURGER Enginearing AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdorf, 031 938 B8 70

Blrkert Contromatic AG Schweiz, Bisch 71, 6331 Hinenberg,
(041 785 66 66, Fax 041 785 66 33
Blrki Ingenieure GmbH, Rechberg 13, 8324 , 044 725 58 54
Calvalis AG, Miistr. 3, 8852 Altendord, 055 451 10010, Fax 055 451 10 11
CAMAG Chemie-Erzeugnisse und Adsorplionstechnik AG, Sonnenmatstr. 11,
4132 Muttenz, D61 467 34 34, Fax 061 461 07 02
Camfil AG, Zuperstr. 88, 6314 Urterdgen, 041 754 44 44,
Fax 041 754 44 68
CARBAGAS AG, Hofgut, 2073 Gimligen, 031 950 5050, Fax 031 950 50 51
Carrier Kaltetechnik Schweiz AG, Netabodenstr. 32, 4133 Prattaln,
061 816 66 66, Fax 061 816 66 22
CHEMGO AG, Florenz-Str. 9, 4142 Minchenstein, 061 264 35 B4,
FMNMI&?%E%L B, 4123 Allschwil, 061 501 80 86

ing Suisse , Lettenweg 118, 41 il, 061 501
Compar AG, vision systems & robotics, Schwerzistrs, 8807 Freienbach,
(55 416 10 60, Fax 055 416 10 61

CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertisir. 29, 8304 Wallisallen,

(52 354 68 68, Fax 052 354 68 60

Contact & Production 34, Piazza Grande 15, 6600 Locama, 091 751 61 32,
Fane (831 751 61 38

Contrec AG, Riedstr. B, 8953 Detion, 044 746 32 20, Fax 044 T46 32 29
Contrinex AG, Rte du Pagui 5, 1720 Corminboeuf, 026 460 46 46
Cosmos Data AG, Kelihotstr. 1b, 8476 Unterstammbieim, 44 463 75 45,
Fax D44 463 75 44

Cromatech AG, Mooswiessir. 68, 9200 Gossau, 071 388 69 69,

Fax 071 388 69 65

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr. 48, 4132 Mutienz, 061 467 80 30,
Fan: 061 467 90 40

CWS-boco Suisse SA, Industriestr, 20, 8152 Glattbrugg, 0800 800 297
Danfoss AG, Parkstr. 6, 4402 Frenkendorf, 061906 11 11, Fax 061 906 11 21
Delepeoject AS, Industriestr, 12, 3661 Ustendor, 033 346 60 10,

Fax 033 346 60 11

Delta Zofingan AG, Untera Brihistr, 10, 4800 Zofingen, 062 746 04 04,
Fax 062 T46 04 02

Denios AG, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60

Desinfecta AG Barn, Bernapark 23, 3066 Stetthan, 031 333 20 30
Dgmesa AG, Keltenstr. 31, 2563 Ipsach, 032 332 77 77

Diversey Europe BV, Utrecht, Eschilonerstrasse, 9542 Minchwalen,
07196927 27

OLG eV, Eschborner Landstr, 122, D-60480 Frankfurt am Main,
+49 69 24788-0, Fax +49 63 24785-110

Donaldson Schweiz GmbH, Milhkebachstr. 2, 8008 Zirich, 044 302 05 00,
Fao: (M4 302 13 41

Drager Schweiz AG, Waldeggstr. 30, 3007 Lisbefedd, 058 748 74 74,
Faw (058 748 74 01

b Electronic GmbH, Grubenstr. 4, 802 Urdod, 044 777 17 B3
Eck-Baro GmbH, Rheinstr. 26, 4414 Fullinsded, 061 638 90 60,

Fax D61 63890 69

Zuverlassige Messtechnik fir mehr
Sicherheit und Qualitat in der Lebensmittel-
und Getrankeindustrie

Ob Wareneingang, Produktion oder Lagerung - zuveridssige
Messdaten schaffen die Grundlage fir sichere Prozesse, konstante
Produktgualitit und eine lickenlose Dokumentation. Testo AG bie-
tet ein umfassendes Portfolio an Messiisungen flir die Lebensmit-
tel- und Getrénkeindustrie - von robusten Handmessgeraten fir
die schnelle Kontrolie vor Ort bis hin zu digitalen Lésungen fir die
automatisierte Prozessibenrwvachung.

Fir die tagliche Wareneingangs- und Qualitdtskontrolle im laufen-
den Betrieb ist das Infrarot- und Einstechmessgerat testo 104-IR
BT ideal. Es ermibglicht die berihrungslose Messung von Oberfla-
chentermperaturen und bietet zusatzlich die Mbglichkeit, die Kemn-
temperatur zu messen, wann Grenzwerta Gber- oder unterschritten
werden. Alle Messwerte werden automatisch per Bluetooth an die
testo Smart App Ubertragen — zuverldssig und sicher. Das verein-
facht die Dokumentation, erhtht die Nachvolliziehbarkeit und redu-
ziert das Risiko manueller Ubertragungsfehler. Damit lassen sich
Kontroll- und Dokumentationsprozesse effizient in die betrieblichen
HACCP-Ablaufe integrieren.

Lésungen fir vielfaltige Messaufgaben in der
Lebensmittelproduktion

Das Food-Portfolio von Testo deckt zahlreiche weitere Messaufga-
ben ab - von Temperatur- und Feuchtemessungen bis hin zur
Kontrolle von Frittiertl und pH-Wert. Die lesto 206-pH Messgerile
sind beispielsweise speziell aul die pH-Kontrolle bei Lebensmitteln,
Flissigkeiten und halbfesten Medien ausgelegt.

Fir die efiiziente Temperaturiiberwachung von Pasteurisierungs-
und Sterilisationsprozessen eignet sich der von HACCP-Interna-
tional zertifizierte Temperaturdateniogger testo 191-T2. Der spe-
zigll fir die Lebensmittelproduktion konzipierte Datenlogger ist mit
einem langen, starren Temperaturfihler ausgestattet und eignet
sich damit auch fir Messungen in Flaschen oder Konservendosen.

et L iitgg L) 20 ied | BOCES



Sichere Prozesse durch kontinuierliches Monitoring

Wo Stichproben nicht ausreichen, erméglicht das Monitoring-Sys-
tem testo Saveris 1 die kontinuierdiche Uberwachung relevanter
Prozess- und Umgebungsbedingungen. Je nach Anwendung
lassen sich beispielsweise Temperatur, relative Feuchte, Differenz-
druck oder CO, erfassen — etwa in Kihl- und TiefkiihlrBumen,
Lagern, Produklionsbereichen oder anderen kontrollierten Umge-
bungen,

Die Messwerte werden automatisiert in definierten Intervallen
erfasst und zentral dokurmentiert. Dadurch entsteht eing llckeniosa
Datenhistorie, mit der sich nicht nur akiuelle Zustinde, sondem
auch Trends und wiederkehrende Schwankungen erkennen las-
sen. Bei Grenzwertverletzungen kénnen definierte Alarmprozesse
ausgeltst werden, sodass Verantworlliche frilhzeitig reagieren
kdnnen,

Der Vorteil fir Lebensmittel- und Getrankeherstefler: Weniger
manueller Kontrollautwand, geringeres Fehlerrisiko und eing zuver-
lassige Datengrundiage flr Qualitdtssicherung, Nachverfolgbar-
keit und Prozessoptimierung. So unterstiitzt Testo dabei, kritische
Abweichungen frih zu erkennen — bevor sie die Produktqualitat
oder Prozessstabilitit beeintrachtigen.

Testo AG

Isenrigtstrasse 32

8617 Mbnchaltor

Telefon 043 277 66 66 info@testo.ch
Fax 043 277 66 67 www.testo.ch

Be sure. te&j

Temperatur im Griff.
Qualitat gesichert.

Von der manuellen Messung
bis zur digitalen Uberwachung:
Testo bietet zuverlassige Losungen

flir die Temperaturkontrolle entlang des

gesamten Herstellungsprozesses in
der Getranke- & Lebensmittelindustrie

www.testo.ch
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150 £co Physics AG, Bubikanerstr 45, 8635 Diimien, 055 220 22.22,
Fax 055 220 22 55
151 Ecotab (Schweiz) GmbH, Kigenstr, 10, 4153 Reinach, 061 466 94 66,
Fax 061 466 94 55
152  EGT Chemie AG, Industriestr. 7, 5522 Tagenig, 056 481 70 60,
Fax 056 481 70 68
153 EHS Switzertand AG, Richensee 1, 6285 Hitzdrch, D41 440 84 40,
Fax 041 440 84 42
154  BIG Crustag, Blegistr 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
155 Flis (Suisse) AG. Murtenstr 140, 3008 Bem, 031 380 44 44
156  Elpen AG, Industrie Neuhof 23a, 3422 Kirchberg BE, 034 426 26 00,
Fax (134 426 26 09
157  ELPRO-BUCHS AG, Langaulistr 45, 9470 Buchs G, 081 552 08 08,
Fax 081 552 0B 04
158  Emerson Process Management AG, Neuhafstr. 19a, 6340 Baar, 041 768 61 11,
Fax 041 761 67 40
159 Empac AB, Zircherste. 94, B850 Altendarf, 044 786 28 B2, Fax 044 785 00 95

160 Encoteil A6, Gewerbestr, 25, 4123 Allschwil, 061 482 20 70, Fax 061 482 20 72
161  EmviroChemie AG, Twirrenstr. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fax 055 286 18 00
162 Ercatech AG, Giacomettistr 18, 3000 Ber, 031 351 60 51, Fax 031 351 6052
163  ERTECH Elektronik AG, Granzstr 20A, 3250 Lyss, 032 374 45 45,
Fax 032 374 45 40
164  Fuchner AG, Falknisstr. 93, 7320 Sargans, 081 720 45 90, Fax 081 720 45 99
165  Eurofins Scientific AG. Parkstr, 10, 5012 Schinemwerd, D62 858 71 00,
Fax 062 858 71 09
166 EURDWATER Wasseraufbersitungs AG, Alter Zirichweg 21, 8952 Schieren,
D4 T30 65 49, Fax 044 730 65 53
167 Fahver AG, Alte Winterthurersir. 33, 8300 Nirensdorf, 043 266 20 40,
Fax 043 266 20 41
168  Faltinek AG, Reutergassii 9, 3374 Wangenried, 032 631 22 38
169 FILADOS A, Netabodenstr, 23c/d. 4133 Pratteln, 061 466 40 40,
Fax 061 466 40 41

170  risckger Foou Systems AG, Europa-Sir 17, 8152 Opfion, 044 932 33 88,

Fax 044 932 35 69

171 Fondation POLYVAL, Rte des Dragons 9 - CP 191, 1033 Chesesaux-sur-Lausanng,
(21 642 70 70, Fax 021 642 70 77

172 Foodtech AG, Wermatswilerstr, B, B610 Uster, (44 994 44 BB, Fax (44 994 44 89

173  formaca pme ag, Tannenstr, 42, 8424 Embrach, 043 931 0300

174 Fred AquaSensce AG, Hauptstr. 210, 4147 Aesch, D61 976 90 70

175 Fuchs Maschinen AG, Englisberg 17, 1763 Granges-Paccot, 026 510 10 00,
Fax 026 51010 09

176  Gast Kellerestechni AG, Dammweg 23-25, 3053 Munchenbuchsee,
031 863 20 29, Fax 031 969 26 96

177 Gavarzzi Carlo AG, Sumplsts, 3, 6312 Stainhausen, (41 747 45 35

178 GEA Suisse Al Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47

179 Geissmann Papier AG, Giterstr, 5, 5605 Dottikon, 056 616 77 77,
Fax (56 616 77 78

180 ceLamanc a6, Sumeest 55, 6206 Neuenkirch, 041 468 05 50,

Fax (41 468 05 51

181 Georn Fischer Rohrleitungssysteme (Schweiz) AG, Amsler-Laffon-Sirasse 9,
B201 Schaffhausen, 052 631 30 26, Fax 052 631 28 97

182 Gigen Logistics AG, Wangentalstr, 252, 3173 Oberwangen, 031 985 35 35

183 (Griesser Kiltetechnik GmbH, Barchistr 4, B460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 3191222

184  Grubatec AG, Wollerstr, 5, 4410 Fillinsdorf, 061 617 00 80

185 Grinbeck Wasseraufbereitung Schweiz GmbH, Schulstr, 163, 8105 Regensdard,
(44 B42 33 00

186 GRUNDFOS Pumpen AG, Bruggacherstr, 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fax 044 BOG B1 15

187  Guidager (Schwei) AG, Schneckelerstr. 20, 4414 Fllinsdorf, 061 906 97 77,
Fax 061 906 87 70

188 Gummischwarz AG, Industriestr. 32, 8108 Daliikon, 044 B47 36 37,
Fax (44 B4T 36 39

189 Ginter Aroma AG, Reinacherstr 21, 5712 Beinwdl am See, 062 771 9590

190 Gus Schweiz 46, Sonnsnstr 5, 9000 St Gallen, 071 242 71 00,
Fax 071 242 71 01

191 Gysi Pumpen AG, Z1. in Riau 11, Postfach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,
02641130 71, Fax 026 411 30 80

192 Habiiitrel AG, Milliach 1, 8217 Wilchingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49

183 Hako Schweiz AG, Zeughausstr. 21, 6210 Sursee, (M1 925 26 26

184  Halag Chemia AG, Weiemstr, 30, 8355 Aadorf, 058 433 68 68,
Fax 058 433 68 79

195  HamyTec AG, Latiedd 2, 6142 Gettnau, D62 544 33 00, Fax 062 544 3310

195  hartrodt a. (Schweiz) AG, Dlsbergerstr, 2, 4310 Rheinfelden, 061 337 83 43,
Fax (61 337 B3 04

197 HAZUBA AG Unren u. Barometer, Ranstr. 17, 4528 Zuchwil, 032 B85 88 88,
Fax (32 685 B8 89

198  Hediger Verfahrenstechnik, Frohburg 2, B303 Bassersdorf, (44 836 59 21,
Fax (M4 B36 55 52

199 Heebag AG, Zolistr 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
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Exakte Dosierung von Zutaten in der
Schokoladenherstellung

Fir eine gieichbleibend hohe Schokoladenqualitat setzt Chocolats
Halba auf Coriclis Masse-Durchflussmessgerate von KROHNE. Fir
die verschiedenen Dosiereinheiten setzt das Unternehmen Gerad-
rohrgerdte fir die Messung hochwiskoser Medien (Kakaomasse
und Lecithin) und geringviskoser Medien {Kakaobutter, Aromaj ein.

,r

e .
Schokoladenproduktion bei Chocolats Halba,

Chocolats Halba, ein Tochterunternehmen der internationalen Ein-
zel- und Grosshandelsgruppe Coop, ist ein Schweizer Premium-
Hersteller von Schokoladenspeazialititen. Das Unternehmen produ-
Ziert fahrlich rund 17 000 Tonnen Qualitatsschokolade fir bekannta
Marken aus Handel und Industrie weltweit,

In der Schokoladenproduktion verwendet Chocolats Halba aus-
schiiesslich fair gehandelte Kakaobohnen. Diese werden in der
hauseigenen Rosterei veredelt und anschliessend am neuen
Produktionsstandort Prattein zusammen mit anderen Zutaten zu
Schokolade weiterverarbeitet.

OPTIMASS Coriolis Masse-Ourchfiussmessgerdt mit
Begleitheizung.

Die Messaufgabe

Die aus den Kakaobohnen gewonnene Kakaomasse wird in der
Herstellung mit weiteren Zutaten wie Michpulver, Kakaobutter,
Zucker, Lecithin und Aromastoffen zu einer cremigen Masse ver-
mischt, Walzwerke zarkleinern die Feststoffe in der groben Schoko-
ladenmasse anschliessend auf eine Kdrnergrisse von 0,018 mm.
Um die Schokolade weiter zu raffinieran und Aromastoffe aus dem
Fett zu lbsen, wird das nun fast fertige Produkt abschliessend noch
(ber mehrere Stunden bei bis zu 90 "C =conchiert«. Erst dann
entfalten sich die bekannten Geschmacksnuancen, Diese sind
wesantlich durch den Einsatz der Zutaten bestimmd,



Um die hohe Qualitdt der Schokolade sicherzustellen, muss der
Schokoladenhersteller alle flissigen Zutalen wie Kakaobutter, Leci-
thin und Aromastoffe im richtigen Verhalinis zur Kakaomasse hin-
Zudosieren. Insbesondere Kakaomasse und Lecithin sind zum Teil
sehr viskos und werden daher bei héheren Temperaturen gefahren:
die Prozessparameler sind Dichte 900...1200 kg / m?, Viskositat
100...3000 mPas und Temperatur bis zu 50 °C. Fir das hochge-
naue Dosieren und Vermischen der einzelnen Medien suchte Cho-
colats Halba nach einer entsprechenden Messtechnik.

Realisierung der Messung

Fir die unterschiedlichen Dosieraufgaben lieferte KROHME ins-
gesamt 11 Coriolis Masse-Durchfiussmessgerate: vier OPTIMASS
1400 C mit Doppelgeradrobr aus Edelstahl (Baugrisse DN 25), vier
OPTIMASS 7400 C mit Einzelgeradrohr aus Edelstahl (Baugréssa
DN 25) mit Begleitheizung und drei OPTIMASS 7400 C mit Einzel-
geradrohr aus Titan (Baugrésse DN 15), ebenfalls mit Begleithel-

Zung.

OPTIMASS 1400 C Coriolis Masse-Durchfiussmessgerat in der
Schokoladenproduktion.

Dosiarainhedt mit drei OPTIMASS Coriolis Masse-Durchiiuss-
messgeréten.

Die Masse-Durchflussmessaerate im Geradrobr-Design sind ideal
geeignet fir hygienische Anwendungen (FDA-, EC1935/2004-
konform; 3A- und EHEDG-zerifiziert) und bieten eine hochgenaue
Massedurchfluss- und Konzentrationsmessung in anspruchsvol-
len Dosieranwendungen. Sie sind leedaufféhig und verursachen
allenfalls einen nur minimalen Druckverlust. Aufgrund der gerin-
gen Fliessgeschwindigkeiten der zu messenden Medien sind die
meisten Messgerate hier eing Nennweite klginer ausgetiihn als die
Prozessleitung.

Fortsetzung Saite 140

Konstante
Produktqualitat

durch reproduzierbare

Masse- und Dichtemes-
sung Unter allen
Bedingungen

OPTIMASS Serie -

Komplettes Portfolio von Coriolis-
Masse Durchflussmessgeraten fiir die
Lebensmittel und Getrankeindustrie

* Entrained Gas Management EGM™:
Messhetrieb auch bei Gas- oder Luftein-
schlissen im Medium, z. B. Rohmilch,
Eiscreme, Sirup, Tomatenmark, Spinat, Fleisch

* Mindestdurchfluss 0,3kg/h;
hervorragende Dichlemessung

* Doppel- oder Einzelgeradrohr fiir scheremp-
findliche Medien, leerlauffahig, Heizoption

krohne.link/coriolis-ch

KROHNE

Food & Beverage

b products p solutions P services
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Heizmann Al, Neumatistr, 8, 5000 Aarau, 062 834 06 06

Herding AR Filtertechnik, Kapelistr. 6, 8355 Aadorf, 052 208 90 10,
Faoc 0552 208 90 11

Herzog Dichtungen AG, Steinackerstr. 31, BA02 Urdorf, 044 734 25 10,
Fax (44 734 2515

heusser umweltiechnik GmbH, Wydenstr. 40, 8408 Winberthyr,

076 356 72 16

HILDEBRAND Industry AG, Markstemnstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen,
(152 368 45 15, Fax 052 368 46 99

HES Fordertechnik AG, Alfi Ruedelfingersirass 18, B460 Marthalen,
052 305 47 47

Holinger AG, Tabletweg 2, 6403 Kissnacht am Rigi, (41 368 99 20
Hattinger Briel & KjEr GmbH, Im Tiefen See 45, D-64293 Darmstadt,
+40 6151 8030

HT Systems AG, Ebenaustr. 22, 6048 Horw, 041 784 22 30,

Fax (41 784 22 33

HUBER INSTRUMENTE AG, Gredlingarstr. 23, 4208 Nunningen, D61 921 5060

Hurkeler Systeme AG, Industriesty, 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77

ICS Automation AG, Wattstr. 14, 9240 Uzwil, 071 955 04 50,

Fao; 071 255 04 59

ID-Systems AG, Grenzstr. 204, 3250 Lyss, 032 374 71 11

IGZ Instruments AG, Furtbachstr. 17, 8107 Buchs, D44 456 33 33

Rapak Intemational SA, Via al Moling 49, 6316 Grancia, 091 960 50 00,

Fax 081 960 59 00

ilogistik Ingenieurs AG, Rosigweg 2, 3506 Grosshichstetien, 031 37248 72,
Fane 031 371 2551

Impana AG, Cheicherlistr. 1, BO55 Alpnach Dof, 041 670 33 66
Incodev AG, Bisch 45, 6331 Hunenberg, 056 618 62 62, Fax 056 618 62 63
infochroma &g, Chribelstr. 4, 6410 Goldau, 041 748 50 60,

Fax (41 748 50 65

Infratek AG, Weingartenstr. B, 8707 Ustikon am See, 044 920 50 05,

Fax 044 920 60 34

Instrumat AG Analytische Messgerate, Chemin de ta Rueyre 116,
1020 Renens, 021 634 25 25

INTEGRA Metering AG, Ringstr. 75, 4106 Thewil, 061 725 11 22
Intertabior Belp AG, Asmmenmattstr. 16, 3123 Belp, 031 818 77 77,
Fax (318187778

Interstar AG, Alte Stemhausersir. 19, 6330 Cham, 041 741 84 42,
Fax 041 741 84 66

shida Europe AG, Riedstr. 1, 6343 Rotkreuz, 041 709 79 99
Isler K. AG, Rimikerstr. 12, 8409 Winterthur, 052 242 70 04,

Fax 052 242 46 45

155 Schweiz AG, Vullanplatz 3, 8010 Zixich, 058 787 B0 00,

Fax 058 787 80 11

Mec: Swiss AG, Romerstr. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 80 80
TTECH AG, Riedstr. 1, 6343 Ratirewz, 041 790 74 47, Fax 041 790 74 49
JAG Jakob AG, Industriestr. 20, 2555 Brigg, 032 374 30 30,

Fax 032 374 30 31

JUMO Schweiz AG, Laubsritistr. 70, 8712 Stafa, (44 928 24 44
Jungheinrich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschthal, 062 739 31 00

¥ah Maschinenbau AG, Letziwiesstr. 8, 8604 Litsburg. 071 832 53 53,
Fax 071 932 53 54

¥ahening AG, Bonigstr. 9, 3812 Wederswal, (133 826 16 66,

Fa 033 826 16 69

Kardex Systams AG, Sonnenbergstr, 74, BE03 Schwerzenbach,

044 947 61 1

Kalag Kingi Elekironk AG, Ringstr. 5, B603 Schwerzentach, 044 806 22 00,
Fax (44 806 22 08

KIPP SCHWEIZ AG. Benzhurweg 18A, 4410 Liestal, 061 822 25 25

Kasther Instrumente AG, Eulachstr. 22, BA0B Winterthur, 052 224 11 11,

Fax 052 224 14 14

aus Esau Armaturan-Maschinen, Kapellemweg 10, D-86529
Schrobenhausen, +49 8252 89850, Fax +49 8252 T0G0

LB GmbH, Weststr, 4, 5426 Lengnau, 056 250 40 40, Fax 056 250 40 49

KNF Neuberger AG, Stockenstr, 6, 8362 Balterswil, 071 973 99 30
Kobold Instruments AG, Im Schossacher 21, 8600 Dibendorf, 044 801 99 99
Koch Josaf AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 409 90 00,

Fa 041 49990 08

Komprag AG, Industriestr. 4, 8108 Dilikon, D44 844 14 64,

Fan (44 844 16

Kittermann AG, Kemptpark 14, 8310 Kemptthal, 044 936 18 (9,

Fax (44 935 16 68

Kottonau A, Rindenweid 1, B707 Uetikon am See, 044 790 15 10,

Fa 0444 790 15 11

Krones AG, Kapellerweq 5, 5632 Buttwal, 056 675 50 40

Krilgar + Co. AG, Winterhaldensir, 11, 9113 Degersheim, 071 372 82 82
Kull Instruments GmbH, Zelphmatie 3, 6260 Rexden, 062 797 44 33,
Fax 062 797 16 50

LaBeCo GmbH, Burgrain 8, 6248 Alerswil, 041 925 79 80,

Fax 41925 79 81

Fartsetzung von Seite 139

Wahrend der OPTIMASS 1400 C in unkritischen Dosierarwen-
dungen mit geringviskosen Medien wie Kakacbutter misst, wird
der OPTIMASS 7400 aufgrund seines Einzelgeradrohrs hier bei
Durchflussmessungen hochviskoser Medien wie Kakaomasse ein-
gesetzt. Zusatzlich bietet die Ausfilhrung mit Titanmessrohr in den
besonders kritischen Dosieranwendungen eine verbesserta Mull-
punkistabilitdt und damit eine noch héhere Genaulgkeit (bis zu
ainer Abweichung von + 0,05 % vom Messwert).

KROHMNE OPTIMASS 7400 - Préazise Masse- und Dichtemessung
bei unerreicht niedrigen Scherkréften.

KROHNE OPTIMASS 7400 mit integrierter Begleitheizung fir die
prézise Messung der Masse und der Betrigbsdichte von Kakao-
butter.

Nutzenbetrachtung

Die Masse-Durchflussmessgerdte von KROHNE ermoglichen
gine langzeitstabile und genaue Messung der Schokoladenzuta-
ten. Dies ermiglicht dem Kunden, die Schokoladenspezialititen
enisprechend ihrer Rezeptur in gleichbleibend hoher Qualitat zu
produzieren. Durch den geringen Druckverlust der Geradrohrge-
réte beanspruchen die Messgeréite dabel keine zusétzlichen Pum-
perkapazitaten, was sich kostensparend auswirkt. Bei den tem-
peraturkritischen Messaufgaben profitiert das Unternshmen von
der integrierten Begleitheizung des OPTIMASS 7400, die es bei
KROHME ab Werk gibt. Dadurch lassen sich ViskositAtsanderun-
gen der Medien und Effizienzveruste verhindem.

Krohne AG
Uferstrasse 90

4019 Baseal

Telefon D61 638 30 30
Fax 061 638 30 40

info@krohne.ch
www.krohne.ch
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Optimaler Schutz fur
Sie und |hr Produkt

Genau den Schutz, den Sie brauchen.
Egal ob personliche Schutzausriistung,
Laminar Flow oder Laborabzige.

Hochste Sicherheit durch |
mobile Methanolkontrolle

Gerber Instruments AG GE R B E R

Im Langhag 12 - CH-8307 Effretikon (ZH) - info@gerber-instruments.ch - www.gerber-instrumentscom  JNSTRUM =NTS
Telefon +41 (0)52 343 37 37 - Fax +41 (0)52 343 30 70 since 1892 [
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290 Labeicode AG, Usserdort 1, 4624 Harkingen, 062 388 80 90, Fa 062 388 80 99
251  Labor Veritas AG, Engimatist. 11, B002 Zirich, 044 283 2930,
Fax 044 201 42 49
Labtec Services AG, Nordstr, 5612 Vilmergen, 056 61989 19
LANDI Sursee, Bahnhafplatz 9, 6210 Sursee, 058 434 28 90
LAPP SWISS A5, tlangstr. 103, 8153 Rumiang, 044 81797 97, Fax 044 817.97.00
Lauper Instruments AG, iisweg 16 B, 3280 Murten, 026 672 30 50
Leister Technologiies AG, Galilso-Strasse 10, 6056 Kapiswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16
Leuze electronic AG, Grindensir 82, 8247 Fluringen, 041 784 56 56
Linde Material Handling Schwsiz, Alls Disbendorfersts, 20, B30S Distlikon,
044 835 23 00
Linn High Therm Gmbi, Heinrich-Hertz-Platz 1, D-02275 Eschentelden,
+49 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720

LKS AG, Atthofstr. 1, 5432 Nevenhol, 056 406 65 B6

Maagtechnic AG, Sonnentalstr. 8, 8600 Dibendorf, 0848 111 333,

Fax (848 111 334

Mader Backereitechnologie AG, Alfred-Aehi-Strasse 714, 2503 BielBienna,

(034 407 33 33, Fax 034 497 33 30

MAPAG Maschinen AG, Wetssensteinstr. 28, 3008 Bemn, 031 380 86 00

MAPQ AG, Europa-Str 12, 8152 Glattbrupg, 044 874 48 48, Fax 044 674 4818
Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muttenz. 061 313 60 27,
Fax 061 3139313

Markem-Imaje AG, Aspstr. 12, 8154 Oberglatt. 044 956 66 00, Fax 044 956 66 01
Mavag AG, Klsner Letten 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fax 052 687 02 20
maxon Switzerland ag, Brinigstr, 220, 6072 Sachseln, 041 666 1500,

Fax 041 666 16 50

MBE AG, Bokstr. 7, 8620 Wetzikon, 044 831 22 88, Fax 044 931 22 80

MEV AG Microtsology and Beoanalytic, Industriestr. 9, 8712 Stifa,

D44 928 30 B0, Fax 044 928 30 89

Mechtop AG, Untere Dinnemstr. 33, 4612 Wangen b. Often, 062 205 89 55
Meidinger AG Ventilatoren, Landstr. 71, 4303 Kaissraugst, 061 487 44 11,
Fax (6T 487 44 00

Mesarhofar inc AG, Hitagstr, 20, 8360 Eschiikon, 071 966 70 10,

Faoe 071 966 73 51

Memo Electronics AG, Burghalde 8, 5722 Granichen, 062 843 09 09,

Fax (62 843 09 08
Mettler-Tofedo (Schweiz) GmbH, Im Langacher 44, 8606 Gretfenses, 044 044 47 47
Mikmoklima A, Lauchefeld 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fax (52 376 10 50

Mitech AG, Mihlemattste 33, 4104 Oberwal, 061 403 08 40

Masch K. AG, Hintermeattisér. 11, 5506 Magenwil, 062 88T 23 33,

Fax 062 867 23 34

MPI Technologies AG, Tafenstr. 20, 5405 Dattwil, 056 483 34 44,

Fax 056 493 48 60

MSR Electronics GmbH, Mettlenstr, B, 8472 Seuzach, 052 316 25 55,
Fax 052 316 35 21

MTM Mihlenbau AG, Bahnholste 25, 9113 Dagersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 B2

MTS Messtechnik Schatfhawsen GmbH, Mihianstr. 4, 8260 Sten am Bhein,
052 672 50 00, Fax 052 672 50 01

MTS Prozesstechnik AG. St Gallerstr. 19, 9042 Speiches, 071 343 77 00,
Fax 071 343 77 11

Miller AG Processing. Tramstr, 20, 4142 Minchanstain, 061 41612 12,
Fax 061 4161213

Miiller Dr. Marino AG, Gewerbestr. 9, 8132 Egg, 044 986 29 29,

Fax D44 986 29 39
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Magy Messsysteme
Fax +49 7032 72189
nbn Elekdronik AG, Haslenstr, 7, 8903 Bemensdorf, (44 523 63 33
Nilfisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stelz, 9500 Wil, 071 923 84 44,

Fax 071 923 52 B3

Kovotek Switzedand AG, Glutz-Blotzheim-Str. 3. 4500 Solathum, D62 386 99 00,
Fax 062 3869910

NT K + D AG, Fabrikweg 10, 8634 Hombrechtikon, 055 254 54 54,

Fa (455 254 54 55

Obrecht Technologie AG, ndustriestr. 169, 8957 Sprestenbach, 056 418 64 44,
Fax 056 418 64 40

Otteoe AG, Bihistr. 10, Postfach, 4622 Egerkingen, 062 308 21 66,

Fax 062 398 21 56

Omron Blectronics AG, -3, 6340 Baar, 041 748 1313

ORELL Tec AG, Bonnstr. 3, 3186 Diidingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70
owytec AG, Bahnhobstr, 52, 8001 Zirich, 044 214 62 34

Pacowis AG, Grabenmattenstr. 19, 5608 Stetten, (56 485 93 93,

Fax 056 485 93 00

Panasonic Electric Works Schweiz AG, Grundstr, 8, 6343 Rotkreuz,

041 789,70 50, Fax 041 799 70 55

PanlGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersalien, 0844 800 300,

Fax 0844 B00 301

PAWA Paul van Anc AG, Ostringssr. 16, 4702 Densingen, 062 388 06 06,

Fax 062 368 06 01
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GmbH, Skedlarstr. 34, D-71126 Gaufelden, <49 7032 76670,

Einfachste Qualitatsdaten-Dokumentation
durch automatisch generierten PDF-Bericht

Egal, ob Sie mit Nahrungsmitteln oder Medikamenten arbeiten:
Beide Produktgruppen haben beim Transport einen bestimmten
Kihlbedarf und die Kilhikette zwischen Hersteller und Endverbrau-
cher darf in keinem Fall unterbrochen werden. Qualitatseinbussen,
finanzielle Veriuste oder sogar schwerwiegende gesundheitiche
Schaden bel Konsumenten oder Patienten waren die Folge.

Mit den Datenloggern testo 184 kdnnen Sie jeden Schritt der
Kihlkette (berwachen.

In Fracht- und Laderdumen sind die Logger fur Sie unterwegs und
kontroliieren die Temperaturen beim Transport sensibler Waren auf
der Schiene, in der Luft oder aul der Strasse. Am Zielort sehen
Sie mit elnem Blick, ob die konfigurierten Grenzwerte eingehalten
wurden. Um sich detailiert zu informieren, gentgt es, den Logger
an einen Rechner anzuschiiessen — sofort wird ein PDF-Baricht mit
allen relevanten Daten generiert.

Einfaches Plug & Play - auslesen per NFC und ohne
Softwareinstallation

Alle Vorteile der Datenlogger testo 184:

- gindeutige Alarmindikation im Display

einfachste Bedienung mit den Tasten START und STOP
ginfachste individuelle Konfiguration

Bequemes Auslesen per USB-Schnittstelle

mobiles Auslesen per NFC (Smartphone) oder das Druckan
vior Ort mit dem testo Drucker

keine Software-Installation ndtig, daher «[T-Sichers

alle Modelle HACCP-zertifiziert

Kompatibel mit Software testo ComSoft nach CFR 21 Part 11

I

Testo AG
lsenrietstrasse 32
8617 Mnchaltorf
Telefon 043 277 66 66
Fax 043 277 66 67

info@testo.ch
www testo.ch

Temperatur- und Feuchteliberwachung
neu gedacht

Mit testo Saveris 2 vereinfachl die Testo AG die automatisierte
Uberwachung klimatischer Umgebungsbedingungen entschei-
dend und betritt als einer der ersten Messtechnik-Hersteller das
Internet der Dinge.

Das zuveriassige Uberwachen und lickenlose Dokumentieren von
Temperaturen und Feuchte war bislang mit hohem Aufwand und



vielen Nachteilen verbunden. Handaufschriebe kdnnen verloren
gehen, Datenlogger missen mithsam vor Ort ausgelesen werden
und Monitoring-Systeme sind oft koslenintensiv und lohnen sich
nur fur grosse Anwendungsgebiete. Darliber hinaus halt die Doku-
mentationsarbeit von wichtigeren Aufgaben ab.

testo Savers 2 wurde vom Messtechnikspezialisten aus Lenzkirch
im Schwarzwald entwickelt, um Temperatur und Feuchte einfach,
jederzeit und dberall dberwachen zu kinnen - ohne dass dies auf
Kosten der Sicherheit geht oder man sich mit aufwandiger Soft-
ware oder komplizierten Bedienungsanieitungen herumschiagen
muss. Um dies zu ermiglichen, setzten die Entwickler von Testo
auf das Internet der Dinge. Darin sind nicht mehr nur Computer,
sondern auch normale Alltagsgegenstande standig mit dem Inter-
net verbunden. Auf diese Weise werden sie «intelligent= und kdn-
nen untereinander und mit dem Web Informationen austauschen,

Genau nach diesem Prinzip funktioniert das neue testo Saveris 2.
Uber Sensoren nimmt das System Temperatur- und Feuchtewerte
auf und Ubertragt sie per WLAN in einen Online-Datenspeicher - die
Testo-Cloud. Hier werden die Messwerte sicher gespeichert und

kinnen jederzeit und Gberall auf der Welt flexibel mit Smartphone,
PC oder Tablet abgerufen werden. Das befreit die Verantwortlichen
vom Druck, immer vor Ort sein zu missen, um ihre Messwerte
unter Kontralle zu haben. Im Fall einer Grenzwertverletzung erfolgt
die Alarmierung per SMS und E-Mail,

Flexibilitit mit Kostenersparnis

testo Saveris 2 kostet nicht mebr als ein normaler Datenlogger und
wird sowohl Uber die Webseiten des Unternehmens als auch (iber
ausgesuchte Fachhandler in verschiedenen Varianten erhaitiich
sein. Zur Wahl stehen flinf verschiedene Temperatur- und Feuchte-
fihler sowie eine kostenlose Basic- und eine umfangreichera
Advanced-Funktionalitét fir die Testo-Cloud. Mehr Informationen
erhalten Sie aul www.lesto.com/de-CH/produkte/saveris-2.

Testo AG

Isenrietstrasse 32

8617 Mbnchaltort

Telefon 043 277 66 66 info@testo.ch
Fax 043 277 66 67 www.testo.ch

Be sure. testo

Temperatur im Griff.
Qualitat gesichert.

Von der manuellen Messung
bis zur digitalen Uberwachung:

Testo bietet zuverlassige Losungen

flir die Temperaturkontrolle entlang des
gesamten Herstellungsprozesses in
der Getranke- & Lebensmittelindustrie

www.testo.ch

143



300

an
02
303

304
305

306
307
308

310
3
312
313
a4
315
316

317
318

318

K|
322

324

325
326

x

g

kL)
342
343

M5

ar
348
349

144

Peuxona AG, Inclustrie-Bannk 19, 4628 Wolfwd, 062 926 27 77,

Fax D62 926 13 34

PCE Deutschland GmbH Pritgerate, Im Langel 26, D-59872 Meschade,
+49 2903 9760990, Fax +49 2903 976 99 29

Petroizum Technical Compary S.A., Chemin du Champ-des-Filles 19,
1228 Plan-les-Ouates, (22 794 71 22, Fax 022 794 71 57

Plewfer GmibH, Flugplatzstr. 70, D-97318 Kitdngen, +49 9321 93690,
Fax 49 9321 936950

PAVIPS GmbH, Schiitzenstr. 6, 4313 Mohiin, 061 853 85 85

Polynorm Software AG, Furopastr, 18, 8152 Glattbrugg, 044 828 81 B1,
Fax (44 B28 81 0

Polytechnea AG Bergich Forderechnsk, Buchgrindeistr. 13, B620 Watzikon,
044953 22 11, Fax 044 953 2219

Portmann Instruments AG, Gawerbestr. 18, 4105 Biel-Benken, 061 726 65 55,
Fax 061 726 65 50

Precisa Gravimetrics AG, Moosmattstr. 32, 8953 Dietkon, 044 744 28 2B,
Fax (44 744 28 38

Productus GmbH, Im Wy 31, BO55 Zimch, 044 811 11 22

ProMinent Dosiertechnik AG, Trockenloostr. 85, 8105 Regensdord, 044 870 61 11
PROSE Mikro Handels AG, Alte Affolterstr. 1, 8009 Zvdllikon, 044 760 19 12,
Fax 044 7601913

0+ Control AG, m Gewebepark 4a, 8104 Weiningen, 044 747 84 44

(05 ZORICH AG, Lindenstr. 38, 8034 Ziwich, 044 350 46 65

Ramseyer Andrd AG, Industriestr. 32, 3175 Flamatt, 031 744 00 00
Ratex AG, Austr, 38, B045 Ziirich, 044 241 33 33, Fao (44 241 32 20
Rausser Handesfirma, Lohwisstr, 50, 8123 Ebmatingen, 044 §23 60 60,
Fax 044 823 60 66

R-Biopharm AG, ch. du Héron 2, 1786 Sugiez, 026 670 01 57

RC Klimatechnik GmbH, Im Hag 8, 5033 Buchs, D62 838 28 28,

Fax 062 838 28 29

Renggli AG Labortechnik & Laboreinrichiungen, Birkenstr. 31, 6343 Rotkrewz,
041798 14 14, Fax 041 798 14 20

Rentokil Schweiz AG, Hauptstr. 3, 4625 (berbuchsiten, 0800 171 900
Retsch GmbH, Retsch-Allea 1-5, D-42781 Haan, +489 2104 2333-100,
Fax +48 2104 2333-199

Retsch, Retsch-Alea 1-5, 42781 Haan (D), +49 2104 233310

Rheno Umwelttachnik AG, Giessenstr. 15, B953 Dietikon, 043 444 86 00,
Fax (43 444 BE 44

Rhewum GmbH, Rosentalstr, 24, D-42899 Remscheid, +49 2191 5767 0,
Fax +48 2191 5756 111

Rittal AG, Ringstr, 1, 5432 Nevenhof, 056 416 06 00, Fax 056 416 06 68
AOSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 889 (M4 00,

Fax (62 869 04 89

Rotromic AG, a Brand, Grindetstr. 6, 8303 Bassarsdorf,

044 B38 11 17, Fax 044 536 44 24

SAM Sansory and Markesing Intarmationsl AG, Albulaste 57, BO4B Zirich,
(44 439 70 40, Fax 044 43970 41

Sapi AG Industriglle Automation, Schildgutstr. 4, 8200 Schafihausan,

052 643 41 41, Fax 052 643 28 05

Satn AG Tech, industriebadarf, Stetterstr. 21, 5507 Melingen, (56 483 44 44,
Fax 056 483 44 45

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr. 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,

Fax 0771 37208 09

Schattag AG, Industriestr. 8, 8307 Effretikon, 052 354 27 27, Fax 052 354 27 22
Schenk Paul AG, Stanserstr. 9, 6373 Ennethirgan, 041 624 44 55

Schilling Engineering GmbH, Industriestr. 26, 0-79793 Wuthschingan,

+40 52 212 TBO 0, Fax +40 52 212 7R9 2

Schiling Enginearing Schweiz GmbH, Zolstr, 5, 8219 Trasadingen, 052 212 7890
Schlenker AG, Studbachstr, 18, B340 Himwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schlumpf Industrisprodukde GmbH, Senmwaidstr, 41, 6312 Steinhausen,

041 61988 87

Schmersal Schweiz AG, Moosmattstr, 3, 8905 Ami, 043 311 22 33,

Fao 043 311 22 44

SCHMID Tetiewashing AG. Alter Badnweg 1, 5034 Suhr, 062 855 B45 8,

Fan (62 855 845 0

schubag AG, Rosenackerstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21
Sefar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 BBG 32 32

Salactchemia AG - Selectnytrition, Etsistr. 42, 8038 Zirich, (44 487 96 11
Semadeni AG, Tagetlistr, 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Fax 031 930 18 28

sera Technology Swiss GmbH, Altenmatteweg 5, 4144 Arleshaim,

061 511 42 60, Fax 061 511 42 61

Sanace Managament Partners / SansoPLUS, industriestr. 16, 6300 Zug,
041 726 16 80

st elekiro-engineering ag Automation Anlagen Systeme, Markistr. 21,

BEO0 Flums, 081 720 1010, Fax 081 72010 18

SF-Fiter AG, Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbilach, 044 864 10 60,

Fax (44 Bb4 14 57

Shimadtzu Schwelz GmbH, Hofackerstr. 408, 4132 Muttenz, 061 717 93 33,
Fax 061 7179330

SICK AG, Breitamveg B, 6370 Stans, 041 61929349
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Verpackungskontrolle
leicht gemacht

OXYBABY® 6.0

Mobil, schnell, einfach.
Prazise Stichproben an ihrer
Verpackungslinie.
LEAK-MASTER® EASY
Einfach und sichtbar. Leckagen
sofort erkennen dank Dichtheits-
prifung im Wasserbad.

O

Individualisierte
Produkte

www.ecoanalytics.ch
info@ecoanalytics.ch

novasina

SAL-F
STANDARDS ZUR

KALIBRATION UND
JUSTAGEVON
WASSERAKTIVITATS-
MESSGERATEN

LEARN MORE:

Of340
S

www.novasina.ch/sal-f




Umweltschonende Lebensmittelanalyse
durch NIR-Spektroskopie am Beispiel von
Speisedlen

Machhaltigkeit im Labor: Neue technische Entwicklungen
erhhen die »good vibrations» bei der Routineanalytik

Einleitung

Die NIR-Spektroskopie misst in Sekundenschnelle, zerstorungs-
frei und ohne zusitzlichen Chemikalienverbrauch. Mehrere Para-
meter und einige physikalische Eigenschaften kinnen gleichzeitig
bestimmt werden. Die Methode ist einfach in der Routineanwen-
dung und kann von angelerntem Personal im Schichtbetrieb genutzt
warden.

Herausforderung

NIR ist eine seit Jahrzehnien etablierte Methode, hat aber den
RAuf, fir neve Anwendungen hohe Investitionen zu bendtigen.
NIR-Spektren missen mit Primarmethoden korreliert werden, um
mathematische Modelle zu erstellen, die Aussagen Gber moleku-
lare Informationen ermiglichen.

Es ist einfacher geworden

Fertige Kalibriermodelle (Precalibrations) machen NIR-Systeme zu
«Plug-and-Play--Losungen. Moderne  Algorithmen  ermioglichen
den einfachen Modelitransfer zwischen alten und neuen Geréiten,
Auch die Erstellung neuer Modelle wurde durch die automatische
Verknlpfung mit Primérmethoden stark verginfacht,

MIR ist nicht nur fir die Routineanwendung, sondern auch fir die
Modellentwicklung deutlich benutzerfreundlicher geworden.

Speisatle etwa kinnen mit NIR-Spektroskopie effizient auf Jodzahl,
freie Fettsauren (FFA), Brechungsindex und Fettsfurezusammen-
setzung untersucht werden. Herkmmliche Methoden wie Titration
und Gaschromatographie sind aufwendig und kostenintensiv. Mit
dem <OMNIS NIR Analyzer Liquid- lagsen sich diese Parameter
gleichzeitig und chne Probenvorbereitung messen. Daflr wurden
im Vorfeld iber 1000 Proben verschiedener Ole im Transmissions-
modus (1000-2250 nm) bel 40 “C analysiart.

Mit NIRS lassen sich acht Olgualititsparameter gleichzeitig mes-
sen. Die Bestimmungsmodelle zeigen hohe Korrelationen (R? >
0,94) mit Standardmethoden wie Gaschromatographie. 25 % der
Spektren wurden zur Validierung, 75 % zur Kalibrierung herange-

zogen.

terialien wie Séulen und Chemikalien und die damit verbundanen
Entsorgungskosten,
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Korrelationsdiagramm der mit NIR germessenen und der mittels
Gaschromatographie ermittelten Referenzwerte.

Die NIR-Spektroskopie ist damit nicht nur umweltireundlich, son-
dern auch kosteneffizient.

Metrohm Schweiz AG
Industriestrasse 13
4800 Zofingen

Telefon 062 745 28 28
Fax 062 745 28 00

info@metrohm.ch
wwnw. metrofhim.ch

Parameter SEC SECV SEP R:CV
mg/100 g |mg/100 g |mg/100 g
lodzahl 0,47 0,48 0,50 0,999
Parameter SEC SECV SEP R'CV
mg/100 g {mg/100 g |mg/100 g
freie Fettsaure 0,12 0,12 0,13 0,946
Brechzahl 0,00011 |0,00012 |0,00012 |0,998
Palmitinsaure 0.26 0.27 0.31 0,958
Stearinsiure 0,26 0,27 0,25 0,936
Olsaure 0,64 0.67 0,71 0,999
Linolsdure 0,63 077 0,84 0,999
Alpha-Linolensaure (0,32 0,36 0.36 0,989

Fiir die 8 genannten Qualitdtsparameter ergeben sich sehr gute
Modelle, die mit nur einer Messung gleichzeltig und in Sekunden-
schnefie bestimmt werden,

Die Analyse spart elwa zwel Stunden im Vergleich zu herkdmm-
lichen Methoden wie Brechzahimessung, Titration und Gaschro-
matographie. Sie reduziert auch den Einsatz von Verbrauchsma-

OMNIS NIR SPEKTROMETER

+  Mehrere Parameter gleichzeitig in wenigen
Sekunden bestimmen

*  Automatische Modellberechnung

*  Flissige und feste Proben mit demselben
Gerat bestimmen

+  Abfallfreie Analytik

+ |deal fur Routineanalysen

£ Metrohm

Schweiz ac

www.metrohm.ch
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Sieco AG Messtachnik und Automation, Oberwalstr, 2, 3253 Schnottwil
032 652 22 55, Fax 032 652 22 56

Siemens Schweiz AG Digital Industries, Freiagerstr, 40, B047 Zurich,
(0B48 B22 B44

Siprist-Photometer AG, Hofurlistr. 1, 6373 Ennetiirgen, 041 624 54 54
SIGTECH AG Kennzeichnungstachnik mit Automation, Hauptstr, 72,
5037 Muhen, 062 738 32 32

Simec AG, Garingreswey 4B, 4665 Oftringen, 062 752 83 08,

Fax 062 752 83 09

Sintrel Electronic AG, Ringstr, 18, 5432 Nevenhod, 056 406 37 33,
Fam (156 406 37 42

Sirag AG, Sumplstr. 26, 6312 Stainhausan, (41 747 11 47,

Fax 041 747 11 48

Solfing AG, Brunnenstr, 2, 9470 Buchs, 081 756 02 48

Solvere AG, Schiitzenstr, 79, 8400 Winterthur, 052 213 60 27,

Fax 052 213 26 01

Sonderegoer AG Herisau, Mihlests. 10, 9100 Herisau, 071 353 50 50,
Fa 071 352 23 28

Spélti AG, Chefiholzstr. 15, BB3T Laupen, 055 256 80 90,

Fax (055 256 B0 91

SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappeien, 031 740 50 10
Spirax Sarco AG, Gustav-Maurer-Sir. 8, B702 Zollikon, 044 396 B0 00
SOTS - Swiss Quakity Testing Services, Lerzenstr. 16, 5953 Dietikon,
058 577 10 00, Fax 058 577 1010

STADU AG Edelstahischiossersi + Apparatebau, Aumiihiestr, 12a,
8374 Oberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 92

st urmwelt ag, Industriering 1267, 5742 Kollken, D62 823 33 03,
Fax 062 823 33 04

steriliir AG, Dberfeidstr. 6, 8570 Weinfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 626 98 10

Stocklin Logistik AG, Wahlanstr. 161, 4242 Layfen, 061 705 81 11
Stuco AG, Industrieweg 12, 3360 Herzogenbuchsee, 062 %56 50 10,
Fax 062 956 50 15

Suhner AG Bremgartan, Fischbacherstr. 1, 5620 Bramgarten,

(56 648 42 42, Fax 056 648 42 45

Sulbana AG, Schiatierstr. 3, 8352 Elsau, 052 368 74 74

Siva Bereich KMM, Fuhmattstr. 1, 6002 Luzem, 041 41951 11,

Fax 041 419 58 28

Swiss Safety Center AG, Richtistr, 15, B304 Wallisallen, 044 877 62 22
Swtrertand RUBIX AG, Weiherweg 2, B610 Uster, (44 B24 88 00,

Fax 044 824 BE 18

Tecnofd AG, Nordstr. 3, 5722 Granichen, 062 842 20 20, Fax 062 842 20 18
Telma AG, Telmaweg 2, 3662 Seftigen, 033 359 30 50

Tetra Pak (Schweiz) AG, Europastr. 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00
Therma Fisher Scientific (Schweiz) AG, Neuhofstr. 11, 4153 Reinach,

061 716 77 00, Fax D61 716 77 01

Thommen-Furler AG, Industriestr, 10, 3205 Rt b. Biren, 032 352 08 00,
Fax (32 352 08 08

Tophinks Autcmation & Gebaudetechnk AG, Ziegeleino 7, 6280 Hochdor
041 910 54 55, Fax 041 910 40 10

Tosan Engineering AG, Fuchsweidwen 12, 4852 Rothrist, D62 794 38 28,
Fan 062 794 14 58

TOM Technical Cuality Management GmbH, Soomark, 9606 Blitschwl
(71 987 54 54, Fax 071 987 54 55

Tracomme AG, Wiesenstr. 39, 8952 Schiieren, 044 515 55 60

Trafag AG, Industriestr. 11, BG08 Bubikon, (44 522 32 34,

Fan D4 922 32 33

Transipod AG, Juchstr. 45, B500 Frauenfedd, 052 728 05 11,

Fax 052 728 05 30

Transmetra GmbH, Winterthurerstr, 702, 8247 Flurlingen, 052 624 B6 26
Trelco AG, Gewerbestr. 3, 50G7 Muhen, 062 737 62 62, Fax D62 737 62 70
TSR Messtechnik AG, Ebnatstr. 164, 8207 Schaffhawsen, 041 510 23 05
Tuttnauer Schweiz. Fresburgstr, 453, 3018 Bam, 031 348 16 05

UFAG LABORATORIEN AG, Komieldstr 4, 6210 Sursee, 058 434 43 00,
Fax 058 434 43 01

uitrafiltgr ag, Beflervestr, 203, 8008 Zorich, 044 224 60 60

Linifil AG, industriestr. 1, 5702 hederkenz, 062 885 01 00,

Faoe (62 B85 01 01

Urech Max Lyss AG, Paralalistr. 4, 5606 Dintikon, 056 616 70 10

Vac Systems AG, Fresburgstr. 251, 3018 Bam, 031 954 05 10,

Fao 031 954 05 11

Vaisala GmbH, Adenauerallee 15, D-53111 Bonn, +49 228 249710,

Fan +48 228 24971-11

Vebego AG. Kanalstr. 6. B353 Dietikon, 043 322 94 94, Fax 043 322 94 20
Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 86510 74 0,

Fax +43 1 B65 10 76

Vetter AG, Feldstr. 22, B203 Schaffhausen, 052 630 07 50,

Fa (52 630 OF 60

VA AG, Engenaesing, Miblemattstr. 32, 4112 Battwil-Fiih, D61 313 26 25
Fax D61 313 26 52

VICI 5LS AG, Sarbach 5, 6345 Neuhaim, 041 757 51 51

Gesundheitsgefdhrdende Staube zuverlassig
absaugen

Karcher: Neuer Industriesauger IVM 40/24-2 H ACD LP fur die
Lebensmittelindustrie

Ob Mehistaub in der Brotproduktion oder andere feine Produk-
tionsstéube in der Lebensmittelindustrie: Um Anwender vor den
winzigen Partikeln zu schitzen und flr saubere Maschinen und
Arbeitsplatze zu sorgen, hat Karcher den Industriesauger VM
40/24-2 H ACD LP entwickelt. Das komplette Gerat einschhessich
des Filters ist nach DIN EN 60335-2-69 dazu in der Lage, feinste
und gesundheitsgetdhrdende Staube der Staubklassae H (hochge-
fahrlich) zuverldssig einzusaugen. Das behalteriose Modell verfiigt
zum Auffangen der Stdube Ober einen sogenannten Endiossack
{Longopac), von dem nach dem Saugen das bendtigte Stiick
abgetrennt, staubfrel versiegelt und entsorgt werden kann. Auch
brennbare Staube nimmt der WM 40/24-2 H ACD LP sicher auf.

Um Anwendern die Handhabung im Arbeitsalltag zu erleichtern,
sind am Industriesauger Kabel- und Zubehdrhalter angebracht. So
lassen sich die fr Anwendungen in der Boden- und Maschinenre-
nigung verfigbaren Disen einfach mitfihren und nach dem Einsatz
wieder verstauen. Dank des Longopac-Prinzips wird nicht bei jeder
Anwendung ein Sack in Standardgrisse verwendet, der oftmals
nur halb gefllt wird, Statidessen lésst sich genau die passends
Grisse wahlen, um Material zu sparen. Der Anwendar kommt mit
dem Staub zu keinem Zeitpunkt in Bertihrung und kann die Sacke
einfach, schnell und sicher versiegein und entsorgen.

My |

Der Industriesauger IVM 40/24-2 H ACD LP saugt feinste,
gesunaheisgefhrdends und brennbare Staube sicher ain.
Je nach Staubmenge kann der Endlossack an der passendan
Stelle abgeschnitten und versiegelt werden.



Der WM 40/24-2 H ACD LP ist mit einer Doppelfiliration ausge-
stattet: Der grosse Sternfilter der Staubklasse M (mittelgefahriche
Stéube) lasst sich Uber die Pull & Clean-Vorrichtung abreinigen,
wobei der Anwender an einem Kkleinen Griff zieht, den Luftstrom
umieitet und damit den Filter freiblast. Der M-Filter sorgt dafir, dass
nur feinste StAube bis zum nachgelagerten zertifizierten H-Filter
gelangen, der somit nicht so schnell zusetzt und je nach Anwen-
dungshéufigkeit und Staubbelastung nur einmal pro Jahr gewech-
selt werden muss. Die Saugleistung liegt bel maximal 2.4 kW,
wobei sich individuell entscheiden lasst, ob mit zwel Turbinen mit je
1,2 kW gearbeitel wird oder eing Turbine ausreicht.

Fiir verschiedene Anwendungen ist passendes Zubehdr
verfligbar, wie Bodendisen ...

<

... odler Standardidiisen fir die Reinigung von Maschinen unc
Arbeitsplatzen im Lebensmittetbereich, Dese Ddsen kGnnen am
Gerdt auf Zubahdrhaltern mitgefihrt werden,

\

Gesundheitsgefdhrdende Staube sind haufig sehr fein, weshalb
von ihnen eine Explosionsgefahr ausgehen kann, wenn sie mit Luft
aufgewirbelt werden und eine Zindquelle vorhanden ist. Nach der
europdischen ATEX-Richtlinie 2014/34/EU (Atmosphéres Explo-
sibles) gibt es in der industriellen Produktion verschiedene Gefah-
renzonen mit bestimmten Vorgaben fir die dort einzusetzenda
Technik. In der Zone 22 tritt eine Explosionsgefahr im Normalbe-
trigby entweder selten oder nur kurzzeitig auf. Dank Anpassungen
im Inneren des Gerats hat Karcher dafir gesorgt, dass der IVM
40/24-2 H ACD LP brennbare Stiube sicher aufsaugen kann. Da
der Sauger die Norm 1EC 60335-2-69/ACD erfiilt, ist dies auch in
der ATEX-Zone 22 mglich, wann das Gerét selbst ausserhalb der
Zone steht und mit ATEX-Zubehir gearbeitet wird.

Fainste Staube treten in einer Vielzahl von Branchen auf und
mdssen entfernt werden, um Mitarbeitergasundheit z2u gewahr-
leisten, die Produkiqualitdt sicherzustellen und Maschinen zu
schornen.

VM 40/24-2 ACD LP
Spannung (Ph/V/iHz)

1/220-240¢50-60

Mennleistungsaufnahme (kW) |23
Luftieistung (I's) 106 / 382
Vakuum [mbar/kPa) 225/225
Behattervolumen (1) LP
Fitterflache M-Filter 1.5
Abmessungen (LxBxH,mm) |B80 x 655 x 1435
Gewicht (kg) 53
Karcher AG
Industriestrasse 16
8108 Déllikon info.ch@karcher.com
Telefon 0844 850 868 www.karcher.ch

Fahren und Wagen...
...in einem Arbeitsgang!

* NEU: geeicht lieferbar! Vel mﬂ"!mfw
* Extrem grosses Display L

» Uberlastschutz, robust

* Wigen und Tarieren

= Tara-Eingabe (Pre-Tara)

* Wagebereich 2000 kg

* Teilung 0.5 kg

* Autonomie uber 60 Stunden

Swiss Waagen
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Q00 viscoTec Pumpen- . Dosiertechnik GmbH, Amperstr 4, D-84513 Toging 2. knn,
+49 BA31 92 74 0, Fax +49 BE31 92 74 300

401 Vitaris AG, Biegistr. 113, 6340 Baar, 041 759 00 00

402 Vbgtin Instruments GmbH, St. Jakob-Sir. 84, 4132 Muttenz, 061 756 63 00,
Fax 061 756 63 01

403 von Aol Armaturen AG, Fichtznhagstr 4, 4132 Muttenz, 061 467 91 20,
Fax 061 467 91 21

404 Wamax Roshard AG, Fabrikweg 2, 8306 Brittiselien, 043 266 85 25,
Fax 043 266 85 20

405 Wanz (Schweiz) AG, Industie Hegi 2, 8425 Thal, 071 886 90 10

406 Waters AG, Tafemstr. 14, 5405 Baden-Dattwi, 056 676 70 00,
Fax (56 676 70 49

407 Weiss Technik AG, Brigglst. 2, 8352 Aisndor, 055 256 10 66,
Fax 055 256 10 76

408 Wita AG, Nording 2, 4147 Aesch, 061 706 6600, Fax 061 706 66 01

400 WieliPack AG, Zirichst: 46, 8840 Ensiedeln, 055 418 83 83,
Fax 055 418 83 B4

B10  wenglor Sensaric AG, Eise-Ziia-St 91, 8404 Winterthur, 052 244 09 11,
Fax 052 244 0910
411 Webiok AG, Steinackerstr 62, 8302 Kiaten, 043 255 51 51
412 Wettstein Wahter AG, Mattenst, 11, 3073 Gamligen, 031 952 62 62
413 WIKA Schveiz AG, Indusirestr. 11, 6285 Hitzkirch, 041 919 72 72,
Fax 04191972 73
414 Wico AG, Rigackerstr, 11, 5610 Wohlen, 056 618 43 43, Fax 056 618 43 44
415 Wio Schweiz AB, Gerstemweg 7, 4310 Rheinfelden, 061 836 80 20
416 Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 Konalfingen, 031 790 90 90,
Fax 031 790 90 98
417 Wirtech AG, Zelgsir. 86, 3661 Ustendor, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
418 WISAG, Im Hfang B, 6307 Effretkon, 044 317 57 57
419 Wironic AG, Breitenstr, 10, 4852 Rothrist, 062 745 88 77, Fax 062 751 52 24

820 vitmann Kunststofitechik AG, Uzmacherstr 18, 8722 Kaltbrunn,
0155 283 40 93, Fax 055 293 40 94

421 Wunderhi Blectronics AG, Oberfeldstr. 13, 8570 Weinfelden, 071 622 52 10,
Fax 071 622 47 40

422  Ter Pumpen und Anlagen AG, Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax 071 446 00 05

423 TMNMERLI MESSTECHNIK AG, Schiossgasse 10, 4125 Riehen, 061 645 94 00

424 Zimmermann A + L. Maschingn + Co., Grundweq 1, 8317 Oberlunkhofen,
056 634 28 42, Fax 056 634 10 04

425  Jingerle Group Schweiz GbmH, Werste 90, 4057 Basel, D61 228 77 70

426  Zircher Hochschuse fiir Angewandie Wissenschaften, Grintal Postiach,
BE20 Wadzngwil, 056 934 50 00, Fax 058934 50

Innovatives G20-Ethernet-System zur
flexiblen Ansteuerung von Motorrollen in
modernsten Férdertechnikanlagen

Mit dem neuen G20-Ethermet-Motorsteuermaodul erweltert Pep-
perl+Fuchs sein Portfolio um eine leistungsstarke und flexibel
skalierbare Ldsung zur Steuerung von Motorrallen in der Forder-
technik.

G20-Ethemet-Controller montiert in einer Tragschiene.

Das Ethernet-G20-System besteht aus dem Ethernet-G20-Cont-
roller mit bis zu vier Linien a 15 G20-Motorsteuermodulen, wobei
jedes Motorsteuermodul bis zu 2wel Motorrollenanschiiisss bietet.
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So lassen sich mit dem innovativen System bis zu 120 Motorralien
{MDRs) flexibel Uber eine einzige IP-Adresse ansteuerm.

Erweiterte Diagnosedaten wie Stromaufnahme, Spannungspegel
oder Laufzeit pro MDR bieten detailierte Einblicke in den Zustand
der Anlage und erméglichen so vorbeugende oder sogar voraus-
schauenda Instandhaltungsmassnahmen,

Skalierbares System fiir sdmtliche Férdertechnik-
anwendungen

Fir jedes Modul kann individuell entschieden werden, ob es im
ZPA-Modus oder (ber die Steuerung (SPS) betrieben wird. Damit
lassen sich innerhalb einer Forderstrecke unterschiedliche Anfor-
derungen abbilden. Der gemischie Einsatz beider Modi bewirkt
eine optimale Auslastung der Steuerung: Wéhrend sich einfa-
che Forderauigaben dezentral und besonders schnell im Modul
selbst steuern lassen, blelbt die Steuerung fir komplexe Aufgaben
reserviert. Diagnosedaten wie Temperatur und Stromaufnahme
pro Modul lassen sich sowohl in der Steuerung als auch Gber dia
REST-API-Schnittstelle abrufen.
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Topologie einer SPS, eines G20-Ethemet-Controllers und der
Module entlang der vier Linien.

ZPA-Modus

ldeal fiir gerade Forderstrecken ohne Richtungswechsel. Die Logik
ist direkt im Modul integriert, wodurch Zykluszeiten verkiirzt und
Rechenleistung auf der Steuerungsebene eingespart werden.
Gleichzeitig reduziert sich auch der Programmierautwand.

Forderstrecke mit ZPA-Modulen der G20-Serie.

SPS-gesteuerter Betrieb

Optimal an Ubergéngen, Kreuzungen oder Verzweigungen, bei
denen Waren gezielt nach links oder rechis verteilt werden, Kom-
plexere Prozessschritte wie Barcode-Scanning oder Gewichis-
erfassung werden hier zentral verarbeitet,



Einfache Integration und robuste Bauweise

Die kompakten Motorstevermodule der G20-Serie lassen sich
ohne zusatzliches Werkzeug in die Tragschiene der Forderstrecke
integrieren: Alle Kabel sind bereits Teil des Moduls, was den Instal-
lationsaufwand und potenziele Fehlerquellen reduziert.

Gut sichtbare LEDs zeigen den aligemeinen Modulstatus sowie
den Zustand aller Sensoren und Motoren an und bigten 50 einen
schneflen Uberblick (ber die Anwendundg.

Mit Schutzart IP67 und einem Temperaturbereich von -25 °C bis

= : L +70 °C st das Modul auch fiir anspruchsvolle Industrieumgebun-
4 oht ei . F gen ausgelegl. Vier frei konfigurierbare digitale Ein- und Ausgénge
il sty il sl o bieten zusatziche Flexibiltat,

Technologieoffene und zukunftssichere Losung

Das G20-Ethernet-Motorsteuermodul unterstitzt als Multiproto-
koll-Gerat die géngigen Feldbusprotokolle PROFINET und Ether-
Nel/IP. Zusétziich erméglichen REST APl und OPC UA ging naht-
lose lloT-Kemmunikation. Da sowohl Motorrallen mit 24 V als auch
solche mit 48 V unterstitzt werden, ist ein Umstieg durch eina
einfache Anpassung der Versorgungsspannung jederzeit moglich.

MNeben der Ethernet-Variante umfasst das G20-Portfolio weiters . : . ;
I iy 2
Technologien wie ASi, 10-Link oder reine ZPA-Module. Dadurch a-ne Tragschiens montierter Ethernel-G20-Controler mit vier

kann fir jede Anwendung die passende Lésung gewahlt werden
- unabhéngig von bestehenden Infrastrukturen oder individuellen
Kundenanforderungen. Highlights des G20-Ethernet-Systems
- Skalierbares System zur Ansteuerung von bis zu 120 Moltor-

rollen dber eine IP-Adresse
- H_. u - Mischbetrieb des Systems im ZPA- und SPS-gesteuertem
Modus fir unterschiedlich komplexe Fordertechnik-
anwendungen
_/—D o1

= Optimale Auslastung der Steuerung

_/_' = e - Multiprotokolifahige Module (PROFINET und EtherNet/IP)
L mit REST-API- und OPC-UA-Schnittstelle zur Anbindung in

- maderne lloT-Umgebungen
P — ._. n - Einfache Installation dank werkzeuglosem Montagekonzept

g Pepperl+Fuchs AG
= Langfeldweg 116
i 2504 Biel/Bienne info@ch. pepperl-fuchs.com
Teleton 032 374 76 76 www.pepperl-fuchs.com

Shaping the Future.
ethernet-apl™

advanced physical layer
Ethernet-APL Rail Field

Switch - die neueste

FieldConnex®-Innovation

Der erste Switch weltweit,
[=] der Ethernet ins Feld der
ﬁ Prozessanlage bringt.

Mehr Informationen untar

Eiss
=]
. I

pepperl-fuchs.com/tr-APL

Yol aufioiniiion ol pRaaion. -\PEPPERL+FUCHS

149



Messtechnik, die den Alltag einfacher macht

Micht jede Messstelle braucht Hightech. In der Lebensmittel- und
Gatrankeprodukdion sind viele Anwendungen klar definiert: FOll-
stand im Lagertank, Druck in hwgienischen Rohrgitungen, Tempe-
ratur in Reinigungs- und Abflllprozessen oder Grenzstandserias-
sung in Silos fir Mehl- und Milchpulver. Gefragt sind hier robuste,
zuverlassige Messgerdte, die einfach zu integrieren sind und lang-
fristig zuverlassig funktionieren.

|
C/ @ |T?i ‘I
%ﬁwaﬁi ==

Ihre Fundamental Selection; Einfach finden. Schnelt bestelen.
Sofort einsetzen, ©Endress

——

Fokussiert auf das Wesentliche

Genau dafiir hat Endress+Hauser die Fundamental Selection ent-
wickell, Das Portfolio umfasst Messgeréte fir Flllstand, Druck,
Durchfluss und Temperalur sowie passende Systemkomponen-
ten. Der Fokus liegt auf den Funktionen, die in Standardanwen-
dungen wirklich bendtigt werden. Gerate wie der Druckmess-
umiomer Cerabar PMP23, der hygienische Grenzstandschalter
Liguipoint FTW33 oder die kompakie Temperaturmessung iTHERM
Compactling TM311 sind volistandig verschweisst, Washdown-
bestandig sowie fir CIP- und SIP-Prozesse geeignet.

Weniger Varianten, weniger Aufwand

Vorkonfigurierte Gerdte reduzieren den Engineering-Aufwand und
ereichtern die Auswahl. Kompakte Bauformen und standardisierte
Anschlisse reduzieren den Aufwand bis zur Inbetrisbnahme - im
Retrofit ebenso wie in modularen Anlagenkonzepten, Einheitliche
Gerateplattformen vereinfachen die Dokumentation, reduzieren die
Varianterwielfalt und erleichtern die Ersatzteilhaltung.

Transparenz liber 10-Link

Digitale Messgeréte liefern heute weit mehr als nur einen Mess-
wert, Uber 10-Link stehen zusatzlich Status-, Prozess- und Dia-
gnosedaten zur Verfugung, Parametrierung, Inbetriebnahme und
Wartung werden dadurch deutlich einfacher und efiizienter. Gleich-
zeitig sinkt der Vierdrahtungsaufwand. Gerade bei vielen ahnlichen
Messstellen — Skids, Utilities, Abflllinien, CIP-Anlagen - zahit sich
das aus.

Schnell verfigbar, wirtschaftlich beschafft

Ausgewdhite Geréte sind innerhalb von 48 Stunden lieferbar. Dazu
kommen attraktive Preise und Mengenrabatie. Uber endress.com
lassen sich Produkte und Ersatzteile komfortabel recherchieren,
vergleichen und direkt bestellen,

Betrelber, Anlagenbauer und OEMs setzen Standardmessstellen
s0 effizienter um - zuverldssig, wirtschaftlich und in bewahrter
Endress+Hauser-Qualitat.
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Kompakter Druckmessumformer Cerabar PMP23 fiir
Food-Prozesse - vollverschweisst, Washdown-fast,
CIP/SIP-geeignet. ©Endress

Kompakte Temperaturmessung mit THERM CompactLine TM311
fir hyglenische Anwendungen — schnel, robust, ideal filr Skids.
SEndress

Hygienischer Grenzstandschalter Liquipoint FTW33 fir Fldssig-
keiten — zuverldssig bei Schaum und Ansatz, CIP/SIP-tauglich.
©Endress

Endress+Hauser (Schweiz) AG Endress+Hauser [ 1]
Kégenstrasse 2 Pl to Frocess Aunseanca

4153 Reinach

Telefor 061 715 75 75 info.ch@endress.com
Fax 061715 28 88 www.ch,endress.com
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Passgenau ausgelegt.
Auf Effizienz optimiert.

Das Endress+Hauser Fundamentals Portfolio bietet standardisierte,
anwendungsorientierte Messtechnik fiir Basisanwendungen.
Einfach auszuwéhlen, schnell verfiigbar, ziigig in Betrieb zu nehmen

und zuverlassig im Einsatz. So reduzieren Sie Komplexitat und kénnen
sich auf das Wesentliche konzentrieren.

Fundamentals Produktauswahl. Endress+Hauser E’I’

Finden. Bestellen. Nutzen. People for Process Automation




Coca-Cola digitalisiert bis zum Sensor

Predictive Maintenance mit 10-Link-Sensoren von ifm
Coca-Cola, der weltweait grisste Getrankehersteller, betraibt allein
in Westeuropa Uber 50 Abfiiistandorte. Lim Warlung und Stérun-
gen schnell und prézise anzugehen, digitalisiert der Konzemn alle
Abflllaniagen und entwickelt dafur einen digitalen Zwilling. Damit
kénnen Produktionsprozesse in Echizeil Gberwacht und bei Bedarf
sofort optimiert werden — sogar remote von jedem Ort weltweit. Flr
die erforderliche zuverlassige Sensarik arbeitet Coca-Cola eng mit
dem Automatisierungsspezialisten ifm zusammen.

Mit Gber 500 Milionen Liter abgefiiliten Getrédnken pro Jahr zahit
die Abfiillantage in Edelstal / Osterreich zu den grdssten der

Gruppe.

AT o g d o v

Betriet am faufenden Band, ain ungeplanter Stitstand wirde
immense Kosten verursachen.

Einer der Viorzeige-Standorte liegt in Edelstal in Osterreich, «Wir
sind ein lizenzierter Abfiillpetrieb fir Coca-Cola und fidlen hier
fast alle Produkte abe, erklart Christian Kohlhofer, Plant Manager,
Coca-Cola HBC Osterreich, Mit (iber 500 Millionen Liter abgefilliten
Getranken pro Jahr zahit das Werk zu den grdssten der Gruppe.

«Wir fokussieren uns hier stark auf die Themen Automatisierung
und Digitalisierung. Vieles, was wir umsetzen, wird anschiiessend
auch in anderen Werken des Konzerns umgesetzts, so Christian
Kohlhofer. Das Werk in Edelstal agiert auch als Kontingentwark:
Wenn an anderen Standorten Produktionsengpésse auftreten,
kann das Gsterreichische Werk einspringen und andere Standorte
unterstitzen,

Condition Manitoring vermeidet ungeplante Stillstinde

Die Anlagenverfigbarkeit hat cberste Prioritat fir den internationa-
len Getrankehersteller, «Bei uns hier am Standort merken wir jeden
einzeinen Anlagenstilistand deutlich=-, erklart der Plant Manager.
Schiiesslich produziert man just in time und kann nicht auf Viorrat
arbeiten. Deshalb setzt man auf Predictive Maintenance mit Condi-
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tion Monitoring. Das heisst, der Zustand von Maschinen und Anla-
gen wird permanent Gberwacht, um Wartungen genau dann durch-
zufihren, wenn sie nitig sind. Echizeitdaten von Sensoren werden
genutzt, um Verschleiss, Abnutzung und anderen Instandhaltungs-
bedar friihzeitig zu erkennen. il ist s, ungeplante Stillstande zu
vermeiden, Wartungskosten zu senken und die Lebensdauer der
Anlagen zu verlangern. Durch den Einsatz moderner Technologien
wig 10-Link, loT (Internet of Things) und maschineliem Lernen kdn-
nen Warlungsarbeiten so geplant werden, dass sie genad im richti-
gen Moment stattfinden - nicht zu friih und nicht zu spat.

=Durch die zahireichen Sensoren, die verbaut worden sind, erhdhen
wir deutlich die Anlagenverfigbarkeit=, freut sich Kohlhofer, «Wir
machen die Wartung nicht mehr zeitbasiert, sondem zustandsab-
hangig. Das reduziert signifikant unsere Kosten.»

In der Dosen-Schfiessanlage kommt as auf Tausendstelimilimeter
an, um die Getrdnkedosen zuverldssig dicht zu verschiiessen.

10-Link-Sensoren Gberwachen komplexe Prozesse

Waenn es um die Digitalisierung von Anlagen geht, sind Sensoren mit
I0-Link-Schnittstelle die erste Wahl. Diese inteligenten Sensoren
nutzen eine standardisierte, bidirektionale Kommunikationsschnitt-
stelle, um mit Steuerungen und anderen Systemen zu kommuni-
zieren. Im Gegensatz zu herkdmmlichen Sensoaren ermaoglichen sie
nicht nur den Austausch von einfachen Schaltsignalen, sondern
auch von umfangreichen Prozessdaten und Diagnoseinformatio-
nen. Da die Ubertragung der Messwerte digital und nicht analog
erfolgt, ist diese zudem storsicher und exakt, da im Gegensatz zur
analogen Ubertragung keine Wandiungsverluste auftreten,

Die Sensoren lassen sich einfach installieren und konfigurieren,
bieten prazise Daten in Echtzeit. Uber azyklisch abrufbare Diag-
nosedaten, etwa Minimal- oder Maximalwerte, Verschmutzungs-

Fortsetzung Seite 154
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Lebensmittelsicherheit: seit 1969 kein Marchen mehr

Sichere Lebensmittel sind fir uns kein Marchen, keine abstrakte Idee.
Sie sind fir uns und fur unsere Kunden entlang der Lebensmittelkette
ein reales Anliegen. Denn anders als Schneewittchen soll der Verbraucher
Lebensmittel guten Gewissens konsumieren kénnen
ifm electronic ag Mit unserem umfassenden Portfolio an Automatisierungstechnik, den
Altgraben 27 - 4624 Harkingen Gesamtlosungen zur Digitalisierung und mit unserer langjahrigen Branchen-
Telefon 062 388 80 30  erfahrung unterstiitzen wir Sie dabei, lhre Lebensmittelproduktion noch
info.ch@ifm.com  sicherer zu machen. ifm - close to you.

ifm.com/ch/de sensors. software. solutions.
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grad oder Fehler wie Drahlbriche oder Kurzschilsse, wird die
zustandsorientierte Wartung optimal unterstitzt,

Zudem sorgen 10-Link-Sensoren fiir hohe Flexibilitat und Effizienz
in der Automatisierung. Durch ihre hohe Kompatibilitat kdnnen sie
nahtlos in bestehends Systeme integrient und aufgrund der digita-
len Kommunikation einfach in die T-Ebene eingebunden werden.

Ein Beispiel bietet der Einsatz von 10-Link-Schwingungssensoren
am Dosenverschiiessprozess. «Uber die Qualitit im Prozess der
Dosenverschiiessung entscheiden Tausendstelmillimeters, erklart
Gerhard Wieszmiiliner, Maintenance & Spare Parls Manager bei
Coca-Cola HBC Osterreich. «Mit den pradiktiven 10-Link-Senso-
ren von ifm konnen wir kieinste Vibrationsabweichungen feststelien
urd somit eine garantiert volistandig und daverhaft verschiossene
Dose gewahrleisten. »

In der Waschanlage werden die benutzten Flaschen zu 100 Pro-
Zent gereinigt.

An den Klappenventilen der Flaschenwaschanlage sind 10-Link-
Ventilsensoren von ifm im Einsatz. «Wir bemerken im Vorield,
wann eine Klappendichiung kaputigeht bzw. ausgetauscht gehir
- ghne jeglichen Materialverlust~, so Gerhard Wieszmiiiner. «Wir
brauchen dadurch zum Beispiel keine Laugenbader ablassen und
haben keine Maschinenstillstande von grosser Dauer. Das spart
ures Zeit und Kosten,»

Maximale Transparenz: Der digitale Zwilling erlaubt den weltweiten
Zugriff auf die Abfillaniage bis in den digitalen 0-Link-Sensor,
Anomalien werden rechizeitig erkanil,

Uber den Y-Weg zum digitalen Zwilling

Um den Zustand der Maschinen und ihrer Komponenten genau
Zu beurteilen, werden samtliche Sensordaten der Anlage erfasst.
Dabei kommt der sogenannte Y-Weg zum Einsatz, bei dem die
Sensordaten in Echtzeit auf zwei Pfade aufgeteilt werden: Einer-
seits gelangen die Daten in die SPS, die die klassische Steuerung
und Regetung der Anlage dbernimmt. Gleichzeitig fiessen die digi-
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talen Sensordaten Uber einen zweiten Pfad in die IT-Ebene. Bei
Coca-Cola werden die Signale der zahlreichen Sensoren auf diese
Weise automatisch in die IT-Plattform =Pocket Factory- Gbertragen.
Dieses virtuelle Abbild spiegelt als digitaler Zwilling die reale Anlage
exakt wider und wird kontinuierlich mit Echtzeitdaten aktualisiert,

Drg 10-Link-fahigen Ventiisensoren erfassen nicht nur die
Klappenstelliung, sondeam erkennen auch Verschieiss, Blocka-
den oder Anhaftungan an den Vantiten, was zur vorbeugendan

Instandhaftung beitrdgt.

Der 10-Link-Ventiisensor erfasst nicht nur die Klappensteliung des
Schwenkantriebs, sondermn erkennt auch Verschieiss, Blockaden
oder Anhaftungen, was zur vorbeugenden Instandhaltung bei-
tragt.

Der Beschleunigungssensor erfasst Vibrationen und hitft bef cler
frithzeitigen Erkennung verschieissbedingter Schéden.

Durch die Digitalisierung bis aul Sensorebene erhalt Coca-Cola
volle Transparenz dber seine weltweite Produktion. Der digitale
2willing, gestitzt auf Daten der 10-Link-Sensoren von ifm, ermig-
licht die zustandsbasierte Warlung der Anlagen. Mithilfe von
Machine Learning und Kinstlicher Inteligenz werden Verschieiss,
Produktionsfehler und andere Anomalien im Prozess friihzeitig pro-
gnostiziert.

«Diese Daten erdauben uns, proaktiv und zum optimalen Zeitpunkt
die richtigen Instandhaltungsmassnahmen durchzuflhren, um die
Produktqualitat zu sicherns=, erklart Wieszmiliner. So lassen sich
ungeplante Stilstande vermeiden, Kosten senken und die hohen
Qualtiatsanspriche gewahrieisten.



Ein weiterer wichtiger Aspekt der Digitalisierung bei Coca-Cola ist
die Nachhaltigkeit. Durch den Einsatz digitaler Technologien kann
der Konzern seinen Okologischen Fussabdruck reduzieren. Bel-
spielsweise ermbglichen die prazise Ubarwachung und Steuerung
der Produktionsprozesse eine effizientere Nutzung von Ressour-
cen wie Wasser und Energie. Das ist nicht nur gut fr die Umweit,
sondern hilft auch, Kosten zu sparen,

Cybersecurity-Anforderungen erflllt

Cybersecurity spiatt in einem Produktionswerk wig dem von Coca-
Cola eine zentrale Rolle, da es nicht nur darum geht, sensible
Unternehmensdaten, sondern auch kritische Produktionsprozesse
vor unbefugtem Zugriff und Manipulation zu schitzen. Durch
die zunghmende Vemetzung von Maschinen und Anlagen in der
Industrie 4.0 steigt das Risiko fir Cyberangriffe auf die Infrastrukiur,
Ein erfolgreicher Angriff kinnte nicht nur zu Produktionsausfalien,
sondern auch zu erheblichen finanziellen Schiden oder Imagever-
lust flihren. Zudem sind in einem Werk oft Systeme im Einsatz, die
produktionskritische Daten verarbeiten, beispialsweise zur Quali-
tatssicherung oder Effizienzsteigerung. Der Schutz dieser Daten
gewahrieistet, dass Befriebsgeheimnisse gewahrt bileiben und
die Prozesse sicher und stabil ablaufen. In einem siark regulierten
Umfeld, wie es bei Coca-Cola der Fall ist, missen alle Komponen-
ten, einschliesslich der eingesetzien Sensoren, strengen Cyber-
security-Anforderungen entsprechen, um den sicheren Betrieb der
Anlage und die Integritat der Produktion zu gewahrleisten.

An verschisdenean Stelen der Anlage dberwachen Druck- und
Temperatursensoren den Prozess und leiten die digitalen Mess-
werte sowoh! an die SPS als auch an den digitalen 2willing der
Anlage.

«ifm hat es geschafft, gemeinsam mit unserem internen Cyber-
security-Team Wege zu finden, um alle Standards einzuhaltens,
lobt der Plant Manager Christian Kohihofer. =Die Daten werden so
abgelegt, verarbeitet und ausgewertet, dass alle Cybersecurity-
Richtlinien erflllt werden.»

Ein kabelloser Schwingungssensor auf der Umwalzpumpe zur
zuverldssigen und intermittierenden Uberwachung der Gesamnt-
schwingung nach DIN IS0 10816.

Dezentrale 10-Link-Modute bindeln die Sensorsignale und
ermdglichen gleichzeitiq von der IT-Salte aus einen detailiertan
Einblick bis hinein in den digitalen Sensor, was eing maximaie
Dragnosetiefe gewdhrisistet.

LED-Signaleuchten geben vor Ort einen schnalien Uberblick Gber
den Maschinenstatus.

Enge Partnerschaft mit ifm

Seit vielen Jahren arbeitet Coca-Cola am Standort in Osterreich
eng mit ifm als Automatisierungspartner zusammen. Plant Mana-
ger Christian Kohlhofer lobt die Partnerschaft: «ifm hat ja den Slo-
gan Close to your. Das passt zu unserem internen Wert \We over
I. Wir arbeiten beide gemeinsam an einer guten Zusammenarbeait
und sind an schnellen Lisungen interessiert=, o der Manager, =ifm
ist immer da, wenn man sie braucht, und gerade bel Problemen
extram schnell in der Reaktionszeit.»

Fazit

Die Digitalisierung und Automatisierung bes Coca-Cola ist ein fort-
laufender Prozess, der dan Konzern in die Zukunft fibrt, Durch den
Einsatz modernster Technologien und die enge Zusammenarbeit
mit Partnern wie ifm kann Coca-Cola seine Produktionsprozesse
optimieren, die Effizienz steigern und die Cualitat seiner Produkie
sicherstellen. Gleichzeitig tragt die Digitalisierung dazu bei, die
MNachhaltigkesit zu verbessern und die Umweltbelastung zu reduzie-
ren. Mit einem klaren Fokus auf Innovation und kontinuieriche Ver-
besserung ist die parinerschaftliche Zusammenarbeit von Coca-
Cola und ifm bestens gerlistet, um auch in Zukunft erfolgreich zu
SEN,

ifm electronic ag
Altgraben 27

4624 Harkingen
Telefon 062 388 80 30

info.ch@ifm.com
whww ifm.com/ch
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Digital begleitete Wertschépfung im
«backhaus»

Die traditionsreiche HUG AG hat es schon lange unter die Top-
Betriebe im Schweizer Backwarensegment geschafft - auch durch
ihre Innovation, Qualitat und Leistungsfahigkeit. Das Unternehmen
satzt konsaquent aul durchgéngige Digitalisierung. Ein integrier-
tes ERP-System bildet die technologische Basis fir ambitionierte
Zukunftsplane.

Daten und Fakten

— Schweizer Marktflhrer bei Dauerbackwaren
- 1877 gegrindet

- 9326 Tonnen Jahresproduktion

- Ca. 112 Mio. CHF Umsatz

— Rund 400 Mitarbeiter

= www.hug-familie.ch

«Alles nach Malters= heisst es flir den Schweizer Backwarenprodu-
zenten HUG: Das fir seine Backwaren dusserst bekannte Unter-
nehmen konzentriert seing Produktionskapazitdten an einem ein-
zigen Standort. HUG erhofft sich davon splrbare Synergleeffekte
und investiert fir das zukunftsgerichtete Projekt mit dem Namen
«backhaus= rund 60 Mio. Schweizer Franken, Durch die Zusam-
meniihrung entsteht in der Gemeinde Malters eines der moderns-
ten Backwaren-Produktionszentren der Schweiz. <Wir achten sehr
darauf, dass Technologie und Nutzen gut ausbalanciert sind=, sagt
Thomas Gisler, Leiter Supply Chain Management des Unterneh-
mens.

Mit dem ERP die Prozesse optimieren

Die gute Wettbewerbsposition verdankt HUG nicht zuletzt einer
stark digitalisierten Organisation, Das ERP-Systern spielt dabei
eing Schilsselrolle: «Wir setzen seit 1998 auf CSB, haben aber
gerade in der jingeren Vergangenheit die Einsatzgebiete der Soft-
ware stark erweitert. So wollen wir die Integration vorantreiben und
die Prozesse immer weiter optimieren», erklént Gisler die IT-Strate-
gie von HUG. Denn wer ein breites Sortiment an Dauerbackwaren
produziert, muss jeden betrieblichen Aspekt voll im Grff haben:
von der Erfassung der Aufirdge und der Beschaffung der Roh-
waren beim Lieferanten (iber die Planung des Materialfiusses und
die automatisierte Lagerlogistik bis hin zur Qualitatskontrolle und
Riickverfolgbarkeit. Die akiuellen Daten dber Aufirége, Rohstoff-
lieferungen, Rezepturen und Produktkalkulationen laufen im ERP-
System zusammen - und seit der Sticklistenharmonisierung flies-
sen die wichtigsten Informationen auch in die Produktionsplanung
ein, was die Genauigkeit der Planungsergebnisse weiter verbessert
hat,

In-Prozess-Kontrollen per Touchscreen

HUGs jahrliche Produktion lag 2020 bei etwa 9300 Tonnen Dauer-
backwaren, und schon immer begleiteten strenge Qualititsprifun-
gen jedes Produkt bis zur Fertigstellung. Der Unterschied zu friher:
Heute ist der gesamie Priifprozess digital organisiert. Pro Linie gibt
es softwaregefihrte In-Prozess-Kontrollen, die an [T-Stationen mit
Touchscreen ededigt werden. Die hier eingesetzte Lésung sorgt
dafdr, dass die handschriftichen Linienblatter nicht mehr bendtigt
und die Informationen ins System Gbertragen werden missen, Die
Messungen sind direkt mit der jeweiligen Charge verknUpft und
kénnen im OM-Modul ausgewertet werden. «Bei den digitalen
In-Prozess-Kontrollen sehen wir natirlich einen gewaltigen Fort-
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schritt gegeniiber der Abwicklung mit Papier. Alles ist sofort in der
Software verfiigbar und kann weiterverarbeitet werdan-, sagt Reto
Himmelberger, Leiter ERP-Prozesse.

Effiziente Logistik geschaffen

Auch die logistischen Bereiche hat HUG in der letzten Zeil stark
optimiert. So wurde die Kommissionierung auf modernste mobile
Android-Technologie und SSCC (Serial Shipping Container Code)
umgestellt. Der Einsatz von Scannern hat dabei nicht nur die infra-
strukturkosten reduziert, sondern auch die Prozesse beschleunigt.
Die Akzeptanz fir die neue Technologie war bei HUG von Anfang
an hoch, sagt Reto Hmmelberger: «<Unsere Mitarbeiter kinnen die
Auftrage heute schneller und effizienter abarbeiten. Auch die Inven-
tur von Fertigwaren machen wir inzwischen papierios. »

Mit der Anbindung des CSB-Systems iber die Standardschnitt-
stelle an das Hochregallager von 55| Schafer konnte ausserdem
der Warenfluss durchgehend digital gestaltet werden. Die Lager-
haltung wird ebenfalls Uber SSCC gesteuert, wodurch die Kommu-
nikation mit den Spediteuran und Kunden verginfacht wurde, aber
auch Kosten eingespart wurden. Mit der heutigen Datenbasis aus
dem CSB-System ist fiir HUG bereits die Grundlage geschafien,
in Zukunft mit einem dynamischen Lager zu arbeiten und so die
Effizienz nochmals zu steigern.

«Wir wollen mit CSB die Integra-
tion vorantreiben und die Prozesse
immer weiter optimieren.»

Thomas Gisler

Leiter Supply Chain Management
HUG-Familie

Partner zur weiteren Unternehmensentwicklung

HUG hat mit seinem ERP-Partner noch viel vor: Mit der neusten
Version 6.21 des CSB-Systems soll bald eine weitreichende Har-
menisierung von Prozessen stattfinden, um die operativen Ablaufe
ganzheitich voranzubringen. Ein zentraler Fakior dabei sind die
CSB-Berater: «Aufgrund ihrer praktischen Erfahrung erwarten
wir themenbezogene und umsatzbare Lbsungsvorschlage fir die
angestrebten Prozessverbesserungen», so Gisler. So sollen also
auch in Zukunft Menschen und Technik einen wichtigen Beitrag zu
HUGs Entwicklung leisten,

Lésung im Uberblick
ERF mit Beschaffung, Lager, Planung, Produktion, Qualititsma-
nagement, Absatz, EDI, Mobile ERP

Top-Kundennutzen

- Optimierte Prozesse durch ein integriertes Gesamtsystem

- Digitale In-Prozess-Prifungen verbessern Verfligbarkeit von
Qualititsdaten

- Schnellere Kommissionierung durch mobile ERP-Lésung
und Einsatz von Android-Geraten

= Anbindung des Hochregallagers an das ERP sichert
effizienten Warenfluss

CSB-SYSTEM

C3SB Systern AG Schweiz

Brown Boveri Strasse 7

5400 Baden info.ch@csb.com
Telefon 062 389 89 B9 www.csb.com



Programmed for your success

Die C5B-System AG ist der flihrende Branchen-IT-Spezialist fur dis
Prozessindustrien Nahrungsmittel, Getranke, Chemie, Pharma und
Kosmetik sowie den Handel.

Mit Software, Hardware, Services und Business Consulting aus
einer Hand sind wir seit 40 Jahren der Innovationspartner unserer
Kunden und sorgen flr entscheidenda Wettbewerbsvorteile.

Das CSB-System ist eine Komplettidsung, die alle Bereiche der
Wertschopfungskette im Bereich Nahrungsmittel und Getranke
abbildet - in Umfang und Tiefe, von der Urproduktion bis zum Kon-
sumenten und von der Maschine bis zum Controlling,

Alle Unternehmensprozesse kdnnen so volistandig im Standard
abgedeckt werden. Aufgrund des modularen Aufbaus der Kom-
plettidsung sind unsere Kunden in der Lage, neue Funklionalitidten
flexibel in den Schritten einfiihren, die sie selbst bestimmen.

Darliber hinaus lasst sich das CSB-System schnell und sicher
aktualisieren und technische Meuerungen oder gesetzliche Ande-
rungen leicht integrieren.

Das CSB-System gibt es fiir jede Unternehmensgrisse. Kleine
Betriebe und Handwerker nutzen erfolgreich das CSE BASIC ERF,
mittelstandische und grosse Untermehmen das CSE INDUSTRY
ERP als Komplettidsung, wahrend Konzerne und Untemehmens-
gruppen ihre Werke mit CSB FACTORY ERP steuern.

Schon heute bildet das CSB-Syslem die Basis fir die Smart Fac-
tory von morgen, denn es ist optimal fiir die weitere Vernetzung,
Automatisierung und Selbststeuerung von Werken vorbereitet.

Weltweit bisten wir unseren Kunden aus den Prozessindustrien
MNahrungsmittel und Getrénke alle Leistungen, die sie flir den effek-
tiven Einsatz des CSB-Systems brauchen, aus eigener Hand: Soft-
ware fir den Bereich Management & Planung, Software flir den
Bereich Prozesssteuerung, Software fiir den Bereich Ausfihrung &
Fertigung, industrielia Bildverarbeitung mit CS8 Vision, Hardware,
Automationslbsungen sowie Business Consulting und Services.

Seait 1977 realisieren und betreuen unsere Experten weltweit vor
Ort Projekte jeder Unternehmensgrdsse regional mit internationaler
Expertise im Bergich Nahrungsmittel und Getrénke.

Im Rahmen von weit mehr als 1200 Implementierungen haben wir
in diesen 40 Jahren ein Set von optimierten Geschéftsprozessen
flr die meisten Lander der Welt aufgebaut.

Unsere Software wird seit jeher in Deutschland durch unser eige-
nes Team wvon hochgualifizierten Softwareentwicklern program-
miert. Wir haben schon frih die technische Basis geschaffen,
damit unser CSB-Systemn spater problemios anpassbar und erwei-
terbar ist.

So ist das CSB-Systern seit 1985 aufwartskompatibel. Viele unse-
rer Kunden konnten mit CSB als Innovationspartner in den vergan-
genen Dekaden wachsen.

CSB-SYSTEM

CSB System AG Schweiz
Brown Boven Strasse 7
5400 Baden

Telefon 062 389 89 89

info.ch@csb.com
www.csb.com

Mein ERP.

Damit habe ich
alles im Griff,

Effizienz, Transparenz, Flexibilitat — darauf

kommit
daflir. Ob ERP, MES, Rickverfolgung
oder intelligente Planungssoftware: das
CSB-Sy

nsmittelbetriebe. Damit konnen Sie
heute |hre Produktion optimieren und

morg

Mehr tiber unsere Losungen
fiir Lebensmittelbetriebe:

etzt an. Die IT ist der Schltssel




Dampfsterilisatoren
Laborglas - Magnetriihrer
Reiniger - Filter

Ihr kompetenter Laborpartner seit tber 40 Jahren

BIS ZU 70 %
EINSPARUNGEN.

Mit effizienten
Vakuumlosungen.

Lassen Sie uns gemeinsam herausfinden, wie Sie durch 1oT,
Zentralisierung oder Frequenzregelung Kosten sparen kénnen.

Busch AG
sales@buschag.ch | www.buschvacuum.com

4% "  CLEANING SYSTEMS D

Kompetenter
Kundendienst

Kontaktieren Sie uns bei Fragen zu
unseren Produkten oder Dienstleistungen
sowie bei technischen Belangen.

Wir beraten Sie gerne.
+41 31 838 19 19

info@moog.ch

Behalter-Innenreiniger
360° Sauberkeit

Dreidimensional retierende Hochdruckképfe gemiss Hyglene-Richtlinien:
Die rationellste, wirksamste und wirtschaftlichste Innenreinigung aller
Behalterarten,

Weitare Informationen auf WWww.moog.ch
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é Lebensmittelproduktion in 3D:
Yy

www.vega.com/lebensmittel

Einfach. Hygienisch. Sicher.
Messtechnik fur die Lebensmittelindustrie

Seit (ber 60 Jahren leistet VEGA einen wesentlichen Beitrag zur Sicherheit und Effizienz in
der Fiillstand- und Druckmesstechnik.

Mit ihren auf die Branche zugeschnittenen Werkstoffen und Hygienedesign ist VEGA fir die
komplexen Messaufgaben der Prozessautomatisierung geristet: Von der Messung leichter
Flissigkeiten Gber feine Pulver oder abrasive Schittgiter bis hin zu den z&hesten Massean.

HOME
www.vega.com OF VALUES



-PRAZISION UND
..LAi GLEBIGKEIT

6 HANS KOHLER AG
TOP OF INOX - Ihre Nr. 1 flr Edelstahl



Taschen

Inspiration

A

Starke Marken brauchen
starke Auftritte.

Unsere Taschen unterstitzen
Sie dabei.

Charmant im Auftritt.
Clever im Detail.
Nachhaltig im Anspruch.

PACKAGE LINE GmbH

Loodcker 4 | CH-9247 Henau 5G PAC KAG

unverwechselbar.
Telefon +41 71 955 66 66 | package-line.ch aussergewdhnlich.
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Fuhrendes Schweizer Dienstleistungs-
Unternehmen fur die Realisierung

von intelligenten Automations-, MES-,
loT-Losungen und Services.

Wir begleiten Sie bedurfnisorientiert, engagiert und innovativ von
der ersten Idee bis zur Inbetriebnahme und dartiber hinaus.
Mit Beratung, Strategieentwicklung, Realisation und Schulung.

AUTEXIS

Automation Excellence & Intelligent Solutions www.autexis.com





